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(ಒಂದು ತಾತ್ತಿ ವಕ ವಿಶೆ ತ್ಲೇಷಣೆ) 


೧ 


ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಪ್ರಕಾರ ದೇವರ ಅಸ್ತಿತ್ವವೆಂಬುದು ನಾದ ವಿನಾದಗಳ ಮೂಲಕ ಚರ್ಚಿಸಿ 
ಸ್ಟ್ರಾ ಪಿಸುವಂತಹುದಲ್ಲ; ದೇವರ ಅಸ್ತಿ ಹ. ವಾದ ವಿವಾದಗಳನ್ನು ಮಾರಿದ್ದು ; ದೇವರು ಸ್ವ ಯಂ 
ಸಿದ್ಧ ತತ್ತ್ವ ಅಂದರೆ ಕೇವಲ ಬೌದ್ದಿಕ ಚರ್ಚೆಯೇ ದೇವರ ಅಸಿತ ವನ್ನು ಅಳೆಯುವ ಇಕ್ಕಿ ತೆ! 
ಮಾನದಾನನಲ್ಲ. ಬೌದ್ಧಿ ಕನಾದ ವಾದ ವಿನಾದಗಳು ದೇವರ ಅಸ್ತಿ ತೆ ಶೈ ವನ್ನು ಸಾನೀಖಿಪಡಿಸಿವ 
ಮೇಲೆ ಮಾತ್ರ ಡೇವರಿದ್ದಾ ನೆ ಎಂದು ಒಪ್ಪಬೇಕು ಎಂಬುವ ನಿಚಾರವಾದಿಯ (Rationa- 
1151) ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಗಾಂಧೀಜಿ ಒಪು ವುದಿಲ್ಲ. ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ದೇವರ ಅಸ್ತಿತ್ವದ 
ನಿಚಾರವನ್ನು ಗಣನೆಸೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿಕೆ” ಒಂದು ರೀತಿಯ " ಬೌದ್ಧಿಕ "ನಿರೋಧ? (anti- 
intellectualism) ಇರುವುದು. ಅವರೆ ಈ ಸಸ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತ ದೆ: 


« He is not God who Op satisfies the intellect, if He 
ever does. God to be God must rule the heart and trans- 
form it; ಕ 

ಗಾಂಧೀಜಿ ದೇನರ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು ತರ್ಕ (Reason) ದಿಂದ ಸಾಧಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡಲಿಲ್ಲ. . ತರ್ಕದಿಂದ ದೇವರ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬಹುದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಗಾಂಧೀಜಿ 
ಕೊಡುವ ವಾದ ಬಹಳ ಚಮತ್ಯಾ ರವಾದುವಾಗಿದೆ : 


«If we exist and our parents and their parents have existed 
then it is proper to believe in the Parent of whole creation!”3 


ಅದರೆ ದೇವರು ಮುಖ್ಯತಃ ಅನುಭವಗಮ್ಯ ನಾಡುದರಿಂದ ತರ್ಕಗಳಿಂದ ಅವನ ಅಸ್ತಿ ತ್ವ 
ವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬಹುದಾದರೂ, ತರ್ಕ ಕೇವಲ ಬಾದ್ಧಿ ಕವಾದುದರಿಂದೆ ಅಷ್ಟು ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ 
ಎಂಬುದು ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ವಾದದ ನಿಲುವಾಗಿತ್ತು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಬುದ್ಧಿ ಅಥನಾ ತರ್ಕ 
ಎರಡು ಅಲುಗುಳ್ಳಿ ಕತ್ತಿ ಯಂತೆ : ಯಾವುದನ್ನು” ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಸಾಧನೆ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸುತ್ತೇ 
ನೆಯೋ ಅದನ್ನೇ ಬುದ್ಧಿಯ ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅಲ್ಲಗಳೆಯಲೂ ಬಹುದು. 
ಅಂದರೆ ತರ್ಕವನ್ನು ಉೌತಯೋಗಸಿಕೊಂಡು ದೇನರ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬಹುದು : ನಿರಾಕರಿ 
ಸಲೂ ಬಹುದು. ತರ್ಕ ಈ ಎರಡೂ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ದೇವರ ಅಸ್ತಿತ್ವದ 





೨ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಬಗ್ಗೆ ಒಂದು ದೃಢ ನಿಲುವನ್ನು ಕೊಡಲು ಸೋ ಲುತ್ತದೆ, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಗಾಂಧೀಜಿ, ತರ್ಕ 
ಅಥನಾ ಬುದ್ಧಿಗೆ ದೇವರ ಅಸಿತ ಶೈವನ್ನು ಸಾಬೀತು ಮಾಡುವುದಿರಲಿ, ಅವನ ಮುಖನನ್ನು ತೋರಿ 
ಸುವ ಶಕ್ತಿ ಯಾಗಲೀ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು ವಾದಿಸುತ್ತಾರೆ ಒಟ್ಟಾರೆ ದೇವರ 
ಅಸ್ತಿತ್ವ ಬುದ್ಧಿ ಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾರಿದ್ದು: 


ಕೆ Reo is powerless to know Him. He is beyond 
the reach or grasp of reason.” 


೨, 


ದೇವರ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ ಅಸಮರ್ಥವೆಂದಾದಕ್ಕೆ ದೇನರಿದ್ದಾ 
ನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಅಧಾರವಾದರೂ ಏನು? « ನಂಬಿಕೆ 'ಯೇ ಪರಮ ಆಧಾರ ಎಂಬುದು ಗಾಂಧೀಜಿಯ 
ನೇರ ಹಾಗೂ ಸರಳ ಉತ್ತರ, ಈ ನಂಬಿಕೆಯಾದರೂ ಏನು? ಅದು ಒಂದು ಬಗೆಯ 
ಅಂತಃಶಕ್ತಿ, ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ "ಓಲ ಆಂತರಿಕೆ ದನಿ. ಪರಿಶುದ್ಧ ಮನಸ್ಸು ಹಾಗೂ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 
ದೃ ಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ಉಳ್ಳ ವರು ನಿರಾಕರಿಸಲಾರದ ಅದನ್ಯು ಶಕ್ತಿ. 

ಆಳವಾಗಿ 'ತ್ಲೀಸಿಸಿದರೆ ನಂಬಿಕೆ ಮತ್ತು ಯುಕ್ತಿ ಪರಸ್ಪರ ಪಿರುದ್ದ ತತ್ತ ಟಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಂಬುದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತೆ ದೆ. ನಂಬಿಕೆಗೆ ಅನರ್ಹನಾದ ಯುಕ್ತಿ (unfaithful reason) 
ಮತ್ತು ಯುಕ್ತಿ ರಹಿತವಾದ ನಂಬಿಕೆ (irrational faith) ಇವೆರಡೂ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ ಶಬ್ದ 
ಜಾಲಗಳಷ್ಟೆ. ನಂಬಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ಯುಕ್ತಿ: ಪುಷ್ಠಿ ಗೊಂಡರೆ ನಂಬಿಕೆ ಯುಕ್ತಿ ಯಿಂದ 
ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು" ಸಾಬೀತು ಪಡಿಸಲು ಊಹಾಪೋಹ 
ಬುದ್ದಿ ಅಸಮರ್ಥನೆಂಬಂತೆ ಕಂಡರೂ, ನಂಬಿಕೆ ಯುಕ್ತಿ ಗೆ. ವಿರುದ್ಧ ವಾದುದಲ್ಲ. ನಂಬಿಕೆ ಇಲ್ಲದ 
ವನಿಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಶೂನ್ಯ. ನಂಬಿಕೆಯೊಡಗೂಡದ ಯುಕ್ತಿ ಯೇ ಮೂಢ ನಂಬಿಕೆ ; ಎಲ್ಲ ಅಪಾ 
ಯದ ಮೂಲ; ಒಂದು ಬಗೆಯ ಹುಚ್ಚು ಎಂಬುದು ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಖಚಿತ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯ: 


“Ture faith is appropriation of the reasoned experiences 
of people whom we believe to have lived a life purified by 
prayer and penance,* 

ಹೀಗೆ ಮಾನವನ ಹೃದಯಾಂತರಾಳದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುನ ನಂಬಿಕೆಯೇ ದೇನರ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ 
ಆಧಾರ. 


4 The heart accepts a conclusion for which the intellect 
subsequently finds the reasoning. Arguments follow conv iction. 
Man often finds reason in support of what he does or wants 
to do. 

ಹೀಗೆ ಸರಿಶುದ್ಧೆ ಹೃದಯಾಂತರಾಳದ ಅದಮ್ಯ ಕೂಗೇ ನಂಬಿಕೆ ದೇವರ ಅಸಿ ಸ್ಲಿತ್ವದ 
ಮೂಲಾಧಾರ. ಈ ಪರಿಶುದ್ಧ ನಂಬಿಕೆಗೆ ಪರ್ವತನನ್ನೇ ಅಲುಗಾಡಿಸುವ, ಸಾಗರವನ್ನೇ ಹಾಯ್ದು 
ನಿಲ್ಲುವ ಅಗಾಧ ಶಕ್ತಿ ಉಂಟು. ಎಲ್ಲಾ ಸೋಾಯಕರೂ ಕೈ ಬಿಟ್ಟಿ ಮೇಲೆ ಮಾನವನನ್ನು ಕೈ 
ಹಿಡಿದು ನಡೆಸುವುದು ಘೊ ನಂಬಿಕೆಯೊಂಡೇ ಎಂದು ಗಾಂಧೀಜಿ ಬತ್ತಿ ಒತ್ತಿ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದರು. 


ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಬಲವಾಗಿ ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿ 
ದ ಸರೂ, ಅದು ಯುಕ್ತಿ ರಹಿತ ನಂಬಿಕೆಯಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಗಮನದಲ್ಲಿಡಬೇಕು. ನಂಬಿಕೆ 





ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ದೇವರು ಪ 


ಯೊಡಗೂಡದ ಶುದ್ಧ ಬುದ್ಧಿಗೆ (Pure Reason) ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ ಸ್ಥಾನ 
ವಿಲ್ಲ. ನಂಬಿಕೆಯೊಡಗೂಡದ ಶುದ್ಧ ಬುದ್ಧಿ ಮಿತಿಯುಳ್ಳದ್ದು. ಅದು ಯಾವ `ಮಸ್ಕಿಯನ್ನೂ 
ಸಮೂಲಾಗ್ರ ವಾಗಿ ಬಿಡಿಸಲಾರದು, ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಗಾಂಧೀಜಿಯನರ ಈ' ಮಾತುಗಳೇ ಸಾಕ್ಷಿ; 


« Rationalists are 00716 beings, but rationalism can be 
a hideous monster when it claims omnipotence for itself 
Attribution of omnipotence to reasonis as bada piece of 
idolatry as the worship of stick and stone believing itto be 
God. I plead not for the suppression of reason but for a due 
`` recognition of that in us which sanctifies reason.” 

ನಂಬಿಕೆ ರಹಿತವಾದ ಶುದ್ಧ ಬುದ್ಧಿಯ (Pure Reason) ಈ ಸುಂದರೆ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ 
ಜನುರ್ನಿಯ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ತತ್ವ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಕ್ಯಾಂಟನ ಶುದ್ಧ ಬುದ್ಧಿಯ ವಿಶ್ಲೆ ಷಣೆಗೆ ಎಷ್ಟೊ ೦ಡು 
ಹತ್ತಿರವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲಿನ ಮುಖ್ಯ ಅಂಶ? ಗಾಂಧೀ ಔರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಡೇನರು ನಂಬಿಕೆ 
ಯೊಡಗೂಡಿದ ಬುದ್ಧಿ ಯ ವಸ್ತು. 


೩ 


ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಗೆಯ " ಅನುಭಾವ? ಇಲ್ಲದೇ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಅನು 
ಭಾನಿಗಳಂತೆ ಗಾಂಢೀಜಿ ಸಮಾಧಿಸ್ಟಿ ತಿಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸದಿದ್ದ ರೂ ತಮ ನ್ನು ಕ್ಳೈ ಹಿಡಿದು 
ನಡೆಸುತ್ತಿರುವ ಅಂತರಿಕ ಶಕ್ತಿ ೬ ಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದ ರು. ಇಡೇ ಅವರ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ 
ತಾರ್ಕಿಕ ಬೇಡಿಕೆಗಳಿಗೆ ಜಿನ್ನು 3ರುಗಿಸುವಿಕೆಯ ಮೂಲ. 


೪ 


ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ದೇವರು ವ್ಯಕ್ತಿ ಸ್ವ ರೂಪನೋ, (personal) ಅಥನಾ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಸ್ವರೂಪವಿಲ್ಲದನನೋ (impersonal). ಎಂಬುದು. ಬಹು ಮುಖ್ಯವಾದ, ಉತ್ತ ರಿಸಲು 
ಅಸ್ಟೇ ಕಷ್ಟವಾದ ಪ್ರಶ್ನೆ; " ಹಾದು? "ಅಲ್ಲ? ಎಂದು ಎರೆಡು ಸ್ಪಷ್ಟ ನಾತುಗಳಿಂಡೆ. ಉತ್ತರಿ 
ಸುನಂಥದ್ದಲ್ಲ. 

ದೇವರ ಬಗ್ಗೆ ಅನರ ಚಿಂತನೆಗಳನ್ನು ಅಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿದಾಗ ಅನರು ಮೊದ 
ಮೊದಲು ಹೇಗೆ ನೈ ಕಿಸ ಓರೂಪನಾದೆ ದೇವರಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ ಇಟ್ಟದ್ದ ರು ಎಂಬುದು ವೇದ್ಯವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ದೇನರೂ ಒಬ್ಬ “ವ್ಯ ಕ್ತಿ. ಆದರೆ ಇನ್ನು ಳಿದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳಂತೆ ಅವನು ಮಿತನಾಜವನಲ್ಲ 
(unlimited). “ಅವನಿಗೆ ಸಂಕಲ್ಪಶಕ್ತಿ ಉಂಟು (willpower). ಪ್ರಜ್ಞಾ ನ 
ಘನನೂ ಸ್ವಪ್ರಜ್ಞೆ ಉಳ್ಳವನೂ ಆದ ದೇವರು ' ದಯಾಮಯ, ಅಪ್ತ ಗೆಳೆಯ, ಗುರು ತ್ತು 
ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿ; ರಾಳವಿನಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳಕನ್ನು ತೋರಿಸುವವನು ಎಂದು ವೈ ಷ್ಣ ವ ಥರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರ ತಿಪಾದಿಸಿರುವುದನ್ನು ಗಾಂಧೀಜಿ ಮುಕ್ತ ಕಂಠದಿಂದ ಗುಣಗಾನ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕಿ ಈ ಅರ್ಥೆ 
ದಲ್ಲಿ, ದೇನರು ಒಂದು ರೀತಿಯೆ ನಿರಾತಾರ; ನಿರ್ಗುಣ, ಅಮೂರ್ತ ತತ್ತ ನೆಲ್ಲಿ: ಅನನು 
` ಮಾನವನಿಗೆ ತೀರ ಸಮಿಾಪನೂ ಸುಲಭಲಭ್ಯನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಆಚರಣೆಗಳೆಲ್ಲ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದವುಗಳಾಗುತ್ತಿ ದ್ದೆ ವು. ದೇವರು ಎಷ್ಟೇ ಅಪ್ರ ಮೇಯನಾಡರೂ ಅನ 
ನನ್ನು ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ದಿನ ಪಡೆದೇ ತೀರುತ್ತೇನೆ ಎಂಬುದು. ಭಕ್ತ ಸ ಅಚಲ ಆಶಾವಾದ. 
ಜೀವಂತೆ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾದ ದೇವರ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವೇ 'ಭಕ್ತನ ದಿವ್ಶಾ ನಂದ. 





೪ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಅಲ್ಲದೆ ದೇವರು ಪ್ರೀತಿಯ, ಪ್ರೇಮದ ಸಾಕಾರ ರೂಪ, ಪ್ರೀತಿ ಅಥವಾ ಪ್ರೇಮ 
ಯಾವಾಗಲೂ ವ್ಯಕ್ತಿಸ್ವ ರೂಸನಿಲ್ಲದಾ ಗಿತುವುದು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲ: ಪ್ರೀತಿ ಒಂದು ಅಮೂರ್ತ ತ್ರ ಡೆ 
ಹಾಗೂ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ನಡುವೆ ಇರುವಂಥದಲ್ಲ. ಪ್ರೇಮ ಸ್ವ “ರೂಪನಾದ ದೇವರನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಸ್ವ ರೂಪನೆಂದು' ಕರೆಯುವುದೇ ಸಮಂಜಸನೆಂದು ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ನಾವು ತಿಳಿಯುತ್ತೆ ವೆ. 

ಆದರೆ ತಮ್ಮ ವಿಚಾರಪಥದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿದಂತೆ ಗಾಂಧೀಜಿ ವ್ಯಕ್ತಿ ಸ್ವರೂಪವಲ್ಲದ 
ದೇವರಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯಿಡುವುದನ್ನು ಅನರ ಬರವಣಿಗೆಗಳನ್ನು ಎಚ್ಚ ರಿಕೆಯಿಂದ `ಅನರೋತಿಸಿದಾಗ 
ತಿಳಿಯಬಹುದು, ಅನರು ಸತ್ಯ ವೇ.ದೇನರೆಂದಾಗಲಂತೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಿ ಸ್ವರೂಪನಲ್ಲದ 
ದೇವರಲ್ಲಿ ನಂಬುತ್ತಾರೆ, ಏಕೆಂದರೆ « ಸತ್ಯ? ಎಂದಿಗೂ ವ್ಯಕ್ತಿ ಸ್ವ 'ರೂಸವಾಗಿರಲು" ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲ. 


" ದೇವರೇ ಸತ್ಯಘ (God is Truth) ಮತ್ತು ಸತ್ಯವೇ ದೇನರು? (Truth 
15 God)— ಈ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳು ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಬಹುಮುಖ್ಯವಾದ ತಾತ್ತ ಕ 
ಹೇಳಿಕೆಗಳು, 


ಮೊದಲನೇ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸೋಣ, ದೇನರನ್ನು ವಿನರಿಸಲು ಭಾಸೆ ಮಿತ 


. ವಾದರೂ, ಇತರ ಎಲ್ಲ ವಿವರಣೆಗಳಿಗಿಂತ ಅವನನ್ನು * ಸತ್ಯ ನೆಂದು ಸಂಬೋಧಿಸಿದಾಗ* ಹೆಚ್ಚು 


ಅರ್ಥಪೂರ್ಣನಾಗುವುದೆಂದು hss ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. "ನರು ದಯಾನುಯ, ಸರ್ವಜ್ಞ F 
ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಅನನು * ಸತ್ಯ? (Truth) ವಾಗಿದ್ದಾನೆ. 


4 ದೇವರೇ ಸತ್ಯ »” ಎಂದು ಗಾಂಧೀಜಿ ಪ ್ರತಿಪಾದಿಸಿದಾಗೆ 4 ಸತ್ಯ ದೇವರ ಒಂದು ಗುಣ 
ಮಾತ್ರೆ ಎಂದು ಅರ್ಥ ಮಾಡಬಾರದು. « ಸತ್ಯ? ದೇವರ ಸ್ವರೂಪವೇ, ಇನ್ನೂ ಮುಂದು 
ನಂದೆ ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ಗಾಂಧೀದರ್ಶನದಲ್ಲಿ « ಸತ್ಯ ? ದೇವರಿಂದ? ಬೇರ್ಪಡಿಸಲಾರದ್ದು. 
« ಸತ್ಯ? ದೇನರ ಒಂದು ಗುಣವಲ್ಲ, ಅಂಶನಲ್ಲ; ಸತ್ತ ವೇ ದೇನರು ಎಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪ ಷ್ಟ ಪಡಿಸ 
ರೆಂದೇ ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು « ಸತ್ಯವೇ ದೇಖೆರೆಂದು ಕ (7! is God) py ಹೇಳಿರು 
ವುದು. ಅದೆ ಕೈತ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ "ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ನನ್ನು ಸತ್‌, ಚಿತ್‌, ಆನಂದ (ಸಚಿ ಕ್ವಿದಾನಂದ) 
ಎಂದು ವಿವರಿಸಿದಾಗ ಹೇಗೆ « "ಸತ್‌ > 6 ಚಿತ್‌ > ಮತ್ತು " ಆನಂದ ?ಗಳು ಬ ್ರಹ್ಮದ ಗುಣಗಳಲ್ಲ 
ನೆಂದು ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸಿದೆಯೋ ಹಾಗೆ, ಇಲ್ಲಿ 4 ಸತ್‌? « “ಚಿತ್‌ > «ಆನಂದ? ಎಂಬ ಮೂರು ಸದೆ 
ಗಳಿದ್ದ ರೊ ಅವುಗಳು " ಒಂದೇ ಅರ್ಥ ನನ್ನು ವ ಮಾತ್ರ ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ, 


ತಾತ್ತ್ವಿಕ ಪರಿಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ಗಾಂಧೀಜಿಯನರ ಪ್ರಕಾರ Reality 
(ಯಥಾವತ್ತು) ಮತ್ತು Truth (ಸತ್ಯ) ಇವುಗಳು ಪರ್ಯಾಯ ಪದಗಳಷ್ಟೆ. ಇವುಗಳ 
ನಡುವೆ ಯಾವ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ, ಯಥಾನತ್ತೇ ಸತ್ಯ, ಸತ್ಯವೇ ಯಥಾವತ್ತು. "ಇರ ಗಾಂಧೀ 
ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಅದಲು ಬದಲು ಪದಗಳು, , 

ಜೆ. ಎಚ್‌. ಮುರ್‌ಹೆಡ್‌ ಎಂಬ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ತಾತ್ತಿ ನೆ ವಿದ್ವಾಂಸ, ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು 
ಯಥಾವತ್ತತೆ ಮತ್ತು ಸತ್ಯತೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಐಕ್ಯ ಮಾಡುವುದನ್ನು ಅಕ್ಷೇಪಿಸಿದ್ದಾನೆ.. ಈ 
ಆಕ್ಷೇಪ ಕೇನಲ 'ಗಾಂಧೀದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ' ಒನ್ನಯನಾಗುವುದಿಲ್ಲ; ಇಡೀ “ಭಾರತೀಯ 
ಚಿಂತನೆಗೇ ಈ ಆಕ್ಷೇಪ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಈ ನಡ್ಜಾಂಸನೆ ಪ್ರಕಾರ ಯಥಾನತ್ತು ಮತ್ತು ಸತ್ಯ 
ಗಳು ಪರ್ಯಾಯ . ಪದಗಳಲ್ಲ; ಅದಲು ಬದಲು ಪದಗಳೊತೂ ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ. ಮಾನನಸ 
ಮನಸ್ಸೆಂಬ ದರ್ಪಣದಲ್ಲಿ "Reality ' (ಯಥಾವತ್ತು)ಯ ಪ್ರ ತಿಫಲನವೇ « ಸತ್ಯ? 








ಗಾಂಧೀದರ್ಶನದಲ್ಲಿ « ದೇವರು » ೫ 


(Truth). Reality (ಯಥಾವತ್ತು) ಮಾನವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೇಗೆ ತೋರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ರದೋ ಅದೇ ಸತ್ಯ. ಅದನ್ನೇ ತಿಳಿಯುವಿಕೆ (Knowing) ಎಂದು ಕರೆಯುವುದು. 


ಯಥಾನತ ನ್ನ್ನ ಆನುಭಾಫವಿ ನೋಡುವ ದೃ ಸ್ಟ ಯೇ ಬೇರೆ. ಧಾರ್ಮಿಕ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಸತ್ಯ ದೇವರ " ವಚನ, ದೇವ ಯಥಾವತ್ತು, ಆತನ ನಚನನೇ ಸತ್ಯ. 
ಅಂದರೆ ಸತ್ಯ ಒಂದು ದೇನರ ಅಂಶ ಮಾತ್ರ ; ಒಂದು ಗುಣ ; ದಿವ್ಯಗುಣ. ಹೀಗೆಂದಾಗಲೇ 
ಸ್ಪ ಷ್ಟ ತೆ ಉರಿಟಾಗುತ್ತ ದೆ. ಜ್ಞಾ ನ ತಾಂಚಿ“ (Theory of Knowledge); 
ಯಥಾವತ್ತು ಮತ್ತು 4 ಸತ್ಯ 'ಗೆಳನ್ನು ಐಕ್ಕ ಬ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಯಾನ ಸಮರ್ಥನೆಯೂ ಇಲ್ಲ 
ನೆಂದು ಹೇಳುವಾಗ, « ತಿಳುವಳಿಕೆಯೇ ಇರುವಿಕೆ > (Knowing is being) ಎಂದು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಹಿಂದೂ ಚಿಂತನೆಯಿಂದ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕ ಪ್ರ ಜ್ಜ ಯುಳ್ಳೆ ವನು ತಾತ್ತ್ವಿಕ 
ವಾಗಿ ದಿಕ್ಕನ್ನು ತಪ್ಪುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಮುರ್‌ಹೆಡ್‌ ಬರೆಯುತ್ತಾನೆ. 
ಈ ಅಕ್ಷೇಸಕ್ಕೆ ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹುಡುಕುವುದು ಕಷ್ಟವಲ್ಲ. ಉಪ 
ನಿಸತ್ತುಗಳು ಹೇಳುವಂತೆ ಸಾಧಕ "ತಾನು ಬ ್ರಹ್ಮೈವೇ ಆಗಿದ್ದೇನೆ? ಎಂಬುದನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾತ್ವಲಸಿ 
ಕೊಂಡಾಗ ಬ್ರ ಹ್ಮವಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ನೆ. ಇಲ್ಲಿ « ತಿಳಿಯುವುದೆಂದರೆ * ಸಾಧಾರಣ 
ವಾಗಿ ನಾವು ಹೇಳುವ ಒಂದು ವಸ್ತು ನಿನ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು. ಪಡೆಯುವುದಲ್ಲ. ತಾನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡೇ “ಬ ನಿಹ್ಮವಾಗಿಜ್ದಿ ಕೆ > ಎಂಬ 'ಪ್ರ ಜ್ಞೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದೇ ಸಾಕ್ಸಾತ್ವಾರ 
ಅಥನಾ "ಮುಕ್ತಿ', ಈ ಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ " ತಿಳಿಯುನಿಕೆ 2 ಮತ್ತು ಇರುವಿಕೆ? ಐಕ್ಯ ವಾಗುತ್ತ ವೆ 
ಹೀಗೆ ಗಾಂಧೀಡರ್ಶನದಲ್ಲಿ « ಸತ್ಯ 0 ಜ್ಞಾನಂ ಅನಂತಂ ಬ್ರಹ್ಮ 1 ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾ ನಂ ಆನಂದಂ 
ಬ್ರ ಹ್ಮ? » ಮುಂತಾದ ಹಟ ಈ ವಾಕ್ಯ ಗಳ ಸ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಸ್ಪ ಷ್ಟ ನಾಗಿ ಕಾಣಬಹುದು. 


೬ 


ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನದ « ಸತ್ಯವೇ ದೇವರು » ಎಂಬ ಸೂತ್ರ ಅನೇಕ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಈ ಸೂತ್ರದ ಪ್ರಕಾರ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ "ನಾಸ್ತಿಕ 'ನೆಂಬುನನನೇ ಇಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದಕೆ ನಾಸ್ತಿಕ " ದೇನ ?ರಲ್ಲಿ ನೌಕೆ ಇಡದಿದ್ದೆ. ರೂ 4 ಸತ್ಯ 'ದೆಲ್ಲಿ ಅಚಲ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯನ್ನು 
ಇಟ್ಟ'ರುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ಧಿಕ್ಕರಿಸುವುದು "ದೇವ ರನ್ನೇ ವಿನಷ 4 ಸತ್ಯ 'ವನ್ನಲ್ಲ. * ಸತ್ಯವೇ 
ದೇವರು » ಎಂದಾಗ ಸತ್ಯವನ್ನು ಗೌರವಿಸುವ ಅವನು ತನಗರಿವಿಲ್ಲಜೆಯೇ «ದೇವರನ್ನೂ 
ಗಾರಪಿಸುವುದರಿಂದ « ನಾಸ ಕ''ನಾಗಿ ಉಳಿಯದೆ ಆಸ್ತಿಕನೇ ಅಗುತಾ ನೆ, ಎಂದು. ಗಾಂಧೀಜಿ 
ವಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ, ಬೌದ್ಧ ರ್ಯುಮಾಕ್ಸ್‌ ೯ನಾದಿಗಳು ಇನ್ನೂ ತರ « ನಾಸ್ತಿ ಕ ?ರೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡನರು ಆಸ್ತಿ ಕರಾಗಿಬಿಡುತ್ತಾ ರೆ. 


* ದೇವರೇ ಸತ್ಯ * ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ 4 «ಜ್ನ ದೇವರು » ಎಂದಾಗ, ದೇವರ 
ಬಗ್ಗೆ ಇರುವ ಕೆಲವು ತಪ್ಪೆ ಕಲ್ಪನೆಗಳು ಮಾಯವಾಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ಗಾಂಧೀಜಿ ನಂಬುತ್ತಾರೆ. 
« ದೇವರು? ಎಂಬ ಪದ ವಿವಿಧಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೆಲವೊನ್ಮು ಸರಸ್ಪರ ವಿರೋಧಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸೂಚಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ " ದೇವರ? ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಮಾಡಬಾರದ ಅನ್ನಾ ಿ ಯೆಗಳನ್ನೂ, ಹೀನ ಕೃತ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ವಿನಾಕಾರಣ ಯುದ್ಧ ಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಸಂಟ 4 ದೇನರು? ಎಂಬ 
ಪದವನ್ನು ಕೇಳಿದರೇ ಸಿಟ್ಟ ಗೆದ್ದು ಜಿಗುಪ್ಪಾ ಮನೋಭಾನವನ್ನು ತಾಳುತ್ತಾರೆ. ದೇವರನ್ನು 
ಅದರ ಸುತ್ತಚಿಳಿದ ಧರ್ಮುವನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಈದ್ವೆ ಷಕ್ಕೆ ದೇವರ ಬಗ್ಗೆ ಬೆಳೆದು ಬಂದಿ 
ರುನ ತಪು ಿತೆಲ್ಪನಿಯೀ ಕಾರಣ, 4 ಸತ್ಯವನ್ನೆ € ದೇವರೆ ಇಂದಗ ಈ ದ್ವ ಸಕ್ಕ, ಮತಾಂಧ 
ತೆಗೆ (fanaticism) ಅಶಾಢಭೂತಿತನಕ್ಕೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಎಡೆಯಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ನಾನವ ತಾನು 
ಮಾನವನೇ ಆಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಸತ್ಯವನ್ನು ದ್ವೇಹಿಸಲಾಗದು. ಸತ್ಯ ಅಪ್ರಿಯವಾಗಿರಬಹುದಾದರೂ 





೬ ಮಾನನಿಕೆ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಅದನ್ನು ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಆದರದಿಂದ, ಶ್ರ ದ್ಧ ಯಿಂದ್ಕ ತೆರೆದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಗುರುತಿಸಿ ಸ್ವಾಗತಿಸಿ, ಆರಾ 
ಧಿಸಬೇಕು. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾನೆ ಧರ್ಮದ ಯಾವ ಕಟ್ಟು ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸದಿದ್ದರೂ 
ಅನನು ಸತ್ಯಶೋಧಕನಾಗಿದ್ದೆ ಕೆ, ಢಾಂಬಿಕ ಧರ್ಮಾವಲಂಔಗಿಂತ ಹಾರಿಸಲು ಉತ್ತಮ 
ಎಂಬುದು ಗಾಂಧೀಜಿಯನರೆ ದ ೈಢನಿರ್ಣಯವಾಗಿತ್ತು. 


೭ 


ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ " ಸತ್ಯ 'ವನ್ನು ಪರಿಶುದ್ಧ ಪ್ರೀತಿ ಅಥನಾ ಪ್ರೇಮುಡೊಡನೆಯೂ 
ಐಕ್ಕ ಗೊಳಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅಸತ್ಯದ 'ಆಭಾನವಸ್ಯೆ ಆ " ಸತ್ಯ ನಲ್ಲ; ; ಸತ್ಯ ಭಾನರೂಪನಾದದ್ದು. 
ಅಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳದೆಯಿರುವುದಷ್ಟೇ ಸತ ವಲ್ಲ ; ಸತ್ತ | ನಂತೆನಾಗಿರೆಬೇಕಾಡಕೆ ಅಸತ ೈನನ್ನು ನುಡಿ 
ಯದೇ ಇರಬೆ:ಕಾಡುದು ಅತ್ಯಾವಶ್ಶ ಕವಾಡುಬಾದರ್ಲ ಸತ್ಯದ ಮಾನದಂಡ ಎಂದಿಗೂ” ಬುದ್ಧಿ 
(Reason) ಒಂದೆ? ಅಲ್ಲ; ಅದು ಅನನ ಹೃದಯ್ಕ ಅಂತರಾಳವೂ ಹಾದು ; ಅಪರಿಮಿತ 
ಪ್ರೀತಿ, ಪ್ರೇಮವೇ ಸತ್ಯದ ಮಾನಭಂಡ, ಒಟ್ಟಾರೆ ಪರಿಶುದ್ಧ ಪ್ರಿ ಪ್ರೀತಿ ಅಥನಾ ಪ್ರೇಮನೇ ಸತ್ಯ 
(Truth i is Love), ದೇವರು, ಆದುದರಿಂದ « ಪರಿಶುದ್ದ ಪ್ರೀತಿ ಅಥವಾ ಪರಿಶುದ್ಧ 
ಪ್ರೆ ೇೀನುವೇ ದೇವರು? ಎಂಬ ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಗಾಂಧೀಜಿ ಬಂದಿಳಿಯೆತ್ತಾ ರೆ 


ಗಾಂಧೀಜಿಯನರು ದೇವರ ಸ್ವ ಕೊನಯ ಬಗ್ಗೆ , ತೆಮ್ಮು ಚಿಂತನೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದಂ 
ತೆಲ್ಲಾ ಅನೇಕ ತಾತ್ತ್ವಿಕ ತಿರುವುಗಳನ್ನು (philosophical turns) ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದನ್ನು 
ನಾವು ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನವನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಅವಲೋಕಿಸುವುದರಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು... ಮೊದ 
ಮೊದಲು ದೇನರನ್ನು « ಫುರುಸೋತ್ತ ನು? ನೆಂದು (the Highest Person) ಪ್ರತಿ 
ಪಾದಿಸಿಿ, ಅನಂತರ ಸತ್ಯವೇ ದೇವರೆಂದು » ಹೇಳುವುದರ ಮೂಲಕ ತಮ್ಮ ಮೊದಲ ನಿಲುವನ್ನು 
ತಾನೇ ವಿರೋಧಿಸಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ “ ಸತ್ಯವೇ ಪ್ರೇಮ (ಪ್ರೀತಿ)? ಎಂದು "ಸತ್ಯ ದೊಂದಿಗೆ ಪ್ರೇಮ 
(ಪ್ರಿ ಇತಿ)ನನ್ನು ಐಕ ಮಾಡುವುದರ ಮೂಲಕ ಪುನಃ ದೇಶಖಯ « ಪುರುಷ ? (Person) ಇಂಬ 
ಕಪ್ಪ ನೆಗೆ ಬಂದಿಳೆಯುತ್ತಾ ರೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರೇಮ (ಸ್ರಿ ತಿ) ಎಂದಿಗೂ ಪುರುಷರಹಿತವಾಗಿರುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ; ಪ್ರೇಮ (ಪ್ರೀತಿ) ಯಾನಾಗಲೂ ಮೂರ್ತತೆಯ ಮೂಲಕವೇ ಅಭಿನ್ಯಕ್ತ ಗೊಳ್ಳು 
ತ್ತದೆ, ಹೀಗೆ ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಭಾವಗಳು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಭಾವಗಳಾಗಿ ಉಳಿಯದೆ ಇತರ 
ಧಾನಗಳೊಂದಿಗೆ ಐಕ್ಕವಾಗಿಬಿಡುತ್ತ ವೆ. ಹೀಗಾಗಿ ದೇನರ ಬಗ್ಗೆ ಅನರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯೆ ಸ್ಪ ಸ್ಟವಾಗಿ 
"ಇದೇ? ಎಂದು ಬೊಟ್ಟು ಮಾಡಿ ತೋರಿಸುವುದು ಕಷ ಸ್ಪ ಸಾಧ್ಯ ವಾಗುತ್ತ ದೆ. 


« ಸತ್ಯವೇ ದೇ ನ ೫ ಎಂದಾಗ ರಾಂ ಯಾನ ಎಡೆಯೂ ಇಬ್ಲದಂತಾಗಿ 
ದೇವರು ತೆರೆದ ಮನಸ್ಸಿನ ನಸ್ತುವಾಗುತ್ತಾನೆ ಎಂಬ ಗಾಂಧೀಜಿಯನರೆ ವಿಶ್ಲೆ ಷಣೆ ಸ್ವಾ ) ಗತಾರ್ಹ 
ವಾದರೂ, ಸತ್ಯ « ದೇನರು > ಎಂಬ 'ಸದದಷ್ಟು ಸಂದಿಗ್ಗ ಅಲ್ಲ, ಎಂಬ” ಅವರೆ ಅಥಿಪ್ರಾ ಯ 
ವನ್ನು ತಾತ್ತಿ ಕವಾಗಿ ಒಪ್ಪ ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟೆ ಕೆ, ತತ್ತ” ಖೌಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ « ಸತ? ಎಂಬ ಇಡ, 
« ದೇವರು" "ಎಂಬ ಪದೆಪಸ್ಸೇ ಸಂಕೀರ್ಣ ಹಾಗೂ ಸುದಿಗ್ನ ವಾದುದು, ಸತ್ಯ ವೆಂದರೇನು 
ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಶ್ಲೆಗೆ ನೇರೆ ಹಾಗೂ ಸರಳವಾದ ಉತ್ತ ತ್ತರನನ್ನು ತತ್ತಿ ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ಬಯಸುವುದು 
ಜಟಿಲಷಿನ ಸರಿ. « ಸಾಪೇಕ್ಷ ಸತ್ಯ ? (Relative Truth), ನೆ ವಹಾರ ಸತ್ಯ (Pragma- 
110 Truth)ಸ್ರಾ ತಿಭಾಸಿಕ ಸತ್ಯ (Apparent Truth), ಆತ್ಯೆ 'ಂತಿಕ ಅಥವಾ ಅಂತಿಮ ಸತ್ಯ 
(Ultimate Truth) ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಉಪಭಾಗಗಳ ಮಲ್‌ ಸತ್ಯನೆಂದರೇನೆಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ A 
ತತ್ತ ಶಾಸ್ತ ಉತ್ತ ರೆಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಲು ಉಪಕ್ರ ಮಿಸುತ್ತದೆ, ಹಾಗೆಯೀ ಸತ್ಯ ವೆಂದೇನು 
ಎಂಬ ಪ್ರ KF} ಯನ್ನು ಉತ್ತ: ರಿಸಲು ತತ್ತ ೌಸ್ತ್ಯ ದ ಅನೇಕ ನಾಡಗಳೂ [ಉದಾ ಸಂವಾದ 
ವಾದೆ orrespondence theory) 7 ಸಾಂಗತ್ಯ ವಾಡ (coherence theory) ; ; 


x 











ಗಾಂಧೀದರ್ಶನದಲ್ಲಿ " ದೇವರು? ೩೭ 


ಅರ್ಥಕ್ರಿಯಾಕಾರಿತ್ವನಾದ (pragmatic theory) ] ಉಂಟು. ಜ್ಞಾ ನಮಿಾಮಾಂಸೆ 
(Theory of Knowledge) ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ವಿನಿಧ ಹಂತಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಿಸಿದರೆಂತೂ 
" ಸತ್ಯ? ಎಂಬ ಪದ ಎಷ್ಟೊಂದು ಸಂಕೀರ್ಣ ಹಾಗೂ ಸಂದಿಗ್ಧ ವಾದುದು ಎಂಬುದು ಗೋಚರಿ 
ಸದೇ ಇರದು, ಆದರೂ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ, ಎಲ್ಲ ಹಂತಗಳ, ಎಲ್ಲ ಮಾನವರಿಗೂ " ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ 
ಸತ್ಯ ಒಂದು ರೀತಿಯ ಭೂಮಿಕೆಯನ್ನು ಒದಗಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನದ ನಿರ್ವಿವಾದ 
ಅಂಶನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ತಪ್ಪದೇ ಗಮನಿಸಬೇಕು. 


೮ 


ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ದೇವರು. ಸಗುಣನೋ ಅಥವಾ ನಿರ್ಗುಣನೋ ಎಂಬುದು ಮತ್ತೊಂದು 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಪ್ರಶ್ನೆ, ' ಸಗುಣ ದೇವರನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ವೈಷ್ಣವ ಧರ್ಮದ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ 
ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲೇ ಒಳಗಾದ ಗಾಂಧೀಜಿ, ದೇವರನ್ನು ಸರ್ವಜ್ಞ, ಸರ್ವಶಕ್ತ, ಪ್ರೇಮಮೂರ್ತಿ 
ಎಂಬೀ ಮುಂತಾದೆ ಸಗುಣಗಳಿಂದ ಸಂಬೋಧಿಸಿ ಆರಾಧಿಸಿದರೂ, ತಮ್ಮ ತಾತ್ತ್ವಿಕ ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮುಂದುವರಿದಂತ್ಕೆ ಅದರಲ್ಲೂ « ಸತ್ಯವೇ: ದೇವರು * ಎಂದಾಗ, ಪೂರ್ಣ ನಿರಾಕಾರ ನಿರ್ಗುಣ 
ದೇವರನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಗೌರನಿಸುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಅದ್ವೈತ ಶೆ 
ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ " ನಿರ್ಗುಣ? ಎಂದರೆ " ಗುಣಾತೀತ ? ಎಂದೇ ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನದ 
ಸ್ಪಷ್ಟೋಕ್ತಿ; ದುರ್ಗುಣಗಳ ಆಗರನೆಂದಲ್ಲ.  ಮಾನನನ ಭಾಸೆ ದೇವರಿಗೆ ಯಾವ ಗುಣವನ್ನು 
ಹೇಳಿದರೊ ಅದು ಮಿತನಾಡುದರಿಂದ ದೇವರ ಸ್ವರೂಪನನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವಿವರಿಸ 
ಲಾರದು. ತೈತ್ತಿರೀಯ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ, ದೇವರು ನಾಕ್‌ ನುತ್ತು ಮನಸ್ಸು 
ಗಳಿಂದ ಅಳೆಯಲಾರದ್ದು, ಅವರದೇ ಆದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ : 


ತಾವ And little man has tried in his humble way to 
describe mighty God by giving Him attributes, though He is 
above all attributes, Indescribabls, Immeasurable.**1$ 

ಇನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದರೆ : 


“As a matter of fact, ws are all thinking of the unthinkable 
describing the indescribable, seeking to know the unknown and 
that is why our speech falters, js inadequate and even 
often contradictory. That is why the Vedas describe Brahman 
as ‘not this’, “not this». ಒಟ್ಟಾರೆ ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನ, ದೇವರು ವರ್ಣಾ ' 
ನಾತೀತ ಶಬ್ದಾ ತೀತೆ ಎಂದು ಸಾರುತ್ತದೆ. ದೇವರು ಅನಂತ [Infinite]; ಜೀವ ಮತ್ತು ಪ್ರಪಂಚ, 
ಮಿತಿಯುಳ್ಳೆ ತತ್ತ್ವಗಳು [Finite] ಎಂದು ಸ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನ, ಅನಂತನಾದ 
ದೇವರನ್ನು ನರ್ಣಿಸಲದಳ ಎಂಬ ತೀರ್ಮಾನನನ್ನು' ತಳೆದಿರುವುದು ತಾತ್ತಿ ಕವಾಗಿ ಎಷ್ಟೊಂದು 
ಸಮಂಜಸವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ತಪ್ಪದೇ ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ 
ದೇವರನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ [Perfect knowledge of God is 
a contradiction in terms] ಎಂದು ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನ ವಿನಯಪೂರ್ನಕವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. $ ದೇವರು ಇಂಥವನಷ್ಟೇ ಹೊರತು ಅಂಥನನಲ್ಲ? ಎಂದು ಗಾಂಧೀಜಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ 
ವಾಗಿಯೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಯೂ ತಿಳಿದಂತೆ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಹೇಳಲೂ ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ದೇವರು « ಆನಂತ; ಅಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲಾ ಮಾನವರ ದೇವರ ಕಲ್ಪನೆ ಒಂದೇ ತೆರನಾದು 


ಲೆ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ವಲ್ಲ ; ಆದುದರಿಂದಲೇ ಬಹುಮುಖನಾದ ದೇನರನ್ನು ನಾನಾ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಗಾಂಧೀಜಿ ನಿನರಿಸು 
ತ್ತಾರೆ: 

«« To me God is Truth and Love ; God is ethics and mora 
lity ; God is fearlessness.........-. »«-God is conscience.”15 


೯ 


ದೇನರು , ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯೋ [immanent] ಅಥನಾ ಅತೀತನೋ [transcen- 


0071181] ಎಂಬುದರ ಬಗ್ಗೆ ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನದ ನಿಲುವು ಏನೆಂಬುದನ್ನು” ಈಗ ನೋಡೋಣ. 


ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನದ ಪ್ರಕಾರ ದೇವರು ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯೂ ಹೌದು, ಅತೀತನೂ ಹೌದು. 
ದೇವರು ಮಾನವನಿಗೆ 3ರ ಸಮಾಪ ; ಅವನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಕೇಳುವಂಥವನು, ಮಸ್ತಿಸು 
ವಂಥೆನನು. ಈ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಅನರಿಸಿದ್ದರೊ) ಅದರಿಂದ ಬಂಧಿತನಾಗದೆ, ಮಿತಿಗೊಳ್ಳೆದೆ 
ಅದನ್ನೂ ಖಾರಿ ನಿಲ್ಲುವಂಥನನು. ನಾವು ಊಹಿಸಬಹುದಾದ ಅತಿ ಚಿಕ್ಕ ಗಾತ್ರದ ನೀರಿನ 

ಹನಿಯಲ್ಲಿ ಅನವನಿರಬಲ್ಲನಾದರೂ, ಸಪ್ತಸಾಗರಗಳೂ ಅವನನ್ನು ಮಿತಿಗೊಳಿಸಲಾರವು. ಅವನು 
ಅಣುಗಳಲ್ಲಿ ಅಣು, ಮಹತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮಹತ್‌. ದೇವರು ಅನಂತನಾದರೆ ಅನನು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯೂ ಆಗಿರಬೇಕು ; 5; ಪ ರಪಂಚವನ್ನು ಅವನು ಅವರಿಸದಿದ್ದ ಕೆ ಅನನು? ಅನಂತ ? 
ನಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು; ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅರಿಸ್ಟ್ರಾ ಟಲನ ತತ್ತ ಜ್ಞ ನದಲ್ಲಿ ಬರುನ ದೇವರು 
« ಅನಂತ ನಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅನನು ಕೇತಣಲಾಶಿತನಾಜೆನನು) 'ತನ್ನ ಡೇ ಆದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನದೇ ಆದ 'ಮುಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ದೇನರು * "ಅನಂತ ನೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ಡೆ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅನನ ಅಸರಿಮಿತತೆ [infinitude] ಅವನೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿತ 3 ವನ್ನೂ, ಅತೀತವಾಗಿ 
ರುವಿಕೆಯನ್ನೂ ಬಒಟ್ಟಗೇ ವಿವರಿಸುತ್ತ ಡೆ ಎಂಬುದು ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನದ ಬಹು ಮುಖ್ಯ 
ತಾತ್ತಿ ಖ್‌ ಅಂಶ, 
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ದೇವರು ಎಷ್ಟು ದಯಾನುಯನೋ ಅಷ್ಟೇ ಕ್ರೂರಿ ಎಂದು ಗಾಂಧೀಜಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಾಗ 
ಓದುಗನಿಗೆ ಶಿಶ್ಚರ್ಯವಾಗದೇ ಇರದು ಡೇನೆರು ಮಾನನನಿಗೆ ಇಚ್ಛಾಸ್ಟಾ ತಂತ್ರ ಡೆ 
ಎಂಬ ನೆಪದಲ್ಲಿ ಮಾನವನ ಕೈಗೆ ಬಂದದ್ದೆನ್ನು ಬಾಯಿಗೆ ಬರದಂತೆ ಮಾಡಿ ಮಾನವ ಕಸ ಹಡುವು 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಖಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಗಾಂಧೀಜಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಟ್ಟಾಗ!ಕ ಇನ್ನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. . ಹಿಂದೂಧರ್ಮದ ಕರ್ಮಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ಅಚಲ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನಿಟ್ಟದ್ದ ಗಾಂಧೀಜಿ 
ದೇವರೆ ಮಾನವನ ಇಷ್ಟಾ ನಿಷ್ಟಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನೆಂದು ' ಕರೆಯುವುದು ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ, ಸೆನುಂಜಸನಲ್ಲ. 
ದೇವರು ಎಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಸ್ರ ಜಾಪ್ರ ಭುತ್ವ ವಾದಿಯೋ ಅಷ್ಟೇ ನಿರಂಕುಶ pf ್ರಭೆವೂ [tyrant] 
ಹೌದು ಎಂದು ಸ್ಪ ಸ್ಚನಾಸ ಬರೆಯುತ್ತಾ ಕೆ ದೇನರ ಬಗ್ಗೆ ಗಾಂಧೀಜಿ ಕೊಡುವ ಈ ವಿವರಣೆ 
ದೈ ವಾಸ್ತಿತ್ವ ವಾದಿಸಿ “ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ.” ಅವನೆಂದಿಗೂ ದೇವರ ಮೇಲೆ 
ಎಂಥ ಕನಿಷ್ಠ ತಪ್ಪನ್ನೂ ಹೇರಲು ಸಿದ  ನಿರುವುದಿಲ್ಲ. 


೧೧ 


ದೇನರೆ ಅಸ್ತಿತ್ವದ ನಂಬಿಕೆಯೆ ಅಂತರಾಳವನ್ನೇ ಅಲುಗಾಡಿಸುವ ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಪ್ರಪಂಚ 
ದಲ್ಲಿ ಅನಿಷ್ಟ [Evil] ಏಕೆ ಇದೆ ಎಂಬುದು. ಪರಿಶುದ್ಧ ನಾದ ದೇವರು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಅನಿಷ್ಟ 


ಗಾಂಧೀದರ್ಶನದೆಲ್ಲಿ " ದೇವರು? ೯ 


ಪಾಪ) ಇರಲು ಹೇಗೆ ಅನುಮತಿ ನೀಡುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುದು ಸಂಪೂರ್ಣನಾಗಿ ಉತ್ತರಿಸ 
ಲಾಗದೆ ತೊಳಲುತ್ತಿ ರುವ ಅತಿ ಗಹನವಾದ ಪ್ರಶ್ನೆ. ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಈ ಒಗಟಗೆ ಬಹಳ 
ಸರಳವಾದ ಆದರೆ ಒಂದು ರೀತಿಯ * ಜಾರಿಕೆಯ ಉತ್ತರ ವನ್ನು3? ನೀಡಲಾಗಿದೆ. ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳುವುದು ಮಾನವನಿಗೆ ಉಚಿತವಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ ದೇವರಿಗೆ ಸರಿಸಮಾನನಾದವನು 
ಮಾತ್ರ ಅಂತಹ ಪ್ರ ಶ್ನೈಯನ್ನು ಕೇಳಲು ಅರ್ಹನು. ಅಪರಿಪೂರ್ಣನೂ ದೋಷಪೂರಿತನೂ 
ಮಿತಿಯುಳ್ಳೆನನೂ ಈದ ಮಾನನ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನೇ ಕೇಳಬಾರದು ಎಂಬುದು ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ 
ಅಭಿಪ್ರಾ ಯನಾಗಿತ್ತು. 

ರನ್ನೂ ಮುಂದು: ರಿದು ಗಾಂಧೀಜಿ ಹೀಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡುತ್ತಾರೆ: ಅನಿಷ್ಟ, ದೇಎರೆ 
ಒಂದು ಅಂಶ. ದೇವರು ಅನಿಷ್ಟವನ್ನು ಸ ಷ್ಟಿ ಸ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ ; ಅದು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರುನಂತೆ ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅವನಲ್ಲಿ ನೀಚ ಉದ್ದೇಶ ಹಾಗೂ ಕೀಳು ಅಮಿಶ 
ಗಳಿನೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು. ಅಪರಿಪೂರ್ಣರಾದ ಮಾನವರು ತನ್ಮು ಅಸರಿಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು 
ತಪ್ಪದೇ ಮೊದಲು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ತಿಳುವಳಿಕೆಯನ್ನು ಮಾನವನಿಗೆ ಉಂಟುಮಾಡುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಅನಿಷ್ಟ ದ ಪ್ರಭಾವ ಅಪರಿಮಿತವಾದುದು. ದೇನರು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಅನಿಷ್ಟ ನನ್ನು ನೆಲಸಿರು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿರುವುದು, ಜೀವಿಗಳನ್ನು ಹುರಿದು ತಿಂದು ತೇಗುವುದಕ್ಕ ಲ್ಲ: ಅಸ್ಯ ನನ್ನು ಎದುರಿ, 
ಸುವ ಛಲ ಅವರಿಗೆ ಬರಲಿ ಎಂಡು ಮಾತ್ರ, ಎಂದೂ ಗಾಂಧೀಜಿ ಬರೆಯುತ್ತಾ, 61s 


ಸಂಹಾರಕ್ರಿಯೆ ದೇನರ ನಿಶೇಷ ಹಕ್ಕು. ದೇನರ ಈ ಹಕ್ಕನ್ನು ಪ್ರಶ್ಲಿಸುನ ಹಕ್ಕು 
ಮಾನವನಿಗಿಲ್ಲ. ಅನನು ವೈರದಿಂದಾಗಲೀ ಮಾತ್ಸರ್ಯದಿಂದಾಗಲೀ ಸಂಹಾರ ಮಾಡಲೆಳಸುವು 
ದಿಲ್ಲ. . ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಪ್ರಕಾರ ಸಂಹಾರ [6057001107] ಪೂರ್ಣ ನಾಶವಲ್ಲ [annihi- 
181108] ; ಅನನು ಸಂಹಾರ ಮಾಡುವುದು ಪುನಃ ಸೃ ಷ್ಟಿ ಸುವುದಕ್ಕೆ. ಲೋಕೋದ್ಧಾ ರಕ್ಟೋ 
ಸ್ವರ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಲೇ ಸಂಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ ಎಂಡು" ಗಾಂಧೀಜಿ 'ಅಚಲನಾಗಿ ನಂಬಿದ್ದರು. 


ನಷ ಸ್ಪ ವನ್ನು ದೇವರು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಇರುನಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ ಎಂಬುದನ್ನು "ನೆ ಷಿ. 
ಸುತ್ತಾ ಗಾಂಧೀಜಿ ದೇವರ ಉದ್ದೆ ತ ಮಾನನನ ಬುದ್ಧಿ ಗೆ ಮಿಾಾರಿದುದರಿಂದ ತಿಳಿಯಲು "ಕಷ್ಟ 
ನೆಂಬ 4 ಅಜ್ಞೇಯ ? [Agnostic] ನಿಲುವನ್ನೂ ಹೊರತುಪಡಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 


ಅನಿಸ್ಟ ದೆ ಬಗ್ಗೆ ಗಾಂಧೀಜಿ ಒಂದು ಸ್ಪಷ್ಟತೆಯನ್ನು ನೀಡುತ್ತಾ ರೆ ಅನಿಷ್ಟ ಈ 
ಪ ಕ್ರ ಪಂಚದಲ್ಲಿರುವುದು ಸತ್ಯ. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ತನ್ನಡೇ ಆದ ಸ್ವತಂತ್ರ ಅಸ್ತಿತ್ವವಿಲ್ಲ. ಅನಿಷ್ಟ ದ 
ಯ ಸ್ತಿತ್ವ ದೇವರ. ಸರ್ವಶಕ್ತಿತ್ವ ದ [omnipotence] ಬಗ್ಗೆ ಮಾನವನನ್ನು. ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ನಿಡಿ 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ದೇವರು "ಇಷ್ಟ ಪಟ್ಟಿ ರೆ ಅನಿಷ ಸ್ರವನ್ನು ನಾಶ ಮಾಡಬಹುದು ; ಆದರೆ ಅನನು 
ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಒಗಟನ್ನು ನಾವು ಗಾಂಧೀ ದೆರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೆ. ನೆ. ಮಾನನರ 
ನೈಜ ನಿಲುವನ್ನು ಅಂದರೆ, ಅನರು ಅಪರಿಪೂರ್ಣರು, ಅಸ್ವತಂತ್ರರು ಎಂಬುದನ್ನು ಮನಗಾಣಿಸ 
ಲೆಂದೇ ದೇವರು ಅನಿಷ್ಟ ವನ್ನು ಸ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟ ಸಿದ್ದಾನೆಯೇ ಹೊರತು ಅನಿಷ್ಟ, ದೇವರನ್ನು 
ಸರಿಸಮಾನಗಟ್ಟು ವ ಸೃತೆಂತ್ರೆ ps ತತ್ತ ನಳ ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಲು ಗಾಂಧೀ ಜಿ ತುಂಬ 
ಹೆಣಗಿದ್ದಾರೆ. ಅನಿಷ್ಟ ದೊಡನೆ ಡೋರಾದುತ್ತಿ ರುವ ಮಾನನೆ' ಇಂದಲ್ಲ ನಾಳೆ ಜಯಶೀಲ 
ನಾಗಿಯೇ ಹೊರಬರುತ್ತಾ ನೆ; ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಶ್ರೆ ಯಸ್ಸಿ ಗೇ ಜಯ ಎಂಬುದು ಗಾಂಧೀ: ದರ್ಶನದ 
ಆಶಾವಾದ, 


» ೧೨ 


ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನವನ್ನು ನಾವು ತಾತ್ತಿ ನಾಗಿ ಹೇಗೆ ಹೆಸರಿಸಬಹುದು ? ಗಾಂಧೀದರ್ಶನ ತಾತ್ತಿ ಬ್‌ 
ಅದ್ವೈ ತದರ್ಶನವೇ ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಅಸ್ಪ ಷ್ಟ ವಾಗಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅದೆ ಕ್ರೈತದೆರೆನ 
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೧೦ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಗಾಂಧೀದರ್ಶನದಲ್ಲಿಯೂ ದೇವರು ಅಪ್ರಮೇ ಯ್ಕ ನಿರಾಕಾರ, ನಿರ್ಗುಣ, 
ವಾಕ್‌ಮನಸು ಗಳನ್ನು ವಿರಾರಿನಿಲ್ಲುವ ತತ್ತ - ಸಾಮಾನ್ಯ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಗಾಂಧೀದರ್ಶನ ಅದ್ವೈತವೇ 
ಆಗಿದೆ, ಆದರೆ ತಾತ್ತ್ವಿಕವಾಗಿ ಸರಶೀಶಿಸಿದಾಗ, ಸಾಂಧೀದರ್ಶನ, ಅದ್ವೈತ ದಶನಿನೆಕ್ತಿ ೦ತೆ 
ದೇ ನಾಸ್ತಿತ್ವ ದರ್ಶನಗಳಾದ ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ, ನಿಂಬಾರ್ಕ ದರ್ಶನಗಳಿಗೆ ಹ ಹತ್ತಿ ರವಾಗಿದೆ 
ಎಂಬ ಅಂಶ ಹೊರಬೀಳುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಜೀವಾತ್ಮ, ಪರಮಾತ್ಮ ಅಥವಾ 4 ದೇವೆರಾಗಲು 3 
ಎಂದಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಎಂಬುದು. ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ದೃಢ ನಿಲುನಾಗಿತ್ತು. ಜೀವಾತ್ಮ, 
ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಇತರ ದೇವಾಸ್ತಿ ಕ್ಕದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿರುನಂತೆ, ತನ್ನದೇ ತದ ಅಸ್ತಿತ್ವನನ್ನು 
ಹೊಂದಿದೆ. ಜೀವ್ಯ ಅದ್ವೈತ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಹೇಳರುನಂತೆ, ಕೇವಲ ಉಪಾಧಿಗಳೊಡಗೊಡಿದ 
ಬ್ರ ಹ್ಮ ವಲ್ಲ. ಅದ್ದೆ ಕತೆ ದರ್ಶನದ ಪ್ರ ಕಾರ ಅಂತಿಮಾರ್ಥದಲ್ಲಿ, ಬ್ರಹ್ಮ: ನೇ ಸತ್ಯ ಟವಾದುದರಿಂದ, 
ಆಡನ್ನು "ಬಿಟ್ಟು ಜೀವಾತ್ಮ: ಎಂಬುದಾಗಲೀ ಪ್ರಪಂಚನೆಂದಾಗಲೀ ಬೇರೆ ಇಲ್ಲ. ನಿರಾಕಾರವೂ 
ನಿತ್ಯವೂ ನಿರ್ನೇಣವೂ 'ನಿರನಯವವೂ ನಿರ್ನಿಷಯಕವೂ ನಿರ್ನಿಶೇಷವೂ ಆದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮವೇ 
ಜೀವಾತ್ಮ ಒನಾದಂತೆ, ಅನಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಜೀವಾತ್ಮ ತಾನು ಸ್ಪ ಭಾವಃ 
ಬ್ರಹ ವೇ ಆಗಿದ್ದರೂ, ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ತನ್ನ ನ್ಯ ಜ ಸ್ವಭಾನನನ್ನು ಅರಿಯದೇ ಇರುತ್ತ ದೆ. 
ಜೀವಾತ್ಮ ಸಂಯಕ್‌ ಜ್ಞಾ ನದ ದೆಸೆಯಿಂದ "ಅವಿದ್ಯಾ ವರಣದಿಂದ ಹೊರ ಬಂದು ತನ್ನ ನೆ ಜ್ತ 
ಸ್ವಭಾವವನ್ನು (ತಾನು” ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಆಗಿದ್ದೆ ನೆ ಎಂಬುದನ್ನು) ಅರಿಯುತ್ತದೆ. "ಅದನ್ನೇ 
ಮೋಕ್ಷ ಅಥವಾ ಆತ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಯಾ ರ ಎನ್ನು ವ್ರಿದು, ಮೋಶಕ್ಷಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವಾತ್ಮ ಬ ್ರಹ್ಮವೇ 
bla ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಜೀವಾತ ನೆಂಬುದಿಲ್ಲ. ಜೀವಾತ್ಮ. ತನ್ನ 
ಜೀನತ್ವವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದರ ಮೂಲಕ ಮೋಕ್ಷ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೇ ಸರಿಸ 

ಲಡುತ್ತೆದೆ. ಆದರೆ ಮೋಕ್ಷ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು 'ಬಿಟ್ಟು `ನಿಕ್ಕಲ್ಲವೂ ಮಿಥ್ಯೆ. 
ಸ್ಪನ್ಟ ವಾದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದಾದಕೆ, ಬ್ರ ಹೆ ವೊಂಡೇ ಅಂತಿಮಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯ ; ಜೀವಾತ್ಮ 
ಪ್ರಪಂಚೆಗಳೆಲ್ಲ. 

ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಅದ್ವೈತ ಬ್ರ ಹ್ಮದ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದರೂ, ಅದು 
ಶಾಸ್ತ್ರಿ €ಯೆ ಅಥೆನಾ ಪಾರಿಭಾಷಿಕ" ಪಿರ್ಥಸ್ನೊ "ಅಡ್ಕ ತವಲ್ಲ. ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಜೀವ ದೇವ 
ಒಂದು ಅಂಶ(p ೩೯11016) ; ಅಂಶವಾಗಿರುವುದರ ನೂಲಕ ಅದು ದೈ ವಿಕದಾಡುದಾದರೂ, ಅಂಶ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ದೇ ನರಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಗಾಂಧೀ ದಶ ನದಲ್ಲಿ ಜೀವ ಮೋಕ್ಷಸ್ಟಿ ತಿ 
ಯೆಲ್ಲಿಯೊ ಶುದ್ಧ ಜೀವವಾಗಿ ಮುಂದುವರಿಯಾತ್ತ ದೆ; ಅದೆಂದಿಗೂ ಪರಮಾತ ನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯ ವಾಗಿ 
ತನ್ನ ಜೀನಸ ರೂಪವನ್ನು ಕಳೆಥುಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ದೇವರೆ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯ, ಸ್ಪರ್ಶ, ಸಾಂತ್ವನ 
ಗಳನು ಬಯಸುವ ಜೀವ್ಯ ಜೀವವಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡೇ ಅನುಭವಿಸಿ, ದೇವರ 'ಿಹಾತೆ ಯನ್ನು 
ಕೊಂಡಾಡುತ್ತದೆ. ಜೀವಾತ್ಮಗಳು ಸಂಖ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ ಅಪರಿಮಿತ ; ಅವು ನಿತ್ಯ. 

ಹಾಗೆಯೇ ದೇವಾಸ್ತಿಕ್ಕ [Theistic] ದರ್ಶನಗಳುಪ್ರತಿಸಾದಿಸುನಂತೆ, ಪ ಪ್ರಪಂಚ ಸತ, 
ವಾದುದು; ಅದು ದೇವರು ಗೂ ಜೀವಾತ್ಮಗಳ ಅಸ್ತಿತ್ವ ದಷ್ಟೆ € ಸತ್ಯ. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿ 
ಸುವ ನೋವು, ನಲಿವು ಎಲ್ಲವೂ ಸತ್ಯ. ಪ್ರ ಪಂಚಿ ಏಂದು ಸೇವಾಕ್ಷೇತ್ರ ಎಂದು. ಗಾಂಧೀಜಿ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. 

ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮದಷ್ಟೇ (ದೇವರು) ಜೀವಾತ್ಮ ಹಾಗೂ ಪ ರ್ರ ಪಂಚಗಳು ಸತ್ಯ ಎಂದು ಪ್ರತಿ 
ಪಾದಿಸುವ ಮೂಲಕ, ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನ ತಾತ್ತಿ ಕವಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಯ ಅದೆ ತದ ನಿಲುವಿನಿಂದ 
ದೂರೆ ಸರಿಯುತ್ತದೆ. 

ನಿಂಬಾರ್ಕ ಹಾಗೂ ವಿಶಿಷ್ಟಾ ದೆ ತ್ತೆ ವೇದಾಂತಗಳೆಂತೆ ಗೌಂಧೀದರ್ಶನ ಏಕತೆಯನ್ನು 

ಇಧಿಸುತ್ತ ದೆ. ದೇನರೂ ಸತ್ಯ; 4 ಜೆ: ನ ಪ್ರಸಂಚಗಳೂ ಸತ್ಯ. ಜೀವ ಮತ್ತು ಪ್ರ ಸಂಚಗಳ 

ಅಸ್ತಿತ್ವ ಬ್ರಹ್ಮ (ದೇವರು)ದ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಯಾವ ನಿರೋಧನನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುವುನಿಲ್ಲ ; ಅವು 





ಗಾಂಧೀದರ್ಶನದೆಫ್ಲಿ 4 ದೇವರು ? ೧೧ 


ಗಳ ಅಸ್ತಿತ್ವ ಬ್ರಹ್ಮದ ಅಸ್ತಿತ್ತ ನ್ನ ಯಾನ ಸವಾಲನ್ನೂ ಒಡ್ಡು ವುದಿಲ್ಲ. ದಯಾಮಯನಾದ 
ದೇವರು ಅವುಗಳ ಅಸ್ತಿ “ನನ್ನು 4 eos, ಸ > ಸೋಡುತ್ತಾನೆ. '  ಹೇವರನ್ನು 
ಸಾಕ್ಟಾತ್ವಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ, ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಗುರಿಯಂತೂ ಜೀವಾತ್ಮ 
ನಿಗಾಗಲೀ ತನ್ಮೂಲಕ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕಾಗಲೀ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಜೀವಾತ್ಮ ಮತ್ತು ಪ್ರ ಸಂಜಗಳ್ಳು 
ದೇವರೆ ಅಂಶವೇ" ಆಗಿರುವುದರಿಂದ, ಅವು ದೇವರಿಂದ ಪೂರ್ಣನಾಗ' ಭಿನ್ನ ವೂ ಶ್ಲ ಈ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಐಕ್ಕವೂ ಅಲ್ಲ. ದೇವರೇ ಜೀವಾತ್ಮ ಮತ್ತು ಪ್ರಪಂಚಗಳ ಆಧಾರತತ್ತೆ 
ಆದರೂ ಇದರಿಂದ ಜೀವ ಮತ್ತು ಪ್ರಪಂಚಗಳ ಅಸ್ತಿತ್ತ್ವಕ್ಕೆ ಯಾನ ಚ್ಯುತಿಯೂ ಇಲ್ಲ. pd 
ನಿಶಾಲಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯ ಅಥವಾ 'ಜೀನರು ಒಂದೇ ಆಗಿದೆ, ಅದರೆ ತ ಕೇನಲ ಒಂದಲ್ಲ; 
ಅನೇಕದಲ್ಲಿ ಏಕ; ಏಕದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ. ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ತಾತ್ತ್ಮಿಕ ಬರನಣಿಗೆಗಳನ್ನು ಪರಿ 
ಶೀಲಿಸಿದಾಗ ಈ ನಿಲುವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ. ದೇನಕನ್ನು ಸೇರಲು ಅನನ ದಯೆ 
ಅಥನಾ ಪ್ರಸಾದ ಅತ್ಯಾನಶ್ಯಕ ಎಂದು ಪ್ರಬಲನಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಗಾಂಧೀ ದರ್ಶನದ ಮೇಲೆ 
ದೇವಾಸ್ತಿ ಕ್ಕ [Theistic] ದರ್ಶನಗಳ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣಬಹುದು. ತಾತ್ತ್ವಿಕ 
ಪದಗಳನ್ನು? ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಹಾಗೂ ತಾತ್ತಿ 3% ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ "ಉಸಯೋಗಿಸಡ್ಮೆ ತೆನ್ನುದೇ “ರಂ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಗಾಂಧೀಜಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಅವರ. ದರ್ಶನವನ್ನು ತಾತ್ತಿ ಕವಾಗಿ ಸೂಚಿ 
ಸುವುದು ಕಷ ಕೃ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಎನ್‌. ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ 


ಮಕ್ಕಳ ಭಾಷಾ ಬೆಳವಣಿಗೆ 


(ಬ್ರಾಹ್ಮೀತು ಭಾರತೀ ಭಾಷಾ ಗೀರ್ವಾಗ್ವಾಣೀ ಸರಸ್ವತೀ) 


ದಾಂಪತ್ಯ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಪ್ರೀತಿಯ ಮಗು ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ 4 ಅಮ್ಮ? € ಅಪ್ಪ” ಎಂದು 
ಕರೆದಾಗ ಆ ತಂದೆತಾಯಿಗಳಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗವೇ ಸಿಕ್ಕಿ ದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರೆ ತೊದಲು ನುಡಿಗಳನ್ನು 
ಕೇಳುವುದೇ ಅನರಿಗೆ ಅಮಿತಾನಂದ. ಆದರೆ ಆ ಮಗುವು ಅರ್ಥಗರ್ಭಿತ ಮಾತುಗಳ 
ನ್ನಾಡುವ ಸ್ಹ ತಿಗೆ ಬರುವ ಮೊದಲು ಅನೇಕ ಹಂತಗಳನ್ನು ದಾಟ ಹೋಗಬೇಕು. ಈ ಎಲ್ಲಾ 
ಹೆಂತೆಗಳಲ್ಲೂ ಮಗುವಿನ ಪ್ರ ತಿಕ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸುವುದು ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. 


ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗುವಿಗೆ ಶಬ್ದೊ (ಚ್ಚ್ರಾ ರಣೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಕಲ ಅಂಗಗಳನ್ನು ಮುತ್ತು ಉಪ 
ಕರಣಗಳನ್ನು" ದೇವರು ಕಲ್ಪಿ ಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಅಂಗಗಳ ಪ್ರಯೋಜನವು ಪ್ರಾ ರಂಭದಲ್ಲಿ. ದೊರ 
ಕುವುದಿಲ್ಲ. ಕೆಲವು ಕಾಲಾನಂತರ ಅವು ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ನುತುಗಳನ್ನಾಡಲು ಸಹಕಾರಿಯಾಗು 
ತ್ತವೆ. ಈ ಸ ತಿಗೆ ಬರಬೇಕಾದರೆ ನರಗಳು ಮತ್ತು ಸಾ ಯುಗಳು ವಿಶೇಷ ಪಾತ ತ್ರವನ್ನು ವಹಿ 
ಸುತ್ತವೆ. ಕೈಕಾಲು ಮತ್ತು ಇತರ ಅಂಗಗಳಂತೆ ಶಬ್ದೋಚ್ಛಾ ರಣೆಗೆ ಉಸಯುತ್ತನ ವಾದೆ ಅಂಗ 
ಗಳೂ ಸಹ ಮೊದಲು ಮಗುವಿನ ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಕ್ರ ಮೇಣ ಈ ಅಂಗಗಳು ಮಗು 
ವಿನ ಅಂಕೆಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತವೆ... ಯಾನ “ಯಾನ ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ”! ಏನೇನು ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ನಡೆಯು 
ತ್ತನೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಈಗ ವಿಮರ್ಶಿಸೋಣ. ಷ್ಣ 


ಅಳು: ಮುಗುವು ಹುಟ್ಟಿದ ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ಅಳುವುದು ಸಹಜ. , ಅದು ಅಳುವುದ 
ರಿಂದಲೇ ಅದು ಬದುಕಿರುವುದು ವೇದ್ಯವಾಗುವುದು. ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ ಶ್ವಾಸಕೋಶಗಳು 
ಕೆಲಸವನ್ನು ಪಾ ್ರಿರಂಭಿಸುವುವು. ಹೊರಗಿನ ಗಾಳಿಯು ಶ್ವಾಸಕೋಶಗಳಿಗೆ ನುಗ್ಗಿ ಹೊರಗೆ ಬರು 
ವಾಗ ಗಂಟಲಕುಹರದ (ಧ್ವ ನಿಪೆಟ ಕಿಗೆ) ಮುಖಾಂತರ ಹಾದು ಬರುವುದು. ಆಗ ಧ್ವನಿತೆಂತುಗಳು 
ಕಂಪಿಸುವುವು.. ಈ ಕಂಪನದಿಂದ ಶಬ್ದೊ (ಚಾ ನರೆಣೆಯಾಗುವುದು. ಇದನ್ನು ನಾವು ಅಳು 
ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತೆ «ನೆ. ಮಗುವಿನ ದೇಹೆದಲ್ಲೆ « ಉಂಟಾದ ಪ್ರಚೋದನೆಗೆ "ಮೊದಲಿನ ಪ್ರತಿ 
ಕ್ರಿಯೆಯೇ 6 ಅಳು ಸ ಇಹಲೋಕದ ವ್ಯಾಪಾರವು ಅಳುನಿನಿಂದಲೇ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತ ಚಿ. 
ಈ ಅಳುವು * ಅ ಮತ್ತು “ ಎ? ಸ್ವರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುತ್ತದೆ. ಮಗುವು ಏತಕ್ಕೆ ಅಳುತ್ತದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ತಾಯಂದಿರಿಗೆ ಬಹಳ ಕಷ್ಟವಾಗುವುದು. ಇದೇ ತರೆಹ 
ಅಳು ಒಂದು: ಅಥನಾ ಒಂದೂವರೆ ತಿಂಗಳ ತನಕ ಇರುವುದು. 


ಮಗುವಿನ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ತಾಯಿಯ ಪ್ರೀತಿಯೇ ಮುಖ್ಯ. ತಾಯಿಯು ಮಗುನನ್ನು 
ಮುದಿ ರ ಸುವುದು ಮತ್ತು ಸ್ತನ್ಯಪಾನ ಮಾಡಿಸುವುದು, ಅದನ್ನು ಅಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳು ವುದು, ಇವೇ 
ಮುಂತಾದ ಜೆಟುನಟಕೆಗಳು ಮಗುವಿನ ಮನಸ್ಸಿ ನಮೇಲೆ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಪರಿಣಾಮ ಉಂಟುಮಾಡು 
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ತ್ತವೆ. ಇದೇ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಗುವಿಗೆ ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಮೇಲೆ ಅಚಲವಾದ ಪೆ ಪ್ರೇಮ 
ವಿಶ್ವಾಸ, ನಂಬಿಕೆಗಳು ಬೆಳೆಯುತ್ತವೆ. ಸ್ವ ಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾ ದರೂ ತಾಯಿಯ ಅಗಲುವಿಕೆಯನ್ನು 
ಸಹಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರ ಅಸಪಸೆಯನ್ನು.” ನ್ಯ ಕ ಕ್ರ ಪಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದೇ ಮಾರ್ಗ- ಅಳು 
ಕಿಟ್ಟನೆ ಕಿರಚುವುದು. ಈ ತರಹ ಕಿರುಚುವಿಕೆಯಿಂದ ತಾಯಂದಿರಿಗೆ ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ಗಾಬರಿಯಾಗುವುದು ಸಹಜವೇ, ಮಗುವು ಅಳುವಾಗ ಉಸಿರುಕಟ್ಟುವ ತೊಂಡರೆಯುಂಟು, 
ಇಂತಹ ಸನ್ನಿನೇಶ ಬಾರದ ಹಾಗೆ ತಾಯಂದಿರು ಎಚ್ಚ ರಿಕೆ ವಹಿಸಬೇಕು, ಮುಖದ ಮೇಲೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಬೆಳಕು ಬಿದ್ದಾ ಎಗ್ಗೆ ಜೋರಾಗಿ ಶಬ್ದ ಮಾಡಿದಾಗ ಮಗುವು ಬೆಚ್ಚಿ ಬೀಳುತ್ತದೆ. ಈ 
ತೊಂದರೆಯನ್ನುಂಟುಸಾಸುವ ಪರಿಸರದಿಂದ ಬೇರೆಕಡೆ ಹೋಗಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದ ಮಗುವು 
ಅಳುತ್ತೆದೆ, ಆದುದರಿಂದ ಅಳು ಒಂದು ಅನೈಚ್ಛಿಕ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ. ಹಸಿವು, ಬಾಯಾರಿಕೆ, 
ನೋ ವ್ರ ಛಳಿ, ತಾಯಿಯು ಹತ್ತಿರ ಇಲ್ಲದಿರುವುದು ತನ್ನ ಕ್ಸ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಆಡಿಸಲು ಅಡ್ಡಿ 
ಯಾಗಿರುವುಡು _ಇಂಥವುಗಳಿಂದೆ ಆದ ಅಸಮಾಧಾನವನ್ನು wl ಕ್ರ ಪಡಿಸಬೇಕಾಡರೆ ಅಳುವು 
ದೊಂದೇ ಮಾರ್ಗ, ಆದರೆ ಈ ಅಳುನಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಪ ಕಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಕಂಡುಬರುತ್ತ ದೆ. ಹೆಚ್ಚುಪರಿ 
ಶ್ರಮವುಳ್ಳ ತಾಯಂದಿರು ಮಗುವು ಏತಕ್ಕೆ 'ಅಳುತೆ ತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಅನಕ್ಕೆ ಸಹಾಯವನ್ನು 
ಒದಗಿಸಿ ಅದರ ಕಷ್ಟ ನನ್ನು ನಿವಾರಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಅನೈಚ್ಛಿಕ ಪ್ರತಿಕ್ತ ಯೆಯಾದ ಅಳುವು ಕ್ರ ಮೇಣ 
ಐಚ್ಛಿ ಕೆಪ್ರತಿಕ್ಸಿ ಯಿಹೊಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವುದ್ದು ತಾನು ಅತ್ತಾಗಲೆಲ್ಲಾ ತಾಯಿಯು ತನೆಗೆ ನೆರ 
ನಾಗುತ್ತಾಳೆಂಶು ಮಗುವಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ನಅಳುವುದರಿಂದ ತನ್ನು ಇಚ್ಛೆ ಯು 
ಪೂರ್ಣವಾಗುವುದಲ್ಲದೆ ಎಡೆ, ಕತ್ತು, ಮುಖಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮಾಂಸಖಂಡಗಳಿಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಯ 
ವ್ಯಾಯಾಮವಾಗುತ್ತದೆ, 


ತೊದಲುವಿಕೆ : ತೊದಲುವಿಕೆ ಮಗುವಿನ ಎರಡನೇ ತಿಂಗಳ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಹಂತದಲ್ಲಿ ವಿಧವಿಧವಾದ ಶಬ್ದೊ ಆಚ್ಚಾ ರಣೆಯೇ ಮುಖ್ಯ 'ಗುರಿಯೊಗಿರು 
ವುದು. ಮಗುವು ಉಚ್ಚರಿಸಿದ ಯಾನ ಶಬ್ದಕ್ಕೂ “ಅರ್ಥನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಮುಂದಿನ ಜೀವನ 
ದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಲು ಈ ಹಂತವೇ ಭದ್ರ ವಾದ ತಳಹದಿ. ಸ ಕರಾಕ್ಷರ ಉಚ್ಚಾ 
ರಣೆಯೇ ಅತಿಯಾಗಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲೂ “.ಅ *ಕಾರತೇ ಪ್ರಧಾನ. ಒ6ದು ಬಾರಿ ಉಚ್ಚರಿ 
ಸಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರೆ ಅದೇ ಸ ಕರವನ್ನು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಎಳೆಯುತ್ತಾ ಧ್ವ ನಿಮಾಡುತ್ತದೆ. ಈ 
ಥ್ವೆ ನಿಯು ಮಗುವಿನ $ವಿಗೆ ಬಹಳ ಇಂಪಾಗಿರುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸಿ ಗ ಉಲ್ಲಾ ಸವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ಮಗುವಿನ ಜೀ ನನದಲ್ಲಿ' ಹರ್ಷದಾಯಕವಾದ "ಘಟ್ಟ ನೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸ 
ಬಹುದು. ಮಗುವಿನ : ಗಮನಕ್ಕೆ ಬಾರದೆಯೇ' ಅದು ತೊದಲುವುದು. ಫಿ ಅಭ್ಯಾಸ ಸತತ 
ವಾಗಿ ಐದನೇ ತಿಂಗಳ ಅಂತ್ಯದವರೆನಿಗೂ ನಡೆಯುವುದು. ಅರನೇ ತಿಂಗಳ ಪಾ ಇ ರಂಭದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಾ ಆಂಗಗಳೂ ಮುತ್ತು ನರಬಳ್ಳಿಗಳೂ ಬೆಳೆದು ಸ್ವಲ್ಪ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತ 3. ಈಗೆ 
ಇದರೆ ಧ್ವನಿಯು ಸ್ವಲ ಮಟ್ಟ ಗೆ ಗಾನವೈವಿಧ್ಯ ತೆಯಿಂಪ 'ಕೂಡಿರುತ್ತ ದೆ. 


ಧ್ವನಿ ಅನುಕರಣೆ : ಈಗ ಮಗುವು ಇಂಪಾದ ಮತ್ತು ಖಚಿತವಾದ ಧ್ವನಿಯನ್ನು 
ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತದೆ. ತನ್ನ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮುಗುಳ್ನಗೆಯಿಂದ ಅನಂದನನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ, ಅದೇ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಪದೇ ಪದೇ ಅನುಕರಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಅನುಕರಣದಲ್ಲಿಯೇ ಆ 
ನಗುವಿಗೆ ಒಂದು ನಿಧೆನಾದ ಸುತೋ ಷವು ಲಭಿಸುವುದು. ಈ ಘಟ್ಟ ದಲ್ಲಿ ಅನುಕರಣೆಯು 
ವಿಶೇಷವಾದ ಪಾತ ತ್ರನನ್ನು ವಹಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಅಭ್ಯಾ ಸನೇ ಆಟವಾಗಿ ಸಂಣಮಿಸುತ್ತ ದೆ. ಇದು 
ಒಂಬತ್ತನೇ ತಿಂಗಳೆ ಅಂತ್ಯ ದವರೆವಿಗೂ ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಕಿನಿಕೇಳಿಸದ ಮಗುವಿಗೆ ಇದೇ ಕೊನೆಯ 
ಹಂತ.” ತಾನೇ ಉಚ್ಚ ಯದ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳುವ ಸುಯೋಗ ಆ ಮಗುವಿಗೆ ಇಲ್ಲ. ಇದೆ 
ರಿಂದಾಗಿ ಅನುಕರಣೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆಯೇ ಏಳುವುದಿಲ್ಲ... ಅಂತಹ ಮಗುವು ತನ್ನ ಜೀವನಮಾನನವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನು ಮೂಕಪ್ರಾಣಿಯಂತೆ ಕಳೆಯಬೇಕು. ಇದೇ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಳಹದಿಯ ಘಟ್ಟಿ, 





ಮಕ್ಕಳ ಭಾಷಾ ಬೆಳನಣಿಗೆ ೧೫ 


ಇಲ್ಲೆ € ಮಗುವಿಗೆ ನೂ ;ನತೆಯಿರುವುದರಿಂದ ಅದು ಮುಂದಿನ ಘಟ್ಟಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಸಾಧ್ಯವೇ 
ಇಲ್ಲಿ. ಆದ್ದರಿಂದ ತಿಬ್ರಡು ಮಗುವು ಸ್ಮಾಭಾನಿಕವಾಗಿ ನೂಗಿಯಾಗೇ ಇರುತ್ತಡೆ. ಈ ಹಂತ 
ದಲ್ಲಿ ಪ, ಬ ಮ ಎಂಬ ವ್ಯಂಜನಾಕ್ಷರ ಉಚ್ಚಾ ರಣೆಯೇ ಪ್ರಧಾನ, ಅದಲ್ಲದೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ ನ್ನೇ 
ಹೇಳುತ್ತಿ ರುವುದು ಒಂದು ವಿಶೇಷ, ಮಗುವು” ಹತ್ತನೇ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ ರಧ್ನ ಸಿಯನ್ನು 
ಅನುಕರಿಸಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುತ್ತದೆ. ಅನರು ಮಾತನಾಡಿದ ಪದಗಳೆ ಅರ್ಥನೇನೆಂಬುದು ಮಗು 
ನಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆ ಮಾತಿನ ಧ್ಯ ನಿಯು ಅದರ ಕಿವಿಗೆ ಇಂಪಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
, ಆದುದರಿಂದ ಅದು ಅದೇ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಲು ಪ್ರ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಒಂದು ವರ್ಷ 
ಮುಗಿಯುವುದರೊಳಗೆ ಧ್ವ ನಿಯ” ಸಹಸ. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮೊಂನುಚಕಿಡು ಮುಂದೆ ಸ್ಪ ಸ್ಟ ವಾಗಿ 
ಮಾತನಾಡಲು ಬೇಕಾದ ಎಲ್ಲಾ ಸಾಲಭ್ಯಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. 


ಭಾವಗ್ರಹಣ : ಎರೆಡನೇ ವರ್ಷದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬರು ಆಡಿದ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಅರ್ಥೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಜೆ. ತನ್ನ ಮಸೋಭಿನಾ 'ಯೆಗಳನ್ನು "ಮಾತುಗಳ ಮೂಲಕ 
ತಿಳಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಕೈ ಸನ್ನೆ ಅಥವಾ ತಲೆ ಅಲಾ ಕ್ಲ ಡಿಸುವುದು ಇಂಥಾ ಸಂಜ್ಞೆ 
ಗಳಿಂದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ವ್ಯ ಕ್ತ ಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ವಿಶ್ವಾಸ ಮತ್ತು ಪ್ರೀತಿಗಳಿಂದ ಆಡಿದ 
ಮಾತುಗಳ ಮತ್ತು ಕೋಪ ಮತ್ತು, ಕಾಠಿಣ್ಯ ವಾಗಿ ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳ" ಭಾನವನ್ನು ಬಹಳ ಬೇಗ 
ಗ್ರ ಹಿಸುತ್ತ ದೆ. ಮುಖ ಸಿಂಡರಿಸುವುದು ಅಥನಾ ಮುಗುಳ್ನೆ ಗುವುದು ಇಂತಹ ಪ್ರ ತಿಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ್ತೆ ದೆ. ತನಗೆ ಚೆಂಡು ಅಥವಾ ಬೊಂಬೆ ಬ ಕಾದಾಗ ಅದರೆ ಕಿ ಕ್ಕ ತೋರಿಸಿ 
ಚಿರಳುಗಳನ್ನು ಅಡಿಸುತ್ತದೆ. 


ಅರ್ಥಗ್ರಹಣ : ಹಿಂಡೆಯೇ ತಿಳಿಸಿದಂತೆ ಮಗುವು ತನ್ನ ಧ್ವನಿ ಅನುಕರಣೆಯ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ಪ್ತ ಬ ಮ ವ್ಯಂಜನಾಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಪದೇ ಪದೇ ಉಜ್ಜ ರಿಸುತ್ತದೆ. ತನ್ನ 
ಕಿವಿಗೆ ಬಹಳ ಇಂಪಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಉಚ್ಛಾ ರಣೆಗಳು ಮಾತು 
ಗಳಲ್ಲ ಮತ್ತು ಅವುಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಅರ್ಥವೂ ಇರುವುನಿಲ್ಲ. ಅದು 4 ನು ಮ, ಮೃ” 
ಎಂಡು ಉಚ್ಛೆಂಸುತ್ತ ದ್ದಾ ಗ ಆ ಮಗುವಿನ ತಾಯಿಯು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾ ಗಿ ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ತನ್ನ 
ಮಗುವು ತನ್ನನ್ನು “ ಅನ್ನು * ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾ. ಇದೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ಆ 
ಮಗುವನ್ನು ಅಪ್ಪಿ ದ ಸುತ್ತಾ ಳೆ ಈ ರೀತಿಯೆ ಅಪ್ಪುವಿಕೆಯು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಬಹಳೆ. ಹಿತ 
ನೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯೂ ಸಹ ಮಗುವಿನ ಮುಖದ” ಹತ್ತಿರ 4 ಅಮ My 
ಅನ್ಮು ? ಜು [ತೈರಿಸುತ್ತಾ ಳೆ. ಆ ಮಗುವಿನ ಕಿವಿಗೆ ಈ ಶಬ್ದೊ ಚ್ಚ ರಣೆಯು ವಿಶೇಷ 
ವಾದ” ಇಂಪನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಸರೆ ಧೆ ಶೈನಿಯನ್ನು ಅನುಕರಿಸುವ ಫಟ್ಟ ದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ 
ಆ ಮಗುವು ಪುನಃ « ನು ಮ” ವಂದು 'ಉಜ್ಜ'ರಿಸುತ್ತ ದೆ, ಆಗ ತಾಯಿಗೆ ಸ ್ಫರ್ಗಸೌಖ್ಯುವೇ 
ಲಭಿಸಿದಂತಾಗುವುದು, ಅವಳು “ ಅಮ್ಮಾ, ಅಮ್ಮಾ » ಎಂದು ಉಚ್ಚರಿಸಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸು 
ತ್ತಾಳೆ.: ಇದೇ ರೀತಿ ತಾಯಿ ಮಕ್ಚ ಕೈಳಿಬ್ಬರೂ ಪರೆಸ್ಪ ರೆ ಅನುಕೆರಿಸುತ್ತಾ ಸ್ವಲ್ಪ. ಹೊತ್ತು ಕಾಲ 
ಕಳೆಯುತ್ತಾ ರೆ ಪ್ರತಿ ಮಗುವಿನ ಮತ್ತು ತಾಯಿಯ ಜೇವನದಲ್ಲಿ ಈ ರೆಸಸನಿ ತೇಶವು ಒದಗುವುದು. 
ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಮಗುವಿನ ೪ ಮ, ಮ? ಎಂಬ ಉಚ್ಚಾ ರಣೆಯು. ತಾಯಿಯ ಗಮನಕ್ಕೆ 
ಬಾರದೇ ಇರಬಹುದು. ಆದರೆ ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಈ ದೈನಘಟನೆ ಬರಲೇಬೇಕು. ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯ ಪಾತ್ರ ಬಹಳ ಹಿರಿದೆ. ಮ, ಮ ಎಂಬ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ 
ಶಬೊ ಚ್ಚಾರಣೆಗೆ “ಅಮ್ಮು” ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸುವವಳು ತಾಯಿ. ಈ'ಆಕರ್ಷಕ ಪ್ರ ಸಂಗ 
ಅನೇಕ ಬಾರಿ ನಡೆದ ಮೇಲೆ ಮಗುವಿಗೆ * ಮಾ” 'ನಿಂದಕೆ “ ಅಮ್ಮಾ * ಎಂದು ಅರ್ಥನಾಗು 
ತ್ತದೆ. * ಮಾ ಎಂದು ಉಚ್ಚರಿಸಿದರೆ, ತಾಯಿಯು ಬಂದು ತನ್ನ ನ್ನು ಮುದ್ದಾಡುತ್ತಾ ಳೆಂದು 
ಮಗುವು ಗ್ರಹಿಸುತ್ತದೆ. ಈಗ ್ಯ ಮಾ ಎಂಬುದು ಕೇವಲ ಶಚೊ ಸಚ್ಚಾ ರಣೆಯಲ್ಲ, ಅರ್ಥ 
ಪೂರ್ಣವಾದ ಶಬ್ದ. ಅಂದರೆ ಈಗ ಮಗುವು ಮಾತನಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳ 


[| 
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ಬಹುದು. ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಪ್ರತಿ ಮಗು ಒಂಬತ್ತನೆಯ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ « ಅಮ್ಮ” ಎಂಬ 
ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ತನ್ನ ತಾಯಿಯು ಎದುರಿಗೆ ಕಾಣದಿದ್ದಾಗ “ ಅನ್ಮು * ಎಂದು 
ಕರೆಯಲು ಉಸಕ್ರ ಮಿಸುತ್ತದೆ. ಮಗುವಿನ ಸ್ವಯಂಪ್ರೇರಿತ ಉಚ್ಚಾರಣೆ ಮತ್ತು ಆ 
ತಾಯಿಯ ಅರ್ಥಕಲ್ಪನೆ, ಇವುಗಳ ಸಂಯೋಜನೆಯಿಂದ ಮಗುವು ಅರ್ಥಪೂರಿತ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ 
ಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುತ್ತದೆ. ಅನೆ ೈಚ್ಛಿಕ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯಾದ “ಮಾ” ಎಂಬುದು 4 ಅಮ್ಮಾ ? 
ಎಂದು ವಿಚ್ಛಿಕ ಪ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯಾಗಿ ಮಾರ್ಪಾಡಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆ ಕ್ರತೇಣ ಮಗುವು ಪದಗಳ ಭಾವ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಮಾತನಾಡಲು 

ಪ್ರಾರಂಭಿಸುತ್ತತೆ. ಆದರೂ ಪದಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಪಡೆಗಳ ನೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಷರ ಅಥವಾ ಮೊದಲೆರಡಕ್ಷರಗಳನ್ನು ತಪ್ಪುತಪ್ಪಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತದೆ. 
ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಗುವು ಹುಟ್ಟದಂದಿನಿಂದ ಎರಡನೇ ನರುಷದ ತಕ ೨್ರರಂಭದವರೆಸೆ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕಲಿಯಲು ಮೇಲೆ ತಿಳಿಸಿದ ಎಲ್ಲಾ ಹೆಂತಗಳನ್ನೂ ದಾಟಿಬೇಕು.” 
ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ಪದಗಳನ್ನು ಕಲಿಯುವಿಕೆ : ಮಗುವು ಹೊಸಪದಗಳನ್ನು ಯಾನ ರೀತಿ ಕಲಿಯುತ್ತ 
ದೆಂಬುದು ಬಹಳ ಸಾ ಿರೆಸ್ಕ ಕರವಾದ ವಿಷಯ. ಪೌ ಎಂಬ ಒಂದು ಅಕ್ಷರನನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳೋಣ. ಮಗುವು ತನ್ನ ಸ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಪ್ಯ ಪ್ರ ಪ್ರ ಪ. ಎಂಬ ಧ್ವನಿಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ತನ್ನ ಧ್ವ ಸಿಯೆನ್ನು ಕೇಳಿ” ಸಂತೋ ಸಿಸಿರುತ್ತ ಡೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಯಾನ ಅರ್ಥವು ಇರುವು, 
ದಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಯಾರಾದೆರೊ (ತಂದೆ ಅಥವಾ ತಾಯಿ ಅಥವಾ ಹೊರಗಿನವರು) 
ಒಂದು ಪ ಎಂಬ ಅಕ್ಷರದಿಂದ, ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವ ಪದವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದು. ಉದಾ 
ಹರೆಣೆಗ ಬಂದವರು ಪಾತು (ಪಾರ್ಪತಿಯೆಂಬುವಳ ಅಡ ತ ಹೆಸರು) ಎಲ್ಲಿ ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಾ 
ಕೆಂದು ಭಾವಿಸೋಣ, ಆಗ ಮಗುವು “ ಪಾತು” ಎಂಬ ಸೊಡಲನೇ ಅಕ್ಷರನಾದ “ಪೌ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಕೇಳ್ಳಿ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ * ಪ್ರ ಪ್ರ ಪೃ... ಎಂದು ಧ್ವ ನಿಮಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುತ್ತ ಡೆ. 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಬರಧ ಹನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅದೇ ರೀತಿ ಅನುಕರಣೆಮಾಡಲು ಮಗುವಿಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದೆ. 
ಆಗ ಪಾತು ಎಲ್ಲಿ ಎಂದು ಕೇಳಿದವರು ಈ ಮಗುವಿನ * ಪ್ರ ಪ್ಯ ಪ. ಎಂಬ ಧ್ವ ನಿಯೆನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಅವರದೇ. ಆದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ, “ ಈ ಮಗುವಿಗೆ ಪಾಪ ಬೇಕು 3 ಎಂದು ನಮರ್ಶಿಸಿ: 

ಅಲ್ಲೆ € ಇರುನ ಒಂದು ಬೊಂಬೆಯನ್ನು ಅದೆದೆ ಮುಂದಿಟ್ಟು « ಇದೇ ಪಾಪ ತೊಗೋ * ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆ ಮಗುವು * ಪೈ ಪ-. ಎಂದು ಹೇಳುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಆ ಬೊಂಜಿಯನ್ನೇ 
ನೋಡುತ್ತದೆ. ವಸ್ತು ಮತ್ತು ವಸ್ತುವಿನ ಹೆಸರು, ಮಗುವು ಗ್ರಹಿಸುತ್ತದೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲಾ 
ನಂತರ ಬೊಂಬೆಯನ್ನು ನೋಡಿದಾಗಲೆಲ್ಲಾ “ ಪಾಪಾ ? ಎಂದು ಕರೆಯಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುತ್ತದೆ. 
ಪಾ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ «ಪ್ರ ಪ *ಎಂಬ ಕೇವಲ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ ಧ್ವನಿ ಉಚ್ಚಾ ರಣೆಯು ಈಗ ಅರ್ಥಪೂರಿತ' 
ಶಬ್ದ ವಾಗುತ್ತದೆ. : ಅಂದರೆ ಬೊಂಬೆಯೆಂದರೆ ಪಾಪಾ "ಮುತ್ತು ಬೊಂಜಿಯನ್ನು ಪಾಪ ಎಂದು 
ಕರೆಯಬೇಕು ಎಂಬುದು ಮಗುವಿಗೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅರ್ಥನಾಗುತ್ತ ದೆ. ಮಗುವು * ಪಾಪಾ? 
ಎಂಬ ಹೊಸಪದನನ್ನೂ ಕಲಿತಹಾಗಾಯಿತು. ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ ಇದೇ ರೀತಿ, ವಿಧವಿಧ ಸಂದರ್ಭ 
ಗಳ ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಮಗುವು ಅನೇಕ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ಪದಗಳನ್ನು ಕಲಿಯುತ್ತದೆ. 
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Mysore University (1950) 
4. Subli;ramanya : Language Development of Children (M.Ed, 


Thesis, 1961) 





ಎಂ. ಎ. ನೀಲಾಂಬಿಕಾ 


ಶರಣರು ಮತ್ತು ಕಲೆಗಳು 


ಮಾನವ ತನ್ನ ನುನದ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಹಲವು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕೆಲ 
ವರು ನುಡಿಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ, ಕೆಲವರು ರೇಖೆ ಮತ್ತು ವರ್ಣದ ಮೂಲಕ 
ಚಿತ್ರಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ, ಕೆಲವರು ಮಣ್ಣಿ ನ ವಸ್ತು ಗಳ ಮತ್ತು ಠೋಹಣೆ. ಮೇಲೆ ಚಿತ ಗಳನ್ನು 
ಬರೆಯುವುದರ ಮೂಲಕ ವ್ಯಕ್ತ ಪಹಿಸಿರುವುದನ್ನು ನಾನೆಲ್ಲರೂ ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ವೆ. ಇವುಗಳೆಲ್ಲವು 
ಒಂದೊಂದು ಕಲೆಯೆನಿಸಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿವೆ. 

« ಫತೆ ಜೀನನದ ಶೃಂಗಾರ ಸಂಸ್ಕ ತಿಯೆ ಬಂಗಾರಿ, ಈ ಕಲೆಯ ಜೆಳನಣಿ ಗೆ ಒಂದು 
ರಾಷ್ಟ್ರದ ಅಳಿವು ಉಳಿವನ್ನು ಸಹ ಅನಲಂಬಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಕಲೆ ಇಂದು ರೂಪಿತವಾದುದಲ್ಲ, 
ಪ್ರಾಚೀ ೇಸವಾದುದು. ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಈ ಕಲೆಗೆ "ಮಾರು ಹೋಗಿದ್ದ ರು. ಶಿನ್ಯ ತಾಂಡವ 
ನೃತ್ಯವನ್ನಾಡಿ ನಟಿರಾಜನೆನಿಸ್ತಿ ಕಲೆಗೆ ಆರಾಧ್ಯದೈ ನವಾದನೆಂಬುದು "ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿದೆ. 
ನಂದಿ ಸಣ್ಮು ಖರ ಮದ್ದಳೆ ಶಾರದೆ ನಾರದರ ಫೀಣೈೆ ಭೃಂಗಿಯ ನೃ ತ್ಯ ರಗಳು ಪುರಾಣ 
ಸಿದ್ದ ವಾಗಿವೆ. ಈ ಕಲೆಯು ಅಂದಿನಿಂದ ಇಂದಿನವರೆವಿಗೂ ಚಿಳೆದೆಬಂದಿರುವುದೆ್ನು ಕಾಣು 

ತ್ತೇನೆ” ಇಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೇಳ ಹೊರಟರುವುದು ೧೨ನೇ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಶಿನಶರಣರು ಯಾನ 
ಯಾವ ಕಲೆಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಶಿವನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಬಯಲಿನಲ್ಲಿ ಬಯೆಲಾದರು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಮಾತ್ರ. 

ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ಕಾಲಿಟ್ಟಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಯೂ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಕಾಯಕವನ್ನನು 
ಸರಿಸಲೇಬೇಕಿತ್ತು. ಬಸವಣ್ಣ ಬೆನವರು 4 ಕಾಯಕವೇ ಕೈಲಾಸ ಎಂದು ಸಾರಿ ಜನರೆಲ್ಲರ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕಾಯಕದತ್ತ ತಿರುಗಿಸಿದರು. ಹರಸ ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೀಳಾಗಿ ಕಾಣು 
ತ್ತಿದ್ದ 'ವೃತಿಗಳಿಲ್ಲವೂ ಕಾಯಕವೆನಿಸ್ಕಿ ಪರನಾತ ನನ್ನು ಕಾಣಲು ಸಾಧನವಾದ. ವೇದಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಕ್ತೆ ವಾದ ವೀಣಾ, ಕರ್ಕರೀ, ದುಂದುಭಿ ಮುಂತಾದ ವಾದ ಗಳನ್ನು ನುಡಿಸುವ ಕಾಯಕ 
ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದುದಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಕಲೆಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಉಳಿಸಿ ಬೆಳೆಸಿದರು. ಕಲೆ 
ಗಳನ್ನು ಕಾಯಕದ ನೆಲೆಗೇರಿಸಿ ಶಿವನಿಗೆ ಸ್ರಿ ಯರಾದರು. ಸಕಲೇಶನಾದರಸನ ಪೀಣ್ಕೆ 
ಕಕ್ಕ ಯ್ಯ ನ ಕಂಕರಿ | ಬ ಹ್ಮಯ್ಯನ ಕಿನ್ನರಿ ಚೌಡಯ್ಯ ನ ಬಹುರೂಪ್ಯ ಬ ್ರಿಹ್ಮೆಯ್ಯೆ ನ ಕಲಕೇತ 
ನೇಸ್ಯ ಘಟ್ಟನಾಳಯ್ಯ ಸ ಮದ್ದ ಳೆ ಇವೇ ಮಾ ಅವರ ಕಾಯಕಗಳಾಗಿದ್ದು ಅವರ 
ಹೆಸರಿನೊಡನೆ ಬೆರತು ಬಂದುವು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಕಂಕರೀ ಕಕ್ಕಯ್ಯ, ರಾಗದ ಸಂಕಣ್ಣ, 
ಕಿನ್ನರಿ ಬೊನ್ಮು: ಯ್ಕೆ, ಬಹುರೂಪಿ ಚೌಡಯ, ಇತ್ಯಾದಿ. 

ಸಂಗೀತ, ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲ ಪ್ರಾಚೀನವಾದುದು ಮತ್ತು ಪ್ರಮುಖವಾದುದು ಇದಕ್ಕೆ 
ನಿದರ್ಶನ ಸಾಮವೇದ. ಸೆರಿಗೀತನನ್ನು ಅಧ್ಯಾತ್ಮದ ನೆಲೆಗೇರಿಸಿದ್ದ ವರಲ್ಲಿ ಹೆರಿದಾಸರೂ ನಚನ 
ಕಾರರೂ ಪ್ರಮುಖರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಸಂಗೀತ ಮತ್ತು ಭಕ್ತಿ ಇವೆರಡನ್ನು ಮಿಳನಗೊಳಿಸಿದ ಕೀರ್ತಿ 
ಇವರಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದು. ಶರಣರ ವಚನಗಳು ಒಂದೊಂದೂ ಸಂಗೀತಾತ್ಮಕವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
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೧೮ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ - 


ಡಾ| ಎಲ್‌. ಬಸವರಾಜುರವರು ತನ್ಮು ಕೃತಿ « ಶಿವದಾಸ ಗೀತಾಂಜಲಿ ?ಯಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು 
ವಚನನನ್ನೂ ಹಾಡಲು ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ೬ ರಾಗ ಗಳನ್ನು ಸಂಯೋಜಿಸಿ ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ 
ಉದಾಹರಣೆಗೆ 


ರಚನಸೆ-ಅಲ್ಲನು ಸ ಕ್ರಭು ‘ ್ಸ ರಾಗ-ರಾಮಕ್ಸಿ 
ನುಡಿಯಲಾಗದಿನ್ನು, ನುಡಿಯಲಾಗದಿನ್ನು 
ನುಡಿಯಲಾಗದಿನ್ನು, ಜಡಮತ್ಯ ೯ರೊಡನೆ | ಪಲ್ಲವಿ! 
ಗಗನಾಕಾರದ ನುಂಟಿಸದೊಳಗೆ 
ಹೊಗಲುಪಾಯವಿಲ್ಲೆಂದುದು ಘನ 
ಕಂಗ[ಳೆ]ಲಿಂಗ ಕರೆಸ್ಸ ಲ ಜಂಗಮ 
ಬಂದ ಸಂಬಂಧನನಜಕಿಯರಾಗಿ | ೧1... 


ಶರಣರಿಗೆ ಸಂಗೀತ ಕಲೆಯು ಕರತಲಾನುಲಕವಾಗಿತ್ತು .. ಅನರ ವಚನಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ 
ಅವರಿಗಿದ್ದ ರಾಗದ ಕಲ್ಪ ನೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಿ ದೆ, 


ಎನ್ನ ಕಾಯನ ದಂಡಿಗೆಯ ಮಾಡಯ್ಯ 
ಎನ್ನ ನರವ ತಂತಿಯ ಮಾಡಯ್ಯ 
ಎನ್ನ ಶಿರನ ಸೋರೆಯ ಮಾಡ 
ಎನ್ನ ಬೆರಳ ಕಡ್ಡಿ ಯ 'ಮಾಸಯ್ಯ 
ಬತ್ತೀೀಸರಾಗವ ಹಾಡಯ್ಯ 


ಈ ಬಸನಣ್ಣ ನವರ ವಚನವನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ತಮ್ಮ ದೇಹವನ್ನು ದಂಡಿಗೆಯನ್ನಾಗಿ ರೂಪಿಸಿ 32 
ರಾಗಗಳಿಂದ ಹಾಡುನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಹರಿಹರನು ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ " ಲಲಿತ್ಯ 
ಬಂಗಾಳ, ಮಲಹರಿ, ನರಾಳಿ, ದೇಶ್ರಿ ಗುಜ್ಜ ಸರಿ ಜೇತಾಕ್ಷಿ ಗೌಳ ಮುಂತಾದ ಬತ್ತಿ ಸರಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವೊಂದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, 

ರಾಗದ ಸಂಕಣ್ಣ `ಿನಿಧರಾಗಗಳ ಮೂಲಕ ಹಾಡುವ ಕಾಯಕವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡಿದ್ದ. 
ಈತನಿಗೆ ಈ ಕಲೆ ಹುಟ್ಟನಿಂದಲೇ ಮೈಗೂಡಿತ್ತು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಶಿನಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ 
ಭಾವಪರವಶನಾಗಿ ಹಾಡುವುದು ಆನ ದಿನಚರಿ. ಈತನ ರಾಗ ಮಾಧುರ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾರುಹೋದ 
ಕಲ್ಯಾ ಣಿಚಾಲುಕ್ಕರ ದೊರೆ ವಿಕ್ರಮಾಂಕನು ಈತನನ್ನು ತನ್ನ ಆಸ್ಥಾ ನ ವಿದಾ ೦ಸನನ್ನಾಗಿ ನಾಡಿ 
ದ್ವಲ್ಲದೆ ದಿನಂಪ್ರ H ೧೨. ವರಹಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಆ ಹಣದಿಂದಲೇ ಸಂಕಣ್ಣ, ಗುರು 
ಕೌಗಜಂಗಮರನ್ನು ಸತ್ಯ ರಿಸುತ್ತಿದ್ದು ಮದು ಒಮ್ಮೆ ಸಂಕಣ್ಣ ನಿಗೂ ಮತ್ತು ಗೌಳದೇಶದ ಗಾಯಕ 
ನಿಗೂ ಸ್ಪರ್ಧೆ ನಡೆಯುತ್ತ ಡೆ. ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಭಾನಪರನಶನಾಗಿ ಹಾಡಿದ ಸಂಕಣ್ಣ ಸ್ಪರ್ಧೆಯಲ್ಲಿ 
ಗೆದ್ದು ಡೊರೆಯಿಂದ 6 ರಾಗರಸಾಂಕ ? ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾ ನೆ. 

ಬಹುರೂಪಿ ಚೌಡಯ್ಯ ನಿಗೆ ರಾಮಂಪ್ರಿಯ ರಾಗನೆಂದರೆ ಬಹಳ ಅಚ್ಚು ಮೆಚ್ಚು. 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಶರಣ ಗಜೇಶ ಮಸಣಯ್ಯನಿಗೆ ದೇಶಾಕ್ಷಿರಾಗನೆಂದರೆ ಬಹಳ ಪ್ರಿಯವಾದುದು, 

ದೇಶಾಕ್ಷಿರಾಗವಿಲ್ಲದ ಸಂಗೀತ ` ಉಪ್ಪಿ ಪಲ್ಲದ ಊಟದಂತೆ ರುಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಶರಣೆ 

( ವೀರದೇವನ್ಮು ಭಕ್ತರಿಗೆ ನಚನನಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡುವ ಕಾಯಕವನೆ MN ಕ್ಸೈ ಗೊಂಡಿದ್ದು ಉಗ್ಗ ಡಿ 
ಸುನಕನ್ನೆ ವೀರಾದೇಪಿ? ಎಂಬ ಕೀರ್ತಿಗೆ ಪಾತ್ರಳಾದಳು. 

ಶರಣರು ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ನುಡಿಸುವ ಕಾಯಕವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರು, . ಇನರು ಅನುಸರಿ 
ಸಿದ ಕಲೆಗಳು ಭಕ್ತಿ ಪೂರಕವಾಗಿದ್ದು ಉನ್ನತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದ ವು. ಸಕಲೇಶಮಾದರಸನು 
ನೀಣೆಯನ್ನು ನುಡಿಸುನ ಕಾಯಕದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದ. ಈತ «ಲಿಂಗ ಪೂಜೆಯ ಮಾಡಿದ 


ಶರಣರು ಮುತ್ತು ಕಲೆಗಳು 4 ೧೯ 


~ 
ಬಳಿಕ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ನೀಣೆಯಿರಿದೆ ಮೂವತ್ತೆ ರಡು ರಾಗದಿಂ ಅಅನತ್ತ ನಾಲ್ಕು ಗೀತ ಎಂಬತ್ತೆಂಟು 
ಪ್ರಬಂಧ, ನೂಅತೂಂದು. ತಾಳಂ? ಇಪೇ ಮೊದೆಲಾದನೇಕ ರಾಗಗಳನ್ನು 'ವೀಣೆಯಿಂದ ಅಂಗಕ್ಕೆ 
ಕೇಸಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನೆಂಬ ವಿಷಯ ಭೈರನೇ ಶ ಶರಕೆಥಾಮಣಿಸೂತ್ತ ರತ್ನಾ ಕರದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತ 
ವಾಗಿದೆ. -ಹಿಂಡೆ ಈತ ರಾಜನಾಗಿದ್ದು ಕ್ಷಣಿಕವಾದ ಈ ಅಸ್ಪಪೈಭನೆಗಳನ್ನು ಧಿಕ್ಕ 0 
ಶಾಶ್ವತೆನಾದ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಕೆಲಾಸಕ್ತ ನಾದನ. ಇಂದುನೂಳಿಯನ್ನು ಭಜಿಸಲು 
ನೀಷೆಯನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಿ. 


ತಾಳಗಮುರುನಾಟಿ ಶಂಕರಾಭರಣಂ ಬಂ 
ಗಾಳಂ ಗುರ್ಜರಿ ತೋಡಿನ 

ರಾಳರೆ ಕಲ್ಯಾಣಿ ದೇಶಿ ಕನ್ನಡರಾಗಂ-. 
ನಾಳನಮಾಶ್ರೀರಾಗಂ 


ಇನೇ ಮುಂತಾದ ರಾಗದ ಮೂಲಕ, ವೀಣೆಯನ್ನು ನುಡಿಸಿ, ಪುರಾರಿ ಈ ಸರಂ ಕೇಳ್ದು 
ಮೆಚ್ಚು ವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 

“೨ನ್ನರಿಯ ಜಾರಿಸು. ಕಿನ್ನೆರಿಯ ರಾಗದಲಿ ನನ್ನಿಯಲಿ ಶಿವಲೀಲೆಯನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಶರಣನೇ ಕಿನ್ನರಿ ಬೊಮ್ಮ 


೯ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ ಬಾರಿಸಲು 
ಕುನ್ಚಿ ಹಸು ಮರೆತು ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕಲ್ಯಾಣ 
ಚೆನ್ನಾತು ಲೋಕ ಜೆಲುವಾತು 


ಜಾನಪದ ಕವಿಗಳ ನುಡಿ ಅಆಲಿಸುತ್ತಿ ದ್ಹಂತೆ ತಿ ತಿ ಪುರಾಂತಕೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ಕಿನ್ನೆರಿಯೆ ದನಿ ಕೇಳಿಬಂತೇನೋ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಈತನ ಈ ಕಿನ್ನರಿಯ ಸೂಗೆ ಶಿವನೇ ಮಾರು 
ಹೋಗಿದ್ದ. 


~ 


ಶಿನಕೊಟ್ಟ ಕಿನ್ನರಿಯ ಭನದೊಳಗೆ ನುಡಿಸುತೆಲಿ 
ಶಿನಬೋಧೆ ಜನಕೆ ಮಾಡುತಲಿ ಬೊಮ ಯ್ಯ | 
ಭವಿಗಳಿಗೆ ಊದಿ ಶಿನ ಮಂತ್ರ 


ಕಿನ್ನರಿಯನ್ನು ನುಡಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಜನರಿಗೆ ಶಿವಾನುಭವನನ್ನು ಹೇಳುತಿದ್ದ 


. ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ ಕಿನ್ನರಿ ನುಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖನಾಗಿದ್ದನು. 


ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಶರಣ ಢಕ್ಕೆ ಯ 'ಮಾತಯ್ಯ. ಈತ ಜೀವಿನ ಸೊಪ್ಪನ್ನು ಕಟ್ಟ ಕೊಂಡು ತಲೆಯ 
ಮತೆ ಮಾರಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು ಶಿವಶರಣರ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಬರುನ ಕಾಯಕವನ್ನು 
ಅಳ ನು. ಈತನ ಮಾರಿ ಜ್ಞಾ ನದ ಸಂಕೇತ. ಢಕ್ಕೆ ಜನತೆಯನ್ನು ಸೇರಿಸಲು ಬಳಸು 
ತಿದ್ದೆ ಸಾಧನವಾದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಅಧ್ಯಾತ್ಮದ ನೆಲಗಟ್ಟ ನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ದ್ಶೆ ನು. « ಅಹಂಕಾರವೆಂಬ ಆತ್ಮ 
ಛಲದ ಮಾರಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು ಉಲುಪೆಂಬ ಕ್ಕ ಯನ್ನು” ಸಿಡಿದು, ಭನನೆಂಬ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ 
ತಿರುಗಾಸುತ್ತ ಲಿದ್ದೇನೆ. ಢಕ್ಕೆ ಯ ದನಿ ಬಿಡಿಸಾ? ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕಾಲನೆಂಬ ಮಾರಿಯನ್ನು 
ಎಲ್ಲರೊ ಗೆಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಸಾರುತ್ತಾ ನೆ. 
ಕಂಕರೀ ಎಂಬುದು ಚಾಡಿಕೆಯಂಥ ವಾದ್ಯ. ಕೆಕ್ಟಯ್ಯನೆಂಬ ಶರಣ ಕಂಕರಿಯನ್ನು 
ಬಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಣಿದು ಶರಣರ ತತ್ತ ಎನನ್ನು ಜನರೆ ನುನದಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತುವ ಸಾಯಕನನ್ನು ರೋ 
ದ್ಲವನು. ಒಮ್ಮೆ ಶಿವನು ಇವನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ಕಂಕರಿಯ ದನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಚ ಕುಣಿಯ 
ತೊಡಗುತ್ತಾನೆ. “ಜನರು ಕಂಕರಿಯ ನುಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕಕ್ಕಯ್ಯ ಸೋತಾನೋ ಕುಣಿವುದಕೆ ಈ 
ಮರುಳು ರೂಪದ ಜಂಗನು ಸೋತಾನೋ ಎಂದು ನೋಡುತಿರಲು ಮೂರು ದಿನಗಳನರೆಗೂ 





೨೦ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ತ್‌ 


ಸತತವಾಗಿ ಕಂಕರಿಯೆ ದನಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಕುಣಿಯುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಶಿನನ ನ ತ್ಯ ನಿಂತರೂ 
ಕೆಂಕರಿಯ ದನಿ ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ಕಥೆ ಏನೇ ಇರಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಕಕ್ಕ ಯ್ಯ ನ ಕೆಲಾಪ್‌ ೌಢಿಮೆ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗಿದೆ, 
ನೃತ್ಯ ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು, ಇದನ್ನು ಸದಾ” ಕಾಯೆಕನನ್ನಾಗಿ ಅನುಸಂಸಿದ್ದ ರು ಶರಣರು, 
ಇನರಲ್ಲಿ ಘಟ್ಟ ನಾಳಯ್ಯ, ಬಹುರೂಪಿ ಚೌಡಯ್ಯ ಇವರೇ ಮುಂತಾದವರು ಪ್ರಮುಖರು. 
"ಘಟ್ಟ ವಾಳಯ್ಯ ಬ ಹಿಂದಣ ಹೆಸರು ಮುದ್ದ ನೆಂದು, ಈತ ಮದ್ದಳೆ ನುಡಿಸುತ್ತ ಶಿನಾನು 
ಭವನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ '`ಸುರುಲಿಂಗಜಂಗನುರ ಸೇಸೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ. ಈತನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನಡೆದ 
ಘಟನೆ ಇವನ ಮನವನ್ನು ಪರಿನರ್ತಿಸಿತು. 


ಹೊನ್ನು ಹೆಣ್ಣು ಮಣ್ಣು ತನ್ನದೆಂಬುವ ಮೂರ 
ಹೊನ್ನು ಭೂಸಾಲರಿಗೆ "ಹಣ್ಣ ಲಿದ ಕಾಮುಕಗೆ 
ಮಣ್ಣು ಬಲವಂತಗಲ್ಲದೆ ಬರಿಯೆ ಭ್ರಾಂತಿಯೆಲ್ಲ 


ಎಂದು ಸಾರುತ್ತ ತನ್ನ ಸಂಸಾರವನ್ನು ತ್ಯ ಜಿಸಿ ವಿಶ್ವಕುಟುಂಬಿಯಾಗಿ ಮದ್ದ ಳೆಯನ್ನು 

ಹಿಡಿದು ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ಬಂಡು ಹಿಂದೆ ಅನುಸರಿಸಿದ 4 ನೃತ್ಯ ? ಕಲೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮದ್ದ ಳೆ ನುಡಿ 
ಸುವ ಕಾಯಕನನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತಾನೆ. * ಕಣಕಣಿಸಿ ಕರಡಿಗಳು ರುಣರುಣಿಸಿ “ತಾಳಗಳು 
ಥಣ ಥಣ ಧಿತ್ತ ಮತ್ತ. ಠೆಯ ಕಿವಿಯೊಳಗೆ ಕುಂಬಾರ ಗುಂಡಯ್ಯನ ನೃತ್ಯದ ಸನಿಯನ್ನೇ ಸವಿ- 
ಯುತಿದ್ದ 0ತೆ ಧಿಮ ಯ್ಯ ಧಿತ್ತಯ್ಯ ದಮ್ಮಡಿಯು ಧುಮ್ಮೆಂದು ಧಿಮ್ಮ ಆಣಕಣಿಸಿ ಕಂಣಿತದೊಳು 
ರುಮೆ ನ್ನುನಂತೆ ಚೌಡಯ್ಯ ನ ನೃತ್ಯ ದೆ ಇಂಚರ ಕೇಳಿಬರುತ್ತ ದೆ. ಚೌಡಯ್ಯ ನಿಗೆ ಚಿಕ್ಕಂದಿ 
ನಿಂದಲೂ ಸಂಗೀತ, ನೃತ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ. ಅಂತೆಯೇ ಆತ ಜಿತೆದ ಮೇಲೆ ಬಹುಕೊಪಧಂಸಿ ಜನ 
ರನ್ನು ಸಂತೋಷಸಡಿಸಿದ ಕಾಯಕದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣಾ ತೆನಾದ, ಅನಂತರ ಬಸನಣ್ಣನ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ಬಂದು_ಚಿತ, ತ್ರ ವಿಚಿತ್ರನಾದ ಬಹುರೂಪನನಾಡಿ ವಿದ್ಯೆ ಯೆ ತೋರಿ 
ಭಕ್ತರಲಿ ಕಾಯಕವ ತರಿಡು_ಜಂಗಮಾರ್ಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನಿಗೆ ಮ್ತ 
ಕಶೆ ಹುಟ್ಟಿ ದೊಡನೆ ಮೈಗೂಡಿಕೊಂಡು ಬಂದಿತ್ತು ಹೆಸಂಲ್ಲದೆ ಜವನಿಕೆಯ ನುರೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ಅಸುವಿನಬಿಹುರೂಪನುಖ ತೊಟ್ಟು ಕ ಪಶುಪತಿಯ ಅನತಾರನನ್ನಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಇನನಂತೆ RE, ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದ್ದ ವ ಬ್ರಹ್ಮಯ್ಯ ನೆಂಬ ಶರಣ. ಆತ 
ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮವಧರಿಸಿ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಂಡಳಿರನೆಕವಡಿಸಿಕೊಂಡು ಕಾಗಿನಕಪ ಸ್ಪ ಡವುಟ್ಟು ಒಂದು 
ಕಾಲಲಿ "ಗೆಜ್ಜೆ ಯನು ಬಿಗಿದು ತಗೆರಿನ ಬಲಿದ ಕೊಂಬನ್ನು ಎಡದ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಡಿದು 6 ನಳನಡಿಪ 
ಕಲಕೇತ ನೆಳಸಂದಳೆದು ಶಿವಭಕ್ತಿ ನಿವಾಸಗಳಿಗೆ ಗಮನಿಸಿ ತನ್ನ ಮೋ ಭೂ ಮು೫ಜುಕಿಸುತ. 
ಜನರನ್ನು ನಗಿಸಿಕೋಡಗದಾಟವಾಡುನ ಭೃಂಗಿಯಂತೆ ನೃತ್ಯ ವಾಡುತ್ತಾನೆ. ಈ ಕಲೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಜನರು ಕೊಟ್ಟಷ್ಟನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಗುರುಲಿಂಗಜಂಗಮರ 
ಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಹೀಗೆ ೧೨ನೇ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ತಿಯೊಬ್ಬ ಶರಣ ಶರಣೆಯೂ ಒಂದೊಂದು ಕಾಯಕ 
ವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಉನ್ನತಿಗೇರಿದ್ದೆ ರು. ಅನ್ಲದೆ ಕರೆಯನ್ನು ಉಳಿಸಿ ಬೆಳೆಸಿದರು. ನಿಕೃ ಷ್ಟ ವೆನಿಸಿದ್ದ 
ಕಲೆಗಳೂ ಸಹ ದೈನನನ್ನು ಕಾಣುವ ಮಾರ್ಗವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಈ ಕಾಯಕನನ್ನೆ ನುಸಂಸಿದ್ದ 
ಅವರ ಗುರಿ ದೈವನನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾತ್ವ ರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದು, ಕಾಯಕ ಅದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಜಾ 


ಫಿ. ಆರ್‌. ತಿಪ್ಪೇಸ್ಮಾಮಿಂ 


ಎಸ್‌. ಆರ್‌. ಐಯಂಗಾರ್‌ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿನ ಮಾತು. ಮೈ ಸೂರಿನ ವಾಣಿವಿಲಾಸ ಮೊಹಲ್ಲಾ ದಲ್ಲಿ 
ಕಾರ್ಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದ ನಾನು, ಹಾಗೆಯೇ? ಶ್ರೀ ನಿರಂಜನರನ್ನೂ ನೋಡಿಬಕೋಣ 
ವೆಂದು ಹೊರಟಿ, ನಾನು ಶಿ ಶ್ರಕಯುತರನ್ನು ಕ್ಷಂಡಾಗಲೆಲ್ಲಾ, ಚಟಾಸುಬಂಧನಾದ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು 
ನಡೆಸುವುದು ವಾಡಿಕೆ. ಇಂದು ಕಲಾವಿದರ ಮಾತು ಬಂದಾಗ ಅವರು ಎಸ್‌. ಆರ್‌. 
ಐಯಂಗಾರ್ಯರ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಹೊರಟರು. ಶ್ರೀ ಐಯಂಗಾರ್ಯರು ಅನರ ಅಚ್ಚು 
ಮೆಚ್ಚಿನ ಸ್ನೇಹಿತರು. ಆದರೆ ನಗೆ ಮಾತ್ರ ಅನರ ಕಲಾಜೀವನದ ಪರಿಚಯ ಹತ್ತು ನಷ 
ಗಳಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಹಳೆಯದು. ಎಂತಲೇ `ಶ್ರಲ್ಲಂದ ಶ್ರೀ ಐಯಂಗಾರ್ಯರನ್ನು ನೋಡಿಬರಲು 
ಹೊರಟಿ. ನಯವಾಗಿ . ಹಿಂದೆ. ಬಾಚಿದ 'ಕಪ್ಪು ಶ್ರ ಬಿಳಿಯ ಕೂದಲಿನ ನಗೆಮೊಗದ 
ಐಯಂಗಾರ್ಯರು ನನ್ನ ಅನಿರೀಕ್ಷಿತ ಭೀಟಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟ ರೂ, ಸಂತಸದಿಂದ ಸ್ವಾ ಗತವನ್ನು 
ಕೋರಿದರು. ಅನರು ಅಲ್ಲಿರುವುದು ನನಗೆ ಆ ಮೊದಲು ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ಗ ಮಸ 
ಭಾವಚಿತ್ರಗಳ ಪರಿಚಯ ನನಗೆ ಬಹಳ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಇದ್ದಿ ತಾದರೂ ಅನರೊಡನೆ ಅಸ್ಟು ಹತ್ತಿ ರ 
ದಿಂದ ಮಾತಾಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಅನರೊಡನೆ ಈ ಸಂದರ್ಭನನ್ನು 'ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡು ಅನೇಕ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಮಾತಾಡುನ ಸದವಕಾಶ ಶ್ರಿ € ನಿರಂಜನರಿಂದಲೇ ಕೂಡಿಬಂದಂತಾಯಿತು. "| 


ಶ್ರಿ ೇಯುತರು ಹುಟ್ಟ ದುದು ಲ್ಸ ಹೆಬ್ಬಾ ಳಿನ ಬಳಿ ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ. ಇವರ 
ತಂಡೆಯನರಾದ ತ್ರ ಫೆ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಇಡಾಗಾರ್ಯಕು ಮಾಧ್ಯಮಿಕ ಶಾಲೆಯ ಮುಖ್ಯೋಪಾ 
ಧ್ಯಾಯರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರ ಏಳುಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಎಸ್‌. ರಂಗಸ್ವಾಮಿ ಐಯೆಂಗಾರ್ಯರು 
ನಾಲ್ಕನೆಯವರು, ಏಳನೇ ವಯಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಚಿತ್ರ ತಿಯ ಮೇಲೆ "ನೋಹ ಅಂಕುರಿಸಿಕು. 
ತೆಳು ಕಾಗದದ ಮೇಲೆ ಭೂಪಟಗಳನ್ನು "ಬರೆದು ಅನಕ್ಕೆ ಬಣ್ಣ ಹಾಕುವುದು ಅವರಿಗೊಂದು 
ಚಟವಾಗಿದ್ದಿ ತು. * ಆಗ ನಾನೊಬ್ಬ ಹಳ್ಳಿ ಯ ಮುಕ್ತ ಕೈ ನಾಗಿದ್ದೆ » ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರಿ ೀಯುತರು 
ತನ್ಮು ಹಟಡಿ ಸ ಓಭಾವದಿಂದ, ಆಗಾಗ ಅವರು ತಂದೆಯವರಿಂದ « spare the od and 
spoil a child » ಎಂಬಂತೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಚಿತ್ತದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಸವಿನೆನಪನು 
ಕುಳಿತೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರಿ €ಯುತರು ಚಪ್ಪ ರಿಸಿದರು. 


ಇವರ ಹೆ ಸ್ಟೂಲ್‌ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ 1916ರಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಹಲವರ 
ಸಹವಾಸದಿಂದ ಕುಂಚ ಹಿಡಿದು ಆಡಿಸುನಷ್ಟು ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಅನುಭನ ಉಂಟಾಯಿತು. ಆಗ 
ತಾನೆ ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಹೊಸದಾಗಿ ತೆರೆಯಲಾಗಿದ್ದ < ಗಃ ಹ” ಕ ಗಾರಿಕಾ ಶಾಲೆ 'ಯಲ್ಲಿ " ಪಾರ್ಟ್‌ 
ಟೈಂ? ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡರು. ಸೆಂಮುಶ್ಲಿಪ್ಪ ನವ ಹೈಸ್ಟ್ರೂ ನಲ್ಲಿ. ಡ್ರಾಯಿಂಗ್‌ 
ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಾಗಿದ್ದೆ ಇವರೆ ಅಣ್ಣ ನನರು ಕೈಗಾರಿಕಾ ಕಲಾಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗಿ ಹೊಗೊಂಚ 





೨೨ ಸ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಲೊಂದನ್ನು ಬರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದದ್ದು ಶ್ರಿ ಯುತರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸೇರಲು ಮುಖ್ಯ ಆಕರ್ಷಣೆಯಾ 
ಯಿತು. ಸ್ರ € ಬಾಪುನಾಯಿಡು ಎನ್ನು ವನರು ಅಲ್ರಿ ೧ ಕಲಾವಿಭಾಗಕ್ಕೆ ಅಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿದ್ದ ರು ಆ 
ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ 'ಶ್ರೀಯುತಂಗೆ ದೊರೆತ ತಳಹದಿ ಎಂದರ ಕುಂಚನನ್ನು ಥೈರ್ಯನಾಗಿ ಆಡಿಸುವುದು 
ಮತ್ತು ನರ್ಣಮಿಶ್ರಣ, ಅಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾದ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಶಿಕ್ಷಣ ದೊರೆಯದಿದ್ದರೂ ಅವರಲ್ಲಿ 
ಸುಪ್ತ ವಾಗಿದ್ದ ಕಠಾಭಿನಾನಕ್ಕೆ - ಪ್ರೊ ತ್ಸಾಹ ದೌರಕಿದಂತಾಯಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯೇ 
ಆ ಶಾಲೆ ನುಚ್ಚಲ್ಪ ಟ್ಪತು, ಸಸ ಶ್ರೀಯುತರು ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಅನುಕರಿಸಲು 
ಉಸಕ್ರ ಮಿಸಿದರು. ಕೊನೆಗೆ ಮೈಸೂರಿನ ಚಾನುರಾಜ ಕಲಾಶಾಲೆ ಇವರನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿತು. 
ಅದರೆ ಇನ್ನೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿದೆಸೆಯಲ್ಲಿ ದ್ದು ದರಿಂದ ಕಲಾಶಿಕ್ಷಣ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಲಿಲ್ಲ- 


ಕಾಲೇಜು ಜೀವನವನ್ನು ಕಂಡ ಕನ್ನಡದ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಕಲಾನಿದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಯುತರು ಮೊದಲಿ 
ಗರು. ಜಿ.ಎ. ತರಗತಿಯನರೆಗೂ ವ್ಯಾಸಂಗ ಮಾಡಿದ್ದಾ ಕೆ. ವ್ಯಾಸಂಗ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕಾಳೇಜಿನ 
ಪಾಠಪ್ರ ವಚನಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರರೆಚನೆಯನ್ನೂ ಅನ್ಯಾ ಹತನಾಗಿ ನಡೆಸಿಕೊಂಡೇ ಬಂದುದ 
ರಿಂದ 1924ರ ನೆಳೆಗೆ ಕರೆಯಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿ ಕುದುರಿಕೊಂಡಿತು. ಅದೇ ನರ್ಷ ಬೊಂಬಾಯಿನ ' 
ಜೆ. ಜೆ. ಕಲಾಶಾಲೆಯ, ಲ್ಲಿ ಕಲಾಭ್ಯಾ ಸ ಮಾಡಲು ಇವರಿಗೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ನೇತನ ದೊರೆತು 
ಶ್ರೀ ಐಯಂಗಾರ್ಯೆರು” ಕಲಾರಂಗದಲ್ಲಿ ದಿಟ್ಟ ತನದ ಹೆಜ್ಜೆ ಇಡಲು ಜಾರ ನಿಶಾಲವಾಯಿತು. 
ಇಗ ಆ ಶಾಲೆಯ ಪಿ ್ರಿನ್ಸಿಪಾ ಪಾಲರಾಗಿದ್ದೆ ತಬು IR ಗ್ಲಾ ಡ್‌ಸ್ಟನ್‌ ಸಾಲೋಮನ್‌ ಇವರ ಕಲಾ” 
ಕೌಶಲವನ್ನು ಬಹಳನಾಗಿ ನುಚ್ಚಿಕೊಂಡರು. ಎರಡು “ಮೂರು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಅದೇ ಶಾಲೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಅಧ್ಯಾಪಕವೃತ್ತಿಯೂ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಯಿತು. ಅದೇ ವರ್ಷ ಹಿಮಪ್ರದೇಶದ ಪುಸ್ಪ 
ಗಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಲು ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ನತದ ಡಾರ್ಜಿಲಿಂಗಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. 1930ರಲ್ಲಿ 
ಕಲಾಡಿಪ್ಲೊನಾ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ತೇರ್ಗಡೆ ಹೊಂದಿ ನುರಿತ ಹಸ್ತದಿಂದ ಹೊರಬಂದರು, ಈಗ 
' ಅವರ ಸ್ಥಿತಿ « ಸಸೆಬತ್ತಿ ದ "ಸರೋವರಕ್ಕೆ ನವಜಲನೊದಗಿದಂತಿ. > -ಮಾರ್ಪಾಟು ಹೊಂದಿತು. 
ಅವರು ಹೊಸ ಮನುಷ್ಯ ರಾದರು. ಅನರಲಿ ಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದ ಸುಪ್ತ ಶಕ್ತಿ ವಿಕಸನಗೊಂಡಿತು. ಆದರೆ ಆ 
ಸಂತೋಷದ ಜೊಳೆಗೆ ಅನರು ಅದೇ ವರ್ಷ ಮಾತೃನಿಯೋಗೆದ ತೀವ್ರ ದುಃಖನನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸ" 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಆಗ ಅನರಾಗಲೇ ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟಿರ ಗಡಿಯನ್ನು ದಾಟಿದ್ದರು. ಮೈ ಸೂರಿಗೆ 
ಮರಳಿದ ಮೇಲೆ ಸ ಕೃತೆಂತ್ರವಾಗಿ ವಿತರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. ಹಕ್ಕಿ ಯನ್ನು ಪಂಜರದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಟ್ಟ ೦ತೆ ಇವರಿಗೆ 
ಸಂಸಾರದ ಬಂಧನವು ಏರ್ಪಟ್ಟ ತು, 


1933 34ರಲ್ಲಿ ks ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯನರಾದ ಶ್ರೀ ನಾಲ್ವಡಿ ಕೃಷ್ಣ ರಾಜ ಒಡೆಯರ 
ಆಶ್ರಯ ಕೆಲವು ಕನ್ನ ಜೆ ಕಲಾವಿದರಿಗೆ ದೊರೆತಂತೆ ಶ್ರೀಯುತಂಗೂ ಡೊರೆಯೆಫಿ, ಅರಮನೆಯ 
ಕಲ್ಯಾ ಇನುಂಟಪದೆ ಅಂಂಕಾರಕ್ಕೆ ದಸರಾ ಮೆರವಣಿಗೆ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವ ಭಾಗ್ಯ ಇವರಿಗೂ 
ದೊರೆಕಿತು, ಅಲ್ಲಿ ೦ದ ಮುಂದೆ ಎಂಟು ಹತ್ತು ವರ್ಷಗಳನರೆಗೆ 'ಶ್ರೀಯುತಂಗೆ ರಾಜಾಶ್ರ ಯ 
ದೊರೆಕಿತು. ಅನೆಕ ಮುಂಡೆ ಕೆಲಸಗಳಿಗಾಗಿ ಅಖೆದಾಸುವ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿ ಬಂದು ನಿರುಪ್ಪಿ ಹ 
: ವಾತಾವರಣ ಮೂಡಿತು. ಬಡತನ ಬಾಳನ್ನು ಬವಣೆಗೆ ಗುರಿ ಮಾಡಿತು. ನುವರಾಆಯಿತ 
ಆಗೊಮೆ ಈಗೊಮ್ಮೆ ಭಾನಚಿತ್ರ ರಚನೆಯ. ಕೆಲಸಗಳು ದೊರೆತು ಹೆ:ಗೋ ಜೀವನ ಸಾಗು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಆ Failures are stepp: ng stones 1088000655 ?' ಎಂಬ ತತ್ವದಂತೆ 
ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕಲವು ಗಣ್ಯನ್ಯಕ್ತಿಗಳ ನೆರವು ದೊರೆತು ಕೆಲವು ಉತ್ತಮ ಚಿತ್ರಗಳು ಬಡುಲಿಗೆ 
ಬಂದುವು, ಅಗ ಮೈಸೂರು ಕೆಲಾನಿದರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಒಂದು ಕಲಾ ಸಮಿತಿ (Arts Society) 
ಯನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದ ರು. ಕಲಾವಿದರಲ್ಲಿ - ಸಂಘಟನೆ. ಸಹಕಾರ ಕಲಾ ಪ್ರದರ್ಶನಗಳನ್ನು 
ಏರ್ಪಡಿಸುವಿಕೆ ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಸಾಗಿಸಲು ಒಂದು ಕಲಾಸಂಘ ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು. 1934-33 
ರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಯುತರೂ ಸಹ ಆ ಸಹತಯ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಈ 
ಸಮಿತಿಯೇನೂ ಬಹಳ ದಿನ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಜೀವನದ ಸಮಸ್ಯೆ ಬೃಹತ್ತರೆವಾಗಿ ಕಲಾವಿದರು 
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ಸಂಗಿಃತಪಿತಾನುಹೆ ದಿ! ವಾಸುದೇವಾಚಾರ್ಯರ ಕೃತಿರಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೆಲಾವಿದ ಎಸ್‌. ಆರ್‌. ಐಯೆಂಗಾರ್ಯರು 


ಲಾಲ್‌ ಬಾಗಿನಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀ ಜಯೆಚಾನುರಾಜ ಒಡೆಯರ ಶಿಲ್ಪಕೃತಿ 
(ಜಲನರ್ಣದ ನಿಸರ್ಗಚಿತ್ರ) 


ಎಸ್‌. ಆರ್‌. ಐಯಂಗಾರ್ಯರೆ ತಂದೆ 
(ತೈಲನರ್ಣದ ರೂಪಚಿತ್ರ) 


ಕಲಾವಿದರ ಮಿತ್ರರು (ತೈಲನರ್ಣದ ರೊಪಚಿತ್ರ) 





ಎಸ್‌. ಆರ್‌. ಐಯಂಗಾರ್‌ ೨೩ 


ಜುಗುಪ್ಸೆ ಗೊಂಡು ಜೀವನಕ್ಕಾಗಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವೃತಿಗಳನ್ನು ಅನಲಂಬಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಶ್ರಿ ಯು 
ತರ ಜೀನನನೌಳೆಯು ಬಡತನದ ಬಿರುಗಾಳಿಯ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕು ತುಯಿದಾಡಿತು. ಇಷ್ಟಾ ದರೊ 
ಕರೆಯಲ್ಲಿ ಇವರ ಅಭಿರುಚಿ ತಗ್ಗ ಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ಕಲೋಪಾಸನೆ ಕುಂಠಿತನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಎಂಥ ಹೆದ 
ಗೆಟ್ಟ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಚಿತ್ರರಚನೆಗೆ "ನಕಾಶ ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡು ನಿಲ್ಲುತ್ತಿ ದ್ದ ಸಾಹಸಿ ಇನರು. ದಸರಾ 
ನಸು ಪ್ರದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಇವರು ರಚಿಸಿದ ಅನೇಕ ರೂಪಚಿತ್ರಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ ಬಂದುವು. 
1910ನಂದ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಈ ಪ್ರದರ್ಶನಾಲಯಕ್ಕೆ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ನೀಡುತ್ತಾ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. 
ಅನೇಕ ಪದಕಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದಿದ್ದಾ ಕೆ. 1951ರಲ್ಲಿ ಇವರ ಒಂದು ಭಾವ 
ಚಿತ್ರಕ್ಕೆ ಸುನರ್ಣಪದಕವೂ, 1940 ಮತ್ತು 1944ರಲ್ಲಿ ರಜತಪದಕಗಳೂ ಅನೇಕ ಪ್ರ ಥಮ 
ದಿ ತೀಯ ಬಹುಮಾನಗಳೂ ದೊರೆತಿವೆ. "ಶ್ರೀಯುತರು ತನ್ಮು ಕೃ ತಿಗಳಿಗೆ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು 
ಪಡೆಯದ ವರ್ಷಗಳೇ ಅಪರೂಪ ಎನ್ನಬಹುದು, ' 

ಇವರ ಸಾಧನೆ ತಪಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಐಯಂಗಾರ್ಯರು ಈ ದಿವ ಓರ್ವ ಜನಪ್ರಿಯ ಕಲಾವಿದೆ 
ರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ, ಭಾವಚಿತ್ರ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಇವರು. ಉನ್ನತ ಮಟ್ಟಿ ವನ್ನು ಮುಟ್ಟ ದ್ರ ರೂ * ನಾನು 
ಕೆಲಿಯೆಬೇಕಾದುದು ಇನ್ನೂ ಇದೆ ” "ಎನ್ನುತ್ತಾ ರೆ. '` 

ಶ್ರೀಯುತರು ಬರೆದ ಭಾವಚಿತ್ರಗಳು ಅನೇಕ ಶಾಲಾಕಾಲೇಜುಗಳಲ್ಲಿ, ವಾಚನಾಲಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಛತ್ರ, ದೇವಸ್ಥಾ ನಗಳಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ ಬೆಳಗುತ್ತಿವೆ. ಅರಮನೆಯ - "ಮುಖ್ಯ. ಸಂಗೀತ 
ವಿದ್ವಾ ರಸರಾಗಿದ್ದೆ ದಿನಂಗತ ಬಿಡಾರಂ ಕೃ ಷ್ಣ ಪ್ಪ ನನರ ಭಾನ ಚಿತ್ರ ವೂ, ಅನರೇ ಕಟ್ಟ ಸಿದ” 
ಶ್ರಿ ೯ 'ರಾನುಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಅಗೃಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಲ ಟ್ಟೆ, ಆಸ್ಥಾನ ಸಂಗೀತ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಳ್ಳ ( 
ಮಸುದೇವಾಚಾರ್ಯರ ಭಾವಚಿತ್ರನನ್ನೂ ಶ್ರಿ ಇಯುತರು ತೈಲವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ್ದ ರೆ 
ಮೈಸೂರಿನ ಪಿತಾನುಹರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದ `ದನಂಗತ ನೆಂಕಟಿಕೃಷ್ಣ ಯೆನವರ ಭಾವಚಿತ್ರೆ ವು 
ಮೈಸೂರಿನ ಪೌರಸಭಾ ಕಛೇರಿಯಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿ ಡೆ. ಈ ಚಿತ್ರಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂರೈ ನತ್ತು 
ರೂಪಾಯಿಗಳ ದ್ರೆ ವೃರೂಪನಾದ ಬಹುಮಾನವೂ ದೊರೆತಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಕಗಳೊಮಿಯ ಶತ 
ಮಾನೋತ್ಸವದ ಸುಮಿನಾನವೂ ದೊರೆತಿದೆ... ಆ ಶತನಾನೋತ್ಸ ನಜ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಸುಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಕಲಾವಿದರ ಭಾವಚಿತ ತ್ರಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾ ರೆ ಅನ್ನು ಜಗನೊ ನಹನ ಚಿತ್ರ ಶಾಲೆ 
ಯಕ್ಲಿ ಈಗಲೂ ನೋಡಬಹುದು. 


ಮೈಸೂರಿನಿಂದ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೆಲಸಿ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲೆ ನಿಮಾನ 
ಕಾರ್ಯಾನೆಯ ಕಲಾವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದರು. ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಖಾಸಗಿಯಾಗಿಯೂ 
ಭಾನಚಿತ್ರ ಕಲೆಯನ್ನು ಮುಂದುನರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಈಗ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಹೊಂದುತ್ತಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಬಿಡುವು ದೊರೆತರೆ ಮನಸ್ಸು ಶಾಂತವಾಗಿದ್ದರೆ ಭಾನಚಿತ್ರ ದಲ್ಲಿ ತೊಡಗುತ್ತಾರೆ. 

ಎ ಶ್ರೀಯುತರ ಆಕಾರ ಕುಳ್ಳಾ ರರೂ ಅದಕ್ತೊಂದು ಕಳೆ ಬಂದಿಡೆ. ಹಣೆಯ "ಮೇಲೊಂದು 
ಕೆಂಪು ನಾನು, ನಗುಮುಖ, ಇವು ಸಂಥನರನ್ನೂ 'ಅಕರ್ಷಿಸುತ್ತ ವೆ. ತುಂಬಾ ಸರಳ ಜೀವಿಗಳು. 
ವಿಶಾಲ ble ತಮ್ಮು ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿದ್ದು ದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಚ್ಚಿಡದೆ ಆತ್ಮೀಯರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ಬಿಡುವ ಸ್ವಭಾನ ವದವರು, ಉತ್ತ ಮವಾದ ನ ಥಾನಿನ್ನು "ಮನಸಾರೆ ಹೊಗಳುನ ನೈಜಗುಣ ಈ 
ಕಲಾವಿದರಲ್ಲಿ ಡೆ. 

ನವ್ಯ "ಕಲೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಶ್ರಿ €ಯುತರು ೬ ಅದು ನನಗೆ ಸೇರದ ತುತ್ತು » 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ಕೆ ಆ ಕರೆಯಲ್ಲಿ ನುರಿತನರು ಅಸೇಕ ಬಾರಿ ಆ ವಿಷಯವಾಗಿ ಇವರನ್ನು ಪ್ರ ಸ್ಸ ಸಿ 
ದ್ದಾ ರೆ. ಬುದ್ಧಿ ನಂತರಾದ ಶ್ರಿ ಕೇ « ಐಯಂಗಾರ್ಯರು ಆ ಕೃತಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಕೇಳಲು ಬಂದೆ ಇತ್ತ 
ರೆ ಅದರೆ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರ ಶ್ಲ ಹಾತುತ್ತಾರೆ. ಉತ್ತರ ಕೊಡಲು ತಡವರಿಸುನ ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭ 
ಗಳನ್ನು ಅ ಅನರು” ಕಂಡಿದ್ದಾರೆ. « ನೋೀನ ತೆರೆಯ ಮೂಲಭೂತ ಅಂಶಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯದನರೆಷ್ಟೊ ವ 
ಮಂದಿ ತಾವೂ ನೈಜನುಟ್ಟಿದ ನನೀನ ಚಿತ್ರ ಕಾರರೆಂದು ಬಡಾಯಿ ಕೊಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. ಕತಿ 








೨೪ ಮಾನನಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಒಲಿಯಬೇಕಾದರೆ ಆಪಾರ ಅಭ್ಯಾಸ ಬಲ್ಯ ಸುಶಿಕ್ಷಣ, ಅಂತರಂಗಪ್ರೆ ರಣೆ ಇವು ಮುಖ್ಯ. 

ನವೀನ ಕಲೆಗೆ ಕ್ರಮನಾದ ಯಾನ ಅಭ್ಯಾಸವೂ ಇದ್ದಂತಿಲ್ಲ. ಈ ಬಗೆಯ ಚಿತ್ರಗಳು ಹೆಚ್ಚು 

ನಗೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತ ವಲ್ಲದೆ ಆದರ ಮೂಲ ಅರ್ಥವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಲು ಪೇಚಾಟವಾಗಿ ಇದ 

ರಿಂದ ಕೃತಿಯ ಆಕರ್ಷಣೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಚಿತ್ರಗಳ ಅನುಕರಣ ಸುಲಭ 

ವಾಗಿ ಅವುಗಳನ್ನು ದಮುರುಪಯೋಗಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಬಹುದು. ಈ ಮಾದರಿಯ ಕರೆಗಳಿಗೆ ನಾಲ್ಕಾರು ' 
ವರ್ಷಗಳ ಅಭ್ಯಾಸ ಬೇಕೆಂಬ ಅಂಶ ಕಾಣಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅರೆನುರಿತವರೂ ಅಲ್ಪಾವಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ 

ತಮ್ಮದೇ ಆದ ಪ್ರಾವೀಣ್ಯತೆಯನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದು, “At is universal language’ 

ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ನವ್ಯ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ -ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವುದು ಸಂಶಯಾಸ್ಪದ, ಅನೇಕ 

ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಕಲಾನಿದನೇ ತನ್ನ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ವಿನುರ್ತಿಸಲಾರ ಎಂದ ಮೇಲೆ ಹೇಳಬೇಕಾ 

ದದ್ದೇನಿದೆ ?” ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ ಅಯಂಗಾರ್ಯರು. ಸ 


« ನವ್ಯಕಲೆ ಆಪಭ್ರಂಶಗಳ ಮುದ್ದೆ ಇದ್ದೆ ಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದೆ... " ಡಿ. 0101016 must 
1611 its 1810 ' ಎಂಬುದನ್ನು ನಾವು ನನ್ಶಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುನಂತಿಲ್ಲ. ಈ ಕಲಾಕೃತಿಗ 
ಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಒಂದೆರಡು ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನುನಸ್ಸಿಗೆ ಜುಗುಪ್ಸೆಯುಂಟಾಗುತ್ತ ಡೆ. ಇವುಗಳನ್ನು 
ದೈವಿಕ ಕೃತಿಗಳೆನ್ನಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ವರಾರ್ಮಿಕ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಇತರರಿಗೆ 
ಮಾರ್ಮಿಕ ವಿಮರ್ಶೆಗಳಿಂದಲೇ ತೃಸ್ತಿಗೊಳಿಸಲು ಈ ಕೃತಿಗಳು ಚಿರಕಾಲ ಬಾಳಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ್ಲ * ಎಂಬುದು ಶ್ರೀಯುತರ ಸ್ಪಷ್ಟ ಅಭಿಪ್ರಾಯ, 4 ಕ್ರಾಂತಿಯ ಮಾರ್ಗಾವಲಂಬಿಗಳಿಗೆ 
ಇದೊಂದು ಸುಯೋಗ ; ಕವಿಗಳೂ ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಚಿತ್ರಾಭ್ಯಾಸ ಪರಿಚಯನಿಲ್ಲದೆ ತಾವೇ ಸ್ವತಃ 
ಚಿತ್ರಿಸಿದಂತಿದೆ. ಅವರ ದೋಷಗಳು ದೋಷಗಳಲ್ಲ, ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ಅವರ ಕಶೆ. ಆದರೆ ಕಲೆಯ 
ಕೊಲೆ ಎಂಡು ಶ್ರೀ ಐಯಂಗಾರ್ಯರು ನವ್ಯ ಚಿತ್ರಕಲೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಖೇದದಿಂದ ನುಡಿಯು 
ತ್ತಾರೆ. | 

ಹೀಗೆ ಕಲಾಪ್ರಾಢಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಜನಪ್ರಿ ಯತೆಯಲ್ಲಿ ನೈತಿಕ ಜೀವನದ ಗುಣಾಢ್ಯತೆಯಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀ ರಂಗಸ್ವಾಮಿ ಐಯಂಗಾರ್ಯರು ಅದ್ವಿತೀಯರೆನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇವರ ಕಲಾಕೀರ್ತಿ ಇನ್ನೂ 
ದೇದೀಪ್ಯಮಾನವಾಗಿ ಬೆಳಗಲಿ. 


ಎಸ್‌. ಎನ್‌. ಶಿವರುದ್ರ ಸ್ವಾಮಿ 


-A 


ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬ್ಯಾಕ್ಟ್ರಿಯಾ ಗ್ರೀಕರ ನಾಣ್ಯಗಳು 


ನಾಡಿನ ಆಳರಸರ ಇತಿಹಾಸ ರಚಿಸುವಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಬರವಣಿಗೆಗಳ ಶಾಸನಗಳ, ನಾಣ್ಯ ಗಳು 
ನೆರವು ಅನಶ್ಯಕ ಮತ್ತು ಪೂರಕ. ಸಾಹಿತ್ಯ ಪೆ ಬರವಣಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಅರಸಿದ ಸತ್ಯವನ್ನು ಶಾಸನಗಳ, 
ನಾಣ್ಯಗಳ ಮತ್ತು ಇನ್ನಿತರ ಪುರಾತತ್ವ ಆಧಾರಗಳ ನೆರವಿನಿಂದ ಮತ್ತಷ್ಟು 'ವೃಢೀಕರಸುತ್ತಿ ಇವೆ. 
ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ. ಅಸರೂಪನಾದರೂ, ಕೇನಲ ನಾಣ್ಯಗಳ ಅಧಾರದಿಂದಳೇ ಸಾಡಿನೆ ಮತ್ತು ಅರಸರ 
ಸಮಗ್ರ ಇತಿಹಾಸ ರಚಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಭಾರತೀಯ 
ಮತ್ತು ್ಯಾಕ್ಟೊ ಗಿ ಗ್ರೀಕರ ನಾಣ್ಯ ಗಳೇ ನಿದರ್ಶನ. ನಮ್ಮ, ನಾಡಿನ ವಾಯುವ್ಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತು ಬಾ ಕ್ಚಿಯಾದ್ದಲ್ಲಿ ಸನಂ ಮುನತ್ತಾ ರಕ್ತೂ ಹೆಚ್ಚು ಗ್ರೀಕ್‌ ಅರಸರು, ಹಿಂಡರಸರಿ 
ಅಳಿದ್ದು ೦ಟು, ಮೆರೆದದ್ದು ೦ಟು. ಅನರೆ `ಬಗ್ಗೆ “ಬಹಳಷ್ಟು ಸಾಹಿತ್ಯಾಧಾರಗಳು ಲಭಿಸಿಲ್ಲ. 
ಅನರಲ್ಲಿ ಡೆಮೆಟ ಸ್ರೀಯೆಸ್‌್‌,' ಅಪೊಲೋಡೊಟಿಸ್‌,” ವೆನಾಂಡರ್‌ ಮತ್ತು ಯುಕ್ರಟೈಡಸ್‌...ಈ 
ನಾಲ್ಲರು ಗ್ರೀಕ್‌ ಅರಸರ ಇತಿಹಾಸನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಗ್ರೀಕ್‌ ಮತ್ತು ಕೋಮಿನ ಪ್ರಾ ಚೀನ ಇತಿ 
ಹಾಸಕಾರರು, ಹರುಕು-ಮುರುಕಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ರೆ, ಆದರೆ ಈಗ. ಮ ಗ್ರೀಕ್‌ ಅರಸರ ನಾಣ್ಯ 
ಗಳಿಂದೆ ಅವರೆ ಏಳು-ಬೀಳುಗಳ, ಅನರು ನಡೆಸಿದ ಕೆದನಗಳು ಮುಂತಾದ ಹಲವಾರು 
ವಿಷಯಗಳು ತಿಳಿದು ಬಂದಿವೆ. ಅವರ ನಾಣ್ಯ ಗಳು ಅವರ ರಾಜಕೀಯ ` ಸಂಘಟನೆ, ಆಡಳಿತ 
ತಂತ್ರ ಗಳ ಮೇಲೂ ಸ್ವಾರಸ್ಯಕರವಾದ ಬೆಳಕನ್ನೂ ಚೆಲ್ಲುತ್ತವೆ ; ಅವು ಗ್ರೀಕ್‌ಕಲೆಯ : ಒಳ್ಳೆಯ 
ಮಾಡರಿ ಹೌದು. ಇಂಡೋ-ಗ್ರೀಕರ ಮತ್ತು ಬ್ಯಾಳ್ಟೋ-ಗ್ರಿ -ಗ್ಲೀಕರೆ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ರಚಿಸು 
ವಲ್ಲಿ, ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ವಿದ್ವಾಂಸರಾದ ಅಲೆಗ್ಸಾ ೦ಡರ್‌ ಕನ್ನಿಯಾಹ್ಯಾಂ, ಇ. ಜೆ. ರ್ಯಾಪ್ಸ ನ್‌ರವರು 
ಗಳೂ ಭಾರತೀಯರಲ್ಲಿ ಈಗ ನಿಸ್‌ಕಾನ್‌ಸಿನ್‌ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದಲ್ಲಿ ಪೌರಸ್ತ್ಯ ಇತಿಹಾಸ 
ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಥ ಸೃತಿ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿರುವ ಡಾ. ಎ. ತ್ರೆ ನಾರಾಯಣ್‌ರವರು 
ಡಾ. ಎ. ಫ್‌ ಲಾಹಿರಿ, (ಶ್ರಿ ಮತಿ] ಡಾ. ಬೇಲಾ ಲಾಹಿರಿ, ಡಾ. ವಿ. ಡಿ ಮೋಹನ್‌ ಮುಂತಾ 
ದವರು ಪ್ರ ಮುಖರು. 


ಕ್ರಿ. ಹೆ 326ನೆಯ ವರ್ಷ ಉತ್ತರಭಾರತದಲ್ಲಿ ರಾಜಕೀಯ ಪ್ರಶ್ಷುಬ್ಧತೆಯಿದ್ದು ಐಕಮತ್ಯ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಸಣ ಇ ಪುಟ್ಟಿ ರಾಜ್ಯಗಳು, ಗಣತಂತ್ರ ಗಳು ಮೆಕೆದಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಕಾಲ, ಇಂತಹ ವಿಷಮ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮ್ಯಾ ಸಿಡೋನಿಯಾದ ದೊರೆ ಅತಗ್ಬಾ ೦ಡರನು ಭಾರತದ” ಮೇಲೆ ಬಂದೆರಗಿದನು. ಹಕಾ 
ತ್ತೆ ನೆ weinaod ಹೊರಗಣ ದಾಳಿಯಿಂದ ಭಾರತೀಯ ರಾಜರು ಅವನ ಆಜ್ಞಾ ನುವರ್ತಿಗಳಾ 
ದರು. ಅನನು ಅತಿ ಕಿಸ್ರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಂದಿನ ಜಗತ್ತನ್ನೇ ಗೆದ್ದು ಗ್ರೀಕ್‌ ಸಾವನ್ಟಾ ್ರಾಜ್ಯನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ 
ದನು... ಅನನ ನಂತರ ಅವನ ಬೃಹತ್ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಜ್ನ ಒಡೆದು, “ಅವನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಲ್ಲಿ, ಸೇನಾ 
ನಾಯಕರಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಹೆಂಚಿಹೋಯಿತು. ಪ್ರಿಯಾ, ಸಿರಿಯಾ ನಂತ್ತು ಭಾರತದೆ 
ವಾಯುವ್ಯ" ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಲೆಕ್ಸಾಂಡರಿನ ಸೇಸಾನಿಗಳಲ್ಲೊ ಬ್ಬನಾದ ಸೆಲ್ಯೂಕಸ್‌ ನಿಕೆಟರನು ಅಧಿಪತಿ 
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ತ್ಮೆ ಜಾ ೧ ದ ಆಸ್ತ್ಮ ಡ್‌ 


೨೬ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಯಾದನು. ಆ ನಂತರೆ ಗ್ರೀಕರು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೆ ಬಂದು ಆಳಿದರು. , ಅಗಥೊಳ್ಲಿಯಾ ಮತ್ತು 
ಕಾ ್ಯಲಿಯೋಪೆ.. ಎಂಬಿಬ್ಬರು ರಾಣಿಯರು ಸೇರಿದಂತೆ ಸುಮಾರು ಮುನತ್ತಾ ಸ ರಕ್ಕ್ರೂ ಹೆಚ್ಚು 
ಅರಸರು ಆಳಿದರು. ಅದುವರೆಗೆ ಚಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದೆ ನಾಣ್ಯಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಹಲವಾರು ಹೊಸ 
ಬಗೆಯ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಇವರು ಚಲಾವಣೆಗೆ ತಂದರು 'ಅನರ ನಾಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು 
ತಂತ್ರ ವಿನ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 

ಸಾಹಿತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಉಲ್ಲೆ ೇಖವಿದೆಯೇ ಹೊರತು ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಮೊಟ್ಟ 
ಮೊದೆಲಿಗೆ ಚಿನ್ನ ದ” ನಾಣ್ಯ ಗಳನ್ನು ಚಲಾವಣೆಗೆ ತಂದವರು ಗ್ರೀಕರು ಗ್ರೀಕ್‌ ಅರಸರಾದ 
ಡಯೊಡೋಟಿಸ್‌ ಗೆ ಯಾತಾ 1 ಮತ್ತು ಯುಕ್ರಟೈಡಸರು ಬ್ಯಾಕ್ಟಿ ಯಾದಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ 
ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಬಳಕೆಗೆ ತಂದರು. ಭಾರತದಲ್ಲಿ “ನೊಡಲಿಗೆ ಆರೇಖಗಳಿಲ್ಲರೆ ಗಿ ಕಠ. ಚಿನ್ನೆ ದ 
ನಾಣ್ಯಗಳು ಸಿಕ್ಕಿವೆ. ಅವುಗಳ ಆಕೃತಿ ಮತ್ತು ವಿನ್ಯಾಸದ ಆಧಾರದ ಹೀಲಿ ಅವ್ರ 
ಮೆನಾಂಡರನ ನಾಣ್ಯಗಳೆಂದು ನಾಣ್ಯಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಎಂದ ಮೇಲೆ ಆತನೇ ಮೊದ 
ಲಿಗೆ ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯ ಗಳನ್ನು ಚಲಾವಣೆಗೆ ತಂದವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಅವನ ರಾಣಿ ಆಗ 
ಥೊಕ್ಲಿಯಾ ಕೂಡ ಚಿನ್ಹದ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಟಿಂಕಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ಆರಗಳಿವೆ. ಆದರೆ ಗ್ರೀಕ್‌ 
ರಾಜರು ತಮ ನಾಣ್ಯಗಳ ಚಲಾವಣೆಗೆ ಬೆಳ್ಳಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಕಡಿನೆ ಮಾನದ ನಾಣ್ಯಗಳಿಗೆ ತಾಮ್ರ ವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ "ಕು. ಯೂಧಿಡೆಖಿಸ್‌1], 
ಪ್ಯಾಂಥರಿಯನ್‌ ಮತ್ತು ಆಗಕೊಕ್ಣೆ ಸರು ನಿಕಲ (mickel)ನ್ನು” ಉಪಯೋಗಿಸಿದರು. ಜಗತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಗೆ ಆ ಲೋಹದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ನಾಣ್ಯ ಚಲಾವಣೆಯನ್ನು ತಂದವರು ಆ ಅರಸರೇ, ಸ್ಟಾಟೋ]] 

K ಮುಂತಾದನರು ಸೀಸವನ್ನು ಸಹ ನಾಣ್ಯಗಳಿಗೆ ಉನಯೋಗಿಸಿನರು, 

ಗ್ರೀಕರೆ ನಾಣ್ಯಗಳು ಅಧಿಕಮಾನ (higher denomination)ಕ್ಕಿಂತೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಕಡಿಮೆಮಾನ (ower denomination) ದಲ್ಲೇ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಅಧಿಕಮಾನದಲ್ಲಿ 
ದೊರೆತಿರುವ ಚಿನ್ನದ * ಸ್ಟಾಖಿರ್‌ ? ($18661) ಗಳು ಮತ್ತು ಬೆಳ್ಳಿಯ 'ಜ್ರಾಕ್ಮ (drachma) 
ಮತ್ತು ಚಿಟ್ರಡ್ರಾಕ್ಮಗಳು ಅಟಿಕ್‌ (ಗಿ(!10) ಅಥವಾ ಅಥೆನ್ಸ ಗುಣಮಟ್ಟ (Standard) 
ಸೇರಿದವು. ಇಪ್ಪತ್ತು ಸ್ವಾಟಿರೆಗಳ ಚಿನ್ನ ದೆ ನಾಣ್ಯವೇ ತೆಗೆ ತಿಳಿದಿರುವ ನುಟ್ಟಗೆ ಇಂಡೋ 
ಗ್ರಿ (ಕರ ಅತ್ಯಧಿಕ ಮಾನಸ ನಾಣ್ಯ. ಅಟಕ್‌. ಗುಣಮಟ್ಟದ ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯಗಳು ಸುಮಾರು 
732 ಗ್ರೈೈನ್‌ಗಳಷ್ಟು ತೂಗುತ್ತವೆ. ಅಟಕ್‌ ಪದ್ಧ ತಿಯನ್ನು ಬಳೆಕೆಗೆ'ತಂದನರು ಸಿರಿಯಾ 
ದೇಶವನ್ನಾಳಿದ ಸೆಲ್ಯೂಕಸ್‌ ಮನೆತನದ ರಾಜರು, ಕ್ಸಿ ಯ “ಟ್‌ ಪದ್ದ ತಿಯ ನಾಣ್ಯಗಳು 
66 ಗ್ರೈನ್‌ ತೂಗುತ್ತವೆ. ಈ ನಾಣ್ಯವನ್ನು ಡಾ ಕ್ಕೆ ಎಂದೊ-_ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಚಿನ್ನ 
ಮತ್ತು ಬೆಳ್ಳಿಯ ನಾಣ್ಯಗಳ ತೂಕ ಪ್ರಮಾಣ 1: 10” ಆಗಿವೆ. ಬೆಳ್ಳಿಯ ನಾಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಆಧಿಕ 
ಮಾನದ ನಾಣ್ಯವೇ “ ಟಔಿಟ್ರಾಡ್ರಾಕ್ಕ .  ಒಬೋಲ್‌ (0001) - ಎಂಬುದು ಮತ್ತೊಂದು, 
ಬೆಳ್ಳಿಯ ನಾಣ್ಯ. ಕಡಿಮೆ ಮಾನದೆ ನಾಣ್ಯಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತಾನ್ರುದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 
ತಾಮ್ರದ ನಾಣ್ಯವೇ ಸಲ್ಫಾನ್‌ (chelkon). ಎಂಟು ಸಲ್ವಾನ್‌ ನಾಣ್ಯಗಳು ಒಂದು 
ಒಬೊಲ್‌ಗೆ ಸಮವಾಗುತ್ತನೆ.  ಆಗಥೊಕ್ಲೆಸ್‌ ಮಾತ್ರವೇ ಅರ್ಥಬಬೋಲ್‌ [hemi obol] 
ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಚಲಾವಣೆ ತಂದ ಅರಸು, 

ಗ್ರೀಕ್‌ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಮುರಿದು, ಭಾರತೀಯ ನಾಣ್ಯಗಳ ತೂಕಸದ್ಧ ತಿಯನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿದವನು ಯುಕ್ತಟ್ಟಿ ಡಸ್‌. ಭಾರತೀಯ ನಾಣ್ಯಗಳ ತೂಕವು ಗ್ರೀಕ್‌ ನಾಣ್ಯಗಳಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಕಡಿನೆಯಾಗಿದೆ. ಭಾರತೀಯ ನಾಣ್ಯವನ್ನು " ಪಣ ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ, 
ಇದು ಎಪ್ಪತ್ತು ಗ್ರೈನ್‌ ತೂಗುತ್ತದೆ. ಗ್ರೀಕರ ನಂತರ ಭಾರತಕ್ಕಾ ಗಮಿಸಿದ ಶಕರು, ಮತ್ತು 
ಪಹ್ಹ ವರು” ಯುಕ್ರಟ ಸ ಡಸನನ್ನೇ ಅನುಸಂಸಿಸರು. 

ಬಹುಮಟ್ಟ ನ ಬೆಳ್ಳಿಯ ನಾಣ್ಯಗಳು ಕಾಜ್ಛಸಿತಿಯಲ್ಲೇ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಅನಂತರದ 
ನಾಣ್ಮಗಳೆಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧ" ಬೆಳ್ಳಿಯ ಪ್ರ ಮಾಣಿ ಕೆಡತೊಡಗಿದ್ದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಕೆಲವೇ ಚಿನ್ನದ 


ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬ್ಯಾಕ್ಟ್ರಿಯಾ ಗ್ರೀಕರ ನಾಣ್ಯಗಳು ೨೭ 


ನಾಣ್ಯಗಳು ಸಹೆ ಶುದ್ಧೆ ಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತ ವೆ. ಪೊರ್ವ ಪಂಜಾಬಿನಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಗೆ ಬಂದೆ 
ಬೆಳ್ಳಿಯ ನಾಣ್ಯಗಳು ಬಿಹುನುಟ್ಟ ಗೆ ಕೀಳುತರದವ್ರು. 
ಗ್ರೀಕರ ಚಿನ್ನದ ಮುತ್ತು ಬೆಳ್ಳಿಯ ನಾಣ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬಹುಮುಟ್ಟ ಗೆ ವೃ ತ್ತಾ ಕಾರವಾಗಿನೆ. 
ಅಪೋಲೋಡೊಟಸನ ನಾಣ್ಯ ಗಳು ಚಚ್ಚಾ ಕವಾಗಿ. ಅಗಥೊಕ್ಣೆ ಸ್‌ ಮೆತ್ತು 'ಸ್ಯಾಂಥಲಿಯಾನ್‌ 
ಎಂಬಿಬ್ಬರು ಭಾರತೀಯ ಮುದ್ರಾ ಕಿತ ನಾಡ ಗಳನ್ನು ಅನುಕರಿಸಿ ಚೌಕಾಕಾರದ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು 
ಬಂಕಿಸಿದರು. ಅದರ ಒಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮೀಲಿಸಿಯನ್ನು ಕಂಡರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಡೆಯೊಡೋಟಿಸ್‌, 
ಯೂಢಿಡಿನುಸ್‌ 1, ಡೆಮಿಟ್ರಿ ಯಸ್‌ 1 ಇನ್ನು ಮುಂತಾದನರ ನಾಣ್ಯಗಳು ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ ಬಿಂದು 
ವೃತ ತ್ನ ವನ್ನು ಹೊಂದಿವೆ, "ಯುಕ್ತ ಸೈಡಸ್‌ ಪ ಪದ್ಧತಿ ತಿಯನ್ನು ಬದಲಿಸಿ ಸೆಲ್ಕೂ ಫೆಸ್‌ ವಂಶ 
ಸ್ಪರ ಪರಂಪರೆಯಾದ ಮಣಿ_ಮತ್ತು- ಉರುಳೆ (ರೀ೩4ೆ-826. reel) ಅಂಚನ್ನುಳ್ಳ ನಾಣ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಆ ಚರಣೆಗೆ ತಂದನು. 


ಈ ನಾಣ್ಯಗಳು ಗ್ರೀಕ್‌ಕಲೆಯ ಒಳ್ಳೆಯ ನಮೂನೆಗಳಾಗಿವೆ ಮತ್ತು ಗ್ರೀಕ್‌ ಕಲೆ 
ಯನ್ನು ಸ್ಫೂ ಲವಾಗಿ ಪರಿಚೆಯಿಸುತ್ತೆ ವೆ. ಮುಂದೆ ಗಾಂಧಾರ ಸ್ರಜೇಶದಲ್ಲಿ-ಗ್ವಿ ಗಿ ಸಾ ಮತ್ತು 
ರೋಮನ್‌ "ಇ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಮ್ಳೈ ಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬೆಳೆದ ಬೌದ್ಧ ಕಲೆಯ ಮೂಲವನ್ನು ಈ ನಾಣ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಗ್ರೀಕರು ಅಚ್ಚುಗಳಲ್ಲಿ ಓಂಕಿಸಿದ (die-struck) ನಾಣ್ಯ ಗಳನ್ನು 
ಚಲಾವಣೆಗೆ ತಂದರು. ಈ ತಂತ್ರ ಮೊದಲಿಗೆ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಬ್ಯಾ ಗೆ ಯಾ 
ದಲ್ಲಿ ಚಲಾವಣೆಗೆ ತಂದ ನಾಣ್ಯಗಳು ತೂಕದಲ್ಲಿ, ಆಕೃತಿಯಲ್ಲಿ, ಆ ಆಲೇಖಗಳಲ್ಲಿ ಗಿ ಗ್ಟೀಕ್‌ತನೆ`ನ್ನೇ 
ಹೊಂದಿವೆ. ಭಾವಚಿತ್ರಗಳ ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಂತೂ, ಗ್ರೀಕ್‌ ಕಲೆಯ ಪ್ರತಿರೂಪವೇ ಆಗಿವೆ. 
ಯೊಧಿಡಿಮಸ್‌, ಡೆಮಿಟ್ರಿಯಸ್‌ರವರ ನೈಜ ಭಾನ ಚಿತ್ರ ಗಳ ನಿರೂಪಣೆಗ್ನೆ ಸರಿಸಮಾನವಾದ 
ಉದಾಹರಣೆ ಗ್ರೀಕ್‌ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲೇ ದೊರೆಯಲಾರದು, ಕ್ರ ಮೇಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಉನ್ನುತೆ 
ಸಂಸ ಸ್ಮೃತಿಯ ಸಂಪರ್ಕನಔಂಡ ಅನರಲ್ಲಿ ಆನೇಕ ಬದಲಾವಣೆಗಳಾದವು ಅದು ಕಲೆಯಲ್ಲೂ 
ವ್ಯಕ್ತ ವಾಯಿತು. 


ಮೇಲೆ ತಿಳಿಸಿರುವಂತೆ ನಾಣ್ಯ ಗಳ ಮೇಲಿನ ಮಾನವನ ಚಿತ್ರವು ತೀರ ನೈಜನಾಗಿದ್ದು ಅದ 
ರೆಲ್ಲಿ ಅವನ ಬೆಳನಣಿಗೆಯ ಏನಿಧೆ' ಹೆಂತೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು ಬ್ಯಾಕಿ ಯಾನನ್ನಾ ಳಿದ 
ಮೊದಲ ಯೂಥಿಡೆಮಿಸನ ದೀರ್ಫಕಾಲದ ಆಳ್ವಿಕೆಯನ್ನು ಅನನ ನಾಣ್ಯಗಳು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. 
ಮೆನಾಂಡರ್‌ ಮುತ್ತು ಎರಡನೆಯ ಸ್ಟ್ರಾಬೊ ತನ್ಮು ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿ ನಲ್ಲೆ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದರು. 
ಅನರ ನಾಣ್ಯಗಳು “ನರ ಬಾಲ್ಕ ದ ಮುಗ್ಧತೆಯನ್ನು * ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಚಿತ್ರ ಸುತ್ತವೆ. ಅರಸರ 
ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಾಣ್ಯ ಗಳ ಮುಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು: ಶಿರಸ್ಕ್ರಾ ಇದ ತಲೆ 
ಅಥವಾ ಎದೆಯನರೆಪಿಗಿನ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಡೆಮಿಟ್ರ ಯಸ್‌ನು ತನಯ ತೆಲೆ 
ಯಿರುವ ಶಿರಸಾ ಸ್ರ ಣವನ್ನು . ಧರಿಸಿರುವುದನ್ನು ಅನನ ಹಲವು ಬಗೆಯ ನಾಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿ ಸಿದೆ. 
ಅಂಟಯಾತ್ಲಿ ಡ್‌ನು ಚಪ್ಪ ಟಿ ಟೋಪಿಯನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. 


ಗ್ರೀಕ್‌ ಅರಸರು ತಮ್ಮ ನಾಟ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಹಾಂ ತೆಗಳನ್ನಷ್ಟೆ € ಅಲ್ಲದೆ ಹಿಮು ಖದಲ್ಲಿ 
ತಾವು ಆರಾಧಿಸುವ ಡೀವತಿಗಳ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನೂ ಮೂಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಜ್ಯೂಸ್‌, ಹೆರಾಕ್ಲೆಸ್‌ 
ಅಪೋಲೊ, ನೀಕೆ__ಮುಂತಾದಗಿ ಗ್ರೀಕ್‌ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು, ಚಿತ್ರಗಳ ಕೆಳಗೆ ಆ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಅಲೇತುಗಳೂ ಇವೆ. ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ನಾಣ್ಯ ಗಳನ್ನು ಮೊದಲಿಗೆ 
ಚಲಾನಣೆಗೆ ಹತತರ ಯೂಕ ಕ್ರಟೈಡಸ್‌. ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಆಳಿ ಮೆರೆದ ಗ್ರೀಕ್‌ ರಾಜರು 
ಇಲ್ಲಿನ ಸಂಸ್ಕ ವಿಯ ಪ್ರಭಾನಕ್ಕೆ" ಒಳಗಾದುದು ಅನಿವಾರ್ಯವೇ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅನರು ತಮ್ಮ 
ಕೆಲವು ನಾಣ್ಯ ಸಿ ಮೀಪೆ ಅನೆ” ವೆ ೈಸಭ ಮುಂತಾದ ಭಾರತೀಯ ಪ್ರತಿಮಾ ಶಾಸ್ತ್ರ ದೈ ವೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ಗಳನ್ನು ಳ್ಳ ಚಿತ ತ್ರಗಳನ್ನು ಅಚ್ಚಿ ಸಿದರು. ಎರಡು ಲಿಪಿ ಹಾಗೂ ಭಾಷೆಗಳ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಭಾರತಿದಲ್ಲಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಲ್ಲೂ ಗ್ರೀಕರು ಸ್ಥಳೀಯ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ತನ್ಮು ನಾಣ್ಯ 





೨೮ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಗಳಿಗೆ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಲಿಲ್ಲ, ಅನರು ಖರೋಷ್ಠಿ ಲಿಪಿ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ದರು. ಕೈನಿರಳವಾಗಿಯಾದರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ಲಿಪಿಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆ 
ಗಳುಂಟು, ಬೆಸೆಲಿಯೋಸ್‌ (ಜಿಕೆ), ಸೊಟೊರೊಸ್‌ (ಸಂರಕ್ಷಕ), ಮೆಗಲೊನ್‌ (ಮಹಾ 
ಶಯ)---ಮುಂತಾದ ಗ್ರೀಕ್‌ ಭಾಷೆಯ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಸಮಾನ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಪದಗಳನ್ನು ಈ ನಾಣ್ಯಗಳ ಮೇಲೆ ಕಾಣಬಹುದು. ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಕೆಲವರ ನಾಣ ಗಳನ್ನು 
ಪುನರ್‌ ಬಿಂಕಿಸ್ಕಿ, ಚಲಾವಣೆಗೆ ತಂದದ್ದು ೦ಟು. ಯುಕ್ತ ಟೈ ಡಸನು ಅಸಶೋಡೂಟಸನ 
ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಪುನರ್‌ ಟಿಂಕಿಸಿದನು ಇದು ಅಪರೋಡೊಸಟಸನ ಮೇಲೆ ಯುಕ್ರಟ್ಛಿಡಸನ 
ವಿಜಯನನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. 


ವಂಶದ ಘನತೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ತ್ತಿ ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ , ಇಲ್ಲದ ಘನತೆಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿ ಪ್ರದರ್ಶಿ 
ಸುವುದಕ್ಕೆ, ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ವೃದ್ಧಿ 'ಸುವುದಕ್ಕೆ ಗ್ರಿ ಗಿ (ಕ್‌ ಅರಸರು ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಒಂದು ಮಾಧ್ಯಮ 
ವನ್ನಾಗಿ ನ ಉಪಯೋಗಿಸಿದರು. ಅಡುದರಿಂದಪೇ ನಂಶಾವಳಿ ಪ್ರದರ್ಶಕ, ಹಾಗೂ ಪ್ರಾಸಾರಿಕ 
ನಾಣ, ಗಳನ್ನು ಜಾರಿಗೆ ತಂದರು, .ಯೂಥಿಡಿಮಸ್‌ ಮತ್ತು ಯುಕ ಕ್ರಟೈಡಸ್‌ ಮನೆತನದ ಅಸಸ 
ರಿಬ್ಬ ಹಿ ಈ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಚಲಾನಣೆಗೆ ತರುವಲ್ಲಿ ಸ್ನ ಸ್ಪರ್ಧಿಸಿದರು. ಈ ತೆರನಾದ ನಾಣ್ಯ ಗಳು 
ಕೇವಲ ರಾಜಕೀಯ ಪ್ರ ಣಾಳಿಕೆಗಳಾಗಿ ಸರಿಣಖುಸಿದವು. 


ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಇಬ್ಬರು ಅರಸರು ಜೊತೆಗೂಡಿ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಚಲಾವಣೆಗೆ ತಂದಿರುವು 
ದುಂಟು, ' ಉದಾ :_ ತಾಯಿ ಮತ್ತು ಮಗ್ಕ ಅಜ್ಜ ಮತ್ತು ಮೊನ್ಮುಗ. ಮೆನಾಂಡರನು. 
ಮೃತನಾದಾಗ ಆಳ್ವಿ ಕೆಯ ಹೊರೆಯೆಲ್ಲವೂ, ಅನರ ರಾಣಿಯಾದ ಅಗಥೊಕ್ಲಿ ಯಾ ಮತ್ತು ಕಿರಿಯ 
ವಯಸ್ಸಿನ ಮಗ ಬಂಡನೆಯ ಸ್ಟ್ರಾಬೋ. ಇಬ್ಬರ ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. ಅವಳು'ರಾಜ ಪ ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ 
ರಾಜ್ಯಾ 'ಡಳತನನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಿ, ತನ್ನ ಮತ್ತು ಮಗನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಜೋಡಿಯಾಗಿ ನಾಣ್ಯ ಗಳನ್ನು 
wd ತಂದಳು, ಇಜ್ಜೋಡಿ "ನಾಣ್ಯಗಳ ಚಲಾನಣೆಗೆ ಮತ್ತೊ ೦ದು ಉದಾಹರಣೆಯೆಂದರೆ 
ಒಂದನೇ ಸ್ಟ್ರಾಬೋ ಮತ್ತು ಎರಡನೆಯ ಸ್ಟ್ರಾಬೋ ಅನರದು. ಒಂದನೇ ಸ್ಟ್ರಾಬೋ ತನ್ನ ಅಂತ್ಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ನೂನು ಗನಾದ ಎರಡನೆ ಸ್ಟ್ರಾ ಟೋವಿನ ನೆರವಿನಿಂದ ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತವನ್ನು ನರ್ವಹಿಸೆ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಇದನ್ನು" ಆ ನಾಣ್ಯಗಳ ಮೆಲಿನ ಗ್ರೀಕ್‌ ಮತ್ತು ಖರೋಷ್ಠಿ ಲಿಪಿಯಿಂದ ತಿಳಿಯ 
ಬಹುದು. ಎರಡನೆಯ ಸ್ವಾಟೋನನ್ನು ಮೊದಲನೇ ಸ್ಟ್ರಾ ಟೋನ 4 ಪೊತ್ತ ? ಅಥವಾ ಪೌತ್ರ 
ನೆಂದು ನಾಣ್ಯಗಳು ತಿಳಿಸುತ್ತ ಸೆ 


ನಮ್ಮೀ ಗ್ರಿ ಕರೆ ನಾಣ್ಯಗಳು ಅವರ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಪದರ ಪದರವಾಗಿ ವಿವರಿಸುತ್ತವೆ. 

ಇದರೆ ನೆರವಿಗೆ ಅವರೆ ಇನ್ನಿ ತಕಿ ಸಾಹಿತ್ಯಾಧಾರಗಳು ಅತ್ಕಲ್ಪನೇ. ಅಂದು ಆಳಿದ ರಾಜನಂಶ 
ಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಯೂ ಸಾಕಷ್ಟು "ನಿಷಯನನ್ನು ಸಿ4ಯಬಹುದು. ಬಲಿಷ್ಕ ರಾದ ಭಾರತೀಯ ಗ್ರೀಕ 
ರಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಣಗೆಳುಂಬಾದವು ಅನರಿಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ಹಿರಿಮೆ_ಗರೆಮೆಗಳನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುವ 
ಸಲುವಾಗಿ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಚಲಾಯಿಸಿದರು. ಆದ್ದ ರಿಂದೆ ಎರಡು ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿ ಗ್ರೀಕ್‌ ವಂಶ 
ಗಳು ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಳಿದುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೆ «ವೆ. ಒಂದು "ಯೂಭಿಡಿಮಸನದ್ದು, 
ಮತ್ತೊಂದು ಯೂಕ್ರಟ್ಟಿ ಡಸನದು. ಈ ಎರಡು ವಂಶಗಳ ಅರಸರಿಬ್ಬರೂ ತಾವು ಮೂಲತಃ 
ಸೆಲ್ಯುಕಸ್‌ ವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರೆಂದು ತಮ್ಮ ನಾಣ್ಯಗಳೆ ಮೂಲಕ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಿದರು. 
ಸೆಲ್ಯೂಕಸ್‌ ವಂಶದ ಮೂರನೇ ಅಂಟಿಯೋಕ್‌ನೊಂದಿಗೆ ಯೂಥಿಡಿಮಸನ ಮಗನಾದೆ ಡೆಖಿಟ್ಟ 
ಯೆಸ್‌ನು ವೈನಾಹಿಕ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬೆಳಸಿ ತನ್ನ ವಂಶದ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಯುಕ್ರಟೈೆಡ್‌ ಎಂಬುವನು ಮತ್ತೊಂದು ವಂಶನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. ಇನನು ಬ್ಯಾಕ್ಟಿಯಾ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂಡೆದ್ದು ಸ್ವತಂತ್ರನಾದನು. ಅವನ ಮಗ ಹೆಲಿಯೋಕ್ಲೆಸ್‌ ತಂದೆಯನ್ನು ಕೊಂದು 

ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಿದನು. ಇವನ ಮನೆತನದ ಅಂಟಯೊಲ್ಸಿಡಸ್‌ ಎಂಬುವನನು ಮಗಧದ ಅರಸ ' 


i ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬ್ಯಾಕ್ಟ್ರೀಯಾ ಗ್ರೀಕರ ನಾಣ್ಯಗಳು ೨೯ 
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ಶಾಸನವು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ನಾಣ್ಯಗಳ ನೆರವಿನಿಂದ ಅಂದಿನ ಕಾಲದ ರಾಜಕೀಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಪುನರಚಿಸಿರ್ರ ವುದು ತಿಳಿದ ವಿಷಯವೇ. 
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ಮಾರ್ಯ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಪತನಾನಂತರ ಬ್ಯಾಕ್ಟ್ರಿಯದ ಗ್ರೀಕರು ಭಾರತದ ವಾಯವ್ಯ 
ಪ್ರದೇಶದ ಮೇಲೆ .ದಾಳಿ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಬ್ಯಾಕ್ಟ್ರಿಯ ಸಿರಿಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಒಂದು 
ಭಾಗವಾಗಿತ್ತು. ಮೊದಲ ಆಂಟಯೊಕಸ್‌ ಸಮ್ರಾಟ ಕ್ರಿ. ಪೂ. 3ನೆಯ ಶತನಾನದ ಪ್ರಾರಂಭ 
ದಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ. ಪು. ಸು. 280) ಡಯೋಡಟಸ್‌' ಎಂಬುವನನ್ನು ಸಂಪದ್ಭರಿತವಾದ ಬ್ಯಾಕ್ಟ್ರಿಯ 
ಪಾಂತದ ಸತ್ರಪನನ್ನಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದ. ಡಯೋಡಟಸ್‌ ಕ್ರಮೇಣ ಪ್ರಬಲವಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ 
ಆಳಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದ... ಅಶೆಕ್ಸಾಂಡರನ ದಂಡಯಾತ್ರಿಗಿಂತಲೂ ಬ್ಯಾಕ್ಟ್ರಿಯ 
ನರ. ಭಾರತದ ಅಕ್ರ ಮಣ ಮತ್ತು ಅಳ್ವಿಕೆ ಬಹಳ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾದದ್ದು.,,,........... 
ಹವಾ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಗ್ರೀಕರ ನಾಣ್ಯ ಪದ್ಧತಿ ಜಾರಿಗೆ ಬಂತೆಂದು ಹಲವರ ನಂಬುಗೆ. 
ಗ್ರೀಕ್‌ ನಾಣ್ಯಗಳು ಕಲಾತ್ಮಕವಾಗಿದ್ದು ವು. ಹಲವು ಕಾಲ ಭಾರತದ ಉತ್ತರ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಆಳಿದ 
ರಾಜರು ಅಪುಗಳನ್ನು ಚಲಾನಣೆಗೆ ತಂದರು. ಆದರೆ ಗುಪ್ತ ಸಂತತಿಯ ಸ್ಥಾಪನೆಯಾದ ಅನಂತರ 
ಈ ಪದ್ಧ ತಿಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಲಾಯಿತ್ಕು 8 

8 ಸಂಗ್ರಹ: ಕನ್ನಡ ವಿಶ್ವಕೋಶ 

ಎ ಸಂಪುಟ ಎರಡು, ಪು. ೨೮೭.೨೮೯) 





ಎನ್‌. ಎಸ್‌. ಶಾರದಾ ಪ್ರಸಾದ್‌ 


ಕಾದಂಬರಿ ಅನುವಾದ: ಕೆಲವು ಸಮಸೆ ಗಳು 


(ವಿಶೇಷವಾಗಿ " ಸಂಸ್ಕಾರ > ಕಾದಂಬರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ). 


ಕಾದಂಬರಿ, ಸಣ್ಣ ಕತೆ_ ಇವು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಂದವು ಎಂದು ಹೇಳಬಹು 
ದಾದಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಭಾವಿತವಾದುವು. 1882ರಲ್ಲಿ ಜಾನ ಬನಯನನ "ದಿ ಪಿಲಿಗ್ರಿಮ್ಸ್‌ 
ಪ್ರೊ ಗೆ? ಸ್‌ 18575 ಡ್ಕಾ ನಿಯಲ್‌ ಡೆಫೋನ *ರಾಬಿನಸನ್‌ ಕ್ರೊ ಸೋ? ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಬಾ 
ಗೊಂಡವು. ಇತರ ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಅನುನಾದಗೊಂಡ ಪ್ರಥಮ ತಂಟೆ: ಮರಾಠಿ 
ಯಿಂದ ಪೂಮಂಜಿಯೆನರು " ಯಮುನಾ ಪರ್ಯಟನ? (1869); ಬಂಗಾಲಿಯಿಂದ ಬಂಕಿಮ 
ಚಂದ್ರರ « ದುರ್ಗೇಶ ನಂದಿನಿ? (1885), ತೆಲುಗಿನಿಂದ ವೀರೇಶಲಿಂಗಂ ಪಂತುಲರವರ 
" ವಿವೇಕ ಚಂದ್ರಿಕೆ? (1885); ರ ಆತ್‌ ಮುಳಿಯಿಲೆ ಅನರ " ಸುಕುಮಾರಿ? 
(1899). ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಕಾದಂಬರಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. ಮರಾಠಿಯಿಂದ ಗಳಗನಾಥರು ಹರಿನಾರಾಯಣ ಆಪ್ಟೆಯನರ ಸೀತ 
ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿರುವರು. 


ಕಾದಂಬರಿಯ ಅನುವಾದದ ವಿಷಯ ಪ್ರಸ್ತಾ ಪಿಸುವಾಗ ಬಿ. ವೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯ ರ ಸೇನೆಯ 
ಬಗ್ಗೆ ಸ್ವ ಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿ ನ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ನೀಡಬಹುದು. 7 ಬಂಕಿಮಚಂದೆ ಕರನ್ನು ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಪರಿಚಯಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟ” ಬರ್ತಿ ಇವರಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತ 4 « ದುರ್ಗೇಶನಂದಿನಿ'ಯ ಅನುವಾದದ ನಂತರೆ (1885) 
ಮುಂದಿನ ಎರಡು ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ಬಂಕಿಮರ ಎಲ್ಲ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನೂ ಇವರು ಅನುವಾದಿ 
ಸಿದರು. 


ಕಾದಂಬರಿ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬಂಗಾಳಿಯಿಂದ ಅನುವಾದಿಸಿರುವವರು : ಅಹೋ 
ಬಲ ಶಂಕರ, ಎಚ್‌; ವಿ ಸಾವಿತ್ರಮ್ಮ, ಅಂಬುಜಾಕ್ಷಿ, ನಾರಾಯಣಸಂಗಮೃ್ಯ ಎಚ್‌. ಕೆ. ವೇದ 
ವ್ಯಾಸಾಚಾರ್ಯ, ವೀರಭದ್ರ. ಗುರುನಾಥ ಜೋಶಿ »ಮೇವುಂಡಿ ಮಲ್ಲಾರಿ, ಎಂ. ಎ. ಕುಪ್ಪಮ್ಮ, 
ಎಸ್‌. ಎ. ಬುರ್ಲಿ, ರಾಮಚಂದ್ರ ಕೊಟ್ಟಿ ಲಗಿ, ಸಿ. ಕೆ. ನಾಗರಾಜರಾವ್‌. ಇವರಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಅನುವಾದಕರು ಗೆಮನಹಸರುವುದು ಟಾಗೂರರು ಮತ್ತು ಶರತ್‌ ಚಂದ್ರರ ಕೃತಿಗಳ 
ಬಗ್ಗೆಯೇ. ಇತರೆ ಭಾಸೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರ ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಅನುವಾದ ಕಾರ್ಯ ನಡೆದಿದೆ. 


ಕಾದಂಬರಿಯ ಅನುವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಎದುರಾಗುವ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ತೊಡಕುಗಳು 
ಅನೇಕ. ಸಾಹಿತ್ಯದ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಕಾರಗಳ ಅನುವಾದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ತಲೆದೋರಿಯೇೇ 
ತೀರುತ್ತೆವೆ.ಕಾವ್ಯದ 'ಅನುವಾಡನೆಲ್ಲ ಛಂದಸ್ಸು, ಲಯಭಾನಗಳ ತೊಡಕು ಪ್ರಧಾನವಾಗುವುದಾದರೆ, 
ನಾಟಕಗಳ ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ ಸಂಭಾಷಣೆಯ ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ ಸಂಕೀರ್ಣತೆ ಎದುರಾಗುತ್ತೆ ದೆ. 


೩೨ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ ' 


ವಿವಿಧೆ ಸಂಸ್ಕ ತಿಗಳಿಂದಾಗಿ ಅನುವಾದ ಕಾರ್ಯ ಮತ್ತೂ ಜಟಲನಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸು 
ತ್ತದೆ... ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಅನುವಾದ, ಅದರ ಅಗತ್ಯ, ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ-ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಭಾರತೀಯ 
ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಭಾಷೆಗೆ_ನಡೆದಿರುವ ಕಾರ್ಯ ಮತ್ತು ಆ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಎದುರಾಗುನ್ನ 
ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ "ಸ್ವ ಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ವಿವೇಚಿಸುವ ಕಾರ್ಯ ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ.. 


ಹ pA kes ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿರಲಿ, ಐತಿಹಾಸಿಕವಾಗಿ 
ರಲಿ, ಮನೋವೆ ೈಜ್ಞಾನಿಕ ಕಾದಂಬರಿಯಾಗಿರಲಿ ಅಥನಾ ವೈ ಜ್ಞಾ ನಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯ ಕಾದಂಬರಿಯೇ 
ಆಗಿರಲಿ-ಭಾಷಾಂತರಿತವಾಗುವಾಗ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಹುಚಾಶೂರಡ। ಕಗ ಸ್ಫನಿಸುವುದು ಸಹೆಜ 
ವಾಗಿದೆ. ಕೆಲವು ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಪರಿಹಾರವಿದೆ ಮತ್ತು ಕೆಲವು ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಪರಿಹಾರ ದೊರೆ 
ಯದ, ಕೇವಲ ರಾಜಿ? ಸೂತ್ರ ಅನುಸರಿಸಿ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ಭಾರತೀಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಅನುವಾದ ಮತ್ತು ಭಾರತೀಯ ಭಾಷೆಗಳಿಂದ 
ಇಂಗ್ಲಿಷಿಗೆ ಅನುವಾದ : ಈ ಎರಸು ಅಂಶಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಯೂಕಟ್ರಸ್ತಾ ಪ ಅಗತ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಭಾರತೀಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅನುವಾದ ಕಾರ್ಯ ಭಾರತದ. ಸಾಂಸ್ಕ್ಯ ತಿಕ ಏಕೀಕರಣಕ್ಕೆ, ಶೇಕ 
ಬೇರೆ ಪ್ರಾ ೦ತೆಗಳ ಜನರ ಜೀವನದ ರೀತಿನೀತಿಗಳನ್ನು ಅರಿಯುವುದಕ್ತೂ ಸಾಧಕವಾಗಿ ಸರಿಣವಿಂ 
ತ್ತದೆ. " ಹರಸ್ಪ ರೆ ಭಾರತೀಯ ಭಾಸೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅನುವಾದಿಸುವನರ ಸಂಖ್ಯೆ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಲದಿರುನ ಕಾರಣ ಈ ಕಾರ್ಯ ಇಂಗ್ಲಿಷಿನ ಮೂಲಕ ನಡೆಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂಗ್ಲಿ ಸ 
ಮೂಲಕ್‌ ಅನುವಾದ ನಡೆದಾಗ ಕೆಲವು "ಭಾಷಿಕ ಹಾಗೂ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ತಳೆಡೋರು 
ವುದು ಸಹಜ... ಭಾರತೀಯ ವಾಚಕರಿಗೆ ಭಾರತೀಯ ಭಾಸೆಯೊಂದರಿಂದ ಅನುವಾದನಾದ 
ಕಾದಂಬರಿ ಸಾಂಸ್ಕ್ರ ಎತಿಕನಾಗಿ ಅಷ್ಟೊ ೦ದು ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಒಡ್ಡ ದಿರಬಹುದು. ಮೂಲಭೂತ 
ವಾಗಿ ಭಾರತದ ಸಂಸ ಸೃತಿ ಒಂದೇ ರೆಗಿರುನ ಕಾರಣ ಈ ಸಮಸ್ಯೆ ಪರಿಹಾರಗೊಳ್ಳುತ್ತ ವೆ. ಅದೇ 
ಹೊರದೇಶದನರಿಗೆ ನ್ಮ ಸಂಸ ಕೃತಿ ಧರ್ಮದ ಬಗ್ಗೆ ಅರಿವನ್ನು ಮೂಡಿಸುವ ಕಾರ್ಯ 
ಸಂ ತಿ ಸ್ರ ಪ,ಸಾರದ ಕಾರ್ಯ ಅಸೆ ವಾಗುವುದರಿಂದ, ಈ ಮಾಧ್ಯಮದ ಮನೆಕೋಗುವುದು 
ಉಚಿತವಾಗುತ್ತೆ ಜಿ, 


ಕಾದಂಬರಿಯ, ಕಥಾ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಾಚಕನರ್ಗೆ ಮೂಲಭೂತವಾಗಿ ಮನರಂಜನೆ 
ಗಾಗಿಯೇ ಹಓದುವನರದಾಗಿದೆ. ತೀವ್ರವಾಗಿ ನಿಚಾರಮಾಡುವ, ಆಳವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುವಂಥ 
ವಾಚಕವರ್ಗ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಡಮೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಅನುವಾದ ಸಮರ್ಪಕವಾದ ಹೊರತು, 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಓದಿಸಿಕೊಂಡುಹೋದಹೊರತು “ಅನುವಾದ ಯಶಸಿ ಓಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗಾಗಿ, 
ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಓದುಗ ಇತರ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ಓದುಗರಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


Wid ಸಂಸ್ಕಾರ 1 ಕಾದಂಬರಿಯಅನುವಾದನನ್ನೆ ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. “ಸಂಸ್ಥಾ” 
ಎಂಬ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಅನುನಾದನೇ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಮುಂದಿಡುತ್ತದೆ. ಅದು ಶವಸಂಸ್ಕಾರ 
ಎಂಬ ಅರ್ಥದಿಂದ (ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ನಾರಣಪ್ಪನ ಸಂಸ್ತಾ£ ಸ್ವರದಿಂದ) ಸುಧಾರೆಣೀಕರಣ 
(ಪ್ರಾಣೇಶಾಚಾರ್ಯ) ಎಂಬ ಅರ್ಥದನರೆಗೂ ವಿಶಾಲ ನ್ಯಾ ಬ್ರಿಯುಳ್ಳ ೦ಥಾದ್ದು. ಹಾಗಾಗಿ 
ಈ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯನ್ನು ಅದೇ ರೀತಿಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಅದಕ್ಕೆ ಪಿವರಣಕ ನೀಡುವುದೊಂದೇ 
ಇರುವ ಮಾರ್ಗವಾಗಿದೆ. ಭಾರತೀಯ ಧಾರ್ಮಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯನ್ನೇ ಪ್ರಧಾನನಾಗಿ 
ಉಳ್ಳಿ ಸಂಸ್ಕಾ ರದ ಮೂಲ ಕಥಾವಸ್ತುವನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಈ ರೀತಿ ಸೂಚಿಸ 
ಬಹುದು : ಥರ್ಮಶಾಸ ಸ್ತಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಲ್ಲಸರಾಗಿ, ಕಾಯಿಲೆಯ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಆದರದಿಂದ 
ಆರೈಕೆ ಮಾಡಿ, ಸಾಂದರ್ಯನೆಲ್ಲ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯದು, ರತಿಯೆಲ್ಲ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನದು ಎಂದು ಬಾಳು 
ನಡೆಸುತಿ ತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಾ ಣೇಶಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ “ಸ್ಸ ಕೋಚವಾಗಿ ಜೋಗೆಜೀವನ” ನಡೆಸುವ ನಾರಣಪ್ಪ 
ಪ್ರತಿಸ್ಟ್ರ ರ್ಧಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ನಾರಣಪ್ಪ ಸತ್ತಾಗ ಅನನ ಶವಸಂಸ್ವಾರದ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ, 
ಪಾ ತ್ರ ಜೇಶಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ನಾರಣಪ್ಪನ ಪ್ರ €ಯಸಿ ಚಂದ್ರಿ ಸ್ಪರ್ಶಿಸುತ್ತಾಳೆ, ಪ್ರಾ ಜೇಕಾಚಾರ್ಯರು 





ಆ ಕಾದೆಂಬರಿ ಅನುವಾದ: ಕೆಲವು ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ತಿಷ್ಠ 


ದೇಹದ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ತಾವು ತನ್ಮು ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಪಡೆದಿದ್ದ ಮೌಲ್ಯಗಳ 
ಮೇಲೆ ಕಟ್ಟ ದ್ದ ಬಾಳು ವಾಸ್ತವಿಕತೆಯ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಉರುಲಬಿದ್ದಾ ಗೆ ಪ್ರಾಣೇಶಾಚಾರ್ಯರು 
ಹೊಸ ಜೀವನದ ಅನ್ನೆ (ಷಣಿಗೆ ಹೊರಡುತ್ತ ರೆ. ಪ್ರಾ ಣೇಶಾಚಾರ್ಯರು ಪ್ರಾ ಮಾಣಿಕತೆಗೇ 
ಸಂಸ್ಕಾರ ಬರುತ್ತದೆ « ಸಂಸ್ಕಾ ರ? ದಲ್ಲಿ. 


ಈ ರೀತಿ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಮೂಲಭೂತವಾಗಿ ಅಡಗಿರುವ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು: ಸಂಸ್ಕ್ರಾರ, 
ಲೈಂಗಿಕಜೀನನ ಹೊರದೇಶದ ವಾಚಕನಿಗ್ಗೆ ಆ ಸಂಸ ಸ್ಪ ೃತಿಯವನಿಗೆ ಈ ಸಮಸ್ಯೆ ಗಳು 
ಸಮಸ್ಯೆ ಗಳಾಗಿಯೇ ತೋರದಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಅವುಗಳ 1 ನಮ ಸಂಸ್ಕ ತಿಯಲ್ಲಿಸುವ 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಪ್ರಾ ಮುಖ್ಯವನ್ನು ಪರಿಣಾನುಕಾರಿಯಾಗಿ ಮನದಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಾನೆ. ಮಾತ್ರವೇ 
ಅನುವಾದ ತನ್ನೆ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗುವುದು. ಈ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ « ಸಂಸ್ವಾ ರೆ? ತನ್ನ 
ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ ವಿದೇಶೀ ವಾಚಕರನ್ನು ತನ್ನತ್ತ ಸಾಕಷ್ಟು ಆಕರ್ಷಿಸಿತು. ಎಂದಾಗ 
ಅನುವಾದದ ಸಫಲತೆಯು ಮನದಟ್ಟಾಗುತ್ತ ದೆ. ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ಅನುನಾದಕನಿಗೆ ಎದು 
ರಾಗುವ ಕೆಲವು ಸಮಸ್ಯೆ ಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಮುಂದೆ ಪ್ರ ಸಾ ಸ ಪಿಸಲಾಗುವುದು. 


ಫಾದಂಬರಿಯೆ ಓಜಾ 'ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವವರು ಎರಡು ಪಂಥೆಗಳವರಾಗಿ 
ದ್ದಾ ಕ. ಒಂದು ಪಂಥೆ ಮೂಲಲೇಖಕ ಏನನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾ ನೋ ಅದನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಅನುವಾದಿಸಬೇಕೆಂಬುದಾಗಿಡೆ. ಎರಡನೆಯ ವರ್ಗ ಸಂಪೂರ್ಣನಾಗಿ ಅನುವಾದಿಸದೆ, ಭಾವ 
ಗ್ರಹಣವಾಗಲು ಅಗತ್ಯವಾಗುವ, ಕಥಾಭಾಗಕ್ಕೆ ಅಗತ್ಯವಾದಷ್ಟನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಉಳಿದ 
ಭಾಗವನ್ನು ಬಿಡಬಹುದು ಎಂಬುದಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ವಾಚಕರ ಆಸಕ್ತಿ ಕುತೂಹಲ 
ವನ್ನು ಕೆರಳಿಸಿಕೊಂಡು, ಅನುವಾದದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹಓದಿಸಿಕೊಂಡುಹೋಗುತ್ತ ದಾದರೂ ಮೂಲ 
ಲೇಖಕನ ಆಶಯಕ್ಕೆ ಭಂಗವ್ರಂಟುಮಾಡಬಹುದಾಗುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯೂ ಇದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಮೂಲ 
ಲೇಖಕನ ದೃ ಸ್ಟ ಸುಲ ಯಾವುದು' ಮುಖ್ಯವೋ ಅದು ಅನುವಾದಕನ ದೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗದಿರಬಹುದು. ಅದೂ ಅಲ್ಲಡೆ ಕೆಲವು ಲೇಖಕರ ಹಿತ- ಮಿತ ಪದಪ್ರ ಯೋಗ್ಯ ಅವುಗಳ 
ಸಾಂಸ್ಕ್ರೃತಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕೆಲವು ಪದಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರೇನೇ ಮೂಲದ ಸ್ವಾರಸ್ಯಕ್ಕೆ 
ಭಂಗವುಂಟಾಗುನ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿದೆ ಆದ್ದೆ ನಿಂದ. ಲೇಖಕನೇ ಅನುವಾದಕನಾದ ಹೊರತು ಈ 
ಕಾರ್ಯಮಾಡುವ ಸಾಧ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರ ತಿಯೊಂದು ಘಟನೆಯನ್ನೂ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ 
ದಿಂದ ಬರೆಯುವ ಶರತ್‌, ಬಾಗೂರರಂಥ ಲೇಖಕರ ಕೃತಿಗಳ ಅನುನಾದದಲ್ಲಿ" ಸ್ವಾತಂತ್ರ 
ವಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯ ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲೂ ಸಮಸ್ಯೆ ಒಂದೇ ರೀತಿಯದಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಐತಿ 
ಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿಗಳ: ಸಮಸ್ಯೆಯೇ ಬೇಕೆ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಸಮಸ್ಯೆಗಳೇ ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿರುತ್ತನೆ. ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿಯ ಅನುವಾದಕ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಘಟನೆಯ ಕಾಲದ 
ಭಾಷಾಪ್ರಯೋಗದ ಬಗ್ಗೆಯೂ ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಮರಾಠರ ಇತಿಹಾಸಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕೃತಿಯೊಂದರಲ್ಲಿ 4 ಗುಸಲ್‌ಖಾನ್‌ ? ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಬಂದಿತು. ಅನುವಾದಕ 
ನಿಘಂಟಿನ ಮರೆಹೊಕ್ತಾಗ ಗುಸಲ್‌ಖಾನಾಕ್ಕೆ ಸ್ನಾನದ ಮನೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥ ನೀಡಲಾಗಿತ್ತು. 
ಶಿನಾಜಿಯಂಥ ವೀರ ಅಫೆಜಲ್‌ ಖಾನನನ್ನು" ಸ್ನಾನದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಭೇಟಯಾಗುತುದೆಂಡಕೆ 
ಹಾಸ್ಕಾ ಸ್ಪದವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ ಅನುವಾದಕ 17ನೇ ಶತಮಾನದ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ನಿಘಂಟಿನ ಮರೆ 
ಹೊಕ್ಕಾ ಸ ಆ ಪದಕ್ಕೆ “ಗುಪ್ತ ಸಭೆಗಳು ನಡೆಯುವ ಸ್ಥಳ ಒಳೆಕೊಠಡಿ” ಎಂಬ ಅರ್ಥೆವಿರುವುದೂ 
“ಕಂಡುಬಂದಿತಂತೆ. ಪ ರೀತಿ ಸಮಕಾಲೀನ ಪದಪ್ರ ಯೋಗದ ಬಗ್ಗೆ ಪರಿಜ್ಞಾ ನವೂ ಅಗತ್ಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಂತರೆದೆ ಕೆಲಸವೇ ಹಗ್ಗದೆ ಮೇಲೆ” ಸಮತೋಲನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಡೆಯುನ ಕಾರ್ಯವಾಗಿದೆ. ಈ ಮಾತು ಸಾಹಿತ್ಯದ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಕಾರಗಳ 
ಅನುವಾದಗಳಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. ` 





೩೪ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿನ ಉಪಭಾಸೆ, ನ ಕ್ತಿ ಭಾಷೆಗಳ ಬಗ್ಗೆಯೂ ಗಮನಹರಿಸಬೇಕಾದುದು 
ಅಗತ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾ ದೇಶಿಕಕೆಯ' "ಸೊಗಡಿನ ಸೊಬಗನ್ನು ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ ತರುವುದೂ 
ಕಷ್ಟ. ಕನ್ನಡದ ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಧಾರವಾಡದ ಕನ್ನಡ್ಕ ಮಂಗಳೂರು 
ಕನ್ನಡ, ಮೈ ಸೂರು ಕನ್ನಡಗಳ ನಡುವಣ ನೃತ್ಯಾಸನನ್ನು ಯಾನ ರೀತಿ ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ 
K ತೋರಿಸುವುದು ; ವಿವಿಧೆ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸ್ತರಗಳ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? ಗ್ರಾಮ್ಯ 
ಭಾಷೆಯನ್ನು, ವ್ಯಕ್ತಿ ವಿಶಿಷ್ಟಭಾಸೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸಂಭಾಷಣಾಂಶಗಳನ್ನು ನೇರವಾಗಿ ಅನುವಾದಿಸು 
ವುದು ಸಾಧ್ಯವೇ? ಈ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆಸಿ ಕೇನಲ ರಾಜಿಸೂತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಪರಿಹಾರನಡಗಿದೆ. 


ಧಾರ್ಮಿಕ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯುಳ್ಳೆ "ಸಂಸ್ಥಾ ರೌದಂಥ ಕಾಡಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಎದುರಾದ ಕೆಲವು ಸಮಸ್ಯೆ 
ಗಳನ್ನು ಅನುನಾದಕರು ಯಾನ ರೀತಿ ಪರಿಹರಿಸಲು ಪ ಗ್ರ ಯತ್ನಿಸಿರುವರು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟ ಗೆ ನೋಡೋಣ, 


ಶ್ರಿಮತಸ್ಥರ ಕಲ್ಪನೆ ನಮಗೆಲ್ಲ ಪರಿಚಯ ವಿಜ್ಹೇ ಇದೆ. ಪ್ರಾ ಣೇಶಾಚಾರ್ಯ ಎಂದೆ 
ತಕ್ಷಣವೇ ಈತ ಮಾಧ್ಯ ಎಂಬ ಅಂಶ ಮನದಟ್ಟಾ ಗುತ್ತ ದೆ. ಈ ವ್ಯಕ್ತಿ ನಿಸ ವಾದ ಹೆಸರು 
ಗಳ ಅನುವಾದವೂ ಕನ್ನೆ. ಅನ್ಯ ಸಂಸ್ಕ ೃತಿಯನನಿಗೆ” ಅಡು ಕೇವಲ ಹೆಸರು ಮಾತ್ರನಾಗಿಯೇ 
ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅದ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿ ನದೇನನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇದೊಂದು ಭಾಷಾಂತರಿ 
ಸಲಾಗದ ಅಂಶ. ಮಾಧ್ವರು, ಸ್ಕಾ ರ್ತರು ಎಂಬುದನ್ನು a sect called Madhwa, a 
sect called Smartha ಎಂಬಂಥ ವಿನರಣಕಗಳ ಮೂಲಕ (classifiers) 
ವಿವರಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ಅಸ್ಟೆ. ಇದರ ಒಳಭೇದಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದು ಕಷ್ಟಕರವಾದ ಸಮಸ್ಯೆ 
ಯಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. 

ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವರ್ಗದನರು ಮತ್ತೊಂದು ವರ್ಗದವರನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸುವ, ಕೆಲ 
ವೊಮ್ಮೆ ಅಣಕಕ್ಕಾಗಿ ಕರೆಯುನ ಕೆಲವು ಸ್ರೈಮಗಳುಂಟು. ಇದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಸಮಾಜವೇನೂ 
ಅಪನಾದನಲ್ಲ. ಮಾಧ್ವರು ಸ್ಮಾರ್ತರನ್ನು ಅಡ್ಡಪಂಕ್ತಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಎಂದು ಕರೆಯುವು 
ದುಂಟು,) ಇದನ್ನು 08055 lined brahmins ಎಂದು *ಅನುವಾದಿಸಿದಾಗ ತುಂಬಾ 
literal ಎನಿಸಿದರೂ" ಇದೇ ಉತ್ತಮವಾದ ಮಾರ್ಗವೂ ಹೌದು ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಅದನ್ನೇ 
‘lower caste brahmins ಎಂದು. ಅನುವಾದಿಸಿದಾಗ ಅಸ್ಟು ಸಮರ್ಪಕನೆನಿ 
ಸುವುದಿಲ್ಲ. ಕೆಲವೊಂದು ಕಡೆ ತುಂಬಾ ಪದಶಃ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿದ್ದ ರೂ "ಅವು ಉತ್ತನುವಾಗಿ 
ರುನ ಅಂಶ ಮನದಟ್ಟಾಗುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳ ಅನುವಾದ' ಕಷ್ಟವೂ ಹಾದು. ಉದಾ: 


(1) ಜುಗ್ಗಾ ತಿಜುಗ್ಗೆ : niggard of niggards 
ಜಿಪುಣಾಗ್ರೇಸರ ; emperor of penny pinchers 
ತಾಯಿಗ್ಗಂಡ mother deceiver 

(ತಾಯಿಗ್ಗಂಡ ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬೇರೆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿನರಿಸಬಹುದಿತ್ತೇನೋ !) 

(2) ಲಾಭ-ಲಾಭ ain ಲಿ gain 
ಮತ್ತೊಂದು... ಮತ್ತೊಂದು 026 more ಲಿ one more 

(3) ಏಳು ನಾರಾಯಣ 11೩6 wake O Narayana 
ಏಳು ಲಕ್ಷ್ಮೀರಮಣ wake O Lord Lakshmi 1 
ಏಳಯ್ಯ ಬೆಳಗಾಯಿತು. wa wa Keits morning 


ಸುಪ್ರಭಾತದ ಪರಿಚಯನೇ ಇಲ್ಲದ ಪರದೇಶಿಗನಿಗೆ ಈ ಕೊನೆಯ ಅಂಶ ತಿಳಿಸುವ ಕ್ರಮ ಬೇರೆ 
ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ; ಇದೇ ಕೆಲವು ಧರ್ಮಸೂಕ್ಷ ಟಕ ಅನುವಾದ ಯಾವ ರೀತಿ ತೊಡ 


ಕಾದಂಬರಿ ಅನುವಾದೆ: ಕೆಲವು ಸೆಮಸ್ಕೆಗಳು ಪಿಜಿ 


ಕುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ ನೊಡೋಣ : ಮುತ್ತೆ ದೈ, ಸಕೇಶಿ, ನಿಧನೆ. ಮುತ್ತೈದೆ. auspici- 
ous brahmins wife ಆದರೆ ಸಕೇ Soe. ವಿಧನೆ-588168 wie ಆಗಿದೆ 
ಇಂಥದಲ್ಲಿ ಇದೇ ಸುವರ್ಣಮಾಧ್ಯ ನುವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇನ್ನು ಪೂಜಾವಿಧಾನಗಳಿಗೆ, ಧರ್ಮಸಂಸ್ಟಾರಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಗಮನಿಸುವು 
ದಾದರೆ ; ತುಳಸೀ ಮಣಿಮಾಲೆ, ರುದಾ ಕ್ಷಿ ಎಂಬ ಎರಡು ಪದಗಳನ್ನೆ € ನೋಡಿ, ತುಳೆಸೀಮಣಿ 
ಮಾಲೆ, 'ಎಂದೆ ತಕ್ಷಣ ಮಾಧ್ವ ಎಂಬ ಸಂಶ ನೆನಪಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಎಂದ ತಕ್ಷಣ 
ಈಶ್ವರನ ನೆನಪು ಮುಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಅವೆಲ್ಲನನ್ನು ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ “ರುವುದು ಸಾಧ್ಯ 
ನಿಲ್ಲ. ಮಹಾಮಂಗಳಾರತಿ, ನೈವೇದ್ಯ, ಜಾಗಟಿ ಹೊಡೆಯುವುದು, ಶಂಖ ಊದುವುದು, ವಿಭೂತಿ 
ಹಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವುದು, ಮುದ್ದ ಪ್ರಧಾರಣೆ, ನಾನು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಇವೆಲ್ಲ ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ ಸತ್ತ್ವ 
ಹೀನವಾಗುತ್ತವೆ. ಮದಿ, ಪಟ್ಟಿ ಸೀರೆ ಇವುಗಳ ಅನುವಾದ riftually washed saris 
and clothes ಎಂದಾಗ ಅಸ್ಟು ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇವು. ಕೇವಲ ಒಂದು 
ಕ್ರಿ ಯೆಯಾಗಿ ಅಂತೆ ಗೊಳ್ಳುತ್ತ ನೆಯೇ ವಿನಾ ಇವಕ್ಕೆ ಯಾನ ಮಹತ್ತ್ವವೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿ 
ಹೊಂದಕ್ಕೂ ವಿವರೆಣಗಳನ್ನು ನೀಡುವುದು ಕಷ್ಟ ಕರವಾಗುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಗತ್ಯವೋ ಅಲ್ಲಿ ತಡ 
ಬಪ್ಪ ಣಿಯ ಮರೆಹೋಗರೇಬೇಕಾಗುತ್ತ ಡೆ. 


ಇನ್ನು ಶ್ಲೇಸೆಯಿರುವಂಥೆ, ಗಾದೆಮಾತುಗಳನ್ನು - ಅದಕ್ಕೆ ಸಂವಾದಿಯಾದೆ ಗಾದೆಯಿದ್ದರೆ 
ನೇರವಾಗಿ ಆಡಿ! ಗಾದೆಯನ್ನು ಬಳಸುವ ಸಂದರ್ಭ ಬಿಟ್ಟಿ 8 ಅನುವಾದಿಸುವುದು' ಕಷ್ಟ ತೇ 
ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಶಿನಪೂಜೆಯ ನಡುನೆ ಕರಡಿ ಬಿಟ್ಟಿ 0ತೆ 'ನಿಂಬುದನ್ನು Mike a ಜಾ let 
loose in the middle of service forShiva ಎಂದು ಅನುವಾದಿಸಿದಾಗೆ ಒಂದು 
ರೀತಿಯೆಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥೆನೀಯನಾದರೂ, ಇದು ತಪ್ಪು ಎಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು. (ಕರಡಿಯ 
ಬದಲು 'ಕರಡಿಗೆಯಾದಾಗ 1) ಆದರೆ ಅನುವಾದಕ ಮೂಲಲೇಖಕನ ತಪ ಸ್ಪನ್ನು ತಿದ್ದ ಬಾರದೆಂಬ 
ವಿಢೇಯತಾ ತೆತ್ತ ಖೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಇದು ಸರಿಯಾಗುತ್ತದೆ, ಅಷ್ಟೆ. 


ಹಿಂದೂ ವಾ್‌ ಮೂಲಭೂತ ಅಂಶವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ "ಮಂತ್ರ ಗಳ ಅನುವಾದವೂ 
ಕಷ್ಟ ವೇ.ಗಾಯತಿೀ ಮಂತ್ರದೆ ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನು ಯಾನ ರೀತಿ ತಿಳಿಸುಪ್ರದು? "ಪಾಪೋಹಂ 
ಪಾಪಕರ್ನೋಹಾ ಪಾಸಾತ್ಮ ಪಾಪಸಂಭನೆ? ಎಂಬುದನ್ನು 1 am sin, my workis 
sin my soul is sin, my birth is in sin kes ಪಾಪಕ್ಕೆ sin ಎಂಬುದು 
ಸಂವಾದಿಯಾಗಿ ಕಂಡು ಬಂದರೂ ಪಾಪದ ಪರಿಹಾರಕ್ಕೆ ದೇವರಲ್ಲಿ ಮೊರೆಯಿಗುವ ಭಕ್ತನ 
ಆರ್ತೆತೆ ವ್ಯ ಕ್ಷನಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 

1 Nan ಉಪವಾಸ್ಯ ದ್ವಾದಶಿಯೆ ಪಾರಣೆ._ ಇವುಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ 
ಪ್ರಾಮುಖ ವನ್ನು ಅನುವಾದಿಸುವುದು 'ಥೀಗೆ ಸಾಧ್ಯ? ಉಪವಾಸದೆ Ho ಅಭಾವದಿಂದಲ್ಲ, 
ಅನು ಸ್ವತಃ ವಿಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾದ ಒಂದು ಅಂಶ ಎಂಬುದನ್ನು ಯಾನ ರೀತಿ ವಿನರಿಸುವುದು ? ಸೂ 
ಪರಿಹರಿಸಲಾಗದ ಸಮಸ್ಯೆಗಳೇ. ಆದರೆ ಇವನ್ನು fasting on the eleventh day 
of moon ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ವಿವರಿಸುವುದಷ್ಟೆ (ಇರುವ ಮಾರ್ಗ, ಸಂಧಾ $ನಂದನೆಯನ್ನು 
prayer ಎಂದಷ್ಟೇ ಅನುನಾದಿಸಿದಾಗ ತ್ರಿ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ 'ಅಘಣ್ಯ ನೀಡುವ 
ಪದ್ಧ ತಿಯ ಅರ್ಥ ಬೆರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗಾಗಿ prayer ಪಾ ್ರಾರ್ಥನೆಯಾದರೊ, "ಇದರಲ್ಲಿ 
ಅಷ್ಟೆ  ಅಡಗಿಲ್ಲ. ಲ 


ಪಶುಪತಿ, ಶಿನ, ರುದ್ರ, ನಟರಾಜ ಇತ್ಯಾದಿ ಪದಗಳು ಬಂದಾಗ ಕೇವಲ Lord 


Shiva ಎಂದಷ್ಟೇ ನಿವರಿಸಿದಾಗೆ ಕೋಶದ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಇದು ಸರಿಯಾದ ಅಂಶನಾಗಬಹು 
ದಾದರೂ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುವೂ ಸರಿಯಾದ ಪರ್ಯಾಯಶಬ್ದ ಗಳಲ್ಲ. ಒಂದೊಂದು ಶಬ್ದದ 





೩೬ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಅರ್ಥ ಛಾಯೆಯೊ ಬೇರೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳ ಅನುನಾದವೂ ಸಮಸ್ಯೆ ಯಾಗಿಯೇ ಉಳಿ 
ಯುತ್ತನೆ, 

ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ ಬೇರೆಯಾದ ಭಾಷೆಗೆ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು- ಅಥವಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಯಾವುದೇ ಪ್ರಾ ಕಾರವನ್ನು... ಅನುನಾದಿಸಿದಾಗ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲುವ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು 
ಅನೇಕವು, ಎಂದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಇವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟ ಗಾದರೂ ಪರಿಹರಿಸಿ, ವಿದೇಶೀ ಓದುಗನಿಗೆ 
ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕ ಎಕಿಯ ಪರಿಚಯ, ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡುವುದು ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯ. 
ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಎ. ಕೆ ರಾಮಾನುಜನ್‌ರನರ ಅನುವಾದ ಚೆನ್ನಾಗಿದೆಯೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದು. 
ಅದು ತನ್ನ ಧ್ಯೇಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದೆ. ಭಾರತೀಯ ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಇಂಗ್ಲಿ ಸಿಗೆ ಅನುನಾದ 
ಗೊಂಡಿರುವ ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಅನೇಕವಿನೆ. ಕನ್ನಡದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಯು. ಆರ್‌. 
ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯನರ "ಸಂಸ್ಕಾರ? ನನ್ನು ಎ. ಕೆ. ರಾಮಾನುಜನ್‌ ರವರು " Samsakar ' 
ಎಂದೂ, ಶಿವರಾಮ ಕಾರಂತರ " ಮರಳಿ ಮಣ್ಣಿಗೆ? ಯನ್ನು ಎ. ಎನ್‌. ಮೂರ್ತಿರಾಯರ 
«Return to the soil’ ಎಂಬ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅನುವಾದಿಸಿರುವರು. 
ನಿರಂಜನರ 'ೇ ವಿಮೋಚನೆ? ಯನ್ನು ದಾಷ್ಟೋ ಕನ್ನಡದಿಂದ * ವೋರ್‌ ಎಂಬ 
ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಲ್ಲಿ ರಷ್ಕನ್‌ ಭಾಷೆಗೆ ಅನುವಾದಿಸಿರುವರು. 

ಭಾರತೀಯ ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಇಂಗ್ಲಿಷಿಗೆ ಈ ಕೆಳಕಂಡನರ ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಅನುವಾದ 
ಗೊಂಡಿವೆ : ಅದೇಯ (ಹಿಂದಿ), ವಿಭೂತಿಭೂಷಣ ಬ್ಯಾನರ್ಜಿ (ಬಂಗಾಳಿ), ಮಾಣಿಕ್ಯ ವಂದ್ಯೋಪಾ 
ಧ್ಯಾಯೆ (ಬಂಗಾಳಿ), ತಾರಾಶಂಕರವಂದ್ಕೋಪಾಧ್ಯಾಯ ಬಂಗಾಳಿ)» ಮನೋಜ್‌ ಬಸು 
(ಬಂಗಾಳಿ), ಶಾಂತಿನಾಥ ಭಾದುರಿ (ಬಂಗಾಳಿ), ಜೈನೇಂದ್ರ ಕುಮಾರ (ಹಿಂದಿ), ಕರ್ತಾರ 
ಸಿಂಗ್‌ ದುಗ್ಗಲ್‌ (ಪಂಜಾಬಿ), ಕೃಷ್ಣ ಚಂದರ್‌ (ಉರ್ದು), ನೆಂಕಟೀಶ ಮುದ್ದಲಕರ್‌ (ಮರಾಠಿ) 
ಬಿ. ಜಾನಕಿರಾಮನ್‌ (ತಮಿಳು), ಪ್ರೇಮೇಂದ್ರ ಮಿತ್ರ (ಬಂಗಾಳಿ), ಎನ್‌. ಎಸ್‌. ಫಡ್ತೆ 
(ಮರಾತಿ), ಅನ್ಫುತ ಪ್ರೀತಮ್‌ (ಪಂಜಾಬಿ) ರಾಜಿಂದರ್‌ ಸಿಂಗ್‌ ಬೇಡಿ (ಉರ್ದು), ತಕಶಿ 
ಶಿವಶಂಕರ ಪಿಳ್ಳೈ (ಮಲಯಾಳಂ)... ಈ ಲೇಖಕರ ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಇಂಗ್ಲಿಷಿಗೆ ಅನುವಾದ 
ಗೊಂಡಿವೆ. 


ಇವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಯುನೆಸ್ಟ್ರೋ ಯೋಜನೆಯನ್ವಯವೂ ಕೆಲವು ಕಾದಂಬರಿಗಳು,ಭಾರತೀಯ 
ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಇಂಗ್ಲಿ ಸಿಗೆ ಅನುವಾದಗೊಂಡಿವೆ. ಜ್ರ 


ಬಿ.ವಸಂತ ಶೆಟ್ಟ 


146ರಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಪದಚ್ಯುತನಾಗಿದ್ದನೆ? 


ನಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳಿದ ಸಂಗಮವ೦ಶದ ಕೊನೆಯ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ರೀತಿಯ 
ರಾಜಕೀಯ ಗೊಂದಲವೇರ್ಪಟ್ಟತ್ತು. ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕಾಗಿ ಮಗನಿಂದ ತಂದೆಯ ಕೊಲೆಯೂ ಕೂಡಾ 
ನಡೆದ ಕಾಲನದು.1 ಅಂತೆಯೇ ಇನ್ಮುಡಿ ದೇವರಾಯನ ತಮ್ಮ ಪ್ರತಾಪ ದೇನರಾಯನ ಮಗ 
ನಿರೂಪಾಕ್ಷನು ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನನ್ನು ಸದೆಚ್ಯು ತಿಗೊಳಿಸಿ ತಾನೇ ನಿಜಯನಗರ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು 
1465ರಲ್ಲಿ ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನೆಂಬುದು ಇತಿಜಾಸಕಾರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಪ್ರೊ. ನೀಲಕಂಠ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಯವರು, ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು 1465ರ ಜೂನ್‌ ಹಾಗೂ ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ತಿಂಗಳುಗಳ ಮಧ್ಯೆ 
ಕಾಲವಾದನೆಂದು ಬರೆದಿದ್ದ ಕೆ? ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ನಿರೂಪಾಕ್ಷನು ಸುಲ್ಲಕಾರ್ಜುನನನ್ನು ಕೊಲೆ 
ಗೈದು ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಆಕ 4 ಮುಸಿದಸೆಂದಿದ್ದಾರೆಸ ಆದರೆ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನನ್ನು ವಿರೂಪಾಕ್ಷನು 
ಕೊಲೆಗೈ ದನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಯಾನ ಶಾಸನಾಧಾರವೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 


ಡಾ. ಪಿ. ಬಿ. ದೇಸಾಯಿ, ಡಾ. ಬಾ. ರಾ ಗೋಪಾಲ್‌ ಹಾಗೂ ಡಾ. ಶ್ರೀನಿವಾಸ 
ರಿತ್ತಿಯವರು ತಾವು ಬರೆದ " ಕರ್ನಾಟಿಕದ ಇತಿಹಾಸ 'ದಲ್ಲಿ, ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ ಮಸ ರಾಜ 
ಶೇಖರನ ಹಕ್ಕನ್ನೂ ಬದಿಗೊತ್ತಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನು ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದನೆಂದೂ, ತ್ರ 
ಮಹಾಖಿಪತ್ತಿನ ನ ೦ತರ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು ಶ್ರೀಶ. 1487ರಲ್ಲಿ ಸಾಯುವವರೆಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ. 
ದೇಶಭ್ರ ಷ್ಟ ನಾಗಿದ್ದ ನೆಂದೂ ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ಕೆ4 ಅಂತೂ 1465ರಲ್ಲಿ ಅನನು ತೀರಿಕೊಂಡಿರ ಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಂಹಾಸನನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ನೆಂಬುದು ಅನರ ಅಭಿಸ್ರಾ ಯ, ' 


ಕೆಲವು ತಿಂಗಳ ಹಿಂದೆ ಡಾ. ಪಿ. ಗುರುರಾಜ ಭಟ್‌ ಮತ್ತು ನಾನು ಹೊಸ ಶಾಸನಗಳ 
ಅನ್ವೇಷಣೆಗಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಉಡುಪಿ ತಾಲೂಕಿನ ಬಾರಕೂರಿಗೆ ಹೋದಾಗ 
ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಭಾಗ ಮಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ಹೂತುಹೋಗಿದ್ದು ಮೇಲ್ಭಾಗ ಮಾತ್ರ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದು ಶಾಸನ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿತ್ತು ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ನಂತರ ನಾನು ಈ ಶಾಸನವನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿ ಅಭ್ಯ ಸಿಸಿದಾಗ 
ಮಥ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ ಅಳ್ವಿ "ಕೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಕೆಲವು ಪ್ರ ಮುಖ ಅಂಶಗಳು ಜಿಕೆ ಬಂದವು. 

ಗಣೇಶ ಹಾಗೂ ಶಿನನ ಸ್ತುತಿಯೊಂದಿಗೆ ಪಾ ೧ ರಂಭವಾಗುನ ಈ ಶಾಸನವು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಬರೆಯೆಲ ್ಬಟ್ಟಿದ್ದು, ಇಪ್ಪ ತ್ತೊಂದು' ಸಾಲುಗಳನ್ನು "ಹೊಂದಿದೆ. ತೇದಿಯನ್ನು ಮೂರನೆಯ 
ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಕೊಡಶಾಗಿದ. ತೇದಿಯು ಶಕನರುಷ “1390ನೆಯ ಪ್ರ ಮಾಧಿಸಂವತ್ಸರಡೆ ಶ್ರಾವಣ 
ಶುದ್ಧ 12 ಎಂದಿದೆ. ಅಂದರೆ 1468ರಲ್ಲೂ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಸೇ ಆಳುತ್ತಿ ್ದ ನೆಂದಾಯುತು. 
ಅವನನ:ನ್ನಿ ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ, ರಾಜಪರಮೇಶ್ವ ರ್ಕ ಪೂರ್ವ, ದಕ್ಷಿಣ, ಘಿ ಶ್ಚಿಮ್ಮು ಉತ್ತ ರ 
ಚತುಸ್ಸ ed ್ರಧಿಪತಿ, ಶ್ರೀ ವೀರಪ್ರ ತಾಪ ಎಂಬುದಾಗಿ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಶಾಸನವು ಮುಂಡೆ 
ರಿದು ಇ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಮಹಾರಾಯರು ವಿಜಯನಾಗರಿಯಲ್ಲಿ ಸುಖಸಂಕಥಾನಿನೋದದಿಂದಿರು 
ತಿಹ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನರ ಆಗ್ದಾ (ಆಜ್ಞಾ) ಪ್ರತಿಪಾಲಕ ದೇವಪ್ಪದಂಣಾಯಕರು ಸರ್ವರಾಜ್ಯದ 





೩೮ ` ಮಾನವಿಕ 'ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಪಾರಿಪತ್ಯ ನ * ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ದ್ದೆ ರೆಂಬುದಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆಯಲ್ಲದೆ ದೇವಪ್ಪ ದಂಣಾಯತರು ನಿರೂಪ 
ದಿಂದ ವಡಿ ರಾಜ್ಯ ವನ್ನು ಗುರುವಪೆ ಕ್ರೈ ವಡೆಯರು ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದ ರೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


ಶಾಸನದ ಉದ್ದೇಶವು 4 ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನರಾಯರಿಗೆ ಆಯುಷ್ಯಾಭಿನೃದ್ಧಿ ಯಾಗಬೇಕೆಂದು 
ಕೋಟಿಯ ಕೇರಿಯ ವರಾರ್ಕಂಜೇ ಶ್ವರ ದೇನರ ಸಂನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಗೋಪೆ (ವೆ?)ಯಲ್ಲಿಹ ಗ್ನಾ 
ಜ್ಞಾ ನ ಸಾಗರ ಶ್ರಿ ೇಪಾದೆಂಗಳಿಗೆ ? ಕೊಟ್ಟ ದಾನವನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀಪಾದಂಗಳು 
ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆ ನಡೆಸುತ್ತ ತ್ತಿದ್ದು ದಾಗಿಯೂ, ಆ “ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ದಾನ ವಿತ್ತದ್ದೆ೦ದೂ ಶಾಸನ 
ದಿಂದ ತಿಳಿಯೆಬಹುಡು. `ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ " ಪಡುವ ಕೋಣನಾಡು ಹೆದಿನಾಆರ ವೊಪ್ಪ 3 
ವೆಂಬ ಉಲ್ಲೇಖ ಬರುವುದರಿಂದ ಪಸುವಕೋಣನಾಡು ಹದಿನಾರು ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು (ಪ್ರಾಯಶ 
ಗಾ ್ರ್ರಮುಗಳನ್ನು) ಹೊಂದಿತ್ತೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. 


ರಾಜಕೀಯ ಇತಿಹಾಸದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ಶಾಸನವು ಎರಡು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ತೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ. ಈ ಶಾಸನದಿಂದಾಗಿ ಅವನ ಆಳ್ವಿ ಕೆ ಮೂರುನರ್ಷ ನುಂದರರಂತಾಗಿದೆ. 
ಅದರೊಂದಿಗೆ 1468ರಲ್ಲಿಯೂ ಗುರುವಪ್ಪ ಒಡೆಯನನ್ನು ಬಾರಕೂರಿನ ರಾಜ್ಯಪಾಲನೆಂಬುದಾಗಿ 
ತಿಳಿಸುವುದರಿಂದ ಬಾರಕೂರಿನ ರಾಜ್ಯಸಾಲರ ಸಂಖ್ಯೆ 83ಕ್ಕೆ ಏರಿದೆ. ಆದರೆ 1459ರಲ್ಲಿ 
ಬಾರಕೂರಿನಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿ ದ್ವಕ ಗುರುವಪ್ಪ ಒಡೆಯನೇ ಪುನಃ 1488ರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುನ 


ಸಾಧ್ಯತೆಯೂ. ಇದೆ. 


ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ ಆಳ್ವಿಕೆ ಮೂರು ವರ್ಷ ಮುಂಡೆರಿಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಯುವ ಮೊದಲು, 
ನಿರೂಪಾಕ್ಷಸದ್ದೆ ೦ಡು ಹೇಳಲಾದ 1466 ರ ಬಾರಕೂರಿನ ಒಂದು ' ಶಾಸನದ ಬಗ್ಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ನಿವೇಚಿಸಬೇಕ.6 ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ದೆ ಹೆಸರನ್ನಾಗಲೀ ಬಿರುದುಗಳನ್ನಾಗಲೀ 
ತಿಳಿಸಲಾಗಿಲ್ಲ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ « ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ? ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಅವರಣದೊಳಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಪ್ರಕಟಸ 
ಲಾಗಿದೆ. ಬಾರಕೂರಿನ ಮೂಡುಕೇರಿಯ ಸೋಮನಾಥ ದೇವಾಲಯದ ಪ್ರಾಕಾರದ ಪಶ್ಚಿಮ 
ಭಾಗದ ಗೋಡೆಗೆ ತಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಲಾದ ಶಾಸನಗಳ ಪೈಕಿ ಇದು ಹದಿನೈ ದನೆಯದು ಎಂದು ಪ್ರಕಟ 
ವಾಡೆಡೆ ತಿಳಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅದೇ ಸುಳಿವಿನ ಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ಪುನಃ ಅಚ್ಚು ತೆಗೆದು ಪರಿಶೀಲಿಸುವ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದಾಗ ದುರಾದೃಷ್ಟನ ವಶಾತ್‌ ಅಲ್ಲ ಕೆಂಡು ಬಂದುದು ಕೇವಲ 14 ಕಲ್ಲು 
ಗಳು ಮಾತ್ರ. "ಅಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದರೂ ಆ ಹದಿನೈ ಡನೇ ಕಲ್ಲು ($14b) ದೊರೆಯಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ ಮಗ 4 ರಾಜಕೇಖಂ ಮಹಾರಾಯ *ನ ಶಾಸನವು? ಸಹ ಇಲ್ಲಿ 
ದೊರೆತಿದ್ದು ಅದು "1469 ರಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪ ಟ್ವಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ರಾಜಶೇಖರನು ಎಲ್ಲಾ ರಾಜ 
ಬಿರುದುಗಳೊಂದಿಗೆ ಉಲ್ಲೆ ಖಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ದ್ರಾ ಸನ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಅಂಶಗಳು ಮೂಡುಕೇರಿಯ 
1466 ರ ಶಾಸನದ. ಮೊದಲ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಬರುವ « ವಿರೊಪಾಕ್ಷೆ » ಎಂಬ ಶಬ್ದ ತಪ್ಪಾಗಿ 
ಓದಲ್ಬ ಟ್ಟ ರಬೇಕು ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ಡಿ ೈಢೆಪಡಿಸುತ್ತ ವೆ. 


ಈ ಎಲ್ಲಾ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಗಮನದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು 1468ರ ಕೋಟಿಕೇರಿಯ ಶಾಸನವನ್ನು 
ಅಭ್ಯಸಿಸಿದಾಗ ಮೆಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು 1465 ರಲ್ಲಿ ಪದಚು ತೆನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ, ಕ್ರಿ.ಶ. 1468 ರಲ್ಲೂ 
ಅನನೇ ಅಳುತ್ತಿ ದ್ದ ನೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. 


ಆದರೆ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನಿಗೆ ಆಯುಸ್ಯಾ ಭಿವೃದ್ಧಿ ದಿ ಯಾಗಬೇಕೆಂದು ದಾನನಿತ ತ್ತದ್ದ್ದ ರಿಂದಲೂ, 
ದೇವಪ್ಪ ದಂಣಾಯಕ `ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದೆ ಸರ್ವ” ಪಾರುಪತ್ಕ ಮಾಡುತಿ ತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ 
ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು ಅಸಾಖ್ಯದಿಂದಿದ್ದ ನೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದೂ ಸಾಧ್ಯ ವಿದೆ. ಅಂತೂ. ದೇವಪ್ಪ 
ದಂಣಾಯಕರ ನಿರೂಪದಿಂದ ಬಾರಕೂರು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಗುರುವಪ್ಪ ಬಡೆಯ ಅಳುತ್ತಿದ್ದುದೆರಿಂದ 
ದೊರೆ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ವಹಿಸುತ್ತಿದ್ದಿರ 
ಲಿಲ್ಲಿವೆಂಬುದು ವಿದಿತನಾಗುತ್ತದೆ.9 





ಬಾರಕೂರಿನ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ ಶಾಸನ 





1465ರಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಪದಚ್ಯುತನಾಗಿದ್ದನೆ ? ರ್ಷೀ 
ಮೂಲಪಾಠ 


1. ಛೇ ಗಣಾಧಿಸತಯೆ ನಮ ನಮಸ್ತುಂಗಶಿರಶ್ಚುಂಬಿಚಂದ್ರ ಚಾನುರಚಾರ 

2. ವೆ ತ್ರಯಿಲೋಕ್ಕನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತಂಭಾಯ ಶಂಭವೇ ಸ್ವಸ್ತಿ ಈೀ ಜಯಾ 
ಭ್ಯುದ 

ಯ ಶಕನರುಷ 1390ನೆಯ ಪ್ರನಾಧಿಸಂನತ್ಸರದ ಶ್ರಾನಣ ಶುದ್ಧ ೧೨ ಸಲು[ವ] 

[9] ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ ರಾಜಪರಮೇಶ್ವರ ಪೂರ್ವದಕ್ಷಿಣಸಶ್ಚಿನುಉತ್ತರ 
ಚತುಸ್ಸಮು | 

- ದ್ರಾಧಿಪತಿ ಈ ವೀರಪ್ರತಾಸ ಮಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಜುನಮಹಾರಾಯರು ವಿಜಯನಾಗರಿಯ 

[ಲು] BPR RY ದದಿಂದಿರುತಿಹೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರ ಆಗಾ ಗ್ದ (ಜ್ಞಾ ) 
ಪ್ರ ತಿಪಾ 

ಲಕ 'ಡೀನಪ್ಪದಂಣಾಯಳರು ಸರ್ನರಾಜ್ಯದ ಪಾರಿಪತ್ಯವ 11 ತಿಪ್ಪ 


,'ಲ್ಲಿ ಅನರೆ ನಿರೂಪದಿಂ ಬಾರಕೂರರಾಜ್ಯವನು ಗುರುವಪ್ಪ ವೊಡೆಯರು ಸದರ್ಮ್ಮ 
[ದಿ] 

9. [ದಾಳು]ತಿಹಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಜುನರಾಯರಿಗೆ ಆಯುಸ್ಯಾ ಭಿಉ್ರದ್ಧಿ ಯಾಗಬೇಕೆಂದುಕೋ 

10. ಟಿಯಕೇರಿಯ ಮಾರ್ಕಂಡೇಶ್ವರದೇನರ ಸಂನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಗೋಪೆ (ವೆ) ಯಲಿಹ 


ತೌ ಲು 


೦ ಈ 


9 ಮ 


ಗ್ಲಾ(ಜ್ಞಾ) ನಸಾಗರ ಛೀಪಾ 


11. ದಗಳಿಗೆ ಶಿಕ್ಸಾ ಸ್ಥಾ ಸ (1)ಸ್ತೆಗೆ ದ್ವಾದಶಿಉ ಪುಂಣ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಧಾಕೆಯೆನೆಅದು 
ಬರದು ನಟ್ಟ ಶಿ 


12. ಲಾಶಾಸನದಕ್ರ ಮನೆಂತೆಂದರೆ ಸಡುಕೋಣಿನಾಡು ಆ ,. ಅರಮನೆಗೆ ತಾಣ8ಯ ಬಿ 
ಶಿರಊ 


13. ರ ಗ್ರಾಮ ನಾಡಿಗೆ ತೆಜು ಸಿದಾಯ ಪಯಿಕದಿಂ ಕಾಟಗ 30 ಉಸ್ಪೂ ರಹಳಿಯ. . 

14. ಗಣ ಜು ಬಳಿಯನರೆ ಬಗೆಯಿಂ ಬಂದ ಹರವರಿ ಅಕ್ತಿಮು , . ಸಿಂಗಾರ (ಪೂ) 

15. ಹರನರಿ ಅಕ್ವಿ ಮು. ೩ ಅಂತು ಮೂವತ್ತು ಕಾಟಿಉ ಅಜುನತ್ತು ಹಾನೆಯಲಿ 
ಆಣು 

16. ಮೂಡೆ ಅಕ್ಕಿಯಾ ಅಕ್ಕಿ ಹೊಂಸಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯ ಪಾರಿಪತ್ಯ ಕೋಟಿಯ ಕೇರಿಯ ಹಲ 

17. ರಿಗೆಂದು ಧಾರೆಯನೆಅದು ಬರದು ನಟ್ಟ ಶಿಲಾಶಾಸನ ಯಿದಕ್ಕೆ ಕರಣಿಕ ಲಿಂಗರ (1) 

18. ಸರ ವೊಪ್ಪ ಪಡುವಕೋಣನಾಡು ಹದಿನಾಅರ ವೊಪ್ಪ ತಾಅತಿಯ ಭಿ ಶಿರಊರ 
ವೊ 

19. ಪ್ಪ ಗುರುವಪ್ಪಗಳ ಬರಹ ಯಾ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಶುಭನುಸ್ತು ಮಂಗಳಮಹಾ [ಫೀಶೀ] 

20. ದಾನಪಾಲನಯೋರ್ಮ್ಮದೆ ದಾನಾಲ್ಬ್ರೇಯೋನುಪಾಲನಂ 

21. ದಾನತ್ಸರ್ಗನುವಾಪ್ಲೋತಿ ಪಾಲನಾಡಚ್ಯುತಂಪದಂ ಫೀ. 


೪೦ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಅಡಿಟ ಪ್ಪಣಿಗಳು 


]. K. A. Nilakanta Sastri: .4 History of South India, 
(Oxford University Press 1955): p 262. 

2. Ibid; p. 261 ತ 

3. A. 5. Nanjunda Swami: Vijayanagarada 111050, (Samaja 
Pustakalaya, Dharwar, 1972) p. 46. 

4. P. B. Desai, B.R. Gopal, 5. H. Ritti: A History of 
“Karnataka (K R 1. Dharwar) p. 359. 

5. Dr. P. Gururaja Bhat : Studies in Tuluva History and cul 
ture (Kallianpur, 1975) p. 47. 

6. 5. 1. 1. VII No. 320. 

7. lbid : No. 371 

8. K.V. Ramesh ; A History of South Kanara (Karnataka 
University) p. 181 k 

9. ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ಲೇಖಕರು ಶಾಸನ ಪಾಠ ಓದುನಲ್ಲಿ ಎಡಪಿದ್ದಾ ಕೆ. ಅದು ಶಕ 
ವರುಷ ೧೩೮೧ನೆಯ ಪ್ರಮಾಧಿ ಸಂವತ್ಸ ರದ ಶ್ರಾವಣ ಶುದ್ಧ ೧೨ ಗಲು” (ಸಾಲು 3) 
ಎಂದಿದೆ, ಇದಕ್ಕೆ ಸರಯಾದ ಕ್ರಿಶ್ಚಿಯನ್‌ ನರ್ಷ ೧೪೫೯ ಆಗಿದೆ. ಆ ವರ್ಷ ಅಧಿಕ 
ಶ್ರಾನಣ ಮಾಸ ಬಂದಿದ್ದು ಅಂದು (ಜುಲೈ ೧೨) ಗುರುವಾರವಾಗಿತ್ತು. ಅದ್ದರಿಂದ ಲೇಖಕರ 
ಇತರ ವಾಡೆಗಳು ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು ಕ್ರಿ ಶೆ ೧೪೬೫ ಸೆಂತರವೂ ಆಳಿದೆ 
ನೆಂಬುದು ಇತರ ಆಧಾರಗಳಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆ. (ನೋಡಿ... ಎ. ಫೆ, ಸಂಪುಟ 1/ (ಪರಿಷ್ಕೃತ) 1976 ; 
ಪೀಠಿಕೆ ಪು. Lxiii-iv)—ಾ. ರಾ. ಗೋ. 

10. ಇಲ್ಲಿನ ಸರಿಯಾದ ಪಾಠ: “೧೩೮೧ ನೆಯ ಪ ಸ್ರಮಾಧಿ ಸಂನತ್ಸರದ ಶ್ರಾವಣ ಶುದ್ಧ 
೧೨ ಗುಲು ಶ್ರಿ (ಮನ ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ ? (ಬಾ. ರಾ. ಗೋ) 

11. " ಪಾರಿಸತ್ಯವ ಚಿತ್ತೆಯಿಸುತಿಪ್ಪಲ್ಲಿ? ಎಂಬುದು ಸರಿಯಾದ ಶಾಸನಪಾಠ. 


(ಬಾ. ರಾ. ಗೋ,) 


ಕು. ಮ. ಷಡಕ್ಷರಯ್ಯ ಎಂ. ಎ 


ಉಜ್ಜಿ ಹನಿಯ ಮರುಳಸಿದ್ಧ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿರುವ 
` ಶಿಲಾಶಾಸನ 


ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲಾ ಕೂಡ್ಲಿಗಿ ತಾಲೂಕು, ಉಜ್ಜಿನಿಯ ಥ್ರೀ ನುರುಳಸೆದ್ದ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ 
13ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ 16ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗಿನ ಮೂರು ಶಿಲಾಶಾಸನಗಳಿನೆ. ಈ 
ಜೇನಾಲಯದ 13ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಒಂದು ಕನ್ನಡ ಶಾಸನ ಹಿಂದೆಯೇ ಪ್ರಕಟನಾಗಿದೆ.3 
ಆದರೆ ಅದರ ಹೆಚ್ಚು ಭಾಗವೆಲ್ಲ ಸವೆದು ಹೋಗಿರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ ಮಾಸಿದ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಚುಕ್ಕೆ 
ಗಳಿಂದ ತೋರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆಗಸ್ಟ್‌ 77ರಲ್ಲಿ ನಾನು ಆ ಶಾಸನ ನುತ್ತು ಡೇವಾಲಯಪೆ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಶ್ಚಿಮನುಖನಾಗಿಟ್ಟರುವ ಇತರ ಶಾಸನಗಳ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು "ಠೀ ಫಿಶ ಲಿಂಗಾ 
ಸಾಧ್ಯರ ಸಹಾಯದಿಂದ ತೆಗೆಡೆನು, ಪ್ರ ಕಟಣೆಯಾಗಿದ್ದ ಶಾಸನವನ್ನು ಸರೀಕ್ಷಿಸಿದಾಗ ಅಳಿಸಿ 
ಹೋಗಿದೆ ಎನ್ನಲಾದ ಭಾಗವನ್ನೂ ಓದಬಹುದಾಗಿದು ಸ ಅದರ ಪೂರ್ಣಪಾಠವನ್ನು ಆಗೆ ಕೊಡ 
ಬಳು 


ಕ pA 
Ws 


.../ಶ್ರೀಮತು ಯಾದನನಾರಾಯಣಂ' ಭುಜಬಳೆಪ್ರ ತಾಪಚಕ್ರನರ್ತೀ 
... ಶೀ ಪೀರೆ ಮಹಾದೇನರಾಯ ವಿಜಯರಾಜ್ಯೋದಯದೆ 
[ಒ]೦ಭತ್ತನೆಯ ವಿಭವ ಸಂವಛರದ ಕಾರ್ತಿಕ ಬಹು [ 
[ದ]ನುವಾಸೆ ಸೋಮವಾರ ಸೂರಿಯಗ್ರ ಹಣದಲು ಸ್ವಸ್ತಿ ಈ 
[ಮ]ನುಮಹಾಪ್ರಧಾನಂ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿ ತಿಪ್ಪರಸರ ಅಳಿ 

K [ಯ] ಚವುಂಡರಸರು ಪಾಂಡ್ಕನಾಡ ಸರ್ವ್ವಾಧಿಕಾರಮಂ 

ಮಾಡುತಿದ್ದ ೯ಲ್ಲಿ ಅನರ ಕೆಯಲು ಪಡಿಕೇಣಿಯಾಗಿ ಸುಂಕಾಧಿಕಾ 
ರಮಂ ನಡಿಡುತಿದ್ದು ೯ ಚಿಗುಟೀಣ ಸುಂಕದ ಚವುಡರ್ಸ ವು 

ಜ್ಹೆ ನಿಯ ಸೇನಬೋನವ ಗೋವಿಂದರ್ಸನ ಮುಗ ಸುಂಕದ. ಜೋಗಯನೂ 
, ಲಯ ಚಉಡರ್ಸರ ನಿರೂಪದಿಂ ಲೆ ಕ್ಕೈನಿಯೆ (ಶ್ರೋ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ 
ದೇವರ 6್ರೀಕಾರ್ಯ್ಯ್ಯಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟ ಧರ್ಮ ಪುರದ ಗುಡುಗಳು ಕಗರ ಗೋಷಯ್ಯ 
- ಎನ ಬೈ ಸಾಕಂ ತರಿಡಡೆ ಸುಂಕ ಶೀ ಮಾಂನ್ಯ ದೇವಂಗೆ 
ಧಾರಾಪೊನ್ಯ ೯ಕವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟರು ಯೀ ಧನ್ಮು; ೯ವನು ಆರು ಖೀಜಂ 

. ದಡಂ ಮಹಾಗಣಂಗಳು ನಡೆಸುವರು ॥ ಸ್ವ ಡೆತ್ತಂ ಪರದತ್ತವ್ವಾ 
ಯ್ಕೊೋ ಹರೇತಿ ವಸುಂಧರ ಸಷ್ಟಿ ವ್ವ ೯ರುಶಸೆಹಸ್ರಾ ಚಿ ಯಿಷ್ಟಾ ಯಾಂ 
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೪೨ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಶ್ರೀ ಮರುಳಸಿದ್ಧ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಸಭಾಮಂಟಪದ ಬಲಭಾಗದ ಕರೆಕಲ್ಲಿನ ಕಂಬದ 
ಮೇಲೆ ಈ ಶಾಸನವನ್ನು ಕೆತ್ತಲಾಗಿದೆ. ಇದು ಸೇವುಣ ವಂಶದ ಯಾದವ ಮಹಾದೇವ 
ರಾಯನ ಕಾಲದ್ದು. ಶಾಸನದ ಬಲಬದಿಯ ಮೇಲ್ಭಾಗ ಸ್ವಲ್ಪ ಒಡೆದಿದೆ. ಇದರ ಕಾಲ 
ರಾಜನ ಅಳ್ಳಿ ಕೆಯ ಒಂಭತ್ತನೆಯ ವರ್ಷ ವಿಭವ ಸಂನತ್ಸ ರದ” ಕಾತ್ರಿ ೯ಕೆ ಬಹುಳ ಅಮಾ 
ವಾಸ್ಕೆ ಸೋಮವಾರ ಅಂದರೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೬೮ನೆಯೆ ನನಂಬರ್‌ ೬ `ಮಂಗಳವಾರವಾಗುತ್ತದೆ. 
ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿರುವ ದೇವರನ್ನು % ಉಜ್ಜನಿಯ (ಫೀ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನದೇವ ಕೆಂಡು ಕತೆಯ 
ಲಾಗಿದೆ. ಈ ದೇವರ ಶ್ರೀಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಳಿಯ  ಚಾವುಂಡರಸರ ನಿರೂಪದ ಮೇರೆಗೆ ಪಾಂಡ್ಯನಾಡ 
ಸವಾ ಧಿಕಾರಿಯಾದ ಚಾವುಂಡರೆಸರ ಕೈಕೆಳಗಿನ ಇ" ಪಡಿಕೇಣಿ ಯಾಗಿ ಸುಂಕಾಧಿಕಾರ ಜಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದ. ಚಿಗಟೀರಿಯ ಸುಂಕೆದ ಚವುಡರಸರು ಮತ್ತು ಉಜ್ಜಿನಿಯ ಸೇನಬೋನ ಗೋವಿಂದರಸನ 
ನುಗೆ ಸುಂಕದ ಬೋಗಯ್ಯ ನು ಆ ಊರಿನ % ಗುಡು” (ಗೌಂಡು)ಗಳು ಮತ್ತು ಕೆಗರ 
ಗೋಪಯ್ಯ ಏನೇ ವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡಿದರೂ ಅದರ ಸುಂಕವನ್ನು ಶ್ರೀ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ 
ದೇನರ ಶ್ರೀಕಾರ ಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿರೆಂದು ಮತ್ತು ಇದಕ್ಕೆ ಯಾರಾದರೂ ತಪ್ಪಿ ನಡೆದರೆ ಮಹಾ 
ಗಣಂಗಳ ಕಾರ [ನತ್ತು ನಡೆಸಬೇಕೆಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ನಧಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ಡಾ. ಶ್ರೀನಿವಾಸ ರಿತ್ತಿಯನರು ಮಹದೇವ ಮಹಾರಾಜನು ೧೨೫೯ರಿಂದ ತನ್ನ ಆಳ್ವಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದನೆಂದು ಈಗಾಗಲೇ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟದ್ದಾರೆ. ಇದೆಕ್ಟೊ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇವನ 
ಆಳ್ವಿಕೆಯು ೧೨೬೧ರಿಂದ ಆರಂಭವಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಯಲಾಗಿತ್ತು. ರಿತ್ತಿಯವರ ಪ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು 
ಮೇಲಿನ ಶಾಸನವು ಪುಷ್ಟೀಕರಿಸುತ್ತ ದೆ. (ಪಡಿಕೇಣಿ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥನಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ.) 

ಶ್ರೀ ಮರುಳಸಿದ್ಧ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಸಭಾಮಂಟಪದಲ್ಲಿರುನ ಕರಿಯ ಕಂಬಗಳು 
ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಕಂಬಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ದೇವಾಲಯದ ಪ್ರವೇಶದಲ್ಲಿ 
ನಿಜಯನಗರಡೆ ಒಂದು ಶಾಸನವಿಜೆ.. ' ಇಡು ವಿಜಯನಗರದ ವೀರ ಸದಾಶಿವ 
ರಾಯನ ಕಾಲದ್ದು. ಈ ಕನ್ನಡಶಾಸನದಲ್ಲಿಯ ಕಾಲನಿರ್ದೇಶನ ಶಾಲಿವಾಹನ ಶಕ 
ವರುಷ ೧೪೮೫ ನೆಯ ದುಂದುಭಿ ಸಂವತ್ಸ ರದೆ ಮಾಘ ಶುದ್ಧ ದಶಮಿಯೆ ಸೋಮವಾರ (ಕ್ರಿ. ಶ 
೧೬೬೩ರ ಮಾರ್ಚ್‌ ೨ ಮಂಗಳವಾರ). ಈ 'ಜೇನಾಲಯೆದಲ್ಲಿಯ ದೇವರಿಗೆ « ಶ್ರಿ € ಉಜ್ಜಿನಿ 
ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ * ಡೇನರೆಂದು ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿಸಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರೊ ಶಾಸನನನ್ನು 
ಬೇಕೆ ಕಡೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ನರ್ಗಾಯಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಈ ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಹೊರ ಬಾಗಿಲ ಎಡ ಮತ್ತು ಬಲಬದಿಗಳ ಕಟ್ಟಿ ಗಳ ಕಡೆ ಪೂರ್ನಾಭಿ 
ಮುಖನಾಗಿ ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕಟ್ಟದ ಶಾಸನಗಳಿವೆ. ಎಡಬದಿಯ “ಕನ್ನಡ ಶಾಸನವನ್ನು 
ಹಿಂದೆಯೇ ಪ್ರ ಕಟಸಲಾಗಿದೆ.8 'ಶದರ ಬಲಬದಿ ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿರುನ ಸುಮಾರು 16ನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನವು ಹೆಚ್ಚು ಮಾಸಿ ಹೋಗಿದೆ. 'ಎಡಬದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಶಾಸನವು 
ವಿಜಯೆನಗರ ಅಚ್ಕು ತೆರಾಯನ ಕಾಲದ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನ. 

ಸುಮಾರು 13ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ 16ನೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಗೆ ಈ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ರುವ ದೇನರಿಗೆ ಶ್ರೀ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ದೇವರೆಂದು ಕರೆದಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿರುವ ಶಾಸನಗಳಿಂದ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಸ ಅಡಿಟಿಪ್ಪಣಿಗಳು A 
1. 511.1 Pt.1, No. 375 


2. Srinivas ೫1: The Seunas (1972, Dharwar) p- 154. 
KE 5 IL» IX py pt. 1]. 


ಫೆ. ಎಸ್‌. ಸದಾಶಿನಯ್ಯ 


ಪ್ರಶಿಕ್ಷಣ ಮತ್ತು ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಪ್ರಯೋಗಗಳು 


ಶಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆ 


ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಶಿಕ್ಷಣ ಮತ್ತು ಪ್ರಯೋಗಗಳು, ನಾನೀನ್ಯಗಳು ಒಟ್ಟಿ ಗೆ ಗಮಿಸಲಾರವು 
ಮತ್ತು ಕೂಡಿ ಬಾಳಲಾರವು. ನಮ್ಮ ಶಿಕ್ಷಣತಜ್ಞ ರೈ ಆಡಳಿತಾಧಿಕಾರಿಗಳ ಪ್ರಶಿಕ್ಷಕರ ಮತ್ತು 

ಅಧ್ಯಾಪಕ ಸಮೂಹದನರ ಮುಂದಿರುವ ಸಮಸ್ಯೆ ಎ೦ದರೆ ಅನೂಚಾನವಾಗಿ ನಡೆದು ಬಂದೆ ಶಿಕ್ಷಣ 
ಸಂಸೆ ಕ್ಲಿಗಳೆನ್ನು ಸಂಪ್ರ ದಾಯದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲೇ ಮುಂದುನರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದು ಮತ್ತು 
ಅವುಗಳ ಆಡಳಿತವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವುದು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಶಿಕ್ಷಣನನ್ನು ಕುರಿತ ನವ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳು, ಸಂಶೋಧನೆಗಳು ಮತ್ತು ಬದಲಾವಣೆಗಳಿಗೆ ಪಾಶ್ಚಿಮಾತ್ಯ ರನ್ನು ಅನುಸರಿಸು 
ವ್ರೆದು ಅನುಕರಿಸುವುದು ಪ್ರಖರವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ. ಉನ್ನತ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಕುರಿತು ಅಧಿಕಾರ 
ಯುತವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಬಲ್ಲ ಡಾ. ಇರಿಕ್‌ ಅಪ್ಪೆ ಯೆನರು ಇಂತು ನುಡಿದಿದ್ದಾರೆ : : " ಭಾರತವು 
ಬೌದ್ಧಿ ಕವಾಗಿ ಇನ್ನೂ ವಿದೇಶಗಳ ಚಸಾಹತುವಾಗಿ ಉಳಿದಿದೆ.” ನಮಗೆ ಭಾತಿಕ ಸ್ವಾತಂತ್ರ 
ಪ್ರಾ ಸಿ ವಾಗಿ ಭಕ ದಶಕಗಳು ಕಳೆದರೂ ಬೌದ್ಧಿ ಕವಾದ ಸ್ವಾತೆಂತ್ರ ಇನ್ನೂ ಕ್ಲಸಿಟಲ್ಲ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಅಪ್ಪೆ ಯನರ ಮಾತುಗಳು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತವೆ. “ನಾತ್ರ ಬೌದ್ಧಿಕವಾಗಿ ಇನ್ನೂ 
ಪಶಿ ) ಮಾಭಿನುಖನಾಗಿಡ್ನೇವೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪೋಷಕವಾದ ಕೆಲವು ನಿದರ್ಶನಗಳನ್ನು 
ಕೊಡಬಹುದು. 


1. ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಮತ್ತು ಸೆಕೆಂಡರಿ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಿಗೆ ಶಿಕ್ಷಕರನ್ನು 
ತೆರಬೇತಿಸಲು ಪ ಕ್ಷಣ "ಸಂಸ್ಥೆಗಳು ಸ್ಟಾ ನಿತವಾಡವು. ಮೊದಲು ಈ ಸಂಸ್ಥೆ ಕೈಗಳನ್ನು ಶಿಕ್ಷಕರ 
ತರಬೇತಿ ಕಾಲೇಜುಗಳೆಂಡು ನಾಮಕರಣ * ಮಾಡಲಾಯಿತು. ಆಂಗ್ಲರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಾಪಿತವಾದ ಈ ಪ್ರ ಸ್ರಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಿಗೂ ಇದೇ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಡಲಾಯಿತು. "ಕಲವು ದಶಕ 
ಗಳ ನಂತರೆ ಇಂಗ್ಲೆಂಡು ಮೆತ್ತು ಅನೆರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಿಗೆ " ಶಿಕ್ಷಕರ ಕಾಲೇಜು? 
ಗಳೆಂದು ಪುನಃ ನಾಮಕರಣ "ಮಾಡಲಾಯಿತು. ಮೊ ಬಡಲಾವಣೆಯನ್ನೇ ಕಾಯುತ್ತಿ ದ್ದ 
ಭಾರತೀಯ ಶಿಕ್ಷಣತಜ್ಞರು ನಮ್ಮ ಪ್ರಶಿಕ್ಷಣ ಕಾಲೇಜುಗಳ ನಾನುಫಲಕಗಳನ್ನು ಕೊಡತೆ 
ಸ 1963ರಲ್ಲಿ ಲಾರ್ಡ್‌ ರಾಬಿನ್ಸ್‌ ವರದಿಯು ಈ ಶಿಕ್ಷಕರ ಕಾಲೇಜುಗಳನ್ನು 

ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಕಾಲೇಜುಗಳು? ಎಂದು ಬಡೆಲಾಯಿಸಬೇಕೆಂದು ಶಿಫಾರಸು ಮಾಡಿತು. ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
Fes ಸಮ್ಮ ಶಿಕ್ಷಣವೇತ್ತರು ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿನ ಶಿಕ್ಷಕರ ಕಾಲೇಜುಗಳನ್ನು * ಶೈಕ್ಷಣಿಕ 
ಕಾಲೇಜುಗಳು ? ಓಂದು ಬದರಾಯಿಸಿದರು. ಕೇನಲ ಯಃಕಶ್ಚಿತ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆಗಳ 
ನಾನು ಬದಲಾನಣೆಗೂ ನಾವು ಪರಾಶ್ರಯಿಗಳಾಗತೊಡಗಿದರೆ ನಮ್ಮ ಚಿಂತನಾ ಹೀನತೆ 
ಪ್ರದರ್ಶಿತವಾಗುವುದಿಲ್ಲನೆ ? ನಮ್ಮ ಪ್ರಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆಗಳ ನಾನುಕೆರಣ ಮಹೋತ್ಸವಕ್ಕೆ 


೪೪ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಪರೆಡೇಶೀ ಪುರೋಹಿತರನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ ; ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪುರೋಹಿತರಿಗೇನು 
ಅಭಾವವೇ? ಕ 


2. ನಮ್ಮ ಪ್ರಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆಗಳ ನಾಮಕರಣಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರನಲ್ಲದೆ ಶಾಲಾ ತೆರೆಗತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಅನುಸರಿಸುವ ಬೋಧನವನಿಧಾನಗಳಿಗ ಅನ್ಕರನ್ನು, ಸರೆಡೇಶೀಯರೆನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತಿ ತ್ತಿ ರುವುದು 
ಭಾರತದ ಶಿಕ್ಷಣ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತದಲ್ಲಿರುವ ಒಲವುಸಿಲವುಗಳನ್ನು ಸಮೀಕ್ಷಿಸಿದಕ ವೇಡ್ಯವಾಗು 
ತಡೆ. ಬಹು ದಶಕಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ ಪ್ರಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು ಮಹಾರಾಯ ಹರ್ಬಾರ್ಟನ ಪಂಚ 
ಸೋಪಾನಗಳನ್ನು ಬೋಧನ ವಿಧಾನನನ್ನಾಗಿ ಅಳನಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು ನನ್ಮು ತರಜೇತಿ ಪಡೆದ 
ಶಿಕ್ಷಕರಿಗೆ ಅನುಭನನೇಡ್ಯ ವಾಗಿದೆ. ಅದರೆ ಎಷ್ಟೊಂದು ದಿನ ಈ ಹಳೆಯ ಬೋಧನ ಪದ್ಧತಿಗೆ 
ಜೋತು ಬೀಳುವುದು ಎಂದು ನನ್ಮು ಹಿರಿಯ "ನ ನು ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಶೋಧಕರು ಉದ್ಗಾರ 
ತೆಗೆಯೆತೊಡಗಿದರು. ಈವರೆಗೆ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ಅಂಗ್ಲ ಸೀಯರನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದೆ ನಯೋ 
ನೃ ದ್ದೆ ಶಿಕ್ಷಕರು ಅಮೆರಿಕೆಯತ್ತ ತಮ್ಮ": ದಹಿ ಯನ್ನು ಹೊರಳಿಸತೊಡಗಿದರು. `ಅಹಿರಕೆಯು 
ಸುತೋಧನೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಗೆ ದೆಲಾವಣೆಗಳಿಗೆ ಮಾತೃ ಭೂಮಿಯಾಗಿದೆ. ಬಹುತೇಕ 
ನೋಬೆಲ್‌ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಅಮೆರಿಕೆಯ ಸಂಶೋಧಕರು ಬಾಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ತ್ತಿದ್ದಾರೆ... ಬೋಧನ 
ಕ್ಷೇತ್ರ ದೆಲ್ಲಿ ಅಮೆರಿಕನ್ನರು ಅದ್ಭುತ ಪವಾಡಗಳನ್ನು ಮೆರೆದಿದ್ದ ರೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ: ಮುಖ್ಯಪಿವು: ಪೂರ್ವ 
ಯೋಜಿತ ಬೋಧನೆ, ಸಮೂಹ ಜೋಧನೆ, ಕೇಡಿಯೋ' ಪಾಠ, ಟೆಲಿವಿಷನ್‌ ಪಾಠ್ಯ ಧ್ವ ನಿ 
ಮುದ್ರಿಕೆಯ ಪಾಠ, ಚಿತ್ರ ಪ್ರದರ್ಶನದ ಪಾಠ, ಸೂಕ್ಷ ತಾ ಬೋಧನೆ, ಬೃಹತ್‌ ಬೋಧನೆ, ಹಿ ಗೆ 
ಅಮೆರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಧನದಿಂದ ಮತ್ತೊ ಸ್ವ ೦ದಕ್ಕೆ ನೆಗಡೊಂದಕ್ಕೆ ಮುನ್ನ ಡೆಯುತ್ತಿರ ರುತ್ತಾರೆ, 
ಅನರ ಮುನ್ನಡೆಯ ಹೆಜ್ಜೆಯ ಗುರುತುಗಳನ್ನೆ € ನಾವು ಅನುಸರಿಸುವ ಮಹತ್‌ ಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದ್ದೇನೆ. ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದೆ" ಪ ಕ್ರೈ ಯೋಗಗಳನ್ನು, ಇಲ್ಲಿಯೂ ನಡೆಸ, ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ತಾಬೋಧನೆ 
ಯನ್ನು ಕುಂತು (Micro Teaching) ಭರ್ಜರಿಯಾಗಿ DSERT- ‘NCERT ಇನ್ನೂ 
ಅನೇಕ ಸ್ಪಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ, ಸ್ನಾತಕೋತ್ತರ ಶಿಕ್ಷಣ ಮತ್ತು ಸಂಶೋಧನ ಸರಿಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಏಕ 
ರೂಪವಾದ ಬೋಧನ "ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ನೇತು ಬಿದ್ದಿದ್ದ, ಮಾನೂಲಿ ಶಿಕ್ಷಕ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ "ನೇಸರ 
ಗೊಂಡಿದ್ದ ಸಹಸ್ರಾರು ಶಿಕ್ಷಕರಿಗೆ ಅದ್ದೂರಿಯಾಗಿ “ರಬೇತಿ ನೀಡಲಾಗುತ್ತಿದೆ. ಹೀಗೆ ವಿದೇಶ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆೌಿಸ್ಯರಣಗೊಂಡ ಬೋಧನ ಕೆ ಕ್ರಮಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ ಪ್ರಶಿಕ್ಷಕರು ಆರ್ಥನಿಸಿಕೊಂಡು 
ಪ ್ರಶಿಕ್ಷಣಾರ್ಥಿಗಳಿಸೆ ವಿನರಿಸುನಲ್ಲಿ ತೊಡಗೆರುವುಡು ಪ ರ್ರಶಂಸನೀಯವಾಗಿದೆ. 


ಪಠೃವಿಷಯ ಬೋಧನ, ಶಿಕ್ಷಕ ಶಿಕ್ಷಕನಿಗೂ, ವಿಷಯ ವಿಷಯಕ್ಕೂ ಸನ್ನಿವೇಶ 
ಸನ್ನಿನೇಶಕ್ಕೂ ಮಕ್ಕಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಗೂ ಬದಲಾಗುತ್ತಾ ಹೋಗುವುದು ಸಹಜ. ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ನೂರು 
ಶಿಕ್ಷಕರಿದ್ದರೆ ನೂರು ಬೋಧನ ವಿಧಾನಗಳಿರುತ್ತ ವೆ. ಮಕ್ಕಳ ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ "ತರಗತಿಯ 
ಸನ್ನಿವೇಶಕ್ಕೆ, ವಿಷಯದ ಗಹನತೆಗೆ ತಕ್ಕ ಬೋಧನ ವಿಧಾನನನ್ನು ಅವಿಷ್ಟ ಗೆಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಶಿಕ್ಷಕರಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಗೊಳಿಸಬೇಕೇ ನಿನಾ ಯಾರೋ ಸೃಜಿಸಿದ ವಿಧಾನವನ್ನು ಶಿಕ್ಷಕರೆ ಮೇತೆ 
ಹೇರುವುದು ಅಶೈೆಕ್ಷಣಿಕನಾಗುತ್ತ ದೆ. ಈ ಪರದೇಶಿ ಬೋಧನ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು. ಕುರಿತು ನಮ್ಮ 
ಶಿಕ್ಷಕರಿಗೆ ತರಬೇತಿಯನ್ನು ನೀಡುತ್ತಿರುವುದು ನಮ್ಮ ಶಿಕ್ಷಣ ಮಟ್ಟಿ ನನ್ನು. ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ, 
ನಮ್ಮ ಪರಿಸರಕ್ಕೆ ಅನ್ಯವಾದ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ಠಿ ಸುವಹೆರಂದಲೇ ನಮ್ಮ 
ಶಿಕ್ಷಣ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆಗಳು ಅಪೂರ್ನವಾಗುತ್ತನೆ. 


3. ಪಠ್ಕವಿಷಯನನ್ನು ಶಾಲಾಕಾರೇಜುಗಳಿಗೆ, ಪ್ರಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಿಗೆ ರೂಪಿಸುವಾಗ 
ಪ್ರ ಚಲಿತದಲ್ಲಿನ ಪಠ್ಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಮಾಲ್ಯಮಾಪನ ಮಾಡಿ ಸಂಶೋಧನ ಮತ್ತು ಪ್ರಯೋಗ 
ಗಳ ಮೂಲಕ ಬದಲಾಯಿಸುವುದು ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಪಠ್ಯ ವಿಷಯವನ್ನು `ಬಡಳಿಸುವಾಗ 
ಸಂಶೋಧನೆ ನಡೆಸುವುದು ಸಮಾಜದ ಮತ್ತು ಮಕ್ಕಳ ಮಕ್ಕಳ ಅನವಶ್ಯ [ಕತೆಗಳನ್ನು 





ಪ್ರ ಶಿಕ್ಷಣ ಮತ್ತು ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಪ್ರಯೋಗಗಳು | ೪೫ 


ಹಾಗೂ ಶಿಕ್ಷಕರ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ. ಈ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ವಿಧಾನದ 
ಮೂಲಕ ಪಠ್ಯರಚನಾ ವಿನ್ಯಾಸವನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ಇಂದು ವರ್ಜಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅತ್ಯಂತ 
ಲಘುವಾದ ವಿಧಾನವನ್ನು ವಿವಿಧ ಹಂತೆಗಳಲ್ಲಿನ ಶಿಕ್ಷಣ ಮುಖ್ಯರು ಕೈಗೊಂಡಿರುವುದು ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಉನ್ನತ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕ ಮುಖ್ಯರು ನೆರೆಹೊರೆಯ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ 
ಲಯಗಳ ಮತ್ತು ವಿಜೇಶೀಯ ಪಕ್ಕ ವಿಷಯ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ನುತ್ತು ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕಗಳ 'ಆಧಾರ 
ದಿಂದ ತಮ್ಮ ವಿಭಾಗಗಳಿಗೆ ಉಚಿತವಾದ ಪಠ್ಯನಿಷಯವನ್ನು ತಯಾರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ವಿಭಾಗದ ಹಿರಿಯ ಇಲ್ಲವೆ ವಿಭಾಗ ಮುಖ್ಯರ ಕೃಪೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾದವರಿಂದೆ ರಚಿಸ 
ಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆಯಾ ವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಶಿಕ್ಷಕರು ಪಾಲುಗಾರಿಕೆಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದೆ 
ಶಿಕ್ಷಣ ಇಲಾಖೆಯ ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಮತ್ತು ಅವರ ಕೃಸೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾದ ಇತರ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಮಿತಿ ಈ ಪಠ್ಕವಿಷಯ ರಚನಾ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತದೆ. ಈ 
ಸಮಿತಿಯ ನಯೋನ ದ್ದರು ಪಠ್ಯ ವಿಷಯವನ್ನು ರಚಿಸುವಾಗ ಪೋಷಕರ, ಸಮಾಜಕರ ಆಶೋ 
ತ್ತರಗಳನ್ನೂ, ಜನ್ಮಜೀನನ ಶೆ ಲಿಯನ್ನೂ, ರಾಷ್ಟ್ರದ ರಾಜಕೀಯವಾದ ತತ್ತ ೨ಗಳೆನ್ನೂ, ಮಕೆಳ 
ಅಭಿರುಚಿಗಳನ್ನೂ ಅವರ ಹಿನ್ನೆ ತಿಗಳನ್ನೂ ಲೆಕ್ಕಿ ಸದೆ ತಮಗೆ ತೋಚಿದ, 'ಹನಿದಣ ಸಕ್ಕ ವಿಷಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲನನ್ನು ತೆಗೆದು ಹಾಕಿ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಹೊಸದನ್ನು ಯಾವ ಸಂಶೋಧನೆಯ 
ಸಂಸ್ಕಾ ರವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಹೊಸದೇ ಬಿಡುತ್ತಾ ರೆ ಈ ಅವೈಜ್ಞಾ ವಾಡ: ಪಠ್ಮವಿಷಯ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಶಿಕ್ಷಕರನ್ನು ಸೇಚಿಗೆ ಸಿಲುಕಿಸುತ್ತದೆ. |” ತೆರನಾದ ಪಠ್ಕವಿಷಯ ರಚನೆ ಶಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಬದಲಾ 
ವಣೆಗಳನ್ನು ತರಲು ನಾಂದಿಯಾದೀತೆ? 


4. ಉನ್ನತ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಠೈಪುಸ್ತಕ್ಕ ಆಧಾರಗ್ರಂಥಗಳ ಮತ್ತು ಇನ್ನಿತರ 
ಶಿಕ್ಷಣ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅನ, [ದೇಶೀಯರನ್ನೇ ಅನಲಂಜಿಸಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತ ದೆ ನಮ್ಮ 
ಸ್ನಾತಕೋತ್ತರ ಶಿಕ್ಷಣ ವಿಭಾಗಗಳು ಮತ್ತು ಶಿಕ್ಷಕರ ಕಾಲೇಜುಗಳು ಇನ್ನೂ ಜೀನಂತವಾಗಿರು 
ವುದು ವಿದೇಶೀಯ ಪ್ರ ಕಟಿನ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳಾದ ಮ್ಯಗ್ಸ್‌ ಹಿಲ್‌ ಬುಕ್‌ ಕಂಪನಿ, `ದಿ ಮ್ಯಕ್‌ಮಿಲನ್‌ 
ಕಂಪನಿ, ಜಾರ್ಜ್‌ ಆಲನ್‌ ಅಂಡ್‌ “ಅನುನಿನ್‌, ಜಾರ್ಜ್‌ ಹರಪ್‌ ಅಂಡ್‌ ಕೂನಎನಲಾರುತ್ತ 
ಗಳು ನಮಗೆ ಅಗತ್ಯ ವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯ ವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತಿ ರುವುದರಿಂದಲೇ ಈ ಪರಣೀಶಿ ಪ್ರಕಾಶನ 
ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳು ಸಾಹಿತ್ಯ ವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದಂತೆಲ್ಲ ನಾವು ನಮ್ಮ ಪಠ್ಯ ವಿಷಯಗಳನ್ನು, ಬೋಧನ 
ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಮಾರ್ಪಡಿಸುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತೇವೆ. ವಿದೇಶೀಯ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರು, ಸಾಹಿತ್ಯ 
ರಚಕರು ತನ್ಮು ಸಂಸ್ಕ ತಿಗೆ ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಅಭಿರುಚಿ ಆಸಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣ 


` ವಾಗಿ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸುನರೇ ಹೊರತು ನಮ್ಮ ನಿದ್ರಾ ರ್ಥಿಗಳ ಮತ್ತು ಶಿಕ್ಷಕರ ಮಟ್ಟ ಗಳನ್ನು 


ಮತ್ತು ಹಿನ್ನೆಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಅಲ್ಲ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಮ ವಿಡೇಶೀ ಗ್ರಂಥಗಳು ನಮ್ಮ 

ದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ವಲ್ಲದೆ ಮಹೋಪಾಧ್ಯಾಯರಿಗೂ ಅರ್ಥವಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು. ಷ್ಟ ವಾಗುತ್ತ ನೆ 
ಸಧ್‌ ವ ನಮ್ಮ ಅಧ್ಯಾಪಕ ವರ್ಗದವರು ಮತ್ತು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಆ ವಿದೇಶೀ `'ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ 
ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ. ಅವು ಇಲ್ಲಿನ ಸರಿಸರಕ್ಷೆ ಅತೀತವಾಗಿರುವುದರಿಂದೆ ಈ ಶಿಕ್ಷಣ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅಿನ್ಕಾಶ್ರೆಯಿಗಳಾಗಿರುವುದು. ನಮ್ಮ ಅಧ್ಯಾಪಕ ಶಿಕ್ಷಕರು ನಮಗುಚಿತನಾದ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ನಿರ್ಮಿತಿಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವುದರಿಂದ. 

ನಮ್ಮ ಹ ಅಧ್ಯಾಪಕ ಶಿಕ್ಷಕರು, ಶಿಕ್ಷಣ ಇಲಾಖೆಯವರು ಮತ್ತು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ 
ದವರು ಒದಗಿಸಿರುವ ಸೌಲಭ್ಯಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅದೇಕೆ' ಇನರು 
ಸಾಹಿತ್ಯ ನಿರ್ಮಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಧನೆಯಲ್ಲಿ ಅನ್ವೇಷಣೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಲ್ಲ! ಗ ತೊಡಗಿದ್ದರೂ ಅದೇಕೆ 
ಇವರ ಸಂಶೋಧನೆಗಳು ಮುದ್ರಣದ ಮೂಲಕ" ದಿನದ ಬೆಳಕನ್ನು ಕಂಡಿಲ್ಲ! ಇವರ ಅಸಾಧಾರತನ 
ದಿಂದೆ ನಾವು ಇನ್ನೂ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಾಹಿತ್ಯ ತ್ರೆ ವಿದೇಶೀ ಕರ್ತ್ರಗಳನ್ನು, ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಬೌದ್ಧಿ ಕವಾಗಿ ದ್ವಿತೀಯರಲ್ಲದ ನಾವು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತಲೆತಗ್ಗಿಸುವಂತಹ ಪ್ರಸಂಗವಿದು. ಹೀಗೆ 





೪೬ ಮಾನನಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಯಾಂತ್ರಿ ಕನಾದ ಮಾತಿನ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಶಿಕ್ಷಣತಜ್ಞ ರಿಂದ ಶಿಕ್ಷಣ ಭೂಮಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ನೂತನ ಬದಲಾವಣೆಗಳು ಹೇಗೆ ಸಂಭವಿಸುತ್ತವೆ? 

5. ಬೋಧನೆ ಮತ್ತು ಕಲಿಕೆಗಳು ಶಿಕ್ಷಣ ಕಾಲೇಜುಗಳಲ್ಲಾ ಗಲಿ ಸ್ಪಾತಕೋತ್ತ ರೆ ವಿಭಾಗಗಳ 
ಲ್ಲಾಗಲಿ ಮತ್ತು ಇನ್ನಾನ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ತೃಪ್ತಿ ಕರವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಬಹು 
ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ. ಪರೀಕ್ಷಾ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಜೋಧಿಸುತ್ತಿ ರುವುಡರಿಂಡ ನಿಯಮಿತ ಪಠ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ' ಮುಗಿಸುವತ್ತ ನಮ್ಮ ಇ ಸ್ತಿ ನೆಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ, ಹೊರತು ಸಮರ್ಪಕವಾದ ಬೋಧನೆಯತ್ತ ಲ್ಲ, 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಸಂಖ್ಯೆಯ. ಉಸನ್ಯಾನಿಗಳನ್ನು 'ದಿಗಿಯುವುದೆ ಅಧ್ಯಾಪಕನ ಮೂಲ ಗುರಿ. ಕಲಿಕೆಯ 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿ "ಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳನ್ನು ಒಳಗು ಮಾಡುವ ಪ್ರ ಯತ್ನ ಕಂಡು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಉಪ 
ನ್ಯಾಸೆಕ್ರ ಫೆ ನುನೆಂದರೆ ವರುಷ ಒಂದರಲ್ಲಿ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತ ಕಡಸ್ಸರುವ. ಆಂಶಗಳನ್ನು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ. 
ಒದಗಿಸುವುದು. ಕೆಲವು ಉಪನ್ಯಾಸಕರು ಜರ್ನ್ಷವಿಡೀ ತರಗತಿಯಲ್ಲಿ ನೋಟ್ಸ್‌ ಬರೆಸುವುದ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆಯುತ್ತಾರೆ. ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಣವು ಒನ್ಮುಖವಾದುದು.. ಚರ್ಚಿಗೆ ಅನಕಾಶವೇ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಪ್ರಸ್ತುತ ಶಿಕ್ಷಣದ ಲಕ್ಷಣ ಇಂತಿದೆ : “ ಶಿಕ್ಷಣವು. ವಿಚ್ಛಿತ್ರವಾದ ಒಂದು 
ಪ ರ್ರಕ್ತಿಯೆ, ಬೋಧನ 'ನಿಷಯಗಳು ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕನ ನೋಟ್ಟನಿಂದ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ನೋಟ್‌ 
ಬುಕ್ಕು ಗಳಿಗ ಅನರ ಪೆನ್ನುಗಳ ಮೂಲಕ `ಸೆನಾನಿತವಾಗುತ್ತ ವೆ. ಈ ವಿಷಯಗಳು ಇನರೀರ್ವ 
ರಿಗೂ ಅರ್ಥವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ?, ಅದೇಕೆ ಬೋಧನ ವಿಷಯ ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕನ ಮನಕ್ಕೆ 
ತಾಕಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇನನು ಬೋಧಿಸುವ ಜ್ಞಾನ ಆಗಲೆ ಅಜೆಲ್ಲೊ ಬೆಳೆದಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಜ್ಞಾನದ 
ಅವಿಷ್ಟ್ರಾರಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕ ನುಹಾಶಯ ತಲೆ ಕೆಡಿಸಿಕೊಳು ವುದಿಲ್ಲ, ಚಿಂತಿಸುವುದಿಲ್ಲ, 
ಶ್ರಮ “3ಸೆಡುಕೊಳು ವುದಿಲ್ಲ. ಇನನ ಮುಖ್ಯ ವ್ಯ ನೆಹಾರನೆಂಡಕೆ ಆಗಲೆ ನಿರ್ನೀತವಾದ 
; ನಷಯಗಳನ್ನು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ರವಾನಿಸುವುದೆ. ಅತ್ತ ೦ತ ಮೇಧಾನಿ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕನೆಂದರೆ 
ಗೆಹನವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡವನು, ಚಿಂತಕನಲ್ಲ, ಆಲೋಚಿಕನಲ್ಲ, ಜ್ಞಾನದ 
ಸಂವರ್ಧನೆಗೆ ಕಾರಣನಾಗತಿಕ್ಕ ನಸಲ್ಲ. ಪ್ರಾಧ್ಯಾ ಪಕನು ಅಂಗೀಕೃತ ಪತ್ರೆ ಪುಸ್ತ ಕಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುವನನು.  ಇನನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ತರೆಗತಿಯೆಲ್ಲಿ ಯೊರೂ ಪ್ರಶ್ನಿಸ 
ಕೂಡದು, ಸವಾಲ್‌ ಹಾಕಕೂಡದು. ಇಂತಹ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರಿರುವಾಗ 'ಜೋಧನ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ನನ್ಯ ಪ ಸ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವುದೆಂತು? 


"ಪ್ರಚಲಿತದಲ್ಲಿರುವ ಉಪನ್ಯಾಸ ಕ್ರಮದಿಂದ ಅಗುವ ಕೊಂಚ ಲಾಭ ಶಿಕ್ಷಕನಿಗೆ 
ಹೊರತು ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗಲ್ಲ. ತರಗತಿಯಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಕ ಉಪನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗುವುದರಿಂದೆ 
ಮಾತುಗಾರಿಕೆಯ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಪಳಗುತ್ತಾ ನಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ವಿದ್ಕಾ ರ್ಥಿಗಳು ನಿಸ್ಕಿ ಯರಾಗಿ 
ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರ 'ಹಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ತರಗತಿಯ ಶಿಕ್ಷಣ ಕ್ರಮ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಸವಾಲಿ 
ನಂತಿರುವುದಿಲ್ಲ. "ನನ್ನು ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರ ಅಂತರ್ಗತೆ ಸ ಷ್ಟಿ ಕಾರಕ 
ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಜಾಗ್ರ ತಗೊಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ. "ಅನರ ಸ್ವಂತಿಕೆಯನ್ನು ಪೋಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ... ಅವರೆ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು ವಿಕಸನಗೊಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇವು ಯಾವು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ನಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು 
ಪದವಿ ಪಡೆಯುವುದು ದಿಟ, ಈ ಜಡ ಬೋಧನ ವಿಧಾನವನ್ನು ನಮ್ಮ ತಜ್ಞ ರು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬರುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ 

6, ಬೋಧನೆ ಮತ್ತು ಸಂಶೋಧನೆಗಳು ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧಿಗಳು ಎಂದು ಕೆಲವರು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಿಸುವುದುಂಟು, ಈ ಎರಡು ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಒಬ್ಬನೇ ಮಾಡುವುದು ಅಸಾಧ್ಯ 
ವೆಂದು ಬಗೆಯುವವರೂ ಇದ್ದಾರೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೋ ಏನೋ ಉನ್ನತ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾನೂಲಿ ಬೋಧನವು ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ ವಿಜೃಂಭಿಸುತ್ತಿದೆ. ಈ ವಿವಾದವನ್ನು ಲಾರ್ಡ್‌ 
ರಾಬಿನ್ಸ್‌ ಇಂತು ಬಗೆಹರಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದ್ದಾರೆ : « ಬೋಧನ ಮತ್ತು ಸಂಶೋಧನೆಗಳ 
ಮಧ್ಯೆ ಯಾನ ಗಡಿರೇಖೆಯೊ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿಲ್ಲ. ಇವು ಪರಸ್ಪರ ಪೂರಕ : ಪೋಷಕವಾದವು 





ಪ್ರಶಿಕ್ಷಣ ಮತ್ತು ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ' ೪೭ 


ಗಳು. ಇಲ್ಲಿನ ಚಟುನಟಕೆಗಳು ಅಲ್ಲಿ, ಅಲ್ಲಿನ ಚಟುನಟಕೆಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಸಿಗುತ್ತಿವೆ.» ಬೋಧ 
ನೆಯು ಸಂಶೋಧನೆಯಿಂದ ಪೋಷಿತವಾಗದಿದ್ದ ಲ್ಲಿ ಅದು ಬರಡಾಗುತ್ತದೆ, ನೀರಸವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಸಂಶೋಧನೆಯು ಬೋಧನೆಯ ಪ್ರ ಚಾರದ ಮೊಲಕ ಜನತೆಯ ಅವಗಾಹನೆಗೆ ಬಾರದಿದ್ದ ಲ್ಲಿ 
ಸಂಶೋಧಕನ ಅಪಾರವಾದ ಶ್ರ ಮ ನಿರರ್ಥಕವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಸಭ ಸ್ವ ಸ್ನಾತೆಕೋತ್ತರೆ , ವಿಭಾಗಗಳ ಮುಖ್ಯೊ "ದ್ದೆ (ಶ ವಿಶೇಷವೂ 
ಗಹನೆವೊ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅರ್ಜಿಸುವುದೆ. ಈ ವಿಭಾಗಗಳು ಸಮರ್ಥರಾದ 
bynes ವಿದ್ವಾಂಸರನ್ನೂ ವಿಜ್ಞಾ ನಿಗಳನ್ನೂ ತಯಾರಿಸಿ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ಲಯೆಗಳೆ, ಸಂಶೋ 
ಧನಾಲಯಗಳೆ ಮತ್ತು ಇನ್ನಿತರ. ಉನ್ನತೆ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳ ಕಾರ್ಯನನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಸ್ನಾತಕೋತ್ತರ ರ ವಿಭಾಗದ ವಿದ್ಧಾ ರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ವಸು ಸ ನಿಸಯನನ್ನು ಸ್ಪ ಸ್ಟವಾಗಿ 
ಅರ್ಥವಿಸಿಕೊಳು ಿಪುಡೆನ್ನೂ ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಆರೋಚಿಸುವುದನ್ನೂ ಸ್ವ ತಂತ್ರ ವಾಗಿ ರ್ಯಾ 
ನಿಸುವುಪನ್ನೂ ಬೌದ್ಧಿ ಕನಾಗಿ ಜಾಗ್ರತವಾಗಿರುವುದನ್ನ್ಕೂ ಕಲಿಸಿದಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಧನೆಗೆ ಭದ್ರ ಅಡಿ 
ಪಾಯ ಹಾಕಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. . ಈ ಉದೆ ಸ್ಲೀಶಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದೆಂತು ಮಾಮೂಲಿ `ಸ 
ನನ್ನು ಜೀನನಯಾಸನೆಸೆ ಮಾತ್ರ ನಿರ್ವಹಿಸಲು ಶಕ್ತ ರಾಗಿರುವ ಅಧ್ಯಾಪಕ ಪ್ಪಾ ್ರಿಧ್ಯಾಪಕೆ ವರ್ಗ 
ದನರು ವಿಶ ವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರುವಾಗ. 


ಉನ್ನತ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಪಿ ಎಚ್‌ ಡಿ ಪದವಿ ದಕ್ಕಿ ದನಂತರ ಸಂಶೋಧನೆಯನ್ನು 
ಕೈಗೊಳ್ಳುವುದು ಅಪೂರ್ವಪೆ. ಎಲ್ಲೊ ಮುಷ್ಟಿಯಷ್ಟು ಜನ ಮಾತ್ರ ಪಿಎಚ್‌.ಡಿ. ನಂತರ 
ಸಂಶೋಧನೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು ಡಿ. ಲಿಟ್‌ ಇಲ್ಲನೆ ಡಿ. ಎಸ್‌ಸಿ. ಪಡನಿಗಳಿಗೆ ಸಂಶೋಧನ 
ಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವುದುಂಟು.' ಈ ಸಂಶೋ ಧನೆಯಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನ ಪಡೆಯುವರಾರು? 
ಸಂಶೋಧನಾರ್ಥಿಗಳೆ. ಇನರೊ ಪದವಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನರಲ್ಲದೆ ಉದೊ ೀಗವನ್ನೂ 
ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಸಂಶೋಧನೆಯನ್ನು ನಡೆಸುವುದು ವ್ಯಷ್ಟಿ ದೈ ಸ್ಟ ಯಿಂದ ಮಾತ್ರ ವೆಲ್ಲಡೆ 
ಸಮಷ್ಟಿ ದೈಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದಲೂ ಜೆ ೈಗೊಳ್ಳಬೇಕು. ಸಮಾಜದ್ಕ 'ದಾಜ್ಯದೆ ಮೆತ್ತು ರಾಷ್ಟ್ರದ ಸಮಸ್ಯಿ 
ಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುಜೇ ಸಂಶೋಭಿನೆಯ ಮೊದಲ ಗುರಿ. ಈ ಗುರಿ ಸಾಧಿತನಾಗದಿದ್ದರೆ 
ಅದು ಶೋಧನೆ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅನರ್ಹ. '_ 

1951-1961ರ ದೆಶಕವೊಂದರಲ್ಲಿಯೇ ಭಾರತೀಯ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು 
5037 ಪಿಎಚ್‌.ಡಿ. ಪ್ರಬಂಧಗಳು ಅಂಗಿಕ ತವಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುತೇಕ ಪ ಪ್ರ ಬಂಧಗಳು 
ಮುದ್ರಣಗೊಂಡು ದಿನದ ಬೆಳಕಿಗೆ ಜನತೆಯ ಅನಗಾಹನೆಗೆ ಬಂದೇ. ಇಲ್ಲ. ಸಂಶೋಧನೆಗಳು 
ಪ್ರಕನೆಣಗೊಂಡು ಪರಿಣತರ, ಸಂಶೋಧಕರ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನತೆಯ ಅನಗಾಹನೆಗೆ ಬಾರದಿದ್ದ ರೆ 
ಸಂಶೋಧನೆಯ ಮುಖ್ಕೋದ್ದೇಶವೇ ವಿಫೆಲವಾದಂತೆ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿನ ಸಂಶೋಧನ ಪ ಪ್ರಬಂಧಗಳು 
ಪ್ರ ಕಟಣಗೊಳ್ಳದಿರುವುದೇ ಅವು ಎಷ್ಟು ನಿಕೃಷ್ಟ ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ “7ೌರಿದವು ಎಂಬುದು ನಿರ್ಣೀತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರೊ "ಫ್ರಾಂಕ್‌ ಡೊಟ್ಟಿ ಎಂಬುನರು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಸಂಶೋ . 
ಧನೆಯೆ. ಗುಟ್ಟನ್ನು ರಟ್ಟು ನಾಡಿದ್ದಾ ಕೆ ೬" ಸಂಶೋಧನೆ ಎಂದರೆ ಎಲಬುಗಳನ್ನು ಒಂದು 
ಸ್ಮಶಾನದಿಂದ ನ ಮತ್ತೊ ಸ್ನ ಸ್ಮಶಾನಕ್ಕೆ “ಸಾಗಣೆ ಮಾಡುವುದೆ,” ಇದನ್ನು ಇನ್ನೂ ಸ್ಪ ಸ್ಟ ೇಕರಿಸು 
ವುದಾದರೆ ಸಂಶೋಧನಾ ಪ ಸ್ರ ಬಂಧಗಳು ಅನ್ಯಕೃ ತಿಗಳಿಂದೆ ಆಯ್ದ ವಸ್ತು ವಿಷಯಗಳು 'ವೃವಸ್ಥಿ ತೆ 
ರೂಪದಲ್ಲಿರುತ್ತ ನೆಯೇ ಹೊರತು ಸ್ವಂತಿಕೆಯಿಂದ ಹೊಸದಾಗಿ ಸ6ಶೋಧಿತ ವಿಷಯಗಳಿಂದ, 
ವಿನೂತನ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯಿಂದ, ನವ್ಯ ದೃ ಷ್ಟಿಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದಿಲ್ಲ ಈ ಕಾರಣ 
ದಿಂದಲೋ ಏನೋ ಸಂಶೋಧನಾ ಇುಹಾ ಪ್ರಬಂಧಗಳು ಲಘು ಪ್ರ ಬಂಧಗಳು ಪ್ರಕಟಣ 
ಗೊಳ್ಳು ವುದೇ ಇಲ್ಲ. ವಿಶ್ವದ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಷೆ ಭಾರತದ ಕೊಡುಗೆ ಶೇಕಡ ಒಂದಕ್ಸಿ ೦ತೆಲೂ ಡನೆ 


ಎಂದು ಡಾ. ಡಿ. ಎಸ್‌ ಕೊಥಾರಿಯವರು ಹೇಳಿರುವುದು ಸತ್ಯಸ್ಯ ಸತ್ಯ ವಾದುದು, ನಮ್ಮ 


೪೮ ಮಾನನಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಸಂಶೋಧನೆ ಈ ದಿಕ್ಕು ಹಿಡಿದಿರುವುದರಿಂದಲೆ ನನ್ಮು ಶಿಕ್ಷಣ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆಗಳು ಕಾಣೆ 
ಯಾಗಿನೆ. 


ನಮ್ಮ ಈ ವಿಫಲತೆಗೆ ಕಾರಣಗಳೇನು? 
ಈ ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದಂತೆ ನಮ್ಮ ಪ್ರಶಿಕ್ಷಣ ಕಾಲೇಜುಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಹೆಸರುಗಳು: ನಮ 


ನಲ್ಲ. ಅಧ್ಯಾಪಕ ಶಿಕ್ಷಕರಿಗೆ, ಶಿಕ್ಷಕ ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಸೃಜಿತವಾಗಿರುನ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಾಹಿತ್ಯ ನನ್ನು 


ದಲ್ಲ, ಕಾಲೇಜುಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿಸುವ ಬೋಧನ ವಿಧಾನಗಳು ಅನ್ಯರವು, ಪಠ್ಕ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಅವೈಜ್ಞಾ ನಿಕವಾಗಿ "'ಕಚಿಸಲಾಗುತ್ತಿ ಡೆ ತರಗತಿಯಲ್ಲಿ ಬೋಧನೆ ಮುತ್ತು ಕಲಿಕೆಗಳು ತೃಪ್ತಿ ಕರ 
ವಾಗಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ಸಂಶೋಧನೆ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು.” ತರಲು ಸಹಾಯಕವಾಗಿಲ್ಲ. ಈ ಎಲ್ಲ 
ವಿಫಲತೆಗೆ ಕಾರಣಗಳೇನು? | 

ನಮ್ಮ ಪ್ರಶಿಕ್ಷಣ ಯೋಜನೆಯು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರ ಪ್ರ ಖರೆ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುನಲ್ಲಿ 
ವಿಫಲವಾಗಿರುವುದೇ ಒಂದು ನ್ಯೂ ನತೆ. ನನ್ನು ಘನ ಸರ್ಕಾರದವರು ನಮ್ಮ ಶಾಲೆಗಳಿಗೆ 
ಅವಶ್ಯ ಕವಾದ ತರಬೇತಿ ಪಡೆದ ಶಿಕ್ಷಕರ ಸಂಖೆ ಯನ್ನು ಗಮನಿಸದೆ ಕೇಳಿದವರಿಗೆಲ್ಲ ಸ ಪ್ರಶಿಕ್ಷಣ 
ಸಂಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ಸ್ಟಾ ಪಿಸಲು ಅನುಮತಿ ಕೊಡುತ್ತಿದೆ ನಮ್ಮ ಮಹಾ ವಿಶ ವಿದ್ಯಾ ಲಯಗಳು ಎಲ್ಲ 
ದರ್ಜೆಯ ಪ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳಿಗೂ ಮನ್ನಣೆ ನೀಡುತ್ತಿವೆ. ತತ್ಸಲವಾಗಿ ಅನೇಕ ನಿಪ್ಪ್ರಯೋಜಕ 
ಕಾಲೇಜುಗಳು ರಾಜ್ಯಾ ದ್ಯ ತೆ ಕಾತ್‌ ಹುಟ್ಟ ಕೊಂಡಿನೆ. ಈ ಅಪ್ರ ಯೋಜಕ 
ಕಾಲೇಜುಗಳ ಸಂಸ್ಥಾಸಕೆರು ಪ್ರಶಿಕ್ಷಣ . ಕಾಲೇಜುಗಳ ಉದ್ದಾರೆಕ್ಟಿಂತಲೂ ತಮ್ಮ ಸ್ವಂತ 
ಉದ್ದಾ ರಕ್ಕೆ ಕಾತರರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ವ್ಯನಹಾರೆ ದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳ ಸಂಸ್ಥಾ ಪಕರು ವಾರ್ಷಿಕ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಗಳಿಗೆ” ವಿದಾ ರ್ಥಿಗಳನ್ನು ತೆಯಾರಿಸುವಲ್ಲಿಯೇ ಅಧ್ಯಾಪಕ ಶಿಕ್ಷಕರನ್ನು ತೊಡಗಿಸಿದ್ದಾ ರೆ 
ಉತ್ತಮ ಫಲಿತಾಂಶಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯನನ್ನುತ್ತಿ ರುವ ಈ ಅಧ್ಯಾಪಕ ಶಿಕ್ಷಕರು ಸುಲಭ 
ಮಾನೂಲಿ ಬೋಧನೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಗಮನ ಕೊಟ್ಟು ಸನಾಲಿನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸಂಶೋಧನೆ 
ಮತ್ತು ಪ್ರಯೋಗಗಳ ಬಗ್ಗೆ "ಆಸ್ಲೆ ವಹಿಸಿಲ್ಲ. ಮೇಲಾಗಿ ಬೋಧನ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಈ ಶಿಕ್ಷಣ 
ಕಾಲೇಜುಗಳಲ್ಲಿನ ಗ್ರಂಥಾಲಯ್ಕ ಪ್ರಯೋಗಶುಲೆ ಮತ್ತು ಇತರ ಸೌಲಭ್ಯಗಳು ಸಂಶೋಧನೆ 
ಯನ್ನು ನಡೆಸುವುಹಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲಪ ್ರದವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ನಾತಕೋತ್ತರ 
ಮತ್ತು ಶಿಕ್ಷಣ ಕಾಲೇಜುಗಳಲ್ಲಿ ವ ನ ಪೆರವಾದ ಗೀಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಾಹಿತ್ಯ [ನನ್ನು 
ವಿಸ್ತ ಸಲು ಪಣ ತೊಟ್ಟಿ ರುವ ಅಧ್ಯಾ ಸಕ ಶಿಕ್ಷಕರು ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿಕ್ಷಣ ವೃತ್ತಿ ಇವರಿಗೆ 
ಜೀನನಯಾಸನೆಗೊಂಡು ಸರಳ ಮಾರ್ಗವಾಗಿದೆಯೇ ಹೊರತು ಮಹತ್ತರವಾದ ಸಂಶೋಧನೆಗಳನ್ನು 
ನಡೆಸಿಲಲ್ಲ ಮತ್ತು ಈ ಉನ್ನತ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಧನೆಗೆ ಯುಕ್ತವಾದ ಪ್ರಚೋದಕ 
ಪ್ರೊ (ತ್ಸಾ ಹೆದಾಯಕ ಪರಿಸರ ES ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿನ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಒಡೆದು ಅಳುವ ನೀತಿ 
ಯನ್ನು ಸ್ರಾ ಚಾರ್ಯರು ವಿಭಾಗ ಮುಖ್ಯರು ಅನುಸರಿಸುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತ ದೆ. ಮಾನವಿಕ 
ವಾದೆ ಸ್ನೇಹಸಂಬಂಧ, ಸೌಹಾರ್ದತೆ ಮತ್ತು ಪರಸ್ಪರನಾದ ಸಹಕಾರಗಳು ಇ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣೆಯಾಗಿರು 
ತ್ತೆ ವೆ. ಸಂಶೋಧನೆ ಕೇವಲ ಹಣದ ಕೊರತೆಯಿಂದ ಸ ಸ್ಪಗಿತೆಗೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ. ಸಹೋದಜ್ಯ್ಕೊ ಗಿ 
ಗಳ ಅಮಾನನಿಕವಾದ ನಡುವಳಿಕೆಯಿಂದಲೂ ಕುಂಟುತ್ತದೆ. ವೃತ್ತಿ ಕವಾದ ದ್ವೇಷಾಸೂಯಿ, 
ಪೂರ್ನಗ್ರಹಪೀಡನೆ, ಸಂಶಯ ದೃಷ್ಟಿ, ಪಕ್ಷಪಾತ, ಹಬ್ಬಾ ಇಕೆ, ಜಾತೀಯತೆ, ಆಡಳಿತದ ವಿಳಂಬ 

ನೀತಿ, ಕೆಲಸದ ಅಭದ್ರ ತೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಇಲ್ಲಿನ ಸರಿಸರದ ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾ ಗಿರುತ್ತವೆ. 


ಶಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಸ್ವದೇಶೀ ಚಳುವಳಿ 
ನಾವು ನನ್ಮು ಶಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ನವ್ಯ ಸ್ರ i. ನಡೆಸಲು, ಹೊಸ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು 


ವಾನರ ನಟ ಾ್‌ 


ಪ್ರಶಿಕ್ಷಣ ಮತ್ತು ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಪ್ರಯೋಗಗಳು" ೪೯ 


ತರಲು ಅನ್ಯ ದೇಶೀಯ ತಜ್ಞರನ್ನು ಇನ್ನು ಎಷ್ಟು ಕಾಲ ಆಶ್ರಯಿಸುವುದು? ಶಿಕ್ಷಣಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನವನ್ನು ಪಿಜೇಶೀಯರಿಂದ ಪಡೆಯುವುದು ಸಾಧುವಾದುದಲ್ಲ. 
ಅದರಿಂದ ಆಗುವ ಪ್ರಯೋಜನ ಅತ್ಯಲ್ಪ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಸ್ವಂತನಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಿ 

ಪ್ರಶಿಕ್ಷಣ ಶೆ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನವ್ಯ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಬಳಕೆಗೆ ತರಬೇಕಾಗಿದೆ. ` ಇದಕ್ಕೆ ಶಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವ ನಡೇಶೀ ಚಳುವಳಿ ಪ್ರಾರೆಂಭಮಾಗಬೇಕು. 

ನನ್ಮು ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳು ಸ್ವಂತವಾದ ಸೃಷ್ಟಾ ತ್ಮಕವಾದ ದೇಶೀಯವಾದೆ 
ಚಿಂತನೆಯಿಂದ ಹೊನ್ಮುಬೇಕು. ಒಂದು ದೇ ಕ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಆಚರಣೆಗಳನ್ನು ಕಾರ್ಯಕ್ರ ಮ 
ಗಳನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ದೇಶದ ಭಿನ್ನ ಜೀವನ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಅಳನಡಿಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವೆ. ಅನೌಂಕೆ 
ಯಲ್ಲಿನ ಚಾತುರ್ಮಾಸ ಪದ್ಧೆ ತಿಯನ್ನು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡು ಪಡಬಾರದ ಪಾಡು ಪಡುತ್ತಿ 
ದ್ದೇನೆ. ಅನ್ಕರ ಶಿಕ್ಷಣ ಕ್ರಮ ನಮಗೆ" “ಹ್ಮ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೆ ನಮಗೆ 
ಯುಕ್ತ ವಾದ ಬೋಧನೆ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು, ಶಿಕ್ಷಣ ಕ್ರಮಗಳನ್ನು ನಾವೇ ಸೃಜಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಸಂಶೋಧನಾ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ, ಪುಸ್ತ ಕಗಳಿಗೆ, ನಮ್ಮ ಸಂಶೋಧನ ಪ್ರಬಂಧಗಳ ಮೌಲ್ಯಮಾಪ 
ನೆಗೆ ಬೋಧನ ವಿಧಾನಗಳಿಗೆ, ಪರೀಕ್ಷಾ ಪದ್ಧ ತಿಗಳಿಗೆ, ನಿದೇಶೀಯರನ್ನು ಮರೆಹೋಗುವುದು 
ಇಲ್ಲವೆ ಯಾಚಿಸುವುದು ಸಲ್ಲದು. 

ಶಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಸ್ವ ದೇಶೀ ಚಳುವಳಿ ಎಂದರೆ ಅಂತರರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಬೌದ್ದಿಕ ಜೀವನದಿಂದ ದೂರ 
ಸಿಡಿಯುವುದಲ್ಲ. ವಿದೇಶೀಯವಾದುದನ್ನೈಲ್ಲ ಬಹಿಸ್ತ ರಿಸುವುದಲ್ಲ. ಸ್ವದೇಶೀ ಚಳುವಳಿ 
ಎಂದರೆ : 1) ವಿದ್ಯಾ ಸಮುದಾಯದ ಗುರುತಾ ಶಕರ್ಷಣೆಯನ್ನು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯೇ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳು 
ವುದು. 2). ನನ್ಮು' ಸಮಸೆ, ಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸ್ವಂತನಾದ ಸೃಷ್ಟಾ $ತ್ಕೆಕವಾದ 
ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವುದು ಮತ್ತು 3) ನಮಗೆ ತಿಗತ್ಯವಾಸೆ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ನಾವೇ ತೊಡಗುವುದು. 


4 ಸ್ನಾತಕೋತ್ತರ ಶಿಕ್ಷಣ ವಿಭಾಗಗಳೂ ಮುಖ್ಯ ವಾಗಿ ಸಂಶೋಧನ ಮತ್ತು ಸೃ ಜನಾತ್ಮೆ ಕ 
ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗುತ್ತನೆ, ಶಿಕ್ಷಣ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಒದಗಿಸಲೆಂದೇ ಏನೆಲ್ಲ ರ್ಯ 
ಸೌಲಭ್ಯಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಲಾಗಿರುತ್ತದೆ ಇಷ್ಟಾ ದರೂ ಶಿಕ್ಷಣ ಕಾಲೇಜಿನ ಅಧ್ಯಾಪಕ ನೃ ಮಂದ 
ದನರಾಗಲಿ ಸ್ನಾತಕೋತ್ತರ ಶಿಕ್ಷಣ ಕೇಂದ್ರ ಗಳಾಗಲಿ ಗಮನಾರ್ಹವಾಡ ವೃತ್ತಿ ಸಾಹಿತ ವನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸುವಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಕರ್ನಾಟಕದ ಶಿಕ್ಷಕರ 
ತರಬೇತಿ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅನ್ವಯಿಸದೆ ಭಾರತದ ಶಿಕ್ಷಕರ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಿಗೂ ಅನ್ವ ಯಿಸುತ್ತದೆ. 
ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾಲಯಗಳ ಇಲ್ಲವೆ ಶಿಕ್ಷಕರ ಕಾಲೇಜುಗಳ ಗ್ರಂಥ ಭಂಡಾರಗಳನ್ನು ಪ್ಪ ನೇಶಿಸಿ ಆಸಾರ 
ಅಸಂಖ್ಯ ಶಿಕ್ಷಣ ಗ್ರಂಥೆಗಳತ್ತ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣನ್ನು. ಹಾಯಿಸಿದರೆ ಸಮಗೆ ಕಾಣಸಿಗುವುದು ಪರ 
ದೇಶೀಯರಿಂದ ಅಂದರೆ ಅಸೆರಿಕಡನೆರಿಂಡ್ಲ ಸೃಷ್ಟಿ ಯಾದೆ ಗ್ರಂಥೆಗಳು. ಭಾರತೀಯರಿಂದ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಯಾದ ಗ್ರಂಥಗಳು ಕೇವಲ ಶೇಕಡ ಹದಿನೈದರಿಂದ ಇಪ್ಪತ್ತ ರವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ. ಇವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುತೇಸೆ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳು ಪಕ್ಕ ಪ್ರಸ್ತ ಕಗಳು. "ಸಂಶೋಧನಾ ಕ ಇಲ್ಲಪೆ ವಿನುರ್ಶಾತ್ಮ ಕ 
ಶಿಕ್ಷಣ ಸಾಹಿತ್ಯ ವನ್ನು. ಒಳಗೊಂಡ ಪುಸ ಗಳು ಅಪೂರ್ವವೆ.? 


ಇದೇ ಲೇಖಕರ "ಶಿಕ್ಷಕ ನಡೆದು ಬಂದ ದಾರಿ? ಪುಸ್ತಕ, ಪು. ೨೪೨ 


ಮೂಲ: ಸ್‌. ಗೋವಿಂದ ಗೌಡ 
ಅನುವಾದ: ಕೃಷ್ಣವೇಣಿ 


ಭಾರತದಲ್ಲಿ ವರದಕ್ಸಿಣೆ, ಪದ್ಧತಿಯ ಸಾಗು 
ಮತ್ತು ಸಂಣಾಮಗಳು 


(ಒಂದು pr ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ) 


೧ 


"ಭಾರತದಲ್ಲಿ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯು ವಿವಾಹ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಅವಶ್ಯಕ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿದೆ. 
ಯುನಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸು ಅನುಸರಿಸಿದ ಐದಂಶಗಳ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದ ಅಂಗವಾಗಿ ವರದಕ್ಷಿಣೆ ಪದ್ಧತಿ 
ಯನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟುವಂತಹ ನೀತಿಗೆ ಚಾಲನೆ ದೊರೆತಿತ್ತು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವರದಕ್ಷಿಣೆ 
ಪದ್ಧತಿಯ ಕಾರಣ ಮತ್ತು ಪರಿಣಾಮಗಳ ಸಾಮಾಜಿಕ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯ ಅಗತ್ಯವಿದೆ. 


ಭಾರತದ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ನರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಅದರ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ 
ಸಾಕಷ್ಟು ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ಕ್ರೋಢೀಕರಿಸುವುದು ಈ ಲೇಖನದ ಉದ್ದೇಶ. ವರದಕ್ಷಿಣೆಯು 
ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯ ಅನುಗ್ರ ಹಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡಿದೆ... ಅದು ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶವನ್ನು ದೊರ 
ಕಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಇಲ್ಲವೇ ಉದ್ಯೊ ಗೆ ದೊರಕಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಬೀರುವ ಸ್ರಭಾನಕೊಪದಲ್ಲಿರಬಹುದು. 
ಅಥನಾ `ಿವಾಹಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಇಲ್ಲವೇ ವಿವಾಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಧುನಿನ ತಂದೆತಾಯಿಯರು ವರ 
ನಿಗೆ ಕೊಡುವ ನಗದು ಹಣ ಅಥವಾ ಆಸ್ತಿಯ ರೂಪದಲ್ಲಿರಬಹುದು. 


ವರದಕ್ಷಿಣೆ ಪದ್ಧ ತಿಯನ್ನು ನಿರಂತರವಾಗಿ ಪೋಷಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಮತ್ತು ಅರ್ಥಿಕ ಕಾರಣಗಳು ಯಾವುವು? ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಗಾತ ತ್ರನನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವ 
ಮುಖ್ಯಾ ೦ಶಗಳು ಯಾವುವು? ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾಗಿ ನಡೆದು ಬಂಸರುವ ಮ ಪದ್ಧ ತಿಯಿಂದ 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಮತ್ತು ಅನರ ಕುಟುಂಬಗಳ ಮೇಲುಂಟುಮಾಡುವ ಪ್ರಮುಖವಾದ 
ಅನಪೇಕ್ಷಿತ: ಸರಿಣಾನುಗಳು ಯಾವುವು? ಎದುರಾಗುವ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಯಾವುವು? 
ಅಆಶಾಭಂಗಗೊಂಡಿರುನ ವ್ಯಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಕುಟುಂಬಗಳನ್ನು ಇದು ಎಷ್ಟ ರನುಟ್ಟ ಗೆ ಸಾವರಾಜಿಕ 
ಅವ್ಯವಸ್ಥೆಗೆ ಈಡುಮಾಡುತ್ತದೆ ?-ಇವ್ರೆ ಈ ಪದ್ಧ ತಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವ ಮೂಲಭೂತ ಸಮಸ್ಯೆ 
ಗಳು, 


೨ 


ವರದಕ್ಷಿಣೆ ಪದ್ಧತಿಯ ಅನುಸರಣೆಯಿಂದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಾಗೂ ಆರ್ಥಿಕ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲುಂಟಾಗುವ ಪ್ರಮುಖ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಬಹುದು. ವ್ಯಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಆತನ 


೫೨ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಕುಟುಂಬದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಅಂತಸ್ತು, ಶಿಕ್ಷಣ, ಉದ್ಯೋಗ ಮತ್ತು ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆಯನ್ನ ನಲಂಬಿಸಿರು 
ತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಉತ್ತಮ ಶಿಕ್ಷಣ ಪಡೆಯೆಲು ಯತ್ನಿಸುವುದು, ಹೆಚ್ಚು ಅದಾಯ ಬರುನ 
ಉದೊ ೇಗವನ್ನು, ಹೆಚ್ಚು ಹೆಣ ಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನೂ ಮಾಧ್ಯ ಮಗಳೆನ್ನೂ ಅರಸು 
ವುದು ಮಾನವನ ಪ್ರವೃತ್ತಿ, ಹೆಚ್ಚಿನ ನಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಪಡೆದು ತನ್ಮೂಲಕ ಒಳ್ಳೆಯ ನರನಃಾನ 
ವುಳ್ಳ ಉದ್ಯೋಗವನ್ನು ಪಡೆದು ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆಯನ್ನು ಗಳಿಸಲು ಕೆಲವರು ವರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಧ್ಯಮನಾಗಿ ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. 


| ಪ್ರಸ್ತು ತ ಅಧ್ಮಯನನಲ್ಲ ವರದಕ್ಷಿಣೆ ಎಂಬ ಪದನನ್ನು ವ್ಯಾ ಪಕವಾದ "ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ. ಬಳಸ್ಸ 
ಶಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಪ್ರಭಾನ ಇಲ್ಲವೇ ಹಣ ಅಥವಾ ಈ ಎರಡನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡೆಂಕೆ ವರನ 
ಉನ್ನತ ನಾ ಸಂಗಕ್ಕಾನಿ ವಧುಪಿನ ತಂದೆತಾಯಿಗಳಿಂದ ಕೊಡಲಾಗುವ ಸಾಧನಗಳೆನ್ನ ಬಹುದಾ 
ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಂಡಿತ್ಯಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಪ್ರ ಭಾವ ಮತ್ತು ಹಣ ಎರಡೂ " ನರೆನ 
ಉತ್ತಮ ಉದ್ಯೋಗಾವಶಾಶಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕವಾಗಬಲ್ಲುವು. ವರೆಡಕ್ಷಿಣೆಯಿಂದ ಉನ್ನತ 
ವ್ಯಾ “ಸಂಗದ ಅವಕಾಶಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಉತ್ತಮ ಉದ್ಯೋಗಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ತನ್ಮೂಲಕ ತನ್ನ 
ಅರ್ಥಿಕ ವರಮಾನನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಬಹುದು. ಅಥವಾ ಕನಯ ತಂದೆತಾಯಿಯರು 
ನಿನಾಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೊಡುವ” ನಗದು” ಹಣ ಇಲ್ಲವೇ ಆಸ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಸಿರಿನಂತಿಕೆಯನ್ನು 
ಗಳಿಸಬಹುದು. 


೩ 


ವರದಕ್ಷಿಣೆ ಪದ್ಧೆತಿ ಸಮಸ್ಯೆಯಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕನ್ಕೈಯನ್ನು ಮುದುನೆಯಾಗಲು ನರದಕ್ಷಿಣೆ 
ಯಾಗಿ ಪಡೆಯ ಬಹುದಾದ ಮೊತ್ತದ ಗಾತ್ರ ಮುಖ್ಯ ಸಮಸ್ಯೆ. ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಮೊತ್ತವನ್ನು 
ನಿರ್ಣಯಿಸುನಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬಹುದಾದ ಐದು ಪ್ರಮುಖ ಅಂಶಗಳು ಇವು. 


ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ನರನ ಶಿಕ್ಷಣದ ಮಟ್ಟ ಮತ್ತು ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ವಿಷಯ ನರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು 
ನಿರ್ಧರಿಸುವ ಪ್ರಮುಖ ಅಂಶವಾಗಿದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯ ಶಿಕ್ಷ ಕ್ಸಣಗಳಾದೆ ವಿಜ್ಞಾ ನ ಮತ್ತು ೫ಠಾನನಿಕೆ 
ವಿಭಾಗಗಳ ಪಡವೀಧರರುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ನೈದ್ಯಕೀಯ ಅಥನಾ ತಾಂತ್ರಿಕ ಸಿಕ್ಸ್‌ ಣ ಪಡೆದ ನರಗಳೆ 
ಬೇಡಿಕೆಯ ದರ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವುದು ಅಸಹಜವೇನಲ್ಲ, ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ದವು ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ 
ಮಟ್ಟಿ ನನ್ನ ನಲಂಬಿಸಿ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ಸ್ನಾತಕ ಪದವೀಧರನಿಗಿಂತಲೂ ಸ್ನಾತ 
ಕೋತ್ತರ ಸದನೀಧರನು ಹೆಚ್ಚಿನ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ದರವು 
| ನಧುನಿನ ಶಿಕ್ಸಣ ನುಟ್ಟಿ ಮತ್ತು ಶೈಕ್ಸಣಿಕ ನಿಷಯನನ್ನೂ ಆನಲಂಬಿಸಿಲ್ಲನೇ ಎಂದು ಕೇಳ 
ಬಹುದು. "ಅದಕೆ ಇಲ್ಲಿ ವರನ ಶಿಕ್ಷ ಣ ಮಟ್ಟಿ ಮತ್ತು ಶೈಕ್ಸಣಿಕ ವಿಷಯಕ್ವೂ ಪರದಕ್ಷಿಣೆಗೂ 
ಇರುವ ಸಂಬಂಧದಷ್ಟು ವಧುವಿನ ಶಿಕ್ಷಣಮಟ್ಟ ಜಾ ' ಪರಡಕ್ಷಿಣಿಯೆ ಸಂಬಂಧಗಳು ನಿಶ್ಚಿತ 
ವಾಗಿಲ್ಲ. ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಇವುಗಳ ಸಂಬಂಧ ನೇರವಾಗಿರಬಹುದು ಇಲ್ಲವೇ ಕೆಲವು 
ವೇಳೆ ನಿಪರ್ಯಯೆ ಸಂಬಂಧವೂ ಆಗಿದ್ದಿ ರಬಹುದು. 
ಎರಡನೆಯದಾಗಿ, ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಬೆಲೆಯು ವರನು ತನ್ನು ಉದ್ಯೋಗದಿಂದ ಗಳಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಆದಾಯದ ಮೊತ್ತನನ್ನೂ ಅವಲಂಬಿಸಿರುತ್ತದೆ. ನರನ ಶಿಕ್ಷಣಮಟ್ಟ ಹಾಗೂ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ 
ವಿಷಯ ಆತನ ಗಳಿಕೆಯನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುತ್ತ ದೆ೦ಬುದು ನಿಜನಾದರೂ ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಹಾಗಾಗದಿರ 
ಬಹುದು. ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಆದಾಯವು ಆತನು ಕೈಗೊಂಡಿರುವ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ನಲಂಬಿಸಿರುತ್ತದೆಯ 
ಲ್ಲದೆ ಅತನು ಪಡೆದಿರುವ ಪದನಿಯನ್ನಲ್ಲ. ' ವರದಕ್ಷಿಣೆಯು ನೇರವಾಗಿ ವರಮಾನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿ ' 
ಸಿರುವುದರಿಂದ ಅನೇಕ ಬಾರಿ ವಧುವಿನ ಗಳಿಕೆಯ ಶಕ್ತಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ದರ 
ಕಡಿಮೆಯೂ ಆಗಬಹುದು, ಆಕೆಯ ಗಳಿಕೆಯು ಆದಾಯದ ಸಾಧನನಲ್ಲವೇ ? 


ಭಾರತದಲ್ಲಿ ವರದಕ್ಷಿಣೆ ಪದ್ಧತಿಯ ಕಾರಣಗಳು ಮತ್ತು ಪರಿಣಾಮಗಳು ೫೩ 


ಇವಲ್ಲದೆ ವಧುವಿನ ಸೌಂದರ್ಯ. ಸಹ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ದೆರನನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವಲ್ಲಿ 
ಸಹಾಯಕವಾಗಬಹುದು, ಆಕರ್ಷಕವಾದ ದೈಹಿಕ ಲಾನಣ್ಯ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ದರವನ್ನು ಕಡಿಮೆ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತದೆಂದೂ ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಅದರಂತೆಯೇ ನರನ ರೂಪವೂ ಬೆಲೆಯ ನಿರ್ಣಯದ 
ಸಾಧನನಾಗಬಹುದು, 


ನಾಲ್ಕನೆಯದಾಗಿ ನಧುನಿನ ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ತಮ್ಮ ಮಗಳು ಯಾನ ರೀತಿ ಬಾಳೆ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಯೆಸುತ್ತಾ ಕೆಂಬುದನ್ನು ವಲಂಜಿಸಿ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವ ಸಂದರ್ಭಗಳೂ 
ಇನೆ. ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ತಮ್ಮ ನುಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯ ಸುಖ ಮತ್ತು ಸಂಪದ್ಭರಿತ ಜೀವನ 
ನಡೆಸಲು" ಬೇಕಾಗುವ ಅನುಕೂಲಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ವರನನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು 
ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಮೊತ್ತವನ್ನು ಅಧಿಕಗೊಳಿಸುನ ಸಂಭವವೂ ಉಂಟು, 


ಐದನೆಯದಾಗಿ ಕೆಲವು ಬಾರಿ ವಿದ್ಯಾವಂತ ನಧುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಗಿಂತ ವಿದ್ಯಾ ವಂತ ವರಗಳ 
ಸಂಖ್ಯೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರುವುದೂ ಉಂಟು. ಇದು ಕೆಲವು ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕೆಂಡು ಬರು 
ತಡೆ. ಆದುದರಿಂದ ವರಗಳ ಅಭಾನವೂ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಮಾಲ ನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಲು ಕ 
ವಾಗಬಹುದು. 


೪ 


.. ಅಪೇಕ್ಷಣೀಯನಾಗಲೀ, ಅನಸೇಕ್ಷಣೀಯವಾಗಲೀ ನರದಕ್ಷಿಣೆಯು ವ್ಯಕ್ತಿಯ ನಡವಳಿಕೆಯ 
ಮೇಲೆ, ಸಂಸಾರದ ಮೇಶೆ ಮುತ್ತು ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಸಮಾಜದ ಮೇರೆ ತನ್ನ ಪ ಸ್ರಭಾವನನ್ನು 
ಬೀರುತ್ತದೆ. ಅನಪೇಕ್ಷಣೀಯ ಪರಿಣಾಮವು ತನ್ನ ವಿಕೃ ತ ರೂಪವನ್ನು ತೆಪ್ಪ ದಶ್ಲಿಲ್ಲಾ 
ಜಿಗುಬ್ಬಿ, ತೆರಾದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಕಾಣುವುದು ಅಸಾ ಭಾವಿಕನೇನಲ್ಲ. ತನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ್ಸಿ 03 
ಹೆಚ್ಚಿ ನೆ ಮೊತ್ತ ವನ್ನು ವರದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿ ನ್ಯ ತ ಯ ಸ್ಥಿತಿ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಅನ್ಯವಸ್ಥಿ ತಗೊಳ್ಳು 
ತ ಡೆ 


ವರದಕ್ಷಿಣೆ ಪದ್ಧತಿಯ ಪರಿಣಾನುಗಳ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಮಾಡಿದಾಗ ಅವು ಅನೇಕ ಒಳಸಂಬಂಧ 
ಗಳನ್ನೊ ಳಗೊಂಡಿನೆಯಂಬುದು ತಿಳಿಯುತ್ತ ಡೆ. . ಯಾರಿಗಾಗಿ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೋ 
ಆ ವ ಕ್ರಯ ಮೇಲಾಗುವ ಪರಿಣಾನುವನ್ನೂ ಅದರ ಭಾರವನ್ನು ಹೊರುವ ಸಂಸಾರದ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನೂ ಅದರಿಂದಾಗಿ ವಿಫಲತೆಯ ಮನೋಭಾವನನ್ನು ಹೊಂದಿರುನಂತಹ ವ್ಯಕ್ತಿ ಹಾಗೂ 
ಸಂಸಾರಗಳೊಂದಿಗೆ ವರ್ತಿಸುವ ಸಮಾಜದ ರೀತಿಯನ್ನು ಕೊಲಂಕಷವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಬಹುದು. 
ನಧುವು ಅನಿನಾಹಿ 2ನಾಗಿ ಉಳಿದರೆ ಇಲ್ಲವೇ ಬೇಡಿಕೆಯ ಹಣವನ್ನು ಆಕೆಯ ತಂಡೆತಾಯಿಗಳಿಂದ 
ಭರಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದಾಗ ಮುತ್ತು ಶಕ್ತಿ ವಿಸಾರಿ ಬೇಡಿಕೆಯ ಹಣವನ್ನು ಪೂರೈಸಿದಾಗ ಇಲ್ಲವೇ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಮಾರಿದಾಗ ಅನಪೇಕ್ಷಿಕ ಪರಿಣಾಮಗಳುಂಟಾಗುವ ಸಾಧ್ಯತೆ ಇದೆ. ಈ 
ಪರಿಣಾಮಗಳು ಭಿನ್ನ ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರಬಹುದು. ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳು ಇಜ್ಜೋಡು 
ದಂಪತಿಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಎರಡು. ಸಂಸಾರಗಳ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ವಿರಸ್ಕ 
ಅಕ್ಷಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಿರೆಸ್ವಾ ರ್ಯ ಮದುನೆಗಳ ಮುರಿಯುನಿಕೆ, ಹಣಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ ಅನೈತಿಕ 
ಸಾಧನಗಳ ಅನ್ವೇಷಣೆ, ಅನೈತಿಕ ಸಂಬಂಧ, ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಪರಿಣಾಮಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗು 
ತ್ರನೆ ತಾನು ವರಿಸಿದ ನರನ ಬೇಡಿಕೆಗಳನ್ನು ಪೂರೈಸಲು ತಂದೆತಾಯಿಗಳಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ ' 
ದ್ದಾ ಗ ವಧುವು ತಂದೆತಾಯಿಗಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಕ್ಕ dens ವರನನ್ನು ನುಡುವೆಯಾಗು 
ತ್ತಾ ಕ. ಇದು ಇಜ್ಜೋಡು ದಂಪತಿಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿ ಬಾಂಧವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೊರತೆ 
ಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಸಾಕಷ್ಟು ವರದಕ್ಷಿಣೆ ಇಲ್ಲದೆ ವಿವಾಹವಾದ ಕನ್ಮಯು ತನ್ನ ಅತ್ತೆಯ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸತತವಾಗಿ ನರೆಕಸದ್ಯಶಯಾತನೆಯನ್ನು ಎದುರಿಸಬೇಕಾಗುವುದರಿಂದ ಎರೆಡೂ 





೫೪ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಸಂಸಾರಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಮಧುರವಾದ ಬಾಂಧವ್ಯ ವೇರ್ಪಡುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದು 
ಮೇಳೆ ಸಂಬಂಧ ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದುವರಿಹರೂ ಅದು ಅನ್ಯ ವಸ್ಸಿತ ಸಂಬಂಧೆವಾಗಿಯೇ ಉಳಿದು 
ವಿನಾಹ ವಿಚೆ ದನಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗಬಹುದು. ಯಾವ ಸರಿಸಾರೆದಲ್ಲಿ ಸತತವಾದ ನರಕಯಾತನೆ 
ಇರುತ್ತದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿ ಪತಿಯಾದವನು ಯಾತನೆ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಪತ್ನಿಯ ಬಗೆಗೆ ಹಾಗೂ 
ಯಾತನೆಗೆ ಕಾರಣರಾದ ತಂದೆತಾಯಿಗಳ ಬಗೆಗೆ ಅಲಿಪ್ತ ಧೋರಣೆಯನ್ನು ತಾಳುತ್ತಾನೆ. 
ಅಂಥವನ ಅಸಹಾಯಕ ಪತ್ನಿಯು ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಯ ಮೂಲಕ. ಪರಿಹಾರ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಳಿ. 


ಇಂತಹ ಅನಸೇಕ್ಷಿತ ಪರಿಣಾಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ ಥೈರ್ಯಸ್ಥೆ ರ್ಯೇಗಳನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವ ವ್ಯಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಸಂಸಾರೆಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸುವ ಬಾಹ್ಯ” 'ಸಮಸ್ಮೆಗಳು. 
ಮಾನಸಿಕ ಹಾಗೂ ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ ಇಂತಹ ವ್ಯಕ್ತಿ "ಮತ್ತು ಆತನ ಸಂಸಾರ ಹೈದಯವಿದ್ರಾವಕ 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತವೆ. ಇಂತಹ ನೈಕಿ ಗಳಿಂದಾಗಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆ ತಲೆ 
ದೋರುತ್ತ ವೆ. ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣು ಮಗುವಿನ ಜನ್ಮವು ವ್ಯಥೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದಲ್ಲದೆ 
ಆರ್ಥಿಕ ಮುಗ್ಗ ಟ್ವಗೂ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಗಂಡು ಮಗುವಿನ ಜನ ನು ಆದಾಯಕರನೆಂದು 
ಭಾಪಿಸಲಾಗುವುದು. 


ವರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಲು ಸಾಮರ್ಥ್ಯ್ಯವುಳ್ಳಿನರು ವರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಅಧಿಕಾರವುಳ್ಳ ನಧುನಿನ ತಂದೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕೊಡಿಸಬಲ್ಲರು. ನರದಕ್ಷಿಣೆ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ನೀಡಲಾದ ಜಣವು ನೂತನ ವಿವಾಹಿತ ದಂಪತಿಗಳ. ಸುಖಸಂಸಾರದ ಆರಂಭಕ್ಕೆ ಸಹಕಾರವನ್ನು 
ನೀಡಬಲ್ಲುದು ಎಂಬುದು ಅವರ ವಾದದ ಹುರುಳು. ಅದರೆ ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಪ್ರಶ್ನೆಯಾಗಿಯೇ 
ಉಳಿದಿದೆ. ಅದೆಂದರೆ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯಿಂದಾಗುವ ಸತ್ಸರಿಣಾನುಗಳು ದುಷ ರಿಡಾಮಗಳನ್ನು 
ಮಿಾರಿಸಿ ನಿಲ್ಲಲು ಭಾರತದ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯನೇ? ಎಂಬುದು, 


೫ 


ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಸಂಪ್ರದಾಯವು ಭಾರತೀಯ ವಿವಾಹ ಪದ್ಧತಿಯ ಅಂಗವಾಗಿ ಪರಿಣನಿ 
ಸಿದ್ದು ಅದು ಸಮಾಜವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದೆ. ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಾಗೂ ಆರ್ಥಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಗಳು ಈ 
ಸದ್ಮೆ”ತಿಯ ಜಾರಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿವೆ. ನರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಮೌಲ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವ ಸಾಧನಗಳನ್ನು 
ಮತ್ತು ಅದರಿಂದಾಗುವ ಅನಪೇಕ್ಷಿತ ಪರಿಣಾಮಗಳನ್ನು ಪ್ರಸ್ತು ತ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಪರಿಶೀಲಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. ಯಾವ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆ, ಉದ್ಯೋಗ ಸಂಪತ್ತು ಗಳು ಘನತೆಯ "ಸಂಕೇತವಾಗಿ 
ವೆಯೋ ಮತ್ತು ಅವುಗಳನ್ನು "ಗಳಿಸಲು ನರದಕ್ಷಿಣೆ ಸಾಧನನಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆಯೋ ಅಂತಹ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲನರು ವರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಸಾಧನದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ, ಅಂತಹ 
ಜನಗಳಿಗೆ. ವರದಕ್ಷಿಣೆ ಅಪೇಕ್ಷಿತ ಸಾಧನ. ಆದರೆ ಅದರಿಂದೊದಗುವ ಅನಪೇಕ್ಷಿತ ಪರಿಣಾಮಗಳು 
ಅಪಾರವಾದುವು. ಅವು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಅನ್ಯ ವಸೆ ಸ್ಥಿಯನ್ನುಂಟುನರಾಡಿ 
ಸಮಸ್ಸೆ ಗಳನ್ನೊಡ್ಡುತ್ತವೆ. ಈಗಿನ ಸಾಮಾಜಿಕ. ಪ್ರವೃತ್ತಿ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ * ನಿಕೋಧಿಯಾಗಿದೆ. 
ಅದನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಗೊಳಿಸಲು ಇದು ತಕ್ಕ ಸಮಯವಾಗಿದೆ. ಕಾಲ ಪಕ್ವ ವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ 
ಅದನ್ನು ಯಾನ ರೀತಿ ಕೈಗೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬುದು ವಿವಾದದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಯಾಗುಳಿದಿದೆ, ಅದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಚರ್ಚಿಸುವುದು ಅಪ್ರಸ್ತು ತೆ 


ಜಿ. ಆರ್‌. ಕುಪ್ಪುಸ್ಕಾನಿಂ 


ನಮ್ಮ ವಿವಾಹ ಪದ್ಧ ತಿಯ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಸಂಪ್ರ ದಾಯಗಳು 


ಅನಾದಿ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ವಿವಾಹೆ ಶುಭ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಪರನು ವಧುವಿಗೆ. ತಾಲಿ 
ಕಟ್ಟುವ ವಿಧಿಯು! ನಮ್ಮ ಜನರಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ ಬಂದಿರುವ ಒಂದು ನಿಶಿಷ್ಟ ಸಂಪ್ರ ದಾಯವಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ ಈ ಸಂಪ ಸ್ರ ದಾಯವೆ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಸೀಮಿತವಾಗಿದೆ. “ ವಾರದ ಇತರ ಭಾಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬಳೆ, ಮೂಗುತಿ, ಕಾಲುಂಗುರ ಹಾಗೂ ಕಂಠಹಾರವು ಸುಮಂಗಲಿಗೆ ಭೂಷಣವೆಂದು 
ಸರಿಗಣಿಸಲಾಗಿದ್ದು ತಾಲಿ ಕಟು ಿವುದರ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಕಡಿಮೆ, ನನ್ಮು ವಿವಾಹಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ 
ವಾಗಿ ತಾಲಿ ಕಟ್ಟು ವುದು ಒಂದು ಪ್ರಮುಖ ವಿಧಿಯಾಗಿದ್ದು ತಾಲಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಸಿಕೊರಡನರ 
ಬಂಧನವನ್ನು “ಎಂದಿಗೂ ಮುರಿದು ಹೋಗದಂತೆ ಸಂಬಂಧನನ್ನು ಶಾಶ್ವ ತಗೊಳಿಸುತ್ತ.ದೆ. ಪಾಶ್ಚಿ 
ಮಾತ್ಯ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ವಧೂವರರು ಮದುವೆಯ ಉಂಗುರವನ್ನು 'ಅದಲು ಬದಲು ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವ ಸ್ಥಾನವನ್ನೇ ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ತಾಲಿ ಕಟ್ಟುವ ಸಂಪ್ರದಾಯವು ಗಳಿಸಿದೆ. ತಾಲಿಯ ರಚನೆ, 
ಸ್ವ ರೊಪ ಅಥವಾ ಬಣ ಇದಲ್ಲಿ ನ್ಯ ತ್ಯಾಸಗಳು ಕಂಡುಬಂದರೂ ಅದೊಂದು ದಾರದ ಎಳೆಯಿಂದ 
ಕೊಡಿದ್ದ ಲ್ಲದೆ ಅದನ್ನು ನರಸು ಅಥವಾ ಅನನ ಪರನಾಗಿ ಯಾರಾದರೂ ಒಬ್ಬರು ವಿವಾಹ 
ಸಮುಯೆದಲ್ಲಿ ವಧುವಿನ ಕೊರಳಿಗೆ ಗಂಟುಹಾಕಿ ಕಟ್ಟ ಬೇಕೆಂಬ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು3 
ಎಲ್ಲ ಪಂಗಡದವರೂ ಅನುಸರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಧಾರ್ಮಿಕ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ತಾಲಿಯನ್ನು 
ಗಂಟುಹಾಕಿ ಕಟು ಿವುದರ ಮಹತ್ವನೇನೆಂದು ತಿಳಿಯದಿದ್ದ ರೂ, ವಧುವನ್ನು ಕೊಂಡು ತಂದು3 
ವಿವಾಹ ನಡೆಸುವೆ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ತಾಲಿ ಕಟ್ಟುವುದು ವ್ಯ ನೆಹಾರಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ವಿಕ್ರಿಯದ 
ದ್ಯೋತಕವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ಜಿಯೋ ಏನೋ ಎಂಬ ಸಂಶಯವು ಸಹಜವಾಗಿ ಮೂಡುತ್ತದೆ, 
ಆಕಳನ್ನು ಮಾರಾಟ ಮಾಡುವಾಗ ಮಾರುವವನು ಆಕಳಿನ ಕೊರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಹಗ [ನನ್ನು 
ಬಿಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ' ಮತ್ತು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳುವನನು ಬೇಕೆ ಹಗ ವನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಈ 
ಸಂಪ್ರ ದಾಯವು ತಮಿಳುನಾಡು ಮತ್ತು ಇತರ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ವಾಡಿಕೆಯಲ್ಲಿದೆ. "ಅಕಿ ಪವಿತ್ರ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಗೋಮಾತೆಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ನನ್ಮು ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಧುವನ್ನು ಸಹ 
ಕೊಂಡು ತರುವುದಕ್ಕೆ” ಅದೇ ಕ್ರಮನನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದರೆ ತಪ್ಪಾ ಗಲಾರದೆಂದು ಅಭಿ 
ಪ್ರಾ ಯ ಪಡಲಾಗಿದೆ. 


ತಾಲಿ ಕಟ್ಟುವ ವಿಧಿಯು ಹಿಂದೂ ಸಂಪ್ಪ ತ್‌ ಸೇರಿದ್ದು ಅದರ ಉಗಮವು ಕೂಡ 
ಹಿಂದೂ ಜನರಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದರೂ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತೀಯರ ಜನ ಜೀನನದಲ್ಲಿ ಅದು ವಿವಾಹದ 
ಪ್ರಮುಖ ಸಂಕೇತವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಲಸೆ ಬಂದು ಅದಿ, ಕಾಲದಿಂದಲೂ ನೆಲಸಿರುವ ಇತರ 
ಮತಸ್ಥ ರು ಕೂಡ ತಮ್ಮ ವಿವಾಹ "ಪದ್ಧ ತಿಗ ಳಲ್ಲಿ ತಾಲಿ ಕಟ್ಟು ನ ವಿಧಿಯನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಮಲಬಾರ್‌ ತೀರ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಸಿರಿಯನ್‌ ಕ್ರಿಶ ್ಚ್ರಿಯನ್ನ ರು 





೫೬ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಭಾರತೀಯ ಮಹಿಳೆಯರನ್ನು ಮದುನೆಯಾಗಿ ಅದೇ ತೀರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಯಹೂದ್ಯರು, 
ಅರಬ್ಬಿ ಜನರ ನಂಶಜರಾದ ಲಬ್ಬೆ, ಮರೆಕಾಯರ್‌, ರಾವುತರ್‌, ವರಾಸಿಳ್ಳೆ ಮತ್ತು ಇತರ 
ಕುಲದವರು ತಾಲಿ ಕಟ್ಟುವ ಸಂಪ ಸ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ಇಂದಿಗೂ ಕೂಡ ಮನ್ನಣೆ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದಾ ಕೆ. 
ಕ್ಯಾಥೊಲಿಕ್‌ ಪಾದ್ರಿ ಗಳು ಫೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ವಸಾಹತುಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುವಾಗ ಮತಾಂತರ 
ಗೊಂಡ ಹಿಂದುಗಳಿಸೆ ವಿವಾಹಸನುಯದಲ್ಲಿ ಉಂಗುರವನ್ನು ಅದಲು ಬದಲು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ವಿಧಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ ತಾಲಿ ಕಟ್ಟು ವ ನಿಧಿಯನ್ನು ಆಸಸಂತರು ಅನುಮತಿ ನೀಡಿದರು. ಅದಕೆ 
ಉತ್ತರದಿಂದ ವಲಸೆ ಬಂದಿರುವ ನಮ್ಮ ಜನರು ತಾಲಿ ಕಟ್ಟುವ ಪದ್ಧತಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ ಪುರಸ್ಕಾರ 

ನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ತೆ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅನರು ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ನಲಸೆ ಬಂದನರು 
ಪರ ಕಟ್ಟುವ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ತಮ್ಮ ವೈವಾಹಿಕ. ಕ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳೆಲು ಸಿದ್ಧ 
ವಿಲ್ಲ. ಕೆಲವರು ಮಾತ್ರ ದ್ವಿತೀಯ ಅಥನಾ ತೃತೀಯ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ಕ್ಲೆ ದಕ್ಷಿಣ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿಯೇ ಸೆಲಗಿಸುವ ಆದಿವಾಸಿಗಳು ತಾಲಿ ಕಟು ವುದನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸಿದ್ದ. ಣ್‌ ಸ್ವ ತಂತ್ರ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯನರಾಗಿದ್ದ ಜನರು ಮೊದಲಿಗೆ ತನ್ಮು ತನ್ಮು ಪ್ರಾ ಚೀನ ಪದ್ಧ ತಿಗೆಳನ್ನು “ಎಟ್ಟು 
ಕೊಟ್ಟು ನಾಗರೀಕತೆಗೆ ಸೇರಿದ ತಾಲಿಕಟ್ಟುವ ಸಂಸ್ತ್ರದಾಯನನ್ನು "ತನ್ನು ದಾಗಿಸಿಕ್ಕೊ ಳ್ಳ ಲು ದ್ದೆ 
ವರಲ್ಲಿ. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಮಾತ್ರ ನೆರೆಹೊರೆಯ ಸಂಪ್ರ ದಾಯಗಳಿಗೆ ಲಿಯ ಬಂದಿದ್ದಾ ತ 


ತಾಲಿ ಕಟ್ಟುವ ಸಂಪ್ರದಾಯವು ದಾತ್ಷಣಾತ್ಮರಿಗೆ ಅಂದರೆ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳನ್ನಾಡುವ 
ಕರ್ನಾಟಕ, ತಮಿಳುನಾಡು ಹಾಗೂ ಆಂಧ್ರ ದೇಶದ ಜನರಿಗೆ ಸೀಮಿತವಾಗಿದೆ. ಗಡಿನಾಡು 
ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಒರಿಯ ಹಾಗೂ ಕೊಂಕಣಿ ಜನರು ಆರ್ಯರ ಪ ಪ್ರಭಾನಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ 
ದ್ದಾರೆ ಮತ್ತು ತಾಲಿ ಕಟ್ಟುವ ಸಂಪ್ರ ದಾಯಕ್ತೆ ಅವರು ಮನ್ನಣೆ ಕೊಟ್ಟಲ್ಲ' ದ್ರಾವಿಡ 
ಆರೆಸರು ತನ್ನು ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 'ಸಿಳಿಸಿಕೊಂಡು ಇಂಡ ಸಂಸ್ಕ ಎತಿಯು ಉತ್ತರ ಭಾರತೀಯರಿಂದ 
ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. ಅದ್ದೆ ರಿಂದೆ ದ್ರಾವಿಡರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ತಾಲಿ ಕಟ್ಟುನ ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ಪುರೆಸ್ಕಾ ರೆ 
ಸಿಕ್ಕಿದ್ದು ಸಹಜನೆ. “ಲಿ ಕಟ್ಟುವ ಸಂಪ ರ್ರದಾಯವು ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ್ಯ 
ಅದರೆ ಸ್ವ ರೊಪ ಹಾಗೂ ಉಪಯೋಗಿಸುವಿತೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವ್ಯತ್ಯಾ ಸಗಳನ್ನು” ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 
ಅವು ಉಪಜಾತಿಗಳ ಭಿನ್ನುತೆಯನ್ನು ಕೂಡ ಸೂಚಿಸುವ ಸಂಕೇತಗಳಾಗಿದೆ. 
ಉದಾಹರಣೆಗೆ :- 


ತಮಿಳು ನಾಡಿನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇತರರು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿರುವ ತಾಲಿಯು ಕೆಳಗಿನಂತಿವೆ. 


ಸೆರುಂತಾಲಿ, ಸಿರುಂತಾಲಿ, ತೊಂಗತಾಲಿ ಬೊಟ್ಟು ತಾಲಿ, ಶಂಖುತಾಲಿ, ರಸತಾಲಿ, ತೊಪ್ಪ 
ತಾಲ, ಉರುಂಡೈತಾಲಿ ಅಥವಾ ಉರುಂಡೈ ಮುಣಿತಾಲಿ, ಇರುತಾಲಿ ಮತ್ತು ಕಡೆಯದಾಗಿ 
ತಾಲಿಕಟ್ಟ. 

ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಉಪಯೋಗದಲ್ಲಿರುವ ಫೆರುಂತಾಲಿ ಹಾಗೂ ಸಿರುಂತಾಲಿ ಕಟ್ಟುವ 
ಜಾತಿಗಳು ಇಂತಿವೆ. 


ಫೆರುಂತಾಲಿ ಸಿರುಂತಾಲಿ 
ಆಗಂಬಡಿಯೆನ್‌ ಅಗಂಬಡಿಯನ್‌ . 
ಅ ಅಂಬಟ್ಟ ನ್‌ 
ಬ ಚಿಟ್ಟಿ 
ಇಡ್ಕೆಯನ್‌ (81) ಇಡೈಯನ್‌ 
ಕೈಕೋಳನ್‌ ಕೈಕೋಳನ್‌ 


ಕಳ್ಳನ್‌ j ಕಳ್ಳನ್‌ 


ನಮ್ಮ ವಿನಾಹ ಪಡ್ಡೆ ತಿಯ" ವಿಶಿಷ್ಟ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು ೫೭ 


ಕಮ್ಮಾಳ 


ಕಮ್ಮಾ ಲ್‌ 
ಕೊಂಗನ್‌ ಕೊರವ ಅಥವಾ ಯೆರುಕುಲ 
Ra ಮಲೈಯಾಳನ' (81) 
ಮರವ ಮರವ 
ಮಿ ಮುದಲಿ' 
ಸ ಪಳ್ಳಿ ಅಥವಾ ವಣ್ಣಿ ಯನ್‌ 
ಪಳ್ಳನ್‌ (81) ಪಳ್ಳನ್‌ (81) 
ಇಷಾ ಪಸಿಕ್ಚನ್‌ 
ತ ಪರೈಯ 
ಪ್ರಳ(ಟ್ವ) ನನ್‌ 
ಸೆಂಬಡವನ್‌ ಸೆಂಬಡವನ್‌ 
KN ದೇವನ್‌ (ಕಳ್ಳನ್‌) 
ee ಷಾನನ್‌ 
ತೊಟ್ಟ ಯನ್‌ ತೊಟ್ಟ ಯನ್‌ 
ಮಾ ಉಪ್ಪ ಲಿಯನ್‌ 
ವೆಲ್ಲಾಳ ವೆಲ್ಲಾ ಳ (81) 
ವಳ್ಳೆಯನ್‌ ವಳ್ಳೆ "ಯನ್‌ 
ವಾಣಿಯನ್‌ (ನನಿಯಾನ್‌ ?) ವಾಜಿಯಸ್‌ (ವನಿಯಾನ್‌) 
ನಣ್ಣಾನ್‌ ನಣ್ಣಾ ನ್‌ 
ವೇಟ್ಟುವನ್‌ ನೇಟ್ಟು ವನ್‌ 
(81 ಪ್ರಜಾಗಣತಿ) 


ಸಿರುಂತಾಲಿಯು 27 ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ. ಪೆರುಂತಾಲಿಯು 15 ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರೂಢಿ 
ಯಲ್ಲಿದೆ. ಉಚ್ಚ ಕುಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಜಮೀನುದಾರರು (ಮುದಲಿ) ನೊದಲುಗೊಂಡು 
ಕೊರನರು ಹಾಗೂ ಇತರೆ ಅಲೆಮಾರು ಜನರಲ್ಲಿ ಇದರೆ ಉಪಯೋಗವು ಹರಡಿದ್ದು ಕಮ್ಮಾಳರು, 
ಅಲ್ಲದೆ ಕುರುಬರು, ಮೀನುಗಾರರು, ನೇಯ್ಗೆ ಯವರು, ಅಗಸರು, ನಾವಿದರು. ಮತ್ತು ಕಳ್ಳು 
ಇಳಿಸುವವರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 
ಸಿರುಂತಾಲಿ ಹಾಗೂ "ಫೆರುಂತಾಲಿಗಳ ನಸುವಿನ ಭೇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ವಿಚಾರ ಮಾಡ 
ಬಹುದು. ಸೋದರ ಮಾನ ಅಥವಾ ಸೋದರತ್ತೆಯ ಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವ ಸಂಪ್ರ 
' ದಾಯವು ಬೇರೂರಿರುನ ಕೆಲವು ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ವೈವಾಹಿಕ ವಿಧಿಯನ್ನು ಸಂಪೊರ್ಣನಾಗಿ ಆಚರಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ಬದಲು ಸಣ್ಣ ಪ್ರಮಾಣದ ಮದುನೆ ಭಗವತ ಸಿರುತಾಲಿ ಕಲ್ಯಾಣ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಅನು 
ಸರಿಸುವ ವಾಡಿಕೆಯಿದೆ. ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಎರಡು ಪಕ್ಷಗಳ ನಡುನೆ ವೈಮನಸ್ಸು ಹುಟ್ಟಿ ಮದುನೆ 
ಯನ್ನು ಮುಂದೂಡುವ ಪ್ರಮೇಯ ಉಂಟಾದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ವಧುವಿನ ತಂದೆ ತಾಯಂದಿರು 
ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ ನರನಿಗೆ ಮಡುವೆ ಮಾಡಿಕೊಡುವ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯು ಉದ್ಭವಿಸಿದಲ್ಲಿ ಆಗ ನರನು ವಧು 
ವನ್ನು “ಬಡಿದುಕೊಂಡು ಬಲಪ್ರ ಯೋಗದಿಂದೆ ತಾರಿ ಅಥವಾ ಬಳ್ಳಿ ಯಾವುದೂ ಇಬ್ಲದಿದ್ದ ಕೆ 
ಅವಳ ಸೀರೆಯ ತುಂಡನ್ನೆ ಹರನು ಅನಳ ಕೊರಳಿಗೆ ಕೂಡಲೆ ಕಟ್ಟ ತನ್ನ ಹಕ ನ್ನು ನ್ಯಾಯಬದ್ಧ 
ವಾಗಿ ಸ್ಥಾ ಸಿಸುವನು. Pl ಕ್ರಮದ ಅನುಸರಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಲಪ್ರ ಯೋಗನಿದ್ದ ಕೂ ವಧುವನ್ನು ಆಪ 
ಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಮದುವೆಯಾಗುವ ಪದ್ಧತಿಯಿಂದ" ಭಿನ್ನ ವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಸಿರುಂತಾಲಿ 
ಕಟ್ಟು ಸಂಪ್ರದಾಯವು ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಕೆಲವು ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ “ನಡೆದು ಬಂದಿದೆ. 
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೫೮ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಪೆರುಂತಾಲಿಯು ಕೇವಲ ಬಳ್ಳಿಯ ಉದ್ದ ತೆಯಲ್ಲಿ 'ಕಂಡುಬರುವ ವೃತ್ಯಾ ಸನನ್ನು ವ ಮಾತ್ರ 
ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ತೊಂಗೆ ಹಾಗೂ ತೊಪ್ಪೆ ತಾಲಿಯು ಅವುಗಳ ಆಕಾರಗಳ ಸಂಕೇತವಾಗಿದ್ದು 
ಸೆರುಂತಾಲಿಯ ವಿಭಾಗಗಳು, ತೊಂಗತಾಂಯು ಪದಕಾಹಾರನನ್ನು ಹೋಲುತ್ತದೆ. ತೊಪ್ಪೆ 
ತಾಲಿಯು ಉಬ್ಬು ಆಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದು ಹೊಟ್ಟೆ ಅಥನಾ ಮೊಲೆಯನ್ನು "ಸೂಚಿಸುತ್ತ ಡೆ. ಬಹುಷ 
ಶಂಖು ತಾಲಿಯು ಸಂಸ್ರ ದಾಯಣೆ ಪ್ರಕಾರ ಶಂಖನನ್ನು MS ಪೋಣಿಸುನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಇಲ್ಲವೆ ಶಂಖದಿಂದ ಸಪ ಪಡಿಸಿದ ಮಣಿಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆಕಳಿನ ಕುತ್ತಿ ಸೆಗೊ 
ಕೂತ ಶಂಖ ಹಾಗೂ ಶಂಖದಿಂದ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ ಮಣಿಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ ಕಟ್ಟುವ. ಸಂಪ್ರ 
ದಾಯವು, ನನ್ಮುಲ್ಲಿ ಡೆ ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ ವಧುಷಿನ ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳುವಿಕೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸು 
ತ್ತದೆಯೋ, ಏನೋ? ಕುರುಬರು (ಇಡೈ ಯನ್‌), ಬೇಸಾಯಗಾರರು (ನಲ್ಲಾ ಳನ್‌), ಹೊಲೆ 
ಯರು (ಪಕ್ಕೆ ಯೆನ್‌) ಮತ್ತು ಕುಲುಮೆಗಾರರು (ಕವಕ್ಮಾ: ಳನ್‌) ಇವರಲ್ಲಿ ಶಂ ಖತಾಲಿಯೆ 
ಉಪಯೋಗವನ್ನೂ ಕಾಣಬಹುದು. 

ಇರು ಅಥವಾ ಎರಡು ತಾಲಿ ಕಟ್ಟುವ ಸಂಪ್ರ ದಾಯವು ವಿಚಿತ್ರವೆನಿಸಿದ್ದು ವಿಧನಾ 
ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಸುಮಂಗಲಿಯು ತನ್ವ ಗಂಡನನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡ ಕೊಡಲೆ ಅವಳಿಗೆ ಕಟ್ಟರುವ ತಾಲಿಯನ್ನು ಹರಿದು ಹಾಕಿ ಮದುವೆಯ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಮುರಿದು ಹಾಕುತ್ತಾ ರೆ, ವಿಧವಾ ವಿವಾಹ ಪದ್ಧತಿಯು ರೂಢಿಯಲ್ಲಿರುನ ನೇಯ್ಗೆ ಯನರಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೂಡ ಕೈ ಕೋಳನ್‌ ಅಥವಾ ನೇಯ್ಗೆ ಯ ವರನು ವಿಧವೆಯ ತಾಲಿಯನ್ನು ಹರಿದು ಅದೇ ತಾಲಿ 
ಯನ್ನು ನ ಕಟ್ಟು ವನು. ಅಂದರೆ ಆವರನ್ನು “ ಅರತ್ತು ಕಟ್ಟು ಕಿರ ಕೈಕೋಳನ್‌ » ಎಂದು 
ಕರೆಯುವೆ ನಾಡಿಕೆಯಿದೆ. ಆದರೆ ಪಕ್ಕ ರ್‌ ಅಥವಾ ನ ಹೊಲೆಯರು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 

ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಉತ್ತ ಮಗೊಳಿಸುವ Ah ವಿಧವಾ ವಿವಾಹ ಪದ್ಧ ತಿಗೆ ಮನ್ನಣೆ ಕೊಟಿ ನಾದ” 

ರಿಂದ ಅವರ ನಕೆನನ್ನು « ಅರತ್ತು ಕಟ್ಟಾ ದೆವನ್‌ » ಎಂದು ಸಂಜೋಧಿಸಲಾಗುತ್ತಿ ದ್ದು ಇವೆಲ್ಲವು 
ಗಳಿಂದ ವಿಧವೆಯನ್ನು ಮುರುಮದುನೆಯಾದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ತಾಲಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟ ಸ ಲಾಗುವುದೆಂದು 
ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ, ಮರುಮದುವೆಯಾದ ವಿಧವೆಯರು ಒಂದೇ ತಾಫಿಯನ್ನು ಧರಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ನಿರಡು ತಾಲಿ ಸಂಪ್ರ ದಾಯವು ಬಹು ಪತ್ರಿ ತ್ವ ಸಂಪ ಸ್ರದಾಯೆವನ್ನು ಸೂಚಿಸು 
ತ್ತಡೆಯೋ ಏನೊ? ಎರಡು ತಾರ ಕಟ್ಟು ನ ಸಂಪ್ರ ದಃ ಖಡಿ “ನಣ್ಞಾ ನ್‌ ಅಥವಾ ಅಗಸರ ಚೂ 
ಉಪಜಾತಿಗಳಲಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತ ದೆ. 

ಶುದ್ಧ “ಅಥವಾ” ತಾಲಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟುನ ಸಂಪ್ರದಾಯವು ಎಂಟು ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಅಂದರೆ ನಳ್ಳೆ ಯೈ ಪರೈಯ, ಮರನ, ಡೆಲ್ಲಾಳನ್‌) ಅಂಬುಟ್ಟಿ ನ್‌, ಪೆಸ್ಲ ಕನ್‌ (ರಜಪೂತರ 
ಒಂದು ಗುಂಪ) ಹಾಗೂ ತೆಲುಗರಲ್ಲಿ ಇಡೆ.  ಇನರೆಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಉತ್ತ ತ್ವರೆದನರಾಗಿದ್ದು ತಾಲಿ 
ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ: ಸ್ವೀಕರಿಸರು. "ತಮ್ಮ ಮೂಲ ವೈವಾಹಿಕ ವಿಧಿಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡರು. ಆದರೂ ತಾಲಿಯನ್ನು. ಕೂಡ ಔಪಚಾರಿಕವಾಗಿ ಕಟ್ಟು ಹು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ' 
ರಜಪೂತರು ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ವಿಧಿಗಳನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ ಅದರಲ್ಲಿ 
ತಾಲಿಯನ್ನು ಕಟು ವುದನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಇ 

ಬೊಟ್ಟು ಅಥವಾ ಪೊಟ್ಟು ಮತ್ತು ಕರುಂತಾಲಿ ಕಟ್ಟ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ತಮಿಳುನಾಡಿ 
ನಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ನೆಲಸಿದ ತೆ ರಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೆ ವೆ. ಬೊಟ್ಟು ಅಥವಾ ನರ್ತುಲಾಕಾರದ 
ಸಣ್ಣ ಆಭರಣವಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಕರಿಮಣಿಯನ್ನು ಒಂದು ಬಳ್ಳಿ (ದಾಠ)ಗೆ ಪೋಣಿಸಿ ಈ ತಾಲಿ 
ಯನ್ನು ಸಿದ್ದ ಪಡಿಸಲಾಗುವುದು. ಬೊಟ್ಟು ಕಟ್ಟ ತಾಲಿ ಸಂಪ್ರದಾಯವು ಬೊಟ್ಟು ಕಟ್ಟಿದಾ 
ಸರಿ ನಾಯಕನ್‌, ಕವರೈ, ರಜಪೂತ ಆಥವಾ (ರಾಜು). ವಡುಗನ್‌ ಮತ್ತು ತೆಲುಗು ಚಿಟ್ಟ 
ಯರಲ್ಲಿ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ತೆಂಗು ಮೂಲವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ, ಇವರಲ್ಲಿ ಬೊಟ್ಟು ಕಟ್ಟಿ 
ನಾಪಿದರು ಅಥವಾ ಅಂಬಟ್ಟಿ ನ್‌ ಹಾಗೂ ಕಮ್ಮಾಳರು ಕೊಡ ಇದ್ದು ಕಡೆಯ ಎರಡು ಗಡ 
ದವರು ತಮ್ಮ ತೆಲುಗು ಮೂಲನನ್ನು ಮಕೆತು ತೆಮಿಳರೆಂದು ಜನಗಣತಿಯಲ್ಲಿ ನೋಂದಾಯಿಸಿ 





ನನ್ಮು ವಿವಾಹ ಪದ್ದತಿಯ ವಿಶಿಷ್ಟ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು ೫೯ 
ನು ಚ 


ಕೊಂ ಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಯನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು 


ಕಟ್ಟ ನೆಟ್ಟ ಮಾನ್‌, ಕೊರು (ತರಿ? 


ಅದರೂ ಇವರು ಬೊಟ್ಟು ತಾಲಿಯ ಉಪಯೋಗದಿಂದ ತನ್ಮು ಪ್ರಶ್ಯೇಕತೆ 
ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. 
ತಮಿಳರ ಪೈಕಿ #ರುಂತಾಲಿ ಕಟ್ಟ ಷಾನನ್‌ 


ಕರುಂತಾಲಿ ಕಟ್ಟ ರುವ ತಮಿಳುನಾಡಿನ 


(ಕಳ್ಳು ಇಳಿಸುವವರು), ಕರುಪ್ಪು ಮಣಿ 
ಮಣಿರಜಪೂತರು, ಕರನುಣಿಯ್ಯೆತಿ, (ಮಣಿಕಟ್ಟ 


ತೆಲುಗು, ಮುಣಿಕಟ್ಟ ಇಡೆ ಯನ್‌, ಕರುಬರು, ಮತ್ತು ಮಣಿಕಟ್ಟ ಶೆಡೈಯನ್‌ (ಕೈ ಕೋಳನ್‌) 


ಇವರನ್ನು i. ಬಸ ಹತ್ತು 


ಇತರ ತಾಲಿಕಟ್ಟ ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ಶರಣುಹೋಗಿರುವ ಜಾತಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ವಿವರೆಗಳಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಉರುಂಡೈ (ಗುಂಡು). ತಾಲಿ ಹಾಗೂ ಮಣಿತಾಲಿಕಟ್ಟಯು ಕಮ್ಮಾಳರು, ಸತಾ ಳಿ (ಪಾದರಸ) 
ಕಟ್ಟ ಸಂಪ್ರ ದಾಯವು ಕೊಶವನ್‌ ಅಥವಾ ಮಡಕೆ ತಯಾರಿಸುವರಲ್ಲಿಯೂ ಜಗತಾಲಿ (? 
ಪ ಶ್ರ ಪಂಚ) 'ತಾಲಿಕಟ್ಟಯು ರಾಜು ಉಪಜಾತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 

ತಾಲಿಯ ಪ್ರತೀಕವೇ ಅಗಿದ್ದು ಮಣಿಯನ್ನು ಪೋಡಿಸಿ ಕಂಠಹಾರವನ್ನುಕ ಧರಿಸುವ 


ಸಂಪ್ರದಾಯವು ಕೆನವು ಉಪಜಾತಿಗಳ” ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಇದೆ. 


ಉಪೆಡಾತಿಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದು : 
ಸಂಪ್ರದಾಯ 

ಮುತ್ತು ಕಟ್ಟಿ 

ಪವಳಮ್‌ (ಹವಳ) 


ಮಣಿಕಟ್ಟ 
ತಂಬುಮಣಿಕಟ್ಟಿ 


ಪಾಶಿಕಟ್ಟ 

(ಮಣಿಕಟ್ಟ) 

ಕೊಕ್ಕಿ ಕಟ್ಟ 

(ತಟ್ಟಿ ಮಣಿ) 
ಕೋಲಿಕಟ್ಟ 
(ಗೋಲಿಗಾತ್ರ) 

ಕುಂಡು (ಗುಂಡು) ತಾಲಿ 


ಕಲ್ಲುಕಟ್ಟ 


(16 ಮಣಿಗಳನ್ನು ತಾಲಿಯ ಎರಡು ಕಡೆ 


ಪೋಣಿಸುವುದು) 

ಪಲಿಂಗು ಕಟ್ಟಿ 

ಪಂಚಾರಮ್‌ ಕಟ್ಟ 

(ಚಿನ್ನದ ಸಂಚಾರಮ್‌ ಕಂಠಾಹಾರ) 


ಅದೇ ಆಧಾರದೆ ಮೇಲೆ ಕೆಲವು 


ಉಪಜಾತಿಗಳು 


ಪಣಿಕ್ಟನ್‌ (ಮಲಬಾರ್‌ ಜಾತಿ), ಮತ್ತು 
ನಣ್ಣಾ ನ್‌ 
ಆಂಡಿ, ಕೊತಾಡಿ ವೆಲ್ಲಾಳ್ಕ ಇಡೈೆಯನ್‌, 
ಕಮ್ಮಾಳ ಮತ್ತು ಇಂಜೈ ಕುಲಮ್‌ 
ಇಡೈಯನ್‌ ಶೆಡೈಯನ್‌, ವೆಲ್ಲಾಳನ್‌ 
ವೆಲಾಳ 

[se] 
ನಲಿಯನ್‌, 
ಇಡೆಯನ್‌ 
ಇಡೆಯನ್‌, ನೆಲ್ಲಾಳನ್‌, ಮರವನ್‌ 


ಕೈಕೋಳನ್‌, ಕಮ್ಮಾಳನ್‌, 


ವೆಲ್ಲಾ ಳನ್‌, ಇಣೈಯನ್‌, ಕೋಲಿಪೆರುಂದ 


ತಾಲಿ ಕೆಮ್ಮಾಳನ್‌ 
ಇಡೈಯನ್‌ 
ಅಗಂಬಡಿಯನ್‌, ಇಡೈ ಯನ್‌, ಪಳ್ಳಿ 


ನೆಲಾ ಳ್ಳ ಕವರೈ, ವೆಳ್ಳ ಯಾ (ಮೊದಲ) 
ನೆಟ್ಟು ವನ್‌ 


ಇಡೈಯನ್‌, ಕನ್ನಡಯ್ಯನ್‌ 
ಅಗಂಬಡಿಯೆನ್‌, ಇಡೈಯನ್‌, ಉಡೈೆಯನ್‌ 
ಪಕ್ಲಿ, ಬಲಿಜ, ನಲೈಯನ್‌ 


೬೦ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಈ ಮೊದಲು ವಿವರಿಸುವ ತಾಲಿ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು ಇತ್ತೀಚಿಗೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತಾ 
ಬಂದು ಕ್ರಮೇಣ ಮರೆತುಹೋಗಬಹುದು. ಆದರೆ ಈಗ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ತಾಲಿಗಳು `0ಡು-ಹಳದಿ ಹಾಗೂ ಕಪ್ಪು. ದ್ರಾವಿಡರ ದಕ್ಷಿಣದವರಲ್ಲಿ ಹಳದಿ ಮತ್ತು ಉತ್ತ "ರಥವ 
ರಲ್ಲಿ ಕಪ್ಪು ತಾಲಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟು ತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ವಿವರಿಸಿರುವ ತಾಲಿಗಳು. ಹಳದಿದಾರ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು ಹಳದಿ ವರ್ಗಕ್ಕೆ “ದರೆ ತಮಿಳರ ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿವೆ. ಕಪ್ಪು ತಾಲಿಯು 
ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣದ ಸೆಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ದಾರಗಳಿಂದ ಹೆಣೆಯಲಾಗಿದ್ದು ಕೊರಳಿನ ಸುತ್ತಲೂ ಜಗಿದು ಕಟ್ಟ 
ಲಾಗುತ್ತ ದೆ ಹಳದಿ ತಾಲಿಯೆನ್ನು ಪದಕಾಹಾರನನ್ನು ಧರಿಸುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕೊರಳಿನ ಸುತ್ತಲೂ 
ಧರಿಸಲಾಗುತ್ತ ದೆ. 


ದ್ರಾವಿಡರು ತಾಲಿಕಟ್ಟು ವ ಪದ್ಧ ತಿಯೊಡನೆ ದ್ರಾನಿಜೇತರ ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಾ ಹ ಣರಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುವ ಕೆಲವು ವಿಧಿಗಳನ್ನು ತೆಮ್ಮ ವಿವಾಹಗಳಲ್ಲಿ: ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣರು 
ಕೂಡ ಚ್ಟ ರುವ ತಮ್ಮ ವಿಧಿಗಳಲ್ಲಿ ತಾಲಿಕಟ್ಟುವ ದ್ರಾವಿಡ ಪಡ್ಡೆ ತಿಯನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ಚಿಯನ್ನ ರ ಪೈಕಿ ಭಾರತೀಯ ತೆ 3 ಕು ಪರೆಸ್ಪ ರ ವಚನ ಸ್ತಿ (ಕಾರಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಥಮ ಸ್ನಾ ಸನ್ನು "ಕೊಟ್ಟು ತಾಲಿಕಟ್ಟುನ ನಿಧಿಗೆ ಎಂಡ್‌» ಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ತ ಅದೇ 
ಜಾ ಅರಬ್ಬಿ” ಮುಸಲ್ಮಾನರು. ತಾಲಿ ಕಟ್ಟುಪ ವಿಧಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ “ತರ 'ನಿಧಿಗಳೊಡಸೆ ಕೂಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಕೆ ಡೆ ಸ್ಟ್ರಾಂತವಾಗಿ ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯ ಹಿಂದೂ ವಿನಾಹಗಳಲ್ಲಿ ತಾಲಿಕಟ್ಟುವ ವಿಧಿ 
ಯೊಡನೆ ಉತ್ತ ರ ಭಾರತದ ಕೆಲವು ಸಂಪ ಸ್ರದಾಯಗಳನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು_ಧಾಕೆಯೆರೆಯುವುದುು 
ಈರ್ವರ ವಿವಾಹ ವಸ್ತ್ರಗಳಿಗೆ : ಗಂಟುಹಾತುವುದು, ಸಪ್ತಪದಿ ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಒರಿಯದ ಕಮಾ ರರು, ಮರಗೆಲಸದವರು, ದಕ್ಷಿಣಕನ್ನಡ ಜಿಶ್ಲೆ ಯೆ ಬಿಲ್ಲರು, ಬಂಟರು, ವೀರ 
ಶೈವರು, ಲಂಬಾಣಿಗಳು, ಗುಂಡ (ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮೀನುಗಾರರು), ಕನ್ನಡ ದೇಶದ 
ಕುರುಬರು, ಇಡೆ ಕೈಯನ್‌, ಇಳನರು ನಿವಾಹಸಮಯದ್ದನ್ಲಿ ತಾಲಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಸಂಪ್ರದಾಯ 
ದೊಡನೆ ಪ್ರಾಣಿಗೆ ಹೆಣದ ವಿಧಿಯನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ, 'ಉತ್ತರದವರು ದ್ರಾವಿಡದೊಡನೆ 
ಅಂತರ್ಜಾತಿ ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದದ್ದು "ಅನರು ತಾಲಿಕಟ್ಟುನ ಸಂಪ್ರದಾಯದ 
ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಲು ಕಾರಣವನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟ ದೆ.  ದ್ರಾನಿಡದ ಉತ್ತರ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಕ್ರಾಂತಿಯನ್ನೆಬ್ಬಿಸಿದ ನೀರಶೈನರು hoc ಮಂಗಳನ ನನ್ನು ಹಾಡಿದ ಲ್ಲದೆ ಸವಿ ಶ್ರ ಸಂಪ್ರ 
ದಾಯಗಳನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲ. ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ “ಲ್ಲೆ ಯ ಬಿಲ್ಲರೆ ಗುಸು 
ನನರಾದ ತಿರುವಾಂಕೋರು ಇಳನರು ಈಗೂ ಹು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ ತೆಲುಗು 
ರಾಜು ಪಂಗಡದನರು ಸ್ಥಳೀಯ ಮಹಿಳೆಯರನ್ನು ನುಡುವೆಯಾಗಿ ಎರಡೂ ಸಂಪ್ರದಾಯಗ 
ಳನ್ನೂ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಆದಿವಾಸಿಗಳು ಮಾತ್ರ ನಾಗರೀಕತೆಯಲ್ಲಿ 
ಮುಂದುವರಿದ ಜನಾಂಗದನರ ಸಂಪ ಸ್ರದಾಯಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಪ್ರಾ ಚೀನ ವಿಧಿಗಳೊಡನೆ ಸೇರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾ ನನನ್ನು ಉತ ತ್ತೆ ಮಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಅನರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಶಃ 
ಅಂತರ್ಜಾತಿ ವಿವಾಹವು ತಾಲಿಕಟ್ಟು ವ ಸಂಪ್ರ ದಾಯಕ್ತೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟ ೦ತೆ ಕಾಣು 
ವುದಿಲ್ಲ. 

ಅತಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡೆ ನಿವಾಹ ವಿಧಿಗಳ ಸಖ್ಮಿಶ್ರತೆ 
ಯನ್ನು ಕಾ ಕಾಯುತ್ತ (ವೆ. ಆದರಲ್ಲಿ ತಾಲಿಕಟ್ಟು ವ ವಿಧಿಯ ಜೊತೆಗೆ ಆರ್ಯಸಂಪ ಸ್ರದಾಯೆಗಳನ್ನು 
ಜೋಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮ, ಣರು 7 ಸಾ ಭಾವಿಕವಾಗಿ ಸುಧಾರಿಸಿದ ಹಾಗೂ ಅತ್ಯುತ್ತ [ಮನಾದತನ್ನು 
ಧಾರ್ಮಿಕ ವಿಧಿಗಳೊಡನೆ ೀನಲ ಕೊಂಡುತರುನ ದ್ಯೋತಕನೆಂದೆನಿಸುವ ತಾಲಿ ಕಟ್ಟುವ ವಿಧಿ 
ಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಇಷ್ಟ ಪಡದಿದ್ದ ರೂ ಇಂದು ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯಾ ಹ್ಯಾತ್ಯ ಬಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ತಾಲಿ ಕಟ್ಟುವ 
ಸಂಪ್ರದಾಯವು ಸರ್ನ ಸಾಧಾರಣನಾಗಿನೆ. ಶುಭ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ "ನಾ ೧ ಹ್ಮಣರು ಇಂದು 
ವೈ ದಿಕ ಹಾಗೂ ತಾಲಿಕಟ್ಟು ವೆ ವಿಧಿಗಳನ್ನು ಕ್ಸ್‌ ಕೆ ಮವಾಗಿ ಅನುಸರಿಸಿ 'ಮದುಸೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿ 





ನನ್ಮು ವಿವಾಹ ಪದ್ಧ ತಿಯ ವಿಶಿಷ್ಟ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು ೬೧ 


ಸುತ್ತಾರೆ. ಉತ್ತರೆ ಭಾರತದಿಂದ ನಲಸೆ ಬಂದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣರು, ಹಿಂದೆ ಅರಬ್ಬಿ ಜನರು ಭಾರತೀಯ 
ಮಹಿಳೆಯರನ್ನು, ಮದುವೆಯಾದಾಗ ಎಡುರಿಸಿದ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಇತ್ಯ ರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಂಡಂತೆ, 
ದ್ರಾವಿಡ ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಮದುನೆಯಾಗಿ ತಮ್ಮ ವೈವಾಹಿಕ ಓಧಿಗಳೊಡನೆ' ತಾಲಿಕಟ್ಟುವ ಸಂಪ್ರ 
ದಾಯನನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರಸಕ್ತ ಸಮಸೆ ಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡರು. ಆನೂ ಅಲ್ಲತೆ 
ಅನರಿಗೆ lt ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಬಾಹ್ಯದ ಆರ್ಯರು ಮನ್ನ ಣೆಕೊಟ್ಟರು. ಪುರಾತನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಇರಿಗೆ ಆರ್ಯ ಮಹಿಳೆಯರನ್ನೆ ಮದುವೆಯಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಕೊಂಡ ತರು 
ವುದು ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಅಪಾರ ಕೀರ್ತಿಗಳಿಂದ ದ್ರಾ ವಿಡ ಅರಸರ 
ಕನೈಯರನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲು ಹಿಂಜರಿಯುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ, ಅವರ ಮಕ್ಕ ಳಿಗೂ ಸಹ ಯೋಗ್ಯ 
ಪುರಸ್ಕಾ ರ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿತ್ತು, 


ಘಮ 


ಇಂದು ತೆಲುಗು ಬ್ರಾಹ್ಮಃ ಇರು ಅನುಸರಿಸುವ ವಿವಾಹ ವಿಧಿಯು ಮೂರು ಹಂತಗಳಲ್ಲಿದೆ. 
ಮದುವೆಯ ಶುಭಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ವಿಧಿಗಳೊಡನೆ ಹಳದಿ ಬೊಟ್ಟು ತಾಲಿ 
ಹಾಗೂ ನಾಲ್ಕು ದಿನಸಗಳ ನಂತರ ಮಣಿ (ಕರೆ)ಗಳಿಂದೆ ಪೋಣಿಸಲ್ಪ ಟ್ರಿ ಕರೆ ತಾಲಿಯನ್ನು “ಥು 
ವಿನ ಕೊರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. ಕರೆತಾಲಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಸರಸ ದಾಯವು ಬ್ರಾಹೆ ೈಹೇತರೆ 
ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಡ “ೂಢಿಯೆಲ್ಲಿದ್ದು ನಾಗಬಳ್ಳಿ, ವ್ರ ತದ” ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪಿತ್ನಗಳ ಅತ ತಸ ಗಾಗಿ 
ವಧುವಿನ ಕೊರಳಿಗೆ ಕಟ ಸಿ ಲಾಗುವುದು." ತೆಂಗು ನೆ ಜೀಶದೆಲ್ಲಿ ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು ' ನೆಲಸಿದ 
ಬಾ ೨್ರಹ್ಮಣರು ಬ್ರಾಹ್ಮ! ಣೀತರ ಕನ್ಮೆ ಯರನ್ನು ಮದುನೆಯಾದ ಕಾರಣ ಕರೆತಾಲಿ ಹಾಗೂ ನಾಗಬಲಿ 
ಯನ್ನು ತನ್ಮುದಾಗಿಸಿಕೊಂಡರು. ಆದರೆ. ಕ್ರಮೇಣ ತೆಲುಗು ಪ್ರದೇಶವು ಚೋಳರ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ ಕ್ಕೆ 
ಒಳಗಾಗಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಳದಿ ತಾಲಿಯು ಕೂಡ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರಬೇಕು. ನಂತರ” ತೆಲುಗು 
ಹಾಗೂ ತಮಿಳು ಚೋಳ ದೇಶಗಳ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ನ ನಗುವೆ ಪರಸ್ಪರ ವಿವಾಹಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿ 
ನಡೆದು ಬಂದು ಹಳದಿ ಮುತ್ತು ಕಕೆತಾಲಿಗಳೆರಡನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡು ತನ್ಮು ವಿವಾದಗಳನ್ನು 
ಬಗೆಹರಿಸಿಕೊಂ ಸಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ತಮಿಳು ಚೋಳರು ವಿಜೇತರಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಹಳದಿ 
ತಾಲಿಗೆ ಮೊದಲನೆಯ ಸ್ಥಾನ ಹಾಗೂ ಕ್ರಮೇಣ ಹಿಂದೆ ಸರಿದುಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಕೆರೆತಾಲಿ 
ಕಟ್ಟುವ ವಿಧಿಯನ್ನು ನಾಗಪೂಜೆಯೊಡನೆ” ಕೂಡಿಸಿ ಅದಕ್ಕೂ ಯೋಗ್ಯ `ಫುಕೆಸ್ಕಾ ರನನ್ನು 
ಕೊಬ್ಬಿ ರು. 

ಇಂದಿನನರೆಗೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮ ಒಣೇತರ ಪಂಗಡಗಳ ನಡುವೆ ಬೃಹದಾಕಾರ 
ವಾಗಿ ಉದ, ವಿಸಿರುವ ಭೇದಭಾವಗಳು ಕ್ರ ನೇಣ” ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಪರಸ್ಪರ ಹೊಂದಾಣಿಕೆಯು 
ಬೆಳೆದು ಬರಬೇಕೆಂದು ಅಶಿಸಿದರೆ ತಪ್ಪಾ 'ನೆಾರದು. ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ನಿನಂಸಿದ ಸಂಪ್ರ ದಾಯೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವ ಸಮನ್ವಯತೆಯ ಜಾತಿಧರ್ನುಗಳೆ ವೆ ೈವಿಧ್ಯತೆಯನ್ನು ತೊಡೆದು ಹಾಕಿ 
ರಾಷ್ಟ್ರ ಯ ಸಂಘಟನೆಗೆ ಆಧಾರಸ್ಥ ೦ ಭವಾಗದಿರದು, 
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ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳು 


1. ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಎಮ್‌. ಎನ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಅವರು ತಮ್ಮ * Marriage and 
Family in “Mysore > ಎಂಬ ಗೆ ್ರಂಧೆದಲ್ಲಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಟ್ಟಿರುನಂತೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ 
ತಾಲಿಯನ್ನು ವಧುವಿಗೆ ಕಟು ವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ವೇಶ್ಶೆಯ ಪಂಗಡಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಹೆಣ್ಣು ಹಗಳು 


೬೨ ಮಾನನಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಮತ್ತು ಬಾ ೨್ರಹ್ಮಣೇ ತೆರರಲ್ಲಿ ಬಸವಿಯರು ಅಥನಾ ಜಿಲೆನೆಣ್ಣು ಗಳು ಪೋಣಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಇದರ 
ಕಾರಣವಿಸ್ಯೆ. ಮಡುವಿಯಾದ ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳು ವೆ ೈಧವ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ್ರಿಯನ್ಸ್ನನುಭವಿಸಬೇಕಾದ ಭೀತಿ 
ಯಿದೆ. ಆದರೆ ನೇಶ್ಯೈಯರು ನಿತ್ಯಸುನುಂಗಲಿಯರಾಗಿರುವುದರಂದ ಅನರು ಶುಭಸೂಚಕನೆಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. ಆದರೆ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಈ ಪದ್ಧತಿಯು ,ವೈವಹಾರದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 
ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಹಿರಿಯ ಮುತೆ ತ್ತೈದೆಯರು ತಾಲಿಯನ್ನು ಪೋಣಿಸಿಡುತ್ತಾರೆ. ಸುಮಂಗಲಿಯರು 
ಅದನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳದಂತೆ ಅಥವಾ ಹರಿದು ಹೋಗದಂತೆ ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. ಅದು 
ಹರಿದರೆ ಅನುಂಗಲ ಸೂಚನೆ. 


2. ತಾಲಿಯು 108 ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಎಳೆಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದ್ದು ಗಂಡನ ಆಯುಸ್ಕ 
ನನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುವ ಸಂಕೇತ, ಮತ್ತು ಹೆಣ್ಣು 'ಮಕ್ಕಳು ಸುನುಂಗಲಿಯರಾಗಿ 
ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ಬಾಳುವರು ವಧುವಿನ ತಾಯಿಯು ಮತ್ತು ಇತರ ಸುಮಂಗಲಿಯರೂ ಕೂಡ 
ಆಶೀರ್ವಾದ ರೂಪದಲ್ಲಿ ತಾಲಿಗೆ ಗಂಟನ್ನು ಸೇರಿಸುತ್ತಾ ರೆ `` ತಾಳಿಕಟ್ಟುವುದು ಮಂಗಳಕಾರ್ಯ 
ವಾಗಿದ್ದು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಶುಭವಾರ್ತೆಗಳಾಗಲಿ ದುಃಖಕರವಾದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು ಕೇಳಿಬರಕೂಡ 
ವೆಂದು ಸುಂಗಳನಾದ್ಯಗಳು ಮೊಳೆಗುತ್ತ ವೆ ಮತ್ತು ಮಂತ್ರ ತ್ರಘೋಷಗಳನ್ನು ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಹೊಸ 
ಜೀವನವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವ ನಧೂನರರಿಸೆ ತಾಲಿಕಟ್ಟುನ” ಸಮಯವು ಚಿರಸ್ಮರಣೀಯನಾಗಿದೆ. 
ಸ್ಫೂ ತೀರಾ ಹಿಳವಾಗಳಿದು ಕನೆಡ ಇಂತಹ ವಾತಾನ ಕಣನನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಲಾಗುತ್ತದೆ. 


3. « ವಧುಶುಲ್ಕ ? ಅಥವಾ ವಧುನನ್ನು ಕೊಂಡು ತರುವ ಪದ್ಧ ತಿಯು ಅರ್ಥಿಕ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಯೋಗ್ಯವೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಗ್ರಾಮ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಔಡುನೆಂಾಗದ ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ಕ ಳು ಕೂಡ ದುಡಿದು ತಮ್ಮ ತೌರುನುನೆಯ ಏಳಿಗೆ ಹಾಗೂ. ಗ್ರಾಮದ ಆರ್ಥಿಕ ಅಭಿನೈ 
ದ್ದ ಗೂ ಕಾರಣರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಅನರು ಮದುವೆಯಾದ ಕೂಡಲೆ ಬೇರೆಯವರ ಮನೆಗೆ ಅಥವಾ 
ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರುವುದರಿಂದ ತೌರುನುನೆಗೆ ನಷ್ಟವಾಗುವುದು. ಅದನ್ನು ದ್ರನ್ಯರೂಪ 
ಅಥವರ ಬಳುವಳಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಡುವುದು ನರನ ಕಡೆಯನರ ಮುಖ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯ. ಆದರೆ 
ಇದರ ದುರ್ಲಾಭನನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಜನರು ಕೂಡ ಇದ್ದು ತನ್ಮು ಮಕ್ಕ ಳೆ ಮಾರಾಟನನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು ಅತೀವ ವೇದನೆ ಅಥನಾ ತೊಂದರೆಗೆ ಒತ್ತುವ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳೂ 
ಇವೆ. ದುಡ್ಡಿನ ಆಸೆಗಾಗಿ ಅಲ್ಬನಯಸ್ಸಿನ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ತ ಳನ್ನು ವಧುಶುಲ್ಯ ಸ್ಥಿ (ಕರಿಸಿ ಮುದುಕ 
ರಿಗೆ ಮಾರಿ ಅವರು ಜೀವ ಕಳೆದುಕೊಂಡ ನಿದರ್ಶನಿಗಳಿನೆ. 


4. ಕರ್ನಾಟಕದ ಮಾದಿಗರಲ್ಲಿ ಎರಡು ತಾಲಿ ಕಟ್ಟುನ ಸಂಪ್ರ ದಾಯನಿದೆ. ಒಂದನ್ನು 
ಗಂಡನು ಮಕೊ iis ಸೋದರಮಾನನು ಕಟ್ಟುತ್ತಾರೆ-ಎಂದು M. N. Srinivas ಹೇಳು 
ತ್ತಾ ಕೆ. 


5. ಜಾತಿ ಎಂಬ ಪದವು ರೂಢಿಯಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಮತ್ತು ಮೂಲಲೇಖನದಲ್ಲಿ 0೩6(6 
ಪದವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನೆ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. ಧರ್ಮ ಅಥವಾ ಮತ 
ಎಂಬ ಪದವು ಹೆಚ್ಚು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಅಂತರ ಅದನ್ನು ಬೃ ಹತ್‌ ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಸೀಮಿತಗೊಳಿ 
ಸುವುದು ಸನುಂಜಸಸೆಂದೆನಿಸುತ್ತೆದೆ. 


6. ಇತ್ತೀಚಿಗೆ ಸುಮಂಗಲಿಯರು ತಮ್ಮ ಕಂಠಹಾರದಲ್ಲಿ ಕರೆಮಣಿಯನ್ನು ಪೋಣಿಸಿ 
ಕಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳುವ "ಸಂಪ್ರ ದಾಯೆವು ಸರ್ನಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿದೆ. ಹಾಗೂ ಕೆಲನರಲ್ಲಿ "ಹೆನಳದಿಂದೆ 
(ಕೆಂಪು) ಮುಡಿಸಿದ 'ಹಾರವು ಕೊಡ ಬಹುನುಟ್ಟಗೆ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಪ್ರಾ ಚೀನ ಪದ್ಧತಿಗಳ ಪುನರಾನರ್ತನೆಯೆಂದರೆ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಯಲ್ಲ. 


ಸಿ. ಕೆ. ರೇಣುಕಾರ್ಯ 


ಆದಾನ-ವಿದಾನ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ-ಒಂದು ಸರಳ ಮಾದರಿ 


+ 


ಇತ್ತೀಚಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯಿಕ ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ (Applied Economics) ಆದಾನ... 
ವಿದಾನ ವಿಶ್ಲೆ (ಸಣಿ (17901-001001 "11)515) ಬಹಳ ಮಾನ್ಯತೆಯನ್ನು ಪಡೆದು 
ಕೊಂಡಿದೆ. ನೊಬೆಲ್‌ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ವಿಜೇತ ಲಿಯಾನ್ಟಿಫ್‌ ಈ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಬಹು ಮಟ್ಟಸ ಬಳಳೆಗೆ 
`ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿರುವವರು. ಈ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ" ಲಿಯಾಸ್ಟಿ ಘರನರ ಆದಾನ-ನಿದಾನ ವಿಶ್ಲೇ 
ಷಣ ಕ್ರ ಮನವನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ಆದಾನ...ನಿದಾನ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯ ಅತಿ ಮುಖ್ಯ ಉತ್ನಶನೆಂದರೆ 1 ಕೈಗಾರಿಕೆಗಳ ಪಾರಸ್ಸರ 
ಸಂಬಂಧನನ್ನು (Inter- industry relationship) ವಿಶ್ಲೆ ನ ನಾವು ಯಾವುದೇ 
ಆರ್ಥಿಕತೆ ((€೦೧೦my)ಯಲ್ಲಿನೆ ಉತ್ಪಾದನೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೂ, ಅದು ಅನೇಕ ಉದ್ಯಮ 
ಗಳ ಪಾರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧಗಳಿಂದ ಉರಿಟಾಗುತ್ತ ಕಿತ್ತಿಕು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದೆ ರಿಂದ 
ಆರ್ಥಿಕತೆಯೇ ನಾನಾ ಉತ್ಪಾದಕ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳ (Producing sectors) ಸಮೂಹಸೆಂದಕೆ 
ತಪ್ಪಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರ ತಿಯೊಂದು ಕ್ಷೇತ; ವೂ ಉತ್ಪಾದಿಸುವ ಉತ್ಪಾದನೆಯನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು 
ಸ್ತೇ ತ ತನ್ನ ಅದಾನವಾಗಿ ಬಳಸುಹುದು/ಅಥೆನ ನಡು ಅನುಭೋ ಗಿಗಳ “ಬಯಕೆಯನ್ನು 
ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸುವ ಸಿದ್ಧೆ ನಸ್ತು (Final ೬೦೦d) ನಾಗಬಹುದು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಕೃ ಷಿಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯುವ ಉತ್ಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗವನ್ನು ಆಹಾರ ವಸ್ತು ನಿನ ಉತ್ಪಾ ದನೆಕಾಗಿ ಬಳಸ 
ಬಹುದು (ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಚ್ರಿಡ್ಲಿನ ಉತ್ಪಾ ದೆನೆಗಾಗಿ ಗೋ ಧಿ), ಸುತ್ತಿ ಸ್ವ ಲ್ಪ `ಭಾಗನನ್ನು ಹತ್ತಿ 
ಗಿರಣಿ ಬಳಸಬಹುದು (ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಬಟ್ಟೆಯ ಉತ್ಪಾದನೆಗಾಗಿ “ಹರಯ ಬೇಡಿಕೆ) ಮುತ್ತಿ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗವನ್ನು ಅನುಭೋಗಿಗಳೇ ಅನುಭೋಗಕ್ಕಾ ಗಿ ರವಾಗಿ ಬಳಸಬಹುದು. (ಉದಾ 
ಹರಣೆಗೆ ತರಂ ಇತ್ಯಾದಿ). ಆದ್ದ ರಿಂದ ಬ್ರೆಡ್ಡಿ ನ ಉತ್ಪಾ ದನೆಗಾಗಿ ಬೇಡಲಾಗುವ ಗೋಧಿ 
ಬಟ್ಟೆಯ ಉತ್ಪಾದನೆಗಾಗಿ ಬೇಡಲಾಗುವ ಹತ್ತಿ ಇವು ಮಾಧ್ಯಮಿಕ ಉತ್ಪನ್ನಗಳು (Inter- 
೩೦61816 outputs). ಅನುಭೋಗಿಗಳು ಬೇಡುನ ತರಕಾರಿ ಕೊನೆಯ ಫಟ್ಟ ದ 
ಉತ್ಪಾದನೆ (Final output). ಅದಾನ...ವಿದಾನ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಹೀಗೆ ವಿವಿಧ ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳಲ್ಲ 
ನಡೆಯುವ ಬೇಡಿಕೆಯ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಲು ಪ್ರ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಇದು 
ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಅರ್ಥವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ತಿ6ಸುಕೊಳ್ಳು ನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದೆ 
ತುಂಬಾ ಮುಖ್ಯ. 


ಸ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಲಿಯಾಸ್ವಿಫ್‌ರವರ ಆದಾನ-ವಿದಾನ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಅದರ ಸ್ಥಿರ ವಿಶ್ಲೇಷಣ 
ಸ್ವ ರೊಪದಲ್ಲಿ WR version) ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ನಾದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಯನ್ನು” ಉತ್ತ ರಿಸಲು 
ಯತ್ರಿ ಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರಶ್ನೆ ಯೆಂದರೆ ಆರ್ಥಿಕತೆಯಲ್ಲಿ ಒಂಡು ವಸ್ತು ವಿನ ಇಡೀ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು 





೬೪ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಪೂರೈ ಸಲು ಎಷ್ಟು ಪ್ರಮಾಣದ ಉತ್ಪಾದನೆಯನ್ನು ಪ್ರ ತಿಯೊಂದು ಕ್ಷೇತ್ರವೂ ಉತ್ಪಾದಿಸಬೇಕು? 
ಎನ್ನು ವುದು. ಈ "ಪ್ರ ತ ಆರ್ಥಿಕತೆಯ 'ಶೃಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ನಷ್ಟು ನುಹತ್ವವಾಡುದು ಎಂಬುದನ್ನು ನಾವು 
ಪ್ರ My (ಕವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಈಗ ಈಸಪ್ರ ಶ್ಲೆಗೆ ಉತ್ತ ರನನ್ನು ನೋಡೋಣ. 


ನಾವು ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿರುವಂತೆ, ಜಡ ಒಂದು ಕ್ಷೇತ್ರ ದೆ ಉತ್ಪಾದನೆಯನ್ನು, ಅದೇ 
ಶ್ರೇತ್ರನಲ್ಲದೆ, ಆರ್ಥಿಕತೆಯ ಇತರ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳೂ ಬೇಡುತ್ತಿ ರುತ್ತ ನೆ ಆದ್ದ ರಿಂದ ಒಂದು ವಸ್ತು 
ನಿನ” ಇಡೀ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು ನಾವು ತಿಕ್ಕ” ಹಾಕುವಾಗ, ಇದರೆ: ಬೇಡಿಕೆ ನಡೆಯುನ ಎಲ್ಲ ಉದ್ಯಮ 
ಗಳನ್ನೂ ಗಮನಿಸಲೇಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂದಕೆ ಎಲ್ಲ ಕೈಗಾರಿಕೆಗಳ ಪರಸ್ಪರ . ಅವಲಂಬನೆ 
ಯನ್ನು. ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಲೆಕ್ಕ 'ಮಾಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ರ ಲೆಕ್ಕಾ ಚಾರಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲ 
ಕನ್ನ. 3 ಕಲ್ಪ ನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೊ ಣ: 


I. ಆರ್ಥಿಕತೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ತಿಯೊಂದು M ಗಾರಿಕೆಯೊ ಒಂದೇ ಸ್ವ ರೊಪದ (homoge- 
76೦08) ಒಂದು ವಸು ನವನ್ನು” ಉತ್ಪಾದಿಸುತ್ತ "ಡು 


2. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಟು ಬದಲಾಗದ ಒಂದು ಆದಾನ ಅನುಪಾತನನುೂ 
(fixed input ratio) ತನ್ನ ಉತ್ಪಾದನೆಗೆ ಬಳಸುತ್ತದೆ. 


ತಿ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೈ ಗಾರಿಕೆಯಲ್ಲೂ ಸ್ಟಿರೆ ಪ್ರತಿಫಲ ನಿಯನುದನ್ವಯ (coಗstant 
scales to Teturn) ಉತ್ಪಾ ದನೆ ನಡೆಯುತ್ತ ಡೆ. 


ಅಂದಕ್ಕೆ ಆದಾನ ಪ್ರಮಾಣನನ್ನು "|? ಪ್ರಮಾಣದಷ್ಟು ಬದಲಿಸಿದರೆ ಉತ್ಪಾ ದನೆಯೂ 
"ಹಿ ಪ್ರ ನಾಣದಷ್ಟು ಬಡೆಲಾಗುತ್ತ ದೆ. 


4 ಮೇಲಿನ ಕಲ್ಪನೆಗಳು ಅಗತ್ಯವಾದುವು ಎನ್ನುವುದು ನಿಜ ಈ ಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಲಿಸಿ “ಸಸ PS ವವ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯನ್ನು ಸಿದ್ಧಾಂತಿಸಬಹುದು. 
ಆದರೆ, ಪ್ರಾರಂಭಿಕನಾದ ಮತ್ತು ಸರಳನಾದ ವಿಶ್ಣೆ ಇಸಣೆಗೆ ಈ ಕಲ್ಪನೆಗಳು ತುಂಬಾ ಸಹಾಯಕ. 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಕಲ್ಪ ನೆಗಳೊಸಸೆ ಮುಂದುವರಿಯೋಣ. 


ಘು ಕಲ್ಪನೆಗಳಿಂದಸ್ಪ ಸ ಷ್ಟ ವಾಗುವ ಅಂಶೆನೆರಿದರೆ, ಕ ನಸ್ತು ವಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಘಟಕ 
ವನ್ನು ಉತ್ಪಾದಿಸಲು, 44 % "ವಸ್ತು ವಿನ ಉತ್ಪಾದನೆಗೆ ಜಚೀಕಾಗುವ ಆದಾನ ಒಂದು ಸ್ಟಿರ 
ಪ್ರಮಾಣದ್ದಾಗಿರಬೇಕು. " ಈ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ನಾವು a yi ಎಂದು ಕರೆಯೋಣ. 


ಇನ್ನೂ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ವಾಗಿ ಹೇ ₹ಳಬೇಕಾದರೆ ] ವಸ್ತು ನಿನಒಂದು ಘಟಕವನ್ನು ಉತ್ಪಾದಿಸಲು, a; 
ಪ್ರಮಾ ಣದ ಮೊದೆಲನೆ ವಸ್ತು 2; ಸ್ರನಾಣದ “ಎರಡನೇ ವಸ್ತು, ಡ್ಯ ಪ್ರ ಮಾಣದ ನಾ 
ವಸ್ತು ಮೊದಲಾಗಿ 2; ಪ್ರಮಾಣದ ನ್ದ ವಸ್ತು ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದಿಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳು ಣ. ೩], ೩, 
ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಸರಳವಾಗಿ ನಿವರಿಸುವುದಾಡಕೆ, ನೊದಲನೆಯ ಕೆಳ ಅಂಕಿತ (sub- 
script) ಅದಾನನನ್ನೂ,.. ಎರಡನೆಯ ಕೆಳ ಅಂಕಿತ ನಿದಾನವನ್ನೂ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವುದು ಒಳ್ಳೆ ಯದು, ಉದಾಹರಣೆಗೆ ೩] ಎನ್ನು ಪುದು. ಒಂದು ಘಟಕ 
yt ವಸ್ತು ನಿನ ಉತಾ ೨ ದಸೆಗೆಎಸ್ಟು ಪ್ರಮಾಣದ ] ಯನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸಲಾಗುತ್ತ ದೆ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ವ್ಯ ಕ್ರ ಪಡಿಸುತ್ತ ಡಿ. ಸರಕುಗಳ ಬೆಲೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಾಗಿದೆ ಮತ್ತು ಪ್ರ ತಿಯೊಂದು ಘಟಕದ 
ವಸು. ವನ್ನು. ಅದರ ರೂಪಾಯಿ ಬೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಳೆಯಲಾಗುತ್ತದೆ ನಿಂದು ಭಾವಿಸೋಣ. ಆಗ 
೩ = 0.50 ಎಂದು ಬರೆದರೆ, ಅದರ ಅರ್ಥ, 50 ಪೈ ಸೆಯಷ್ಟು 5ನೇ ಸ ಒಂದು 
ರೂಪಾಯಿ ಬೆಲೆಬಾಳುವ 2ನೇ ವಸ್ತುನಿನ ಉತ್ಪಾದನೆ ಅಗತ್ಯ ಎಂದರ್ಥ, ೩,] ಅಂಕಿತ 
ನನ್ನು ಆದಾನ ಗುಣಾಂಕ (input coefficient) ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗುತ್ತೆ ಡೆ. 


ಆದಾನ ನಿದಾನ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ೬೫ 


ಆರ್ಥಿಕತೆಯಲ್ಲಿ "೧? ಕೈಗಾರಿಕೆಗಳಿವೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸೋಣ. * ಕೈಗಾರಿಕೆಗಳ 
ಆದಾನ ಗುಣಾಂಕಗಳನ್ನು ಮಾತೃಕೆಯ (178(£1%) ರೂಪದಲ್ಲಿ ಜೋಡಿಸಬಹುದು. ಈ 
ನಾಸ್ಯ Aಿ=(೩i;) ಸ್ವರೂಸಸ್ಹಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಕೆಳಗೆ ಈ ಮಾತೃಕೆಯನ್ನು ನೃಕ್ತೆ ಪಡಿಸ 
ಲಾಗಿದಿ, 


ವಿದಾನ 
ಆದಾನ I m1 IM ಯ ಜಿ 
I Udy 4 ೨0 ಯಂ ee 
1] 4) ಡು. ಡ್ಯ © ಶೊ 
A= 111 8 4 8 ಲಾ ಶೆ 
N 1 An An An ann _1 


ಈ ಮಾತೃಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ನೀಟಿ ಸಾಲು (coloumn), ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ 
ಕೈಗಾರಿಕೆಯ ಒಂದು ಘಟಕ ಉತ್ಪಾದನೆಗೆ ಅಗತ್ಯವಾಗುವ ಆದಾನ ಅಗತ್ಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಂ . 
ತ್ತದೆ, ಉದಾಹರಣೆಗೆ 2ನೆಯ ನೀಟಿ ಸಾಲನ್ನು ಗಮನಿಸಿ, ಇದು ಒಂದು ಘಟಕದಷ್ಟು 
Il ನೇ ವಸ್ತುವನ್ನು ಉತ್ಪಾದಿಸಲು, ೩, ಪ್ರಮಾಣದಷ್ಟು 1 ನೇವಸ್ತು, ೩್ಕಿ ಪ್ರಮಾಣದಷ್ಟು 
11ನೇ ನಸ್ತು,೩ ಪ್ರಮಾಣದಷ್ಟು 111ನೇ, ವಸ್ತು ಇತ್ಯಾದಿ ಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 
ಯಾವುದೇ ಕೈಗಾರಿಕೆ ತನ್ನದೇ ಉತ್ಪಾದನೆಯನ್ನು ಆದಾನವಾಗಿ ಬಳಸದಿದ್ದರೆ ಮೇಲಿನ 
ಮಾತೃಕೆಯ ಪ್ರಧಾನ ಕರ್ಣರೇಖೆಯ ಮೇಲಿನ ಧಾತುಗಳು (610116815 in the princi- 
pal diagonal) ಸೊನ್ನೆಯಾಗಿರುತ್ತವೆ, 


ಆರ್ಥಿಕತೆಯಲ್ಲಿ, ಈ "ಗ? ಕೈಗಾರಿಕೆಗಳು ಉತ್ಪಾ ದಿಸದ ಆದಾನ ಒಂದರ ಅಗತ್ಯವೂ 
(ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಶ್ರಮ) ಕೈಗಾರಿಕೆಗಳಿಗೆ ಅಗತ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವುದು ನಿರ್ನಿವಾದ. ಕುಟುಂಬ 
ಘಟಕಗಳು ಕೊನೆಯ ಉತ್ಪಾ ದನೆಯ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಪಾತ್ರೆ ನಹಿ 
ಸುತ್ತನೆ. ಮತ್ತು ಕುಟುಂಬ ಘಟಕಗಳಿಂದ ಶ್ರಮ ಆದಾನವಾಗಿ ಕೈಗಾರಿಕೆಯನ್ನು ಸೇರು 
ತ್ತದೆ... ಅದ್ದರಿಂದ ಕುಟುಂಬ ಘಟಕ ಕ್ಷೇತ್ರ, ಆದಾನ... ನಿದಾನ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಹಿರಂಗ 
ಕ್ಷೇತ್ರ (೦76೫ 5೧೦೦8) ಎಂದು ಪರಿಗಣಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಇದು ಒಂದು ಕೈಗಾರಿಕೆ 
ಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ಆದರೆ. ಇದು ನೀಡಿಕೆ ಮಾಸುವ ಶ್ರಮ ಆದಾನ್ಕ ಕೈಗಾರಿಕೆಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಬಹಿರಂಗ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನೂ ನಾವು ಕೈಗಾರಿಕೆಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಗಣನೆಗೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡರೆ, ಮಾತೃಕೆ "A 'ಯ್ಕ ಪ್ರತಿಯೊಂದು. ನೀಟ ಸಾಲಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಧಾತು 
(element)ನೂ 1 ಕಿಂತ ಕಡಿಮೆ ಇರಶೇ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಸ:ದರ್ಭದ್ನ್ಲಿ ಪ್ರ ತಿಯೊಂದು 
ನೀಟಿ ಸಾಲಿನ ಮೊತ್ತ ವೂ ಆದಾನ ವೆಚ್ಚದ (input ೭೦st) ಭಾಗಶಃ ವಿಸರಣೆಯಾಗುತ್ತ ಡೆ 
ಅಸೆ, ಏಕೆಂದರೆ “ನಾವು ಆದಾನ ವೆಚ್ಚ ದ ಸಂಪ್ಪ್ಚೂ ವೆಚ್ಚ ವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬೇಕಾದ, ಶ್ರಮ 
ಆದಾನ ವೆಚ್ಚನನ್ನೂ ಗಣನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. "ಇನ್ನು ಗಣಿತೋಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುವುದಾದರೆ 
n 
5 aj (i= 1,2 
j= 1 


೬೬ ಮಾನನಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ನಾವು ಮೇಲಿನ ವಿವರಣೆಯ ಮತ್ತೊಂದು ಮುಖವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವುದಾದರೆ, ಒಟ್ಟು 
ತ್ರನ್ನ ದ ಮೌಲ್ಯ (ರೂ. 1) ಉತ್ಪಾ ದನಾಂಗಗಳಿಗೆ ಸಂದಾಯವಾಗುವ ಆದಾಯಗಳೆಲ್ಲದರ 
ಕು 3 ನಾಗಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂಡ, ನೀಟಿಸಾಲಿನ ಮೊತ್ತ 1 ಕ್ಕ ೦ತ ಎಷ್ಟು ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುಡೊ 
ಅಡು ಶ್ರಮ ಆದಾನದ ಮಾಲ್ಕನನ್ನು ನ್ಯ ಕ್ರ ಪಡಿಸರೇಬೀಕು ! [ ಆದ್ದ ರಿಂದ ಶ್ರಮ ಆದಾನದ 
ನೆಚ ನನ್ನು ಸಹ ನಾವು ಸುಲಭವಾಗಿ ಕಂಡುಹಿಡಿಯಬಹುದೆಂದಾಯಿತು. ತ ವಿವರಣೆಯ 
ಪ್ರ ಕಾರ ಒಂದು ಘಟಕದಷ್ಟು J ನಸ್ತುನನ್ನು ಉತ್ಪಾದಿಸಲು ಅಗತ್ಯವಾಗುವ ಶ್ರ ಮ ಆದಾನದ 
ಮಾಲ್ಯ 
2 
1--೫ ೩,; ಗೆ ಸಮನಾಗಿರಬೇಕು. 
j= 1 
ಈಗ ನಾವು ಕೈಗಾರಿಕೆಗಳ ಪರಸ್ಪರೆ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ವಿನರಿಸಲು ಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದೇವೆ” 
ಕೈಗಾರಿಕೆ], "ಗ' ಕೈಗಾರಿಕೆಗಳು ಮತ್ತು ಬಹಿರಂಗ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು ಪೂಕೈಸಲು, 
ಅದರ ಸ, ಉತ್ಪಾದನೆ ಕೆಳಗಿನ ಸಮೀಕರಣವನ್ನು ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸಬೇಕು. 


ಸ್ಮ ಇ ಫ್ಕೀಸ್ಮ ತ್ಮಿ ಸ್ಥ ಗ..ೂೂಾ +anXn+d, 
: ಅಥವಾ (1--ಕ್ಕ RA Kg oo. —anXn= ಲೈ 


ಈ ಸಮೀಕರಣದಲ್ಲಿ ರೈ. ಕೈಗಾರಿಕೆ1 ರ ಕೊನೆಯ ಬೇಡಿಕೆಗಾಗಿ ನಡೆಸಬೇಕಾದ 
ಉತ್ಪಾದನ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು "ವ್ಯ ತ್ರ ಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ಡ್ನ] ಸ], ) ಕೈಗಾರಿಕೆಯ ಆದಾನ il 
ವನ್ನು. ನಿನಂಸುತ್ತ ಡೆ. pe ಫವನರಣೆಯನ್ನು ಬಳೆಸುತ್ತಾ, "ಆರ್ಥಿಕತೆಯ, ಎಲ್ಲ "೫' 
ಕೈ ಗಾರಿಕೆಗಳ ಅತ್ಯಂತ ಸ ಸರಿಯಾದ ಉತ್ಪಾದನ ಮಟ್ಟಿ ನನ್ನು ಕೆಳಗಿನ " n? ಸರಳರೇ ಜೆ ಬಿಂಬಕೆ 
ಸಮೀಕರಣದಿಂದ (linear equations) ನೈ ಕ ಪಡಿಸಬಹುದು ; 


(1--ಕ್ಯಿ) ಸತ್ತು ಸ್ವ್ಲಪ -ಕ್ಮಿಂ ೫೫ ಇ ಲೈ 
ಕ್ಯ ಸ್ಥ FA) ಸ್ವಲ... ....... —&n ಸೂ ಇ ರೈ 
ದಡ ಸ್ಕರ An Ng— ese ess + (1-೩00) Xn= dn 


ಈ ಸಮೀಕರಣಗಳನ್ನು ಮಾತೃಕೆ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವುದಾದರೆ. 


ತಾರಾ 





—(1—a,) — CT ಶ್ರಿ . 
(1 ಹ ತಸ ಗ RN ತ್‌ು ಸ್ಮ d, 
“2 23 an ಸ್ವ d, 
; 46 
॥ೆ Xn dn 
ಗ — ಗ್ಯ... PS *--(1— Ann) ಹು [ ES | 





ಪ್ರಧಾನ ಕರ್ಣರೇಖೆಯ ಮೇಲಿನ ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿನ 1ನ್ನು ಅಲಕ್ಷಿಸಿದರೆ, ಈ ಮಾತೃಕೆ 
—A = (೩) ಅಗುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಮೇಲಿನ "ಮಾತೃಕೆ 4—A) x=d, ಸಹ 
ಆಗುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸ ನುತ್ತು 6 ಕ್ರಮವಾಗಿ ಚರ ನೀಟ ಸಾಲಿನ ಸದಿಶ (variable 
vector) ಮತ್ತು ಸ್ಥಿ ; ರಾಂಕ ನೀಟಸಾಲಿನ ಸದಿಶ (constant from vector) ಗಳಾಗಿನೆ 


ಆದಾನ ನಿದಾನ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ] ೬೭ 


ಮೇಲಿನ ಮಾತೃಕೆ ನಿಪರ್ಯ ಮಾತೃಕೆ (inverse matrix) ಉಳ್ಳಿದ್ದಾ ದಕ್ಕಿ ಅದಕ್ಕೆ 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವುದು ಕಷ್ಟವಲ್ಲವಷ್ಟೆ. ಅದ್ದರಿಂದ ಇದರ ಉತ್ತರ 
ದ್ದ ಎ (1--ಗಿ)7. ಡೆ ರೂಪದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವುದು ಸ್ಪಷ್ಟ 


ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ಬಳಸಿರುವ ಒಂದು ಉದಾಹರಣೆ : ಒಂದು ಆರ್ಥಿಕತೆಯಲ್ಲಿ ಕೇನಲ 3 
ಕ್ರೈ ಗಾರಿಕೆಗಳಿನೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸೋಣ. ಅವುಗಳ ಆದಾನ. ಗುಣಾಂಕ ಕೆಳಗಿನ ಮಾತೃ ಕೆಯಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಸಿರುನಂತಿದೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸೋಣ! 





ಹ ಶೂ ಹೊ... ಗ್‌ 0203 02 TT] 
A= a a ದ, 04 0.1 0.2 | 
wR ಬ _ 0.1 03 02 _1 


ಹೀಗಿದ್ದರೆ, ನನ್ಮು ಹಿಂದಿನ ವಿನರಣೆಯನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಈ ಕೈಗಾ ಗಾರಿಕೆಗಳ ಪರಸ್ಪರ 
ಆದಾನ- ವಿದಾನ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಬರೆಯಬಹುದು. 


FU 08-03-0277 UH] |4| 
—04 09 —02 x [=| ಕ್ಕೆ | 
_ 0] --03' 0.8_| |_ಸ್ಥ_| [ಕ್ಕೆ | 








ಮೇಲಿನ 33 ಮಾತೃಕೆಯ ನಿಪರ್ಯವನ್ನು (Inverse] ಕಂಡುಹಿಡಿದರೆ ಕೆಳಗಿನ 
ಉತ್ತರೆ ಬರುತ್ತದೆ. 


ಎ! 








೫ ಸ i [066 0.30 0.24. (. d; 
x |=TA) d= (034 0.62 024|=| d, 
ಭ್‌ 0-384 | 0.21 0.27 0.60| | ಸಚ 
10 — 
ಈಗ ಆರ್ಥಿಕತೆಯಲ್ಲಿ, Ly Ky NE ಉತ್ಪಾದನೆಯನ್ನು, 5 ಕೋಟ 
6 





ರೂಗಳಷ್ಟು ಉತ್ಪಾ ದಿಸಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಲಾಗಿದೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸೋಣ. . ಆಗೆ ಸ್ಮ, ಸ್ಮ, ಸ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ನಿರ್ದಿಷ್ಟನಾಗಿ ಎಷ್ಟು ಉತ್ಪಾದಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆಂದರೆ : 


| 


4 | 066610 + 0.30 (5) + 0.24 (6) ಸ 


೫, ನ್‌ 0384 | 
= 95 7484 
0384 
ಹಾಗೆಯೇ, ಸ್‌ Hel ಖಿ ಣಾ 18 36 


ಅಂದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಿಕತೆ 10 ಕೋಟ, 5 ಕೋಟ ಮತ್ತು 6 ಕೋಟ ರೂಗಳ ಸ್ಮ, ಸ್ಥ, ಸ, 
ನಸ್ತುಗಳನ್ನು ಉತ್ಪಾದಿಸುವ ಯೋಜನೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡರೆ, ಆರ್ಥಿಕತೆಯ ಸ್ಮ, ಸ್ವ ಸ್ಥಗಳ 


1. ಈ ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು : A.C.Chiang, Fundamental methods 
of Mathematical Economics ' ನಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. 


೬೮ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಒಟ್ಟು ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು ಕರಾರುವಾಕ್ಕಾಗಿ ಪೂರೈಸಲು 24.84 ಕೋಟ ರೂಗಳ ಸ, 20.68 
ಕೋಟ ರೂಗಳ ಸ್ಹ, ಮತ್ತು 18.36 ಕೋಟ ರೂಗಳ ೩, ಯನ್ನು ಉತ್ಪಾದಿಸಬೇಕು. 


ಈಗಪಾ ರಂಭ ಆದಾನ [Primary input] ಎಸ್ಟು ಅಗತ್ಯವಿದೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನು 
ಸಹ ಕೆಂಡುಹಿದಿಯುವುದು ಸುಲಭ. 


3 K 
5 aoj x} = 0.3 (24.84) + 0.3 (20.68) 
j=1 


+ 0.4 (18.36) = 21.00 


ಅಂದರೆ 21.00 ಕೋಟ ರೂಗಳಷ್ಟು ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಆದಾನ ಲಭ್ಯಪಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ, 
ಆರ್ಥಿಕತೆ, 10, 5, 6 ಕೋಟ ರೂಗಳ ಸ್ಯ ತೊ % ಉತ್ಪಾದನೆಯನ್ನು ಯೋಜಿಸಬಹುನು 
ಅಸ್ಟೆ. 


ಮೇಲಿನ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯ ಸಕ ವಿಚಾರವೆಂದರೆ ಆದಾನ...ಗುಣಾಂಕಗಳು ಒಂದೇ 
ಆಗಿರುವನರೆಗೂ (1-ಸಿ)-1 ಬದಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅರ್ಥಿಕತೆ ತನಗೆ ಇಷ್ಟಬರುವ 
ಪ್ರಮಾಣದ ಉತ್ಪಾದನೆಗೆ ಅಗತ್ಯವಾದ ಒಟ್ಟು ಉತ್ಪಾದನೆಯನ್ನು ಬಹಳ ಸರಳವಾಗಿ ಲೆಕ್ಕ 
ಹಾಕುತ್ತಾ ಹೋಗಬಹುದು. 


ಮೇಲೆ ನಾವು ಕೇವಲ 3 ಕೈಗಾರಿಕೆಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ, ಕೈಗಾರಿಕೆಗಳ ಆದಾನ...ನಿದಾನ 
ಸಂಬಂಧನನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ್ದ ರೂ ha ಕೈಗಾರಿಕೆಗಳಿಗೆ ಈ ನಿಶೆ ಶ್ಲೇಷಣೆಯನ್ನು ನಿಸ್ತ ರಿಸುವು 
ದಾಗಲ್ಲೀ ಕ್ಕ ಹಾಕುವುದಾಗಲೀ ಕಷ್ಟ ಸ್ಪ ವಲ್ಲ. ಗಣಕ ಯಂತ್ರಗಳು (೮೫0೫16೫3). ಅನೇಕ 
ಕಾರ್ಹಾನೆಗಳ* ಪರಸ್ಪ ರ ಆದಾನ. ವಿದಾನ ಸಂಬಂಧನನ್ನು ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಲೆಕ್ಕ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದಿವೆ. 


ಆದಾನ--ವಿದಾನ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ : ಆದಾನ- ನಿದಾನ ವಿಶ್ಲೆ (ಸಣೆ ಇಂದು ಆರ್ಥಿಕ 
ಯೋಜನೆಯ ಅನಿಭಾಜ್ಯ ಅಂಗವಾಗಿದೆ. ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಅರ್ಥವ್ಯ ನೆಸ್ಸೆಯ ನಿವಿಧ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳ 
ಪರಸ್ಪ ರೆ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ಅರಿಯುನ ದ ಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪೊ ವಿಶ್ಲೆ ಇತ” ತುಂಬಾ ಉಪಯುಕ್ತ. 

ಇಷ್ಟೆ « ಅಲ್ಲದೆ, ಆರ್ಥಿಕ "ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನ್ನು" ಸಮಗ್ರತೆಯಿಂದ ನೋಡುವ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕೆ ಇಂತಹ 
ವಿತ ಣೆ: ಬಹಳ ಸಹಾಯಕ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಆರ್ಥಿಕತೆಯ ಸಮಗ್ರ ಅನುಭೋಗ ಸಮಗ್ರ 
ಹೊಡಿಕೆ ಮತ್ತು ಸರ್ಕಾರದ ಒಟ್ಟು ವೆಚ್ಚಗಳನ್ನು ವಿಶ್ಲೆ ಹಿಸಬೇಕಾದಕೆ, ಆದಾನ--ವಿದಾನ 
ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಬಸಳೆ ಉಪಯುಕ್ತ ವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸುವಾಗ 
ಈ ಪಿಶ್ಲೆ ಷಣೆಯನ್ನು ಇತ್ತಿ ಚಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಪಕೆನಾಗಿ ಬಳೆಸಲಾಗುತ್ತಿ ಡೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಕೈಗಾರಿಕೆಯಲ್ಲೂ ಆಡ್‌ ಗುಣಾಂಕ ತಿಳಿದೇ ಇರುವುದರಿಂದ, ಕೈ 'ಗಾರಿಕೆಗಳ ಪರಸ್ಪರ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು, ಆದಾನ...ವಿದಾನ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯ ಮೂಲಕ ಲೆಕ್ಕ ಹತರ ಕಷ್ಟ ಹಸ 
ದಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಆದಾನ-ವಿದಾನ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗಿರುನ ಮಿತಿಯನ್ನು" ಸಹ ನಾವು ಮರೆಯಬಾರದು. 

ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಅನಧಿಯಲ್ಲಿನ ಆದಾನ... ವಿದಾನ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಇಂತಹ ವಕ್ಣೆ (ಹಣೆ 
ಕೈಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂಡ್ಯ ಕ್ರಿಯಾತ್ಮಕವಾಗಿರುನ (dynamic) ಅರ್ಥಿಕ ಪರಿಸ್ಥಿ ಗಳಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಆರ್ಥಿಕ ಚಟುನಟಕೆಯೂ ಬದಲಾಗುತ್ತಿ ರುವುದರಿಂದ ಆದಾನ -ನಿದಾನ 
ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ಕೈಗಾರಿಕೆಗಳ ಪರೆಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧನನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಮಿತಿ ಆದಾನ. ನಿದಾನ ವಿಶ್ಲೆ (ಸಣೆಯ ಮಹತ್ವ ನನ್ನು ಕುಗ್ಗಿ ಸುವು 
ದಿಲ್ಲ ಎನ್ನು ವುದನ್ನು ಮರೆಯಬಾರದು. 





ಬಿ.ಕು ಸ್ಪಸ್ವಾಮಿ 


ಯೋಗವಾಸಿಷ್ಠದ ಪ್ರಕಾರ ಪುರುಷಪ್ರಯತ್ನದ 


ಯೋಗವಾಸಿಷ್ಕವು ಅಣ್ಣೆ ಪತೆಸಿದ್ದಾ ೦ತಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಒಂದು ಪ್ರಕರಣದ ಗ್ರಂಥ. 
ಇದನ್ನು ಯಾರು ರಚಿಸಿದರು, ಯ ಕಾಲಿದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದರು. ಎಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದು 
ಕಷ್ಟ. ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಆದಿಕವಿ 'ನಾಲ್ಮೀಕಿಯೇ ಇದನ್ನೂ ಸಹ ರಚಿಸಿದರೆಂಬುದು 
ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾದ ಹೇ ೪8, ಆದರೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಜ್ಞ ರು ಈ ಗ್ರಂಥವು ಕ್ರಿ.ಶ. ಅರನೆಯೆ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಿರುವರು.” 

ಇದರ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರು ತನ್ಮು ಮುಮುಕ್ಷು ವ್ಯ ವಹಾರ ಪ್ರಕರಣನೆಂಬ ಎರಡನೆಯ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ: ಮಾನವ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಪ್ರಬಲವಾಗಿರುವುಡು ಪೌರುಷನೇ ಅಥನಾ 
ದೈವನೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಕುರಿತು ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿರುವರು, ಈ ವಿಚಾರಣೆಯು ಆಧು 
ನಿಕ ಮಾನನಜೀನನಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಸಹಕಾರಿ. ಈ ವಿಚಾರಣೆ ವಾಸ್ತವಾಂಶದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು 
ಅನುಭವದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿದೆ. ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿಯೂ ನೋಕ್ಷ ಸಾಧನೆಯೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಪುರುಷ ಪ್ರಯತ್ನವು ಅತಿ ಮಸತ್ವ ಪಾತ್ರವನ್ನು ನಹಿಸಿರುವುದೆಂದು ಗ್ರಂಥಕರ್ತರು "ವಿಚಾರ 
ಪೊರ್ವಕನಾಗಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿರುವರು. 


ಮನುಷ್ಯನು ಮಾಶುನ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ ಅನನ ಬಯಕೆಗಳೇ ಕಾರಣ. 
ಮನಸಾ ವಾಂಛ್ಯತೇ ಯಚ್ಚ ಯಥಾ ಶಾಸ್ತ್ರ ೦ನ ಕರ್ಮಣಾ! 
ಸಾಧ್ಯ ತೇ ಮತ್ತ ಲೀಲಾಸೌ *ನೋಹನೀ ನಾರ್ಥ ಸಾಧನೀ 

ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಪ್ರ ಯೋಜನನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಬಯಸಿ, ಅದನ್ನು ಶಾಸ್ತ ಸ್ತ್ರ 
ಅಂದರೆ ತಿಳುವಳಿಕೆಯ ಅಧಾರದ ಮೇಲೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಾಧಿಸದೆ 'ವಿಡುವುಹು 
ಹುಚ ಕ್ಸ ನಾಟಿವು! ಅದು ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಯ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ aE ವ್ಯಾಮೋಹ ಕಾರಣವು 
(11-52. 

ಆದುದರಿಂದ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ತೋ:ದಂತೆ ಮಾಡುವ ಕೆಲಸವು 
ಪುರುಷಪ್ರಯತ್ನ ್ಸ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ವಾಸ್ತ ವಿಕಾಂಶಗಳನ್ನೊ, ಳಗೊಂಡು: ೭ಳುವಳಿಕೆಯ ಆಧಾರದ 
ಮೇಲೆ ಬದ್ದ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನ ಮಾಗುವ ಕೆಲಸನೇ ಸರಿಯಾದ ಪ್ರಯತ್ನಿ. ಪ್ರಯತ್ನದ ಫಲವು 
ಸನ ಶವನ್ನೂ, ತಿಳುವಳಿಕೆಯನ್ನೂ, ಬುದ್ಧಿ ಸಿಯನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡಿರುವುದು. * 


೫ * ಯೋಗನಾಸಿಷ್ಕ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ದೇವುಡುರನರು ಕನ್ನಡಿಸಿ ಶ್ರೀ ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ 
ಗ್ರಂಥರತ್ಸ ಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ 1945ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಈಸ ಸ ಬಂಧವ ದೇವುಡುರವರೆ ಕನ್ನಡ 
ಫೆಸುವಾದನಸ್ನ ನಲಂಬಿಸಿದೆ. 








೬೦ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಯಥಾ ಸಂಯತತೇ ಯೇನ ತಥಾ ಶೇನಾನುಭೂಯತೇ | 
ಸ್ಪಕರ್ನೈವೇತಿ ಚಾಸ್ತೆ ಕನ್ಯಾ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತಾ ನ ದೈವದ ಕಕ್ಕ! 


ಯಾನನು ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಸುನನೋ ಅಷ್ಟಷ್ಟು ಫಲನನ್ನು ಅನುಭವಿಸು 
ನನು. ಹೀಗೆ ಇರುವುದಲ್ಲ ತನ್ನ pg ಮಾತ್ರ ನೇ ಆಡಕ್ಕಿ ತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ದೈವ 
ವೆಂಬುದು ಇನ್ನೊಂದು ಇಲ್ಲ (11 5. 3). 


ಕಾರ್ಯಸಫಲತೆಯು ಮತ್ತೆರಡು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುವುದು. ಒಂದು ತಾನು 
ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯಗಳ ಪರಿಣಾಮ. ಮತ್ತೊ ದು ಇತರರು ಈಗ ಮಾಡುವ ಪ್ರಯತ್ನಗಳ 
ಪರಿಣಾಮ. 


ಈ ಜ್ಞಾನಿಯ ಪ್ರಕಾರ ಕೆಲಸ ಕಾರ್ಯಗಳು ಎರಡು ವಿಧ: 
ದ್ವೌ ಹುಡಾನಿವ ಯುಘ್ಯೇತೇ ಪುರುಷಾರ್ಥಾ ಸಮಾ ಸಮಾ | 
ಪ್ರಾಕ್ತನಶ್ನೆಬೈಹಿಕಶ್ಚೆ ನೆ ಶಾಮ್ಯುತ್ಯ ತ್ರಾಲ್ಪ ಪೀರ್ಯವಾನ್‌ ॥ 


ಪ್ರಾ ಕ್ಷನ್ಯ ಐಹಿಕ ಎಂಬ ಎರಡು ಟಗರುಗಳಂತೆ ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದುದು ಈಗ ಮಾಡುವುದು . 


ಸಮಾಸಮನಾಗಿ ಹೋರಾಡುತ್ತಿ ರುವುವು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪ ನೀ ರ್ಯವಾದುದು ಸೋಲುವುದು 
(1]. 5. 5). 

ಆದುದರಿಂದ ಇಂದಿನ ಪ್ರಯತ್ನ ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಯ ತ್ನಗಳಿಗಿಂತ ಬಲನಾಗಿದ ರೆ ಫಲ 
ದಾಯಕನಾಗುವುದು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಸಿಗರೇಟು ಸೇದುವ ಅಭ್ಯಾಸವನ್ನು 
ಮಾಡಿರಬಸುದು. ಈಗ ಆ ದುರಭ್ಯಾ ಸವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಬಹುದು. ಈ 
ಪ್ರಯತ್ನವೂ ಸಫಲವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಒಂದೆ ಹಸ ಮಡಿದ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಪರಿಣಾಮ 
ಕ 'ಂತಲೂ ಪ್ರಯತ್ನ ಹೆಚ್ಚು ಶಕ್ತಿಯುತವಾಗಿರಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹಳೆಯ ಅಭ್ಯಾಸವೂ ಬಲವಾ 
ಗಿದ್ದು ಇಂದಿನ ಪ ಯತ್ನವೂ ನಿರೆರ್ಥಕವಾಗುವುದು. ಹೀಗೆಯೇ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಹುಡುಗನು 
ಅಲ್ಲಿಯ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕಲಿತಿರುವನು. ಅನನ. ಪದಪ ಸ ಯೋಗ್ಯ ಉಚ್ಚಾರಣೆ ಮುಂತಾದವು 
ತನ್ನೆ ಹಳ್ಳಿಯ ಬಳಕೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿರುವುದು. ಆಬಳಕೆಯ ಬಲವು "ಚಾ ಗಿರುವುದರಿಂದೆ 
ಪ್ರಾ ಢಶಾಲೆ' ಸಲ್ಲಿ ಭನೇಕ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅನುತ್ತೀರ್ಣನಾಗುವನು. “ಮತ್ತು ಅವನ 
ಜನನವು ಆಶಾಭಂಗದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು. ಆ ಹಳೆಯ ನಾಸನಾಬಲವನ್ನು” ತ್ಯಜಿಸಿ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ನಕವಾಗಿ ಹೊಸ ಅಭ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. 

Sinn ವನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಕಪಿಯ ಈ ದೃಷ್ಟಿಯು ಬಹಳ ಆಧುನಿಕ ದೃಷ್ಟಿ. ಪ್ರಾಕ್ತನ 
ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಒಂದು ಹೊಸ ಅರ್ಥನನ್ನು ಈ ಕಲಿಯ ಕೊಟ್ಟು ಹಿಂದುಳಿದ ಜನಾಂಗಗಳಿಗೆ 
ಉತ್ತೇಜನವನ್ನು ಮತ್ತು ಆತ ಭರವಸೆಯನ್ನು ನೀಡಿರುವರು. 


ಆತಃ ಫುರುಷಯಸ್ಲೇನ ಯೆತಿತವ್ಯಂ ಯಥಾ ತಥಾ | 
ಪುಂಸಾ ತಂಕ್ರೆ ಣ ಸದ್ಯೋಗಾದ್ಯೆ ನಾಶ್ವದ್ಯ ತನೋ ಜಯೇತ್‌ ॥ 


ಆದುದರಿಂದೆ ಪುರುಷನು ಪ್ರ ಯತ್ನ ಮಾಸಬೇಕು. ಸರಿಯಾದ ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಏನು ಮಾಡಿದರೆ ಐಹಿಕ ಪೌರುಷವೇ ಗೆಲ್ಲುವುದೋ ಅನ 
ನ್ಲೆಲ್ಲ "ಮಾಡಬೇಕು (IL: 5 6). 

ಈ ವಿಧನಾಗಿ ಈ ಪ್ರಾಚೀನ ಪ್ರಾ ಜ್ಞ ರ ಪ್ರಕಾರ ಹಿಂದಿನ ಕರ್ಮಗಳ ಪ ಪ್ರಭಾವವು ಬಹಳ 
ಬಲನಾದುದೆಂದು ನಿರುತ್ಸಾಹವನ್ನು ಹೊಂದದೇ ಆತ್ಮಭರವಸೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ” ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು 





ಯೋಗವಾಸಿಷ್ಕದ ಪ್ರಕಾರ ಪುರುಷಪ್ರಯತ್ನದೆ ಮಹತ್ವ ೭೧ 


ನತಠಾಸಬೇಕು. ಮತ್ತು ಸನ್ಫಿವೇಶನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಬೇಕ. 

ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ನಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನವು ನಾವು ಐಡುರುಗೊಳ್ಳಾದ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಇತರರೆ 
ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೂ ಸಹ ಒಳಪಟ್ಟ ರುವುದೆಂದು ಯೋಗನಾಸಿಷ್ಕವೂ ಪ್ರತ ೀಕಿಸಿರುವುದು. 


ದ್ವ ಹುಡಾವಿನ ಯುಧ್ಯೇಕೇ ಪುರುಷಾಥರ್ಥಿ ಸಮಾಸಮಾ 


ಆತ್ಮೀಯಶ್ಚಾ ನೃದೀಯಶ್ಚ ಜಯತ್ಯತಿ ಬಲಸ್ತಯೋಃ ॥ 


ನಮ ದ್ಯ ಇತರರದು ಎಂಬ ಎರು ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳು ಎಂಬ ಎರಡು ಟಗರುಗಳು 
ಸಮಾಸಮನಾಗಿ ಹೋರಾತುತ್ತಿ ರುವುವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ! ಬಲವಾದುಥು ಗೆಲ್ಲುವುದು (1]. 5. 7). 


ಆದುದರಿಂದ ಒಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಅಡಚಣೆಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ಇತರ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಯಾರು, ಅನರ ಬಲಾಬಲಗಳೇನು, ಎಂಬುದನ್ನೂ ಸಹ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಪರಿಶೀಲಿಸಬೇಕು. “ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವು ಫಲನತ್ತಾಗಬೇಕಾದರೆ ಇತರರು ಮಾಡುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಗಣನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಈ ಅಂಶವನ್ನು ದೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿಡದೇ ಹೋದರೆ 
eS ಉಂಟಾಗಬಹುದು. ನಮ್ಮ ಸ್ರ ಯತ್ನವೂ ವ ರ್ಥ ವಾಗಬಹುದು. 

ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಮಾಡಿದರೂ ಸಹ ನನ್ಮು ಪ್ರಯತ್ನ ಜಡಿ ನಿಷ್ಟ ಲನಾಗಬಹುದು. ನಮ್ಮ 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ನಿಷ್ಪಲವಾದರೆ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ನಾವು ನಿರಾಶೆಯನ್ನು ಹೊಂದುನವೆವು. ಆಗ 
ಆತ್ಮ ಭರನಸೆಯನ್ನು ನಾವು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಅಥವಾ ಇತರ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಮತ್ತು ಇತರ 
ಗುಂಪುಗಳ ಒಳಸಂಚಿನಿಂದ ನಮಗೆ ಮಸ್ಸಿತಿ ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ಅವರ ಮೇಲೆ ಕೋಪ ಬಂದು, 
ಅನರನ್ನು ನಿಂದಿಸುನೆವು ಇಂತಹ ಮನೋಭಾವಗಳು ಸರಿಯಾದುವಲ್ಲನೆಂದು ಯೋಗ 
ವಾಸಿಷ್ಠವು ತೋರಿಸಿರುವುದು, 


ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪುರುಷಯಕ್ಸೇನ ವಿವೇಕಂ ಪೂರ್ನನಾಶ್ರಯೇತ್‌ | 
ಆತ್ಮಜ್ಞಾನ ಮಹಾರ್ಥಾನಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ಪ್ರನಿಚಾರೆಯೇತ್‌ Il 

ಇ ಚಿತ್ತೇ ಚಿಂತಯೆತಾನುರ್ಥಂ ಯಥಾ. ಶಾಸ್ತ್ರಂ ನಿಜೇ ಹಿತೈಃ 1 
ಅಸಂಸಾಧಯ ತಾಮೇವ ಮೂಢಾನಾಂ ಧಿಗ್ಹು ರೀಪ್ಸಿತಂ il 


ಆದುದರಿಂದ ಪುರುಷನು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮೊದಲು ವಿವೇಕವನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸ 
ಬೇಕು. ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನವೆಂಬ ಉತ್ತಮ ಲಾಭನನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಡುವ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ವಿಚಾರ ಮಾಡಬೇಕು. ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಚಿಂತಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, 
ಅದರ ಸಾಧನೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನದಿಂದ ನಿರ್ಣಯಿಸಿದ ಕೆಲಸನನ್ನು ಮಾಡದಿರುವ ಮೂಢರ 
ಬರಿಯಾಶೆಗಳಿಗೆ ಧಿಕ್ವಾ ರವಿರಳಿ' (1. 5. 21-22). 


ಇದಲ್ಲದೆ ಯೋಗವಾಸಿಷ್ಠ ದ ಪ್ರ ಕಾರ 


ಯೆತ್ನೆನದ್ಳಿಃ ದ ೈಢಾಭ್ಯಾಸ್ಕೈಃ ಪ್ರ ಪೃಜೊ ನೀತ್ಸಾಹ ಸಮಸ್ಸಿತೈ" | 
ಮೇರವೊಣ್ವಾಸಿ ಇಗೀರ್ಯಂತೇ ನ ನೆ ಪ್ರಾಕ್‌ ಪೌರುಷೇ ತಥಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಯಂತ್ರಿತೆ ಪೌರುಷ 

ಪರಮಾ ಪುರುಷಸ್ಯ ಪುರುಷತಾ ಯಾ ಸ್ಕಾತ್‌ | 

ಅಭಿಮುತೆ ಫಲಭರ ಸಿದ್ದ 

ಭವತಿ ಹಿ ಸೈವಾನ್ಯ ೈಥಾತ್ರ ರಾಂ [| 


ಸತತೆವಾಗಿ ಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತ, ಪ್ರಜ್ಞೆ, ಉತ್ಸಾ ಹೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದನರಾಗಿ ದೃಢನಾಗಿ 


೬೨ ಮಾನನಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಪಟ್ಟು ಹಿಡಿದು ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದರೆ, ಮೇರು ಪರ್ವತಗಳನ್ನಾದರೂ ನುಂಗಿಬಿಡಬಹುದು ಎಂದ 
ಮೇಲಿ ಪ್ರಾಕ್ತ ನದ ಕಥೆಯೇನು ? 

ಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಞಾ ನದ ಅಧಾರವನ್ನೊಳಗೊಂಡು ಮಾಡುವ ಪೌರುಷವು ಅಭೀಸ ಠ್ವಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಸುವುಡು. ಅದೇ ಪೌರುಷವು ಅಶಾಸ್ತ್ರಿ €ಯವಾದರೆ (ಅಂದರೆ ತಿಳುವಳಿಕೆಯನ್ನು 
ಒಳೆಗೆೊಳ್ಳದೇ ಇದ್ದರೆ) ಅನರ್ಥಕಾರಿಯಾಗುವುದು (1] . 4, 18-19). 

ಕ್ಕೆ ವಿಧವಾಗಿ ನನ್ಮು ಪ್ರಯತ್ನ ವು ನಿಪ್ಪಲವಾದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ರುನ 
ನ್ಯೂನತೆಯೇ ಎಂಡು ತಿಳಿದುಕೆೊಳ್ಳ್ಳಬೇಕು. ನಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನವೂ ನಿರಂತರವಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, 
ಪ್ರಜ್ಞಾ ಪೂರ್ನಕನಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದ ಕ್ಕಿ ಜ್ಞಾ ಲ ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದೆ ಕೈ ಉತ್ಸಾ ಹೆದಿಂದ ಕೂಡೆಡೇ 
ಇದ್ದ ರೆ ಫಲಕಾರಿಯಾಗಡೇ ಇರುವುದು ಅಶ ಗರ್ಯಕರವಲ್ಲ” bats ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ 
ಯಾಗದೇ ಇದ್ದರೆ ಎದೆಗುಂದದೇ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ 
ಸರ್ಯಾಲೋಚಿನಿ ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸರಿಯಾದ ಪ್ರಯತ್ನ ವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ತಿಳಿವಳಿಕೆಯ ಅಧಾರನನ್ನು ಒಳಗೊಳ್ಳದ ಪ್ರಯತ್ನ ವೂ ಅನರ್ಥಕಾರಿಯಾಗು 
ವುದು. ಆದುದರಿಂದ ವಿವೇಕವಿಲ್ಲದ ಪ್ರಯತ್ನವು ಎಂದಿಗೂ ಫೆಲಕಾರಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಪೌರುಸಂ ಚ ನವಾನಂತಂ 
ನಪ್ರ ಯತ್ನ ಶೈಮಭಿವಾಂಛ್ಯತೇ | 
ನ ಡುಕ್ಸಿ (ನಾಪಿ ಮಹತಾ ಪ್ರಾ ಪ್ಯ ತೇ ರತ್ನ ಮಶ್ಮ: ತಃ ॥ 


` ಪೌರುಷವಾಗಲಿ ಪ್ರ ಯತ್ನವಾಗಲಿ ಅನಂತನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇರಬೇಕು ಎಂಬುಜೇನೂ 
ಇಲ್ಲ. ಮಹತ್ತ ರನಾದ ಮುತ್ತ ನನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರ ಕ್ಕೇ ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ರತ್ನವು ಸಿಕ್ಕು ಸಪುದೇನು? 
(1]. 5 23). 
ಈ ಕವಿಯ ಮತ್ತೊಂಡು ಅತ್ಯಾ ಡೆ ರ್ಯಕರವಾದ ಭರ ಇನ್ನೊ ೦ದು 
ಶ್ಲೊ ಕದಲ್ಲಿ ತೋಡಬಹುನು. 


ಯಥಾ ಘಟಃ ಪರಿಖಿತೋ ಯಥಾ ಪರಿಮಿತಃ ಪಟಿಃ | 
ನಿಯತಃ ಪರಿಮಾಣಸ್ಥಃ ಪುರುಷಾರ್ಥಸ್ತ ಥೈನ ಚ॥ 


ಘಟವು ಇಷ್ಟು ಗಾತ್ರೆ ಎಂದೂ ಪಟಿವು ಇಷ್ಟು ಅಗಲ ಇಷ್ಟು ಉದ್ದ ಎಂದೂ, ಅಳತೆಗೆ 
ಸಿಕ್ಕುವಂತೆ, ಪ್ರಯತ್ನವು ಕೂಡ ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟೇ “ಎಂದು ಗೊತ್ತಾ ಗಿರುವುದು 
(11. 5.24). . 

ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಪುರುಷ ಪ್ರ ಯತ್ನನನ್ನೂ ಸಹ ಅಳೆಯಲು ಸಾಧ್ಯ ನೆಂದು ಈ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಕನಿಯು ಭರವಸೆಯಿಂದ ಸಾರಿರುವರು. 

ಇಂದಿನ ಪ್ರ ಯತ್ನವೂ ಫಲಕಾರಿಯಾಗದೇ ಹೋದರೆ ಈ ಪಾ ಜ್ಞರ ಪ್ರಕಾರ ಆ 

ಯತ್ನವೂ ಸರಿಯಾದ KARE ಕೂಡಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕು. 


ಅನರ್ಥಃ ಪ್ರಾಪ್ಯ ತೇ ಯತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಕಾದೆಪಿ ಪೌರುಷಾತ್‌ | 
ಅನರ್ಥ ಕರ್ತೃ ಬಲನತ್ತತ್ರ ಜ್ಜ ಯುಂ ಸ್ವಪೌರುಷಂ ॥| 

ಪರಂ ಪಾರುಸಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಕತೆ ರ್ದಂತಾನ್‌' ವಿಚೂರ್ಣಯನ್‌ | 
ಶುಭೇನಾ$ಶುಭಮುದ್ಯುಕ್ತಂ ಪ್ರಾ 'ಕ್ಷನಂ ಪೌರುಷಂ ಜಯೇತ್‌ ॥ 


ಶಾಸ್ತಿತವಾದ ಐಹಿಕ ಪೌರುಷದಿಂದ ಅನರ್ಥವೇ ಲಭಿಸಿದರೆ, ಆ ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವಾದ ಪೂರ್ನಪೌರುಷ ವೂ ಬಲವಾಗಿಕ್ತೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 





ಯೋಗನಾಸಿಸ್ಮ ದೆ ಪ್ರಕಾರ ಪುರುಷಪ್ರಯತ್ನದ ಮಹತ್ವ ೭4 


ಹೆಚ್ಚು ಪೌರುಷನನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆಶುಭಕಾರಿಯಾದ ಪ್ರಾಕ್ತನ ಪೌರುಷವನ್ನು ತನ್ನ 
ಹಲ್ಲುಮುಡಿ ಕಚ್ಚಿ, ಶುಭ ಪೌರುಸದಿಂದ ಗೆಲ್ಲಬೇಕು (]]. 5. 89). 


ತಮ್‌ ತೆನ್ನ ಪ್ರ ಪ್ರಯತ್ನವು ವಿಫಲಗೊಂಸಕೆ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಕರ್ಮ 
ನಲ್ಲವೆಂದೂ ಇಂದಿನ ಪ್ರ ಜು] ದಲ್ಲಿ ಇರುವ ನ್ಯೂ ನತೆಯೇ ಕಾರಣವೆಂದೂ ತಿಳಿದು ಅದಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಯತ್ನ ನನ್ನು ಮಾಡಿ ತನ್ನು ಗುರಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈ 
ಪ್ರಾಜ್ಞ ಕು” ನಮ್ಮ ಡೆಸ್ತಿ ತಿಗೆ ಹಿಂದಿನ ಸಮಾಜ ಕಾರಣನೆಂಬುವ ಊಹೆಯನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ 
ರುವಕು. 


ಪ್ರಾಕ್ಷನಃ ಪುರುಸಾರ್ಣೋೊಸೌ ಮಾಂ ನಿಯೋಜಯತೀತಿ ಧೀಃ | 
ಬಲಾದಧಸ್ಪ ಧೀ ಕಾರ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಧಿಕಾನ ಸಾ॥ 


1 


ಪ್ರಾಕ್ತನ ಸೌರುಷವು ನನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆ ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಿದೆ ಎಂಬ ಬುದಿ ಯನ್ನು ಬಲನಂತ 
ವಾಗಿ ನೆಟ್ಟಿ ಪೇಕು. ಅದು ಪರೋ ಕ್ಷತ್ರ. ಪ್ರ My | ಕವಾದ ಐಹಿಕಪೌರುಷಕ್ಕೆ ೦ತ ಅದು ಅಧಿಕ 
ವಲ್ಲ (1 5.10). 


ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ದೈಷ್ಟಾ ೦ತನನ್ನು ಕೊಡುವರು, 
ದೋಷಃ ಶಾನ್ಯುತ್ಯ ಸಂದೇಹಂ ಪ್ರಾಕ್ಷನೋ್ರದ್ಯತ ನೈರ್ಗುಣೈಃ । 
ದೃಷ್ಟಾಂತ್ವೊತ್ರ ಹೈಸ್ತನಸ್ಮ ಜೋಸಸಾ ದ್ಯ ಗುಣೈಃ ಕ್ಷಯಃ ॥ 


ಪ್ರಾಕ್ತನ ದೋಷಗಳೆಲ್ಲವೂ ಇಂದಿನ ಸತ್ವ ರ್ಮಗಳೆಂಬ ಗುಣದಿಂದ ನಿಜನಾಗಿಯೂ ನಾಶ 
ನಾಗುವುವು, ನಿನ್ನೆಯ ದಿನದ (ಮರಾಹಾರಾದಿಜನ್ಯ) ದೋಷಗಳು ಇಂದಿನ (ಔಸಧಾದಿ) 
ಗುಣಗಳಿಂದ ನಾಶನಾಗುವುದೇ ಇದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವು (]]. 5. 12). 

ಆದುದರಿಂದ ಒಂದು ವ್ಯಕ್ತಿಯ la ಒಂದು ಕುಟುಂಬದ ಅಥವಾ ಒಂದು ದೇಶದ 
ಬಡತನಕ್ಕೂ ಕೆಡಿಮೆ ತಿಳುವಳಿಕೆಗೂ ಸೋಮಾರಿತೆನವೇ ಕಾರಣನೆಂದು ಈ ಕವಿಯು ತೋರಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟ ಕುವರು, 


ನ ದಲನುಭ್ಯ ಸ್ತೈಃ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸತ್ತ ಸಟ | 

ಣೈಃ ಪುರುಷಯತ್ನ ಗ ಸಾ ರಃ 'ಸಂಪಾ ್ರಾಪ್ಯತೇ ಯತಃ ॥ 
ಇತಿ ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಷತೋ ದೃಷ್ಟ ಮನುಭೂತಂ ಶ್ರು: ತಂ ಕ್ಲತಂ | 
ದ್ಳೆ ನಾತ್ರ ನಿತ ಮನ್ಯ ೦ತೇ ಯೇ ಹತಾಸ್ತೆನ ಕುಬುದ್ಧ ಯಃ ॥ 
ಆಲಸ್ಯ ೦ಯದಿನ 'ಭವೇಜ್ಞ ಗತ್ತ ೈನರ್ಥಃ 
ಕೋನ ಸ್ಕಾ ದೆ  ಹುಧನಕ್ಲೋ ಬಹುಶು ತೋವಾ! 
ಅಲಸ್ಕಾದಿಯಮವನಿಃ ಸಸಾಗರಾಂತಾ 
ಸಂಪೂರ್ಣಾ ನರಪಶುಭಿಶ್ಚ ನಿರ್ಧನೈಶ್ಚ Il 


ಬಾಲ್ಕದಿಂದಲೂ ಅಭ್ಯಾ ಸವಾಗಿರುವ ಶಾಸ್ತ್ರ, ಸತ್ಸೆಂಗ ಎಂಬ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
ಪುರುಷ ಪ್ರ ಯತ್ನ ವು ತನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕೊಡುವುದು ಎಂಬುದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾಗಿ ಕರಡಿರುವುದರಿಂದ್ಲ ಅಸುಭವಿಸಿದೆನರು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ, ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರುತವಾನಿರುವು 
ರಿಂದ್ಕ ಯಾರು ದೈವವೇ ಫಲನನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಎಂದು ತಿಳಿದಿರುನರೋ ಮಾಡಿನೋಡಬಹು . 
ದಾದ ಆ ಕುಬುದ್ಧಿಗಳು ಹಾಳಾದರು. 


ಅನರ್ಥಕಾರಿಯಾದ ಆಲಸ್ಕನೆಂಬುದೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವಾದರೆ, ಯಾನನುತಾನೇ 
ಬಹು ಧೆನವಂತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ ? ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ ಹೆಚ್ಚು ತಿಳುವಳಿಕೆಯನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಅಸಾಧ್ಯ 
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ವಾಗುವುದು ? ಆಲಸ್ಕವಿರುವುದರಿಂದಶೇ ಸಾಗರೆಗಳೆನರೆಗೂ ಹಬ್ಬಿರುವ ಇಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
ಪೃಥ್ವಿಯೊ ನರಪಶುಗಳಿಂದಲೂ ನಿರ್ಧನರಿಂದಲೂ ತುಂಬಿರುವುದು (1]. 5. 28-30). 


ಈ ವಿಧವಾಗಿ 1,300 ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಭಾರತ. ದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಪ್ರಾಜ್ಞರು 
ಬಡತನವನ್ನು ಅನಕ್ಷರಸ್ಥ ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಮಾಡಿ ಇವುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವು ವೆನು 
ಪ್ರ ಯತ್ನದ ಅಭಾನನೇ" ಹೊರತು ಬೇರೆ ಕಾರಣಗಳಲ್ಲವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟ ರು 
ನೆಡಿ. ಈ ನಿಷಯನನ್ನು ಕುರಿತು ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಸು ಅಧಾರದ ಮೇಲೆ ಈ ಥೆ 
ವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವರು. 


ದೇಶಕಾಲಕ್ರಿಯಾದ್ರವ್ಯ ನಶತೋ ವಿಸ್ಫುರಂತ್ಯಮಾ | 
ಸರ್ವ ಏನ ಜಗದ್ಭಾವಾ ಜಯತ್ಯಧಿಕ ಯತ್ನನಾನ್‌ ॥ 


. ಜಗತ್ತಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವ್ಯಕ್ತಿಯೂ ದೇಶ್ಯ ಕಾಲ್ಯ ಕ್ರಿಯಾ ದ್ರನ್ಯ, ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಕಾರ್ಯ ಮಾಸುವನು, ಯಾವನು ಅಧಿಕ ಪ ರ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುನನೋ ಅನನು 
ಗೆಲ್ಲುವನು (1]. 6. 23.). 

ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ಗಳನ್ನು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ವಾಗಿ ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಅದರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ತಿಳುವಳಿಕೆಗೆ ಸಿಕ್ಕ ದಿರುವ 
ವಿಧಿ ಮುಂತಾಚಿ ಗೂಢತತ್ವಗಳು ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಈ ಪ್ರಾಚೀನ ಪ್ರಾ ಜ್ಞ ರು ವಿಶದವಾಗಿ 
ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರುವರು, 

ಇವರು ಮಾಡಿರುವ ಪುರುಷ ಪ್ರಯತ್ನದ ವಿಶ್ಲೇಷಣವು ಎಲ್ಲ ಜನಾಂಗಕ್ಕೂ ಎಲ್ಲ ದೇಶ 
ಕಾಲಗಳಿಗೂ ಅನ ೈಯಿಸುವುದು ಇದು ಬಹಳ ಮುಖ್ಯವಾದ ವಿಷಯ. ಮಾನನ ಜೀವನ 
ದಲ್ಲಿ ಅಜಾ ಇ ನನನ್ನೂ, ಬತತೆನನನ್ನೂ, ವ್ಯಾಧಿಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ 
ವೃತ್ತಿ ಯೆೊ ಸಮಾಜವೂ ದುಡಿದು ಗೆಲ್ಲಲು ಸಾಧ್ಯನೆಂಬುನ ಆಶಾವಾದವನ್ನು ಈ ಜ್ಞಾ ನಿಯಾ 
ಆರನೇ ಶತಾಬ ದಲ್ಲಿಯೇ ಭಾರತದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುವರು, ಇಂದು ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಹಿಂದುಳಿದ ದೇಶವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿಯಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದನ್ನೂ 
ನಾವು ಕಾಣುತ್ತಿರುನೆವು. 


ಎನ್‌. ಬಸವಾರಾಧ್ಯ 


ಚಿಂತನ-೫ 


ಲಿ ಕ 
” ದೇವಾಲಯ- ನ್ಯಾಯಾಲಯ 


ಭರತಖಂಡದ ಪ್ರಾಚೀನ ದೇವಾಲಯಗಳು ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ ಸಾಂಸ್ಥೃತಿಕವಾಗಿ ಮಹ 
ತ್ತರವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಿವೆ, ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲೂ 
ಒಂದಿಲ್ಲ ಒಂದು ದೇನಾಲಯವಪಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಈ ದೇವಾಲಯಗಳು 
ಆಯಾ ಗ್ರಾ ಮಗಳ ನ್ಯಾ ಯಾಲಯಗಳಾಗಿಯೂ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಿವೆ. ಕರ್ನಾಟಕದ 
ದೇವಾಲಯಗಳು ಸುವ ಸ್ಥಿ ತವಾದ ನಿಯೆನುಬದ್ಧ ನಾದ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿರುವುದಕ್ಕೆ 
ಸಾಕಷ್ಟು ತಾಸನಾಧಾಗಗಳು ಉಸಲಬ್ಧವಾಗಿವೆ ಈ ದೇವಾಲಯಗಳು ವಿದ್ಯಾಕೇಂದ್ರ ಗಳಾ 
ಗಿಯೂ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿನೆ. ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲ ನಮ್ಮ ಜನತೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಧರ್ಮಬುದ್ಧಿ ಯೇ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. 
ನಮ್ಮ ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ರೂಢನೂಲಬಾಗಿದ್ದ ಭಕ್ತಿ ನಿಷ್ಠೆ ಗಳ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿ ದೇವಾಲಯಗಳು 
ನಿರ್ಮಾಣನಾಗಿನೆ, ಇವು ಉದಾತ್ತವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಸಾಧನೆಗೆ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಾಗಿನೆ: ಈ 
ದೇವಾಲಯಗಳೆ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಧೆನಿಕರೂ ದರಿದ್ರ ರೂ ಧರ್ಮಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಮುಂದಾಗಿ 
ಬಂದು ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಯಾಗಿ ಅವರವರ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಈ ಪುಣ್ಯ ಕಾರ್ಯದಿಂದ ತಮ್ಮ “ಜೀವನ ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತು ಎಂಬ ಸಂತ ಸ್ತಿ ನುನೋಭಾನವೂ 
ಅನರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿತ್ತು. 
ದೇವಾಲಯಗಳ ಕಾರ್ಯ ಕೇವಲ ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರಿಂದ ಆಗುವಂತಹುದಲ್ಲ... ರಾಜನುಹಾ 
ರಾಜರೂ ಮಂತ್ರಿ ಗಳೂ ದಂಡನಾಯಕರೇ ಮೊದಲಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು 
ಕಟ್ಟ ್ಪಿಸಿರುವುದಕ್ಕೆ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಾರಗಳಿವೆ. ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಹಣವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. ಈ 
ಹಣನನ್ನು ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ವಿನಿಯೋಗಿಸಬೇಕು ಎಂಬ ನಿಷ್ಕಾಮ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಪ್ರೆ ಫೆ ಶ್ರ್ರೇರೇ 
ಪಿತರಾದ ಅನೇಕರು ದೇವಾಲಯಗಳ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಕಾರಣಭೂತರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಮಾನವನ 'ಔೇಹ 
ನಶ್ವ ರವಾದುದು ಐಶ್ವ ರ್ಯ ಅಧಿಕಾರ. ಶಾಶ್ವ ತನಲ್ಲ್‌ ತ ಅಶಾಶ್ವತನಾದುದನ್ನು ಶಾಶ್ವ ತನಾದು 
ದಕ್ಕೆ ವಿನಿಯೋಗಿಸಬೇಕು. ಧನವನ್ನು ಕಳ್ಳರು ಅಪಹರಿಸಿಬಿಡಬಹುದು. ಅದುದೇಂದ 
ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಸಿಬಿಟ್ಟಿಕೆ ಪುಣ್ಯ ಪಾ ಸ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಅಂದಿನ ಜನ ನಂಬಿದ್ದ ರು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ದಾನಣಗೆತೆಯ ಈ ಶಾಸನದಿಂದ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಿ ಬಹುದಾಗಿದೆ: 


೩... ಪಡೆದರ್ಥಂ ಕಳ್ಳರಿಂ ದಾಯಿಗರಿನಳಿಪರಿಂ ಭೂಪರಿಂ ಕಿಚ್ಚಿನಿಂದಂ 
ಕಿಡುಗುಂ ತಾನಂತದೇಂ ಶಾಶ್ವತಮೆನಿ ಶಾಶ್ವತಂ ಮಾರ್ಪೆನೆಂದಾ 
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ಗಡೆ ಪೂಣ್ಣಿ ಪೊರ್ಣಚಂದ್ರಾನಸೆ ಜಿನಪತಿ ಸದ್ಗೇಹಮಂ ಸೆಂಬನೂರೊಳು 
ಕಡುರಯ್ಯಂ ತಾನೆನಲು ಮಾಡಿಸಿದಳಧಿಕ ಸದ್ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಕಾಳಿಯಕ್ಕಂ 


ಕಾಳಿಯಕ್ಕ ಎಂಬುವವಳು ಸೆಂಬನೂರಿನಲ್ಲಿ ಜಿನದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದಳು. ತಾನು ಸಂಪಾ, 
ದಿಸಿದೆ ಹಣವು ಕಳ್ಳರಿಂದ ದಾಯಾದ್ಯರಿಂದ ರಾಜರಿಂದೆ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಹಾಳಾಗಬಹುದು, ಆದು 
ದರಿಂದ ಈ ಅಶಾಶ್ವತವಾದುದನ್ನು ಶಾಶ್ವ ತೆಗೊಳಿಸುನೆನು ಎಂದು ಹೇಳಿ ದೇವಾಲಯವನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಸಿದಳು, ಆನೇ ರೀತಿ ಆಯಿಕಜಿ(ಯ್ಯ ಬಸವಾಚಾರಿ ಎಂಬುವರೂ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ 
ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನೂ ಕೆರೆಕಟ್ಟೆಗಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟಸಿದಂತೆ ಶಾಸನಗಳು ಸಾರುತ್ತಿವೆ 

ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಸುತ್ತಿದ್ದು ದರೆ ಜೊತೆಗೆ ಅವುಗಳ ನಿರ್ವಹಣೆಗೆ ದತ್ತಿಗಳನ್ನು 
ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದ ದವಕಿ ಅಲ್ಲದೆ "ಹಲವಾರು ಭಕ್ತರೂ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದುದಕ್ಕೆ ಶಾಸನಾಧಾರ 
ಗಳಿವೆ. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ದೇವಾಸ್ಥಾ ನದ ಕಾರ್ಯ ಸಾರೋದ್ಧಾರವಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬರಬೇಕಾದರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಜೇಕಾಡಸ್ಟು ದತ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಸಂಬಂಧಿಸಿದವರು ಕೊಡುತ್ತಾ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣು 
ವರ್ಧನನ ದಂಡನಾಯಳ Boras ದೃಷ್ಟಾ ತನನ್ನು. ನೋಡಬಹುದಾಗಿದೆ. ಈ 
ಗಂಗಚಮೂಸತಿ ಚೋಳಸಾಮಂತರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದೆ ಕಾಗಿ ಸಂಪ್ರ್ರೀತನಾದ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನ 
ಮೆಚ್ಚಿ ಕ್ವಿ ದುದನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು ನಂತೆ 1 ತಿಳಿಸುನನು. ಗಂಗಚಮೂಪತಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡ 
ದ್ಹಾದರೂ ಏನು? 


ಅವನಿಸನೆನಗಿತ್ತ ಪನೆಂ 

ದೆವರಿನರವೊಲುಳಿದ ವಸ್ತುವಂ ಬೇಡದೆ ಭೂ 
ಭುವನಂ ಬಣ್ಣಿ ಸೆ ಗೋವಿಂ 

ದವಾಡಿಯೆಂ ಬೇಡಿದಂ ಜಿನಾರ್ಚನಲುಬ್ಬಂ 


ಗೆಂಗವಾಡಿಯ ಬಸದಿಗಳೆನಿತೊಳವನಿತುಮಂ ತಾನೆಯ್ದೆ ಪೊಸಯಿಸಿದಂ 
ಗಂಗವಾಡಿಯ ಗೊಮ್ಮ ಟಿದೇವರ್ಗೆ ಸುತ್ತಾ ಲಯನನೆಯ್ಲೆ ಮಾಡಿಸಿದಂ 
ಗಂಗನಾಡಿಯ ತಿಗುಳರೆಂ ಬೆಂಕೊಂಡು ನೀರಗಂಗಂಗೆ ನಿಮಿರ್ಚಿಕೊಟ್ಟಂ 
ಗಂಗರಾಜನಾ ಮುನ್ನಿನ ಗಂಗರ ರಾಯಂಗಂ ನೂರ್ಮುಡಿ ಧನ ನಲ್ತೆ Il 


ಅನರಿನರಂತೆ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಬೇಡದೆ ಗೋನಿಂದನಾಡಿ ಎಂಬ ಗ್ಗಾ ೨್ರಮನನ್ನು ಪಡೆದು ಅದನ್ನು 
ಗೊಮ್ಮಟೀಶ್ವ ರ ದೇವರ ಪೂಜೆಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟ ನು. ಗಂಗವಾಡಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಬಸದಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾ ರ ಮಾಡಿದನು. ಗೊನ್ನು ಟ ಡೇನಾಲಯಕ್ಕೆ ಪಾ ಕಾರನ್ನು ಕಟ್ಟ ಸಿದನು. 

ಭಹಡ ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ dice ಮೆಹತ್ತ ರವಾದ ಪಾತ್ರವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿ 
ಸಿವೆ. ಈ ದೇವಾಲಯಗಳ ನಿರ್ಮಾಣ ನಮ್ಮ ಜನರ ಧರ್ಮಬುದ್ಧಿಗೂ ದೈನಭಕ್ತಿಗೂ 
ದ್ಯೋತಕವಾಗಿನೆ. 


೨ 
ದಾನಚಿಂತಾಮಣಿ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಕವಿಗಳು ತಮ್ಮ ಆಶ್ರಯದಾತರನ್ನು ಕೊಂಡು 
ಕೊನೆದಾಡಿರುವುದನ್ನು ನಾವು ಕಾಣುತ್ತೇನೆ. ಇನರಲ್ಲಿ ಮಹಾಕನಿ ರನ್ನನೂ ಒಬ್ಬ. ಈತ 
« ಫಣಾಪತಿಯ ಫಣಾರತ್ಸಮುಂ ರನ್ನನ ಕೃತಿರತ್ನಮಂ ಪರೀಕ್ಷಿಸಂಗೆಂಟಿರ್ದೆಯೇ ?” ' ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ಚಿ ಸಿರುವುದೂ ನ ಸಾಧುನ: ರನ್ನನ ಈ ಅತಿಯಾದ ಅತ್ಮಾಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಕಳೂ 
ಸ್ರ ೇರಕಳೂ ಪೂರಕಳೂ ಆದನಳು ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆ. ಆಕೆಯ ನಾಮಸ್ಕಃ ರಣೆಯೇ ಪುಣ್ಯಪ್ರ ದೆವೆಂದೂ 


ಚಿಂತನ ೭೩ 


ಕವಿಗಳು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ, ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈಕೆಯ ಬಗೆಗೆ ಅನೇಕ ಉಲ್ಲೇಖ 
ಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತ ವೆ. 


ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಹತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ಆಡಳಿತವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿ 
ಚಾಳುಕ್ಕ ಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಯವನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದವನು ಆಹವಮಲ್ಲ ನೂರ್ಮುಡಿ ತೈಲಪ. ಈತನ ನುಹಾ 
ಮಂತ್ರಿ ಯಾಗಿದ್ದ ಧಲ್ಲಪನ ಹಿರಿಯಮಗ ನಾಗದೇನ. ಈ ನಾಗದೇವನ ಪತ್ಲಿಯರೇ ಅತ್ತಿ ಮಚ್ಚೆ 
ಮತ್ತು ಆಕೆಯ ತಂಗಿ ಗುಂಡಮಬ್ಬೆ. ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ಯಧುರಂಥರೆನೂ ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಿಯೂ 
ಆಗಿದ್ದ ಸೇನಾಪತಿ ನಾಗದೇನ ಅಕಾಲನುರಣಕ್ಕೆ ತುತ್ತಾ ದನು. ಆತನ ಪತ್ನಿಯರಲ್ಲಿ ಕಿರಿಯವ 
ಳಾದ ಗುಂಡಮಜ್ಚಿ ಸಹಗಮನ ಮಾಡುವಳು, ಅತ್ತಿ ಮಜ್ಬಿ ತನ್ನ ಮಗನ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವಳು. 
ಪತಿಯ ಮರಣಾನಂತರ ಜೈನನ ತನಿಷ್ಮೆ ಯ ಉಗ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ವೆಹಿಸಿದಳು. ಅನೇಕ ದಾನಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸಿದಳು. 


ಅತ್ತಿ ಮಬ್ಬೆ ರನ್ನ ನಿಗೆ ಆಶ್ರ ಯ ನೀಡಿ ಆತನಿಂದ ಅಜಿತ ಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆಸಿದಳು. ರನ್ನ 
ಅತ್ತಿ ಶ್ರಿಮಬ್ಬಯ ದಾನಗುಣನನ್ನು” ಮಾತ್ರೆ ವಲ್ಲದೆ ಧರ್ಮನಿಷ್ಠೆ ಯನ್ನೂ ಶೀಲವ್ರತನನ್ನೂ ಸದಾ 
ಚರಣೆಯನ್ನೂ ಕೊಂಡಾಡಿದ್ದಾ ನೆ. 


ಅಳುರದು ಕರ್ಚು ಮುಟ್ಟಿ ದು ವಿಸಾಹಿ ನುಹಾಸತಿಯಿರ್ದ ಮಂಡಲಂ 
ಬೆಳೆವುದು ಬೇಡಿದಂತೆ ಮಣಕಿಕೊಳ್ಳುದೆನಿಪ್ಪ ಜಸಕ್ಕೆ ನೋಂತ ಭೂ 
ತಿಳಕ ಪವಿತ್ರೆಯಂ ಗುಣಪವಿತ್ರೆಯನಾ ಸತಿಯೆಂ ಮಹಾಸತೀ 
ತಿಳಕೆಯನತ್ತಿ ಮಬ್ಬರಸಿಯಂ ಪೆಸರ್ಗೊಳ್ಳುದು ಪುಣ್ಯ ಕಾರಣಂ 


ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆ ಇರುವ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯ ಭಯವ. ಗಲಿ ಸರ್ಪಗಳ ಹೆದರಿಕೆಯಾಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಳೆಬೆಳೆಗಳಾಗಿ ಆ ನಾಡು ಸನೃುದ್ಧಿಯಿಂದ ಇರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಆ ಮಹಾಸತಿಯ ನಾಮಸ್ಕ! ರಣೆ ಪುಣ್ಯ ಕಾರಕವಾದುದು. 


ರನ್ನನಿಗೆ ಅತ್ತಿ ತ್ತಿ ಮಚ್ಚೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಪಾರವಾದ ಪ್ರೀತಿ ಗೌರವ ಭಕ್ತಿ ಶ್ರ ದ್ದೆ ವಿಶ್ವಾಸ 
ಗಳು ಮನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ವು. ಅದುದರಿಂದತೇ ಆಕೆಯ ನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆ ನಿ ಮಂತ್ರ 
ವೆಂದೇ ಅತನು ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬಿದ್ದನ್ನು ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆಯ ಸಚ್ಚಾರಿತ್ರ ಶೀಲಾದಿಗಳನ್ನು ಬಿತ್ತರಿ 
ಸುನ ಪದ್ಯ ವಿದು : 


ಬಿಳಿಯರಳೆಯಂತೆ ಗಂಗಾ 
ಜಳದಂತೆಸೆವಜಿತಸೇನಮುನಿಪತಿಯ ಗುಣಾ 
ವಳಿಯಂತೆ ನೆಗಟ ಕೊಪಣಾ 

ಚಳದಂತೆ ಪವಿತ ಮತ್ತಿ ಮಬ್ಬೆಯೆ ಚರಿತಂ 


ದಾನಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಚಾಳುಕ್ಕರಾಜರು ಹೆಸರಾಂತವರು. ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆಯ ಪತಿ ನಾಗದೇವ 
ಪ ವಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನು. ಪತಿಯ ಮರಣಾನಂತರ ಅತ್ತಿನುಬ್ಬೆ ಆ ಮುನೆತನಣೆ ವಂಶದ 
ಗೌರವವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾಳೆ. ಮಣಿಕನಕಖಚಿತವಾದ ಒಂದುಸಾವಿರದ 
ಐನೂರು ಜಿನಪ್ರತಿಮೆಗಳೆನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ದಾನನರಾಡಿದ್ದಾ ಳೆ ಅಲ್ಲದೆ ಒಂದುಸಾವಿರದ ಐನೂರು 
ಜಿನಬಸದಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ತನ್ನ ಧರ್ಮಶ ಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನು ನೆಕೆದಿದ್ದಾ ಳೆ, 
ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆ ಪಠೆನುಜೆ ೈನಭಕ್ತೆ. ಚಾವುಂಡರಾಯ ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದಲ್ಲಿ ಗೊಮ್ಮುಟೀಶ್ವರೆ 
ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಕಡೆಯಿಸಿದ ಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಅಕೆ ಜಿನೇಶ್ವರನ ದರ್ಶನವನ್ನು ವ ಮಾಡುವ 
ವರೆಗೆ ಅನ್ನ ನನ್ನು ಮುಟು ವುದಿಲ್ಲನೆಂದೂ ನಿಯಮವನ್ನು ಹಿಡಿದಳು. ತನ್ನ ನಾಡಿನಿಂದ ಶ್ರ ವಣ 








೭೮ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಬೆಳಗೊಳಕ್ಕೆ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಗೊನ್ಮುಟೀಶ್ವರನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತಾಗ ಆಕೆಯ 
ಮಾರ್ಗಾಯಾಸ ಸೂಚಕವಾಗಿಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಲನಲ್ಲದ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಳೆ ಸುರಿಯಿತಂತೆ. 
ಆ ಪದ್ಯ ಇಂತಿದೆ ; 


ಉನ್ನತ ಕುಕ್ಕು ಟೀಶ್ವ ರ ಜಿನೇಶ್ವ ರನಂ ಜಿನಭಕ್ತಿ ವೋಗಿ ಕಾ 
ನ್ನ ಗಮನ್ನ ಸುಂ ಬಿಸುಟು ಸರ್ನತನಂ ಪರಿದೇಜಕ ತಜ್ಜಿನಾ 
ಸನ್ನದೊಳತಿ ಮುಚ್ಚಿಗೆ ಪಥೆಶ್ರಮಮಾಅ ಲಕಾಲನ ಸ್ಟ ಯಾ 

ಯ ಸನ್ನದೊ ದೇವಭಕ್ತೆ ಗದು ಚೋದ್ಯಮೆ ಕೊಳ್ಳ ವೆ 'ಪ್ರಷ್ಟ ವೃಷ್ಟಿ 


ದಾನಚಿಂತಾಮಣಿ ಅತ್ತಿ ಮಬ್ಬೆ ಪೊನ್ನನ ಶಾಂತಿಪುರಾಣದ ಒಂದು ಸಶಸ್ತ್ರ ತಿಗಳನ್ನು ಬರೆಸಿ 
ದಾನಮಾಡಿದಳಂತೆ. ತಾಸೆ ಸ್ತದಾನ್ಯ ಅನ್ನದಾನ, ಅರ್ಥದಾನ್ಯ ಜಿನಪ್ರತಿಮೆಗಳ ಹಲ ಜಿನ 
ಬಸದಿಗಳ ನಿರ್ಮಾಣ_ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಲೋಕೋತ್ತ ರಕಾರ್ಯಗಳು ದಾನಚಿಂತಾಮಣಿಯ 
ಹೆಸರನ್ನು ಜೀನಂತಗೊಳಿಸಿವೆ. ಮಹಾಭಾರತದ ಕರ್ಣ " ದಾನಶೂರ ?ನಾದರೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿ 
ತ್ಯದ ಅತ್ತಿ ಮಜ್ಬೆ * ದಾನಚಿಂತಾಮಣಿ ? ಎನಿಸಿದ್ದಾ ಳೆ, ದಾನಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಹೆಸರಾದ ಈ ಜಿನ 
ಧರ್ನುಸತಾಕೆಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ಕ ಓತಾರ್ಥರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. 


ಅಕಳಂಕಚರಿಕೆ ಜಿನಚರ 

ಣಕಂಜಕಿಂಜಲ್ಯ ಪುಂಜರಂಜಿತನು ಸ 
ರ್ವಕಳಾವಿದೆ ಉಚಿ ಘಟಾಂ 

ತಿಕೆ ದಾನವಿನೋದಿಯೆಂಬ ಬಿರುದಿಂ ನೆಗಣ್ಣ ೪ 


ಗುಣದ ಖಣಿ ದಾನಚಿಂತಾ 

ಮಣಿ ವಿಮುಲಚರಿತ್ರೆ ಜೈನಶಾಸನ ರೆಕ್ಟ್ರಾ 

ಮಣಿ ಸಜ ನೈ ಕಚನಿಡಾ' se 
ಮಣಿಯೆಂದೆಂದತ್ತಿ ಮಚ್ಚಿಯಂ ಪೊಗಟದರಾರ* 


೩ 


[3 


ಸ್ತ್ರೀ 
ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಸ್ಥಾ ನಮಾನಗಳಿನೆ. ವಿಶ್ವದ. ಇತರ ದೇಶಗಳ 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗಿಂತ ನಮ್ಮ. ದೇಶದ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗಿರುವ ಅರ್ಹತೆಗಳು ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾಗಿನೆ, ಮಿಗಿಲಾಗಿನೆ, 
ನ್ರಾ ಚೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ದೇ ಶದೆ” ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಮಹತ್ತರವಾದ ಗೌರವವನ್ನು ತೋರುತ್ತಿ ದ್ದು 
ದಕ್ಕೂ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಆಧಾರಗಳಿವೆ. ಭಾರತದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಪತಿವ ಪ್ರತಾಶಿರೋಮಣಿಯರು. ಇನರು 
ಸದಾ ಪತಿಗೆ ಅನುಕೂಲನರ್ತಿಗಳಾಗಿದ್ದು ಇಹಪರಗಳಿರಸರಲ್ಲಿಯೂ ಸದ ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯು 
ತ್ತಾರೆ ಎಂಬದ ಸೈಢವಾದ ನಂಬಿಕೆ ನನ್ಮು ಲ ನೆಲೆಗೊಂಡಿದೆ. ಈ ಉದಾತ ತಭ್ಯೀಯನನ್ನೆ € ನನ್ಮು 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಲಾಗುತ್ತಿದೆ. 


ವೇದಾಗನು ಪುರಾಣ ಇತಿಹಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತ «ಯರ ಬಗೆಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಸದೆಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳು 
ವ್ಯ ಕ್ಷವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಅನರ ಕರ್ತವ್ಯದ ಬಗೆಗೆ "ಇತಿಮಿತಿಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ, ರಾಮಾಯಣ 
ನುಹಾಭಾರತೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಬಗೆಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟ ಧೋರಣೆಯೇ. ಕಂಡುಬರುತ್ತ ದೆ. ಸ್ತ್ರೀ ಕಾವ್ಯದ 
ಅಧಿಜೇನತೆಯಾಗಿದ್ದಾ ಳೆ ಕಾವ್ಯರಚನೆಗೆ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಾಗಿದಾೆ. ಳೆ, ಕೆಲನಾರೆಡೆ" ಆಕೆ ಕಾವ್ಯ ಕರ್ತೃವೂ 
ಆಗಿದ್ದಾ ಳೆ, ನುನುಸ್ಮ ೃತಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದೆಡೆ ; 





ಚಿಂತನ ೬ ೬೯ 


4 ಯತ್ರ ನಾರ್ಯಸ್ತು ಪೂಜ್ಯಂತೇ ರಮಂತೇ ತತ್ರ ದೇವತಾಃ ” 
ಎಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಗೌರವಿಸಲ್ಪ ಗುವರೋ ಅಲ್ಲಿ ದೇನತೆಗಳು ಪ್ರಸನ್ನರಾಗುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದ್ದಾ ಕೆ. ಮತ್ತೊಂದೆಡೆ: 


4 ಪಿತಾ ರಕ್ಷತಿ ಕಾಮಾರೇ ಭರ್ತಾ ರಕ್ಷತಿ ಯೌನನೇ 
ರಕ್ಷಂತಿ ಸ್ಥಾವಿರೇ ಪುತ್ರಾ ನಸ್ತ್ರೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಮುರ್ಹತಿ ? 


ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ತಂದೆಯಿಂದಲೂ, ಯೌವನದಲ್ಲಿ ಪತಿಯಿಂದಲೂ, ವೃದ್ಧಾಪ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಪುತ್ರ ರಿಂದಲೂ 
ರಕ್ಷೆಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಾಳೆ. ಯಾನ ಸ್ತ್ರೀಯೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ $ನನ್ನು. ಹೊಂದಲು ಅರ್ಹಳಲ್ಲಿ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಾ ಚೀನರಲ್ಲೇ ಸ್ತ್ರೀಯರ ನ್ಗ ಮಿಶ್ರ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ವ | ಕ್ರೈವಾಗಿರುವುದು 
ಕಂಡುಬೆರುತ್ತ ದೆ, 


ಜಗತ್ತಿನ ಎಲ್ಲ ಅನರ್ಥಗಳಿಗೂ ಸ್ತ್ರೀಯೇ ಮೂಲ್ಯ ಸ್ತ್ರೀ ಬುದ್ದಿ ಪ್ಲ ಕ್ರ ಳಯಾಂತಕ್ಕ ಸ್ತೀ 
ಮಾಯೆ ಮೋಸಗಾರ್ತಿ ಎಂದೂ ಮುಂತಾಗಿ ಕೆಲವರು ಉದ್ದಾಕೆ ತೆಗೆದಿದ್ದಾ 8. ಅದಕ್ಕೆ ಅನು 
ಸೀತೆಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ರಾವಣ ಸತ್ತ, ದ್ರೌ ಪದಿಯಿಂದ ಕೀಚಕ ಸತ್ತ, ಮೇನಕೆಯಿಂದ ವಿಶ್ವಾ 
ಮಿತ್ರ ಹಾಳಾದ ಮುಂತಾದ ದ ೈಷ್ಟಾ ಫಂತೆಗಳನ್ನು ನೀಡುತ್ತಾರೆ. 
ಪ್ರಾ ಚೀನ ಕನ್ನಡ ಭಳ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ನಖಶಿಖಾಂತವಾಗಿ ಹೊಗಳಿದ್ದಾರೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸಂಧಿಗಳನ್ನ, ಆಶ್ವಾಸಗಳನ್ನೇ ಮಾಸಲಾಗಿರಿಸಿದ್ದಾರೆ ಅಸ್ಟೇ ಏಕೆ ಇಡೀ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೇ 
ಬರೆದಿದಾರೆ. ನೇಮಿಚಂದ ನಂತೊ “ ಸೀ ರೂೊಪಮೆ ರೂಪಂ ಎಂದುಬಿಟ್ಟದಾ ನೆ. 
ಎ ಖ ಲೆ ಯ ಯ 
ನುತ್ತೊಬ್ಬ ಕನಿ: 
ವು 
ಕುಡಿದರಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು ಗರಳವನು 
ತುಡುಕಬಹಾದು ಪಾವಕನ 
ತಡೆಯಬಹುದು ಮದಕರಿಯ ತಿಳಿಯಬಾರ 
ದೊಡನೆ ಮಾನಿನಿಯರ ಮನವ 


ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ತೃಪ್ತ ನಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ತರುಣಿಯರುಗಳ ನಂಬದೆ ಹರಿಹರಬ್ರ 

ಹೃರು ತಂತಮ್ಮ ಸತಿಯರ 

ಉರಡೆ ಶಿರದೆ ಬಾಯೊಳು ತಾಳೆ ಮಿಕ್ಕಿನ 

ನರರ ಲೆಕ್ಕಿ ಪರೆ ನಾರಿಯರು 
ದೇವಾಧಿದೇನತೆಗಳಾದ ಹರಿಹರ ಬ್ರಹ್ಮರೂ ಕೂಡ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ನಂಬಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದೆ ಎದೆ 
ಯಲ್ಲಿ, ತಲೆಯಲ್ಲಿ, ಬಾಯಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು ಕೊಂಡರಂತೆ. ಇನ್ನು ಮಾನನರ ಪಾಡೇನು 
ಎಂದು ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 


ಸರ್ವಜ್ಞ 2 
ಹೆಣ್ಣಿ ನಿಂದಲೆ ಇಹವು ಹೆಣ್ಣಿ ನಿಂದಲೆ ಪರವು 
ಹೆಣ್ಣಿಂದ ಸಕಲಸಂಪದವು ಹೆಣ್ಣೊಲ್ಲ 
ದಣ್ಣ ಗಳು ಯಾರೋ 

ಎಂದು ಪ್ರಶ್ಚಿ ್ಲಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 


ವಚನಕಾರನು ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಮಿಗಿಲಾದ ಗೌರವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ ಪುರುಸರಂತೆ 


ಆಂ. ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಆಕೆಯೂ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿಕೆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೃಷಿಗೈದಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು 
ಮಾಯೆ ಮುಂತಾಗಿ ಟೀಕಿಸಿರುವುದನ್ನು : 


ಹೊನ್ನು ಮಾಯೆಯೆಂಬರು ಹೊನ್ನು ಮಾಯೆಯಲ್ಲ 

ಹೆಣ್ಣು ಮಾಯೆಯೆಂಬರು ಹೆಣ್ಣು ಮಾಯೆಯಲ್ಲ 

ಮಣ್ಣು ಮಾಯೆಯೆಂಬರು ಮಣ್ಣು ಮಾಯೆಯಲ್ಲ 

ಮನದೆ ಮುಂದಣ ಆಶೆಯೇ ಮಾಯೆ ಕಾಣಾ ಗುಹೇಶ್ವ ರ ಸ ೪ 


ಎಂದು ಪ್ರಭುದೇವರು ಅಲ್ಲಗಳೆದಿದ್ದಾರೆ. ಚೆನ್ನ ಬಸವಣ್ಣ ಮಹಡೇವಿಯಕ್ಕನ ಬಗೆಗೆ: 


ತನುವಿನೊಳಗಿದ್ದು ತನುನ ಗೆದ್ದಳು p 
ಮನದೊಳಗಿದ್ದು ಮನನ ಗೆದ್ದಳು 
ವಿಷಯದೊಳಗಿದ್ದು ವಿಷಯಂಗಳ ಗೆದ್ದ ಳು 
ಅಂಗಸಂಗವ ತೊಡದು ಭನವ ಗೆದ್ದ ಳು 

ಕೂಡಲ ಚೆನ ್ಸಸಂಗೆಯ್ಯನ ಹೃ ದಯಕಮಲನ 
ಬಗಿದುಹೊಕ್ತು ನಿಜಪದವನೈ "ದ 

ಮುಹದೇವಿಯಕ್ಕ ನಶ್ರಿ "ಪಾದಕ್ಕೆ ನಮೋ ನಮೋ 


ಎಂಬ ಈ ಉನ್ನತ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸಿದ್ಧ ರಾಮನಾದರೋ 2 


ತಾ ಮಾಡಿದ ಹೆಣ್ಣು ತನ್ನ ತಲೆಯನೇಆತ್ತು 

ತಾ ಮಾಡಿದ ಹೆಣ್ಣು ತೊಡೆಯನೇಅಕಿತ್ತು 

ತಾ ಮಾಡಿದ ಹೆಣ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮನ ನಾಲಗೆಯನೇಅತ್ತು 
ತಾ ಮಾಡಿದ ಹೆಣ್ಣು ನಾರಾಯಣನ ಎದೆಯನೇಆಾತ್ತು 
ಅದು ಕಾರಣ ಹೆಣ್ಣು ಹೆಣ್ಣಲ್ಲ, ಹೆಣ್ಣು ರಾಕ್ಷಸಿಯಲ್ಲ, 
ಹೆಣ್ಣು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕೆಪಿಲ ಸಿದ್ದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ನೋಡಾ 


ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೆಣ್ಣೇ ದೇವರೆಂದು ಸಾರಿದ್ದಾನೆ. 
ಹೆಣಿನ ಬಗೆಗೆ ಕಂಡುಬಂದ ಈ ಅನಾದರವನ್ನು ಸಂಚಿಯ ಹೊನ್ನನ್ನು : 
ಣ ಕ್ರಿ 


ಪೆಣ್ಣ ಲ್ಲವೆ ತಮ್ಮನೆಲ್ಲ ಪಡೆದೆ ತಾಯಿ 
ಪೆಣ್ಣಲ್ಲವೆ ಪೊರೆದನಳು 

ಪೆಣ್ಣು ಪೆಣ್ಣೆ ೦ದೇತಕೆ ಬೀಳುಗಳೆನರು 
ಕಣ್ಣು ಕಾಣದ ಗಾವಿಲರು 


6 


ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿ ತೊಡೆದುಹಾಕಿದ್ದಾ ಳೆ, ಹೆಣ್ಣು ತಾಯಾಗಿ ತಂಗಿಯಾಗಿ, ಅಕ್ಕನಾಗಿ, 
ಹೆಂಡತಿಯಾಗಿ ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಮಿಗಿಲಾದ ಪಾತ್ರೆ ವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಿದ್ದಾಳೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದಲೇ 
ನಮ್ಮ ಪ್ರಾ ಚೀನರು ಮಾತೃದೇ: ವೋ ಭನ, ಪಿತೃಡೆೇವೋ pe ಎಂದು ಸ್ತ್ರೀಗೆ ಮೊದಲ ಸ್ಟಾ ನ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ದ್ಜಾ ರೆ. ಈದ ಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಭಾರತೀಯ ಸ್ತ್ರೀ ಪ್ರಾಚೀನ ಸಂಸ್ಥೆ ಕೈ ತಿಯನ್ನೂ, 
ಆರರ ನಾಗರಿಕತೆಯನ್ನೂ ಸೆನುನ್ವ ಯನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆದರ್ಶಪ್ರಾ )ಯಳಾಗಿದ್ದಾ ಕ್ಲಿ 





ಚಿಂತನ ೮೧ 


೪ 
ಮಿತ್ರಪ್ರೇಮ 


ಮಹಾಭಾರತದ ಕರ್ಣ-ದುರ್ಯೋಧನರ ಸ್ನೇಹ ಲೋಕನಿಖ್ಯಾ ತವಾದುದು, ಪಂಪ 
ವಿಕ್ಟ ಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರ ಸಂಗವನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಸ್ವಾರೆಸ್ಕಕರವಾದುದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ದ್ದಾನೆ. : € ಒಡಲೆರಡು ಜೀನ ಒಂದೆಳ » ಎಂಬಂತಿದ್ದರು ಕರ್ಣ ದುರ್ಯೋಧನರು. ಕರ್ಣನ 
ಪೊರ್ನಾಪರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅರಿತಿದ್ದೆ ದುರ್ಯೋಧನ ಅತನಿಗೆ ಸೈನ್ಯಾಧಿಪತಿ ಪಟ್ಟಿ ನನ್ನು ಕಟ್ಟಲು 
ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ಯಧುರಂಧರನಾದ ಕರ್ಣ ವೀರಾವೇಶದಿಂದ ಹೋರಾಡಿ ಮುಡಿಯುವನು. ಕರ್ಣನ 
ಸಾವಿನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಬರಸಿಡಿಲೆರಗಿದಂತಾಯಿತು. ಸ್ರಿ ಯಬಂಧು 
ಮಿತ್ರನ ಸಾವಿಗಾಗಿ ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಪರಿತಪಿಸಿ ಕರ್ಣನ ಗುಣಗಾನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ದುರ್ಯೋಧನ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಶ್ವ ಕತ್ನಾಮ 4 ಕುಲಬಲ ಪರಾಕ್ರ ಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದನರನ್ನೆಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟು ಅಂಬಿಗ 
ನಾದ ಆ ಕರ್ಣನಿಗಾಗಿ ಪರಿತಸಿಸುತ್ತಿ ರುವೆಯಲ್ಲಾ ! ನಿನ್ನ ತನು ನಾದ ದುಶ್ಯಾಸನನ ಕ್ರ ನನ್ನು 
ಭೀಮು ಕುಡಿಯುತ್ತಿ ದ್ಹಾ ಗ ಕರ್ಣ ಏನು ಮಾಡಿದ ? ೨ನಗೂ ಆ ಕರ್ಣನಿಗೂ ಮಾವೋ 
ಖುಣಾನುಬಂಧ, ತರ್ಣನಿಗಿಂತ ಶಕ್ತರು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೋ? ನನಗೆ ಅಪ್ಪ ನೃ ಣೆಯನ್ನು 
ಕೊಡು, ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ “ೊಂದುಬರುತ್ತೆ ನೆ » ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ರನ್ನು 
ತಿರಸ್ಥ ರಿಸಿ ನುಡಿದೆದನ್ನು ಕೇಳಿದ ದುರ್ಯೋಧನ ಅಶ್ವ ತಾ ನ ಮನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವಷ್ಟು ಕೋಪವನು 
೫: 


ನಿನ್ನಿಂದಂ ತ್ರಿ ಭುವನರಾ 

ಜ್ಯೋನ್ಸತಿ ಬಂದೆನಿಗೆ ಸಾರ್ಗುಮಪ್ಪೊ ಡಮೊಲ್ಲೆಂ 
ನೀನ್ನುಡಿದು ಬರ್ದುಕಿದೈ ಪೆಜ 

ರೆನ್ನಿ ದಿರೊಳ್‌ ನುಡಿದು ಕರ್ಣನ ಬರ್ದುಕುನರೇ 


\ 
ನಿನ್ನಿಂದ ಮೂರುಲೋಕದ ಅಧಿಪತ್ಯವು ದೊರಕಿದರೂ ಅದು ನನಗೆ ಬೇಡ. ನೀನಾದುದರಿಂದ 
ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ಬದುಕಿರುವೆ. ಬೇರೆ ಯಾರಾದರೂ ನನ್ನ ಎದುರಿಗೆ ಇಂತಸ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನಾಡಿ ಬದುಕುತ್ತಿ ದ್ದ ರೆ? ಈ ರೀತಿ ಗರ್ಜಿಸುನನು. 
ಕರ್ಣನ ಸರೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆತನ ಅನಹೇಳನ ನಡೆದದ್ದ ನ್ನು ಸಹಿಸದ ದುರ್ಯೋಧನ 
ಹೇಳಿದ ಮೇಲಿನ ಮಾತುಗಳು ಆತನ ಮಿತ್ರ ಪ್ರೆ ಮಕ್ಕೆ ಕಳಶವಿಟ್ಟಿ ನ್ಯ 


ಬದು£ದ್ದಗ ಹೊಗಳಿ ಅಟ್ಟಕ್ಕೆ ಕ್ರಾ ಬೇಕಾಡುದಸ್ನೆ್ಲ ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಸತ್ತಮೇಲೆ 
ತೆಗಳಿ ದೂಷಿಸುವ ಧೂರ್ತರು ನಮ್ಮೆ” ಸ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಬಹುಮಂದಿ ಇದ್ದಾ ಕೆ..ಇಂತಹನರಿಗೆ 
ದುರ್ಯೋಧನ ಕರ್ಣರ ಪ್ರಕರಣ ಅನುಕರಣೀಯನಾಗಬೇಕು, ಅನುಸರಣೀಯವಾಗಬೇಕು. 

ಕರ್ಣ ದುರ್ಯೋಧನರ ಸ್ನೇಹ ಮೇರುನಿನಂತೆ ಅಚಲನಾದುದು. ಆದರ್ಶಪ್ರಾಯ 
ವಾದುದು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದೃಷ್ಟ್ರಾಂತಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿನ ಒಂದು 
ಸಂದರ್ಭ ಇದು : ಭಾರದ್ವಾಜನು ಕೌರವ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ತಾನು ಕಲಿಸಿದ ವಿದ್ಯುಪ್ರಭಾವನನ್ನು 
ಪ್ರ ದರ್ಶನ ಮಾಸುವುದಕ್ಕೆ "ಓಂದು ರಂಗಸ್ಸ ಲನನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸುವನು. ಅರ್ಜುನ ತನ್ನ ಅಸಾ 
ಧಾರಣ ಅಸ್ತ್ರ ಕೌಶಲವನ್ನು ಪ್ರ ದೆರ್ಶನನಾ ಸಲು ದುರ್ಯೋಧನನು ನಿಸ್ತೇಜನಾಗುವನು. 
ಕರ್ಣ ಅರ್ಜುನನೊಡನೆ ಸೆಇಸಾಸಲು ಬರುನನು, ಆಗ ದ್ರೋಣ ಕೃಪರು ಕರ್ಣನನ್ನು 
ಕುರಿತು “ ನೀನು ಯಾರು? ನಿನ್ನ ಕುಲ ಯಾವುದು ? ನಿನಗೂ ಅರ್ಜುನನಿಗೂ ಎಲ್ಲಿಯ ಜತೆ?” 
ಎಂದು ಕೇಳಲು ಕರ್ಣ ನಿರುತ್ತರನಾದನು. ಅದನ್ನು ಕಂಡ ದುರ್ಯೋಧನ : 


೮೨ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಕುಲಮೆಂಬುದುಂಟಿ ಬೀರಮೆ 

ಕುಲಮಲ್ಲದೆ ಕುಲಮನಿಂತು ಪಕ್ಕ ದಿರಿಂ ನೀ 
ಮೊಲಿದೆಲ್ಲ ಪುಟ್ಟ ಬೆಳೆದಿರೊ 

ಕುಲಮಿರ್ದೆಡೆ' ಕೊಡದೊಳೆಂ ಶರಸ್ತ RS 


ಪರಾಕ್ರಮನೇ ಕುಲನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಕುಲವುಂಟಿ, ಕುಲನನ್ನೇಕೆ ದೊಡ್ಡ ದು ಮಾಡುವಿರಿ, ನೀವು 
ಮೊದಲು ಎಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ "ಜಿಳೆದಿರಿ, ಕೊಡದಲ್ಲಿಯೂ ಹುಲ್ಲಿನಲ್ಲಿಯೂ' ಕುಲನಿರುವುದೆ. ಎಂದು 
ಮೂದಲಿಸುನನು. 

ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಕುಲದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಬಂದಾಗೆಲ್ಲಾ ಮೇಲು ಕೀಳು ಎಂಬ ಭಾನನೆ 
ಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುವುದು ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಜಾತಿವಿಭೇದ 
ಪದ್ಧತಿ ನನ್ನು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಇದೆ. ಈ ವಿಭೇದವನ್ನು ತೊಡೆದು 
ಹಾಕುವುದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ. ನುಹನೀಯೆರು ಸಮಾಜ ಸುಧಾರಕರು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟದ್ದಾರೆ. ಬಸ 
ನಣ್ಣ ನವರು 


ನೆಲನೊಂಡೆ ಹೊಲಗೇರಿ ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ 
ಜಲವೊಂದೆ ಶೌಚಾಚಮನಕ್ಕೆ 
ಕುಲವೊಂದೆ ತನ್ನ ತಾನಜಕಿದಂಗೆ 
ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಕನಕದಾಸರು * 
ಕುಲ ಕುಲವೆಂದು ಹೊಡೆದಾಡದಿರಿ z 
ನಿಮ್ಮ ಕುಲದ ನೆಲೆಯನೇನಾದರು ಬಲ್ಲಿರಾ 
ಜಲವೆ ಸಕಲ ಕುಲಕೆ ತಾಯಲ್ಲನೆ 
ಜಲದ ಕುಲವನೇನಾದರು ಬಲ್ಲಿರಾ 
ಜಲದ ಬೊಬ್ಬು ಳಿಯಂತೆ ಸಿ ರೆನಿಲ್ಲನೀಡೇಹ 
ನೆಲೆಯೆಚಿಂತು ನೀ ನೆನೆ ಕಂಡ್ಯ ನುನುಜ 
ಎಂದು ಹಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಜಾತ್ಯತೀತವಾದ ನಮ್ಮ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಕುಲದನರಿಗೂ ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮದವರಿಗೂ 
ಸಮಾನ ಸ್ಟಾ ನಮಾನಗಳಿವೆ. ನನ್ಮು ಪ್ರಾ ಚೀನ ಆ ಚಾರ್ಯರು ಯಾವುದನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದರೋ 
ಅದನ್ನು ನನ್ಮು ಸಂವಿಧಾನ ಮಾನ್ಯ ಮಾಡಿಕೆ. 
ಸ್ನೇಹಕ್ಕೆ ಸ್ವಾ ಮಿನಿಷ್ಕೆ ಗೆ ಶೌರ್ಯಕ್ಕೆ ದಾನಕ್ಕೆ ಹೆಸರಾಂತ ಕರ್ಣನನ್ನು ಪಂಪ: 


ನೆನೆಯದಿರಣ್ಣ ಮ PS 
ನೊಂಜೆಚಿತ್ತ ನಿಂ ನೆನೆವೊಡೆ ಕರ್ಣನಂ ನೆನೆಯ 


ಎಂದು ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. ಕರ್ಣನ ಲೋಕವಿಖ್ಯಾತಗುಣಗಳು. ಇಂದಿನ ಯುನಜನಕ್ಕೆ ಆದರ್ಶ 
ಪ್ರಾಯನಾಗಬೇಕು. 


೫ 
ಗಂಡುತನ 


ರನ್ನ ಮಹಾಕವಿಯ ಗದಾಯುದ್ಧ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಒಂದು ಪ್ರಸಂಗ ಇದು. 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ ತನಗೆ ಸೇನಾಪತಿ ಪಟ್ಟಿನನ್ನು ಕಟ್ಟ ರಿಲ್ಲನೆಂಬ ಆಕ್ರೊ ಶದಿಂದ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಗೆ 


ಚಿಂತನ ಲೂ 


ಹೊರಟುಹೋಗುವನು. ಯುದ್ಧದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗಾದುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಸಮಾಧಾನಗೊಂಡ 
ದುರ್ಯೋಧನ : 


ತುಜುಗೋಳೊಳ್‌ ಪೆಣ್ಬುಯ್ಯ ಲೊಳ್‌ 
ಇಜಂವೆಸದೊಳ್‌ ನಂಟನೆಡಅಕೂಳೂರಅಲಂವಿನೊಳೆಂ 
ತಅಕಿಸಂದು ಗಂಡುತನಮನೆ 

ನೆಅಪದನಂ ಗಂಡನಲ್ಲನೆಂತುಂ ಷಂಡಂ 


ಈ ರೀತಿ ನುಡಿಯುತ್ತಾನೆ. ಇದರ ಅರ್ಥ ಇಸ್ಟೆ.: ಕಳ್ಳ ರು ಬಂದು ಗೋವುಗಳನ್ನು ಸೆರೆ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವಾಗ, ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮಾನಭಂಗದ ಪ್ರಕರಣ ಒದಗಿ ಅನರು ಮೊರೆ 
ಯಿಡುತ್ತಿ ರುವಾಗ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪರಾಕ್ರ ಮಶಾಲಿಯಂತೆ ಹೋರಾಡಬೇಕಾದಾಗ, ನೆಂಟರಿಗೆ 
ಕಷ್ಟ ಮೆತ್ತು ಬಡತನ ಬಂದಾಗ, ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಇವನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ನಿಲ್ಲದನನು ಗಂಡನಲ್ಲ, 
ನಪ್ರೆಂಸಕ, 


ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಪ್ರಾಣದ ಮೇಲಿನ ಹಂಗನ್ನು ತೊರೆದು ಹೋರಾಡ 
ಬೇಕಾದ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಹೆಲವಾರು ಒದಗಿ ಬರೆದಿವೆ. ಈ ನಾಡಿನ ಸಂಸ್ಕತಿಯ ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನು 
ಸಾರುವ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಾಗಿ ಇವು ಪರಿಣಮಿಸಿವೆ. ನಮ್ಮ ಯೋಧರು ಇಂತಹ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯ 
ಗಳಿಗಾಗಿ ಜೀವವನ್ನು ತೆತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ. ಇನರಿಗಾಗಿ ವೀರಸ್ಮಾರಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತಿದ್ದುದು ಬಹಳ 
ಹಿಂದಿನಿಂದಲೂ ರೂಢಿಯೆಲ್ಲಡೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲೂ ಇಂದಿಗೂ ಈ ವೀರಗಲ್ಲು 
ಗಳು ಸ್ಮಾರಕಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಊರಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೆಲವು ಯೋಧರು ಈ ಧರ್ನಾರಕ್ಷಣೆಯ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಸದಾ ಸಿದ್ದ ರಾಗಿದ್ದಂತೆ "ೀದು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಇವರು ಸಾವಿಗೆ ಎಂದೂ ಹೆದರುತ್ತಿದ್ದ ನರಲ್ಲ ವೀರಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ 
ಈ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೊ (ಕೆ ಈ ಅಭಿಪಾ ್ರೀಯನನ್ನೇ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುತ್ತದೆ. 


ಜಿತೇನ ಲಭ್ಯತೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಮ ಿತೇನಾಪಿ ಸುರಂಗನಾ 
ಕ್ಷಣವಿಧ್ವ ಸಿನಿ ಕಾಯೇ ಕಾ ಎಂತಾ ಮರಣೇ ರಣೇ 


ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಜಯಶಾಲಿಯಾದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಲಭಿಸುತ್ತಾ ಳೆ, ಒಂದುವೇಳೆ ಮೃತನಾದರೆ ದೇನಾಂಗನೆ 
ಲಭಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಸಮಾಜ ದರ್ಲೆ ಹಾಳಾಗುವ ಈ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಸಾಯುನೆನೆಂಬ 
ಕೊರಗು ಏತಕ್ಕೆ ? ಈ ವೀರಭಾನನೆ ನಾಡಿನ ಯೋಧರಲ್ಲಿ ನುನೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ ದೇಶಕ್ಕೆ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಆಪತ್ತು ಒದಗಿದಾಗ ಈ ಯೋಧರು ಪ್ರಾಣದ ಮೇಲಿನ ಹೆಂಗನ್ನೂ 
ತೊರೆದು ಹೋರಾಡಿದ್ದಾರೆ. ರನ್ನ ಸೇ ಮುಂದಿನ ಎರಡು ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನು 
ಮತ್ತಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸಿದ್ದಾನೆ : 


ಮಣಿಕನಕಂ ವಸ್ತುವಿಭೂ 

ಷಣಂಗಳಂ ಕೊಟ್ಟು ಪೆಂಡಿಕೊಲ್ಪರೆ ಗಂಡರ್‌ 
ಗುಣಮನೆ ಮೆಅಕಿವುದು ಶಸ್ತ್ರ 

ವ್ರಣನುಂ ನಿನ್ನಂತೆ ಮೆಅಕವುದಿಣಕಿನಬೆಡಂಗಾ 


ಸ್ತ್ರೀಯರು, ಪುರುಷರು ಕೊಡುವ ಮಣಿಕನಕಾದಿಗಳನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅನರು ಪುರುಷರ 
ಗುಣನನ್ನೂ, ಶಸ್ತ್ರವ್ರಣವನ್ನೂ ಮೆಚ್ಚುತ್ತಾರೆ. 


೮೪ ಮಾನಪಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಒಡಲೊಡಮೆಯೆಂಬಿವೆರಡುಂ 

ಕೆಡಲಿರ್ಪುವು ಕೆಡದ ಕಸನರಂ ಜಸಮದಣಅ'ಂ 
ಕೆಡುವೊಡಲೊಡಮೆಯನೆಂದುಂ 

ಕೆಡದೊಡವೆಗೆ ವರಾಜುಗುಡುವುದಿಜಚಿಕಿನಬೆಡಂಗಾ 


ದೇಹ ಮತ್ತು ಐಶ್ವರ್ಯ ಕೆಟ್ಟುಹೋಗತಕ್ಕುವು ; ಅಶಾಶ್ವತವಾದುವು. ಆದುದರಿಂದ ಶಾಶ್ವತ 
ವಾದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು, ಇದಕ್ಕೆ ಪರಿಪೋಷಕನಾದ ಒಂದು ಆರ್ಯೋಕ್ತಿ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ: 1 


ಧರ್ಮ ಏನ ಹತೋ ಹಂತಿ ಧರ್ಮೋ ರಕ್ಷತಿ ರಕ್ಷಿತಃ 
ತಸ್ಮಾದ್ಧರ್ಮೊೋ ನ ಹೆಂತವ್ಯ ಸ್ಸರ್ನೈಶ್ವರ್ಯಫಳೇಪ್ಸುಭಿಃ 
ಇದರ ತಾತ್ಸರ್ಯನಿಸ್ಟೆ. ಧರ್ಮವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದನರನ್ನು ಧರ್ಮ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಎಲ್ಲ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವನರು ಧರ್ಮವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಬಾರದು. 
ಭರತಖಂಡದ ಮೇಲೆ ಅಕ್ಬಮಣ ನಡೆದ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಬಾಲಕರೂ 
ವೃದ್ಧರೂ ವೀರಾವೇಶದಿಂದ ಹೋರಾಡಿರುವುದನ್ನು ನಮ್ಮ ಇತಿಹಾಸ ಸಾರುತ್ತಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯೊದೆಗಿದಾಗ ನಾಡಿನ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಹೋರಾಸಬೇಕಾದುದು ಅನಿವಾರ್ಯ 
ನಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಕರ್ತವ್ಯವೂ ಹೌದು. ಈ ದೇಶರಕ್ಷಣೆಯ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷನಾಗಿ 
ಯುವಕರೂ ಯೋಧರೂ ಪ್ರಮುಖ ಪಾತ್ರವನ್ನು ನಹಿಸಬೇಕು. " ಜನನೀ ಜನ್ಮಭೂಮಿಶ್ಚ 
ಸ್ವರ್ಗಾದಪಿ ಗರೀಯೆಸಿ ನಂಬ ಶ್ಲೊ ಕೆ 'ನೀಜನುಂತ್ರ ವಾಗಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ ರನ್ನ ಕನಿ 
ಹೇಳುವಂತೆ ನಾವು ಗಂಡಸರಲ್ಲ, ಸಂಡರಾಗುತ್ತೆ ವೆ. 
೬ 


ಧರ್ಮಸಮನ್ವಯ 
ಆರ್ಸೇಯಕಾಲದಿಂದಲೂ ಭರತಖಂಡ ಧರ್ಮಪ್ರಧಾನವಾದ ನಾಡೆಂದು ಖ್ಯಾತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ. ಈ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಲವಾರು ಧರ್ಮಗಳು ತಲೆಯೆತ್ತಿ ಮೆರೆ 
ದಿರುವುದನ್ನು ಇತಿಹಾಸದಿಂದ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಬಹುದಾಗಿದೆ. ಅನೇಕ ಧರ್ಮಗಳ ನೆಲೆವೀಡಾದ 
ಈ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ಮತ್ತೊಂದು ಧರ್ಮಕ್ಷೂ ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಘರ್ಷಣೆಗಳು 
ನಡೆದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಆಧಾರಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತನೆ. ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಈ 
ನಾಡಿನ ಧರ್ಮುಜೀನತಿಗೆಂತಿದ್ದೆ ರಾಜನುಹಾರಾಜರ್ಕೊ. ಮಹಾತ್ಮರೂ, ನಿಭೂತಿಫುರುಸರೂ 
ಧರ್ಮಸನುನ್ವ ಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಧರ್ಮಸಂಸ್ಥಾ ತ್ರಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾ ಕೆ ಜನ 
ಮನದ ಮಾಲಿನ ನನ್ನು ತೊಳೆದು. ಧರ್ಮೊದ್ಧಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಪುರಾತನ ಸಂಪ್ರ 
ದಾಯಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಕ ರಿಸಿ ಪರಿಷ್ಪ ರಿಸಿ ಜೀವನತಕ್ತ _ಗಳಿಗೆ ನವಚ್ಛೆ ೈತನ್ಯನನ್ನು ತುಂಬಿ ನವೀಕರಿಸಿ 
ದ್ಹಾರೆ. ಜನತೆಯ" ಆಕೊ ದ್ದಾ ರಮಾರ್ಗವನ್ನು 'ಸೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದಾ ಕೆ. 
ದುಷ್ಟಶಿಕ್ಷಣ ಮತ್ತು ಶಿಷ್ಟಸಂರಕ್ಷಣಾರ್ಥನಾಗಿ ಸರಾತ್ರ ರನಾದ ಭಗನಂತನು ನಾನಾ 
ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಾನಾ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾ ರೂಪಗೆಳಲ್ಲಿ ಅನತರಿಸಿ ಧರ್ನುಸಂಸ್ಕಾ ಪನಾ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಕ್ಸ ಗೊಳ್ಳು ತ್ತಲೇ ಬಂದಿದ್ದಾ ಸೆ. ಇದನ್ನೇ ಭಗನದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ : 
ಪರಿತ್ರಾಣಾಯ ಸಾಧೂನಾಂ 
ವಿನಾಶಾಯ ಚ ದುಷ್ತತಾಂ 
ಧರ್ಮಸಂಸ್ಥಾಪನಾರ್ಥಾಯ - 
ಣು 
ಸಂಭವಾಮಿ ಯುಗೇಯುಗೇ 


ಪಿ 


«73 





ಚಿಂತನ ೮೫ 


ಎಂದು. ಹೇಳಲಾಗಿದೆ ವಿಶ್ವಚೈತನ್ಮ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಪರನತಾತ್ಮನು ತನ್ನ ಲೀಲಾವಿನೋ 
ದಾರ್ಥವಾಗಿ ಹಲವಾರು ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ 'ಿನರಂಸುತ್ತಾನೆ. ದೇವನೊಬ್ಬ ನೇ ಆದರೂ ನಾಮು 
ಹಲವು. ಆದರೆ ಜನ ಒನ್ಮೊಮ್ಮೆ ಈ ಮೂಲತತೆ ತ್ತ್ವನನ್ನೇ ಮರೆತು ತಮ್ಮ ತೆನ್ಮು ದೇವರೇ 
ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ ನೆಂದು ವಾದನಿವಾದಗಳನ್ನೂ ಹೋರಾಟಿನನ್ನೂ ನಡೆಸಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣಬಹು 
ದಾಗಿದೆ, ಇಂತೆಹ ಒಂದು ಪ್ರಕರಣ ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ನರಸಿಂಹನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆ 
ದಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಶಿವಪಾರನ್ಯುಕ್ಕಾ ಗಿಯೂ ನಿಷ್ಣುಪಾರಮ್ಯ ಕ್ನಾಗಿಯೂ ಘರ್ಷಣೆ ನಡೆದಾಗ 
ಈ ಎರಡನೆಯ ನರಸಿಂಹನ ಚಾ ಜಃ ಪೋಲಾಳ್ವ ನು ಹಂಹರೇಶ್ವ ರ ದೇವಾಲಯವನ್ನು 
ಕಟ್ಟ ಸಿ ಧರ್ಮಸಮನ್ವಯ ನಾಡಿದಂತೆ ದಾವಣಗೆರೆಯ ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
ಅ “ಾಸನದ ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕ ಪದ್ಯ ಗಳು ಇವು: 


ಹರಿಯಿಂದಂ ಬಿಟ್ಟು ದೈವಂ ಧರಣೀತಳದೊಳಿಲ್ಲೆ ೦ದು ಪೇಳ್ತ್ವರ್‌ ಕೆಲಂಬರ್‌ 
ಹರನಿಂದಂ ಬಿಟ್ಟು ದೈ ವಂ ಧರಣೀತಳದೊಳಿಲ್ಲೆಂದು ಪೇಳ್ವ ರ್‌ ಕೆಲಂಬರ್‌ 
ನರರಾ ಸಂದೇಹನ ರುಂ *ಂಗಿಸಲತಿಶಯದಿಂ ಥೊಡಲೂರಲ್ಲಿ ಶೋಭಾ 
ಕರಮಪ್ಪಂತೊಂದೆ ರೂಪಂ ತಳೆದ ಹರಿಹೆರಂ ಕೂರ್ತು ಕಕ್ಕೆ ನಮ್ಮಂ 


ಸಂದ ಶಿನಂಗೆ ವಿಷ್ಣು ವಿನ ರೂಪಮದಾದುದು ವಿಷ್ಣು ನಿಂಗೆ ಪೆಂ 
ಪೊಂದಿ ನೆಗೆಲತ್ತಿವೆತ್ತ ಶಿನರೊಪನದಾದುದು ವೇದನಾಕ್ಯದಿಂ 
ದೆಂದದನೆಯ್ದೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸುನಂತಿರೆ ಕೂಡಲೊಳೇಕಮೂರ್ತಿಯಿಂ 
ನಿಂದ ಜಗನ್ನುತ ಹರಿಹರಂ ಪರಿರಕ್ಷಿಸುತಿರ್ಕೆ ಧಾತ್ರಿಯಂ 


ಹರಿಹರರಿಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಉದಾತ್ಮತತ್ತ್ವನನ್ನು ನಿರಂತರವಾಗಿ ಸಾರುತ್ತಿವೆ. ಈ 
ಲೋಕೋಕ್ತ ರವಾದ ಪದ್ಯಗಳು. 


ಇದೇ ರೀತಿ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರನ್ನು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನಿಸಿದುದಕ್ಕೆ 
ಬಾದಾಮಿಯ ಒಂಡು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೆ "ಖನಿದೆ. ಎರಡನೆಯ ಜಯಸಿಂಹನ 
ಅಕ್ಕ ಅಕ್ಕಾ ದೇವಿ ಎಂಬುವಳು ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಜಾ ಈ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು 
ಕಟ್ಟಸಿದಳು. ಅಲ್ಲದೆ ತಾನು ಜೈನ ಬೌದ್ದ ಕ್ಕ ವ ವೈಷ್ಣವ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಸ್ವತಃ ಆಚರಿಸಿ 
ಧರ್ಮಸಮಸ್ವ ಯವನ್ನು WON ತೋಂಿಕೊಟ್ಟದ್ದಾ ಫಷ ಬುಕ್ಕ ರಾಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚೈನರಿಗೂ 
ವೈ ಸ್ಥ ರಿಗೂ ಏನಾದ ತಲೆದೋರಿದಾಗ ಆತನು ಆ ಎರಡೂ ಧರ್ಮದನರನ್ನೂ ಸಂತೈ ಸಿ ಒಟ್ಟು 
ಗೂಡಿಸಿ ಧರ್ಮಸಮನ್ವ ಯ ಮಾಡಿದ್ದ ನ್ನ್ನ ಶಾಸನವೊಂದು ಬಿತ್ತ ರಿಸುಸ್ತದೆ. 


ಕನ್ನಡನಾಡು ಸರ್ವಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಸಮನ್ವ ಯನಕಾಡಿಕೊಂ-ು ಸಾಜಾ 
ಹಳ್ತಾಡುಂಬೊಲಂ ಎಂಬ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ, ಇದಕ್ಕೆ ಈ ನಾಡಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವ ಹಲವಾರು ದೇವಾಲಯಗಳೇ ನಂತ ನಿದರ್ಶನಗಳೆನಿಸಿವೆ. 
ಜೀಲೂರು ಶಾಸನದ ಒಂದು ಪದ್ಯ ಈ ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕ ನಿತ್ಯಸತ್ಯ ವನ್ನೇ ಪ್ರ ತಿಪಾದಿಸುತ್ತಿದೆ: 


ಯೆಂ ಶೈನಾಸ್ಸ ಮುಪಾಸತೇ ಶಿನ ಇತಿ ಬ್ರ ಹ್ಮೆ ಇತಿ ವೇದಾಂತಿನೋ 

ಬೌದ್ಧಾಃ ಬುದ್ಧ ಇತಿ ಪ್ರವಕಾಣಪಟಿವಃ ಶೇತ ನೈಯಾಯಿಕಾಃ 

ಅರ್ಹನ್ನಿತ್ಯಥ ಜೈನಶಾಸನರತಾಃ ಕರ್ಮೇತಿ ಖಾಮಾಂಸಕಾಃ 
ಸೋಯಂ ವೋ ವಿಧಧಾತು ವಾಂಛಿತಫಲಂ ಶ್ರಿ ೇಕೇಶವೇಶಸ್ಪದಾ 


ಈ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅನತೆರಿಸಿದ ವಿಭೂತಿಪುರುಸರೆಲ್ಲಾ ಧರ್ಮಸಮನ್ವಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನಿತಂತರವಾಗಿ ಅವ್ಯಾಹತವಾಗಿ ನಿರ್ವಹಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಬುದ್ಧ ಬಸವೇಶ್ವರರಾದಮೇಲೆ 





೮೬ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಭಾರತದ ಭಾಗ್ಯವಿಧಾತ ಮಹಾತ್ಮ ಗಾಂಧೀಜಿ ಅವರು ಕೂಡ « ಈಶ್ವರ ಅಲ್ಲಾ ತೇರೇ ನಾಮ್‌” 
ಎಂಬ ಬೀಜಸೂತ್ರವನ್ಫೇ ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಜೆಜ್ಞಾ ಸೆಯ ಸಾರಾಂಶವಿಷ್ಟೆ. 
ದೇವನೊಬ್ಬ ನಾನು ಫಡ. ಯಾರು ಯಾನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಬೇಕಾದರೂ ದೇವರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಪುನೀತರಾಗಿ ಬಹುದು. ಆದರೆ ಯಾರೂ ಎಂದೆಂದೂ ದೆ ೈನಕ್ಕೂ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ಅಸಚಾರವೆಸಗೆ 
ಬಾರದು. ದ್ರೋಹನನ್ನೂ ಬಗೆಯಬಾರದು, ಏಕೆಂದರೆ ಯಾರು ಧರ್ಮವನ್ನು ರೆಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೋ 
ಅವರನ್ನು ಧರ್ಮ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಧರ್ನುಬುದ್ಧಿ ದೈವಭಕ್ತಿ ಈ ದೇಶದ ಜನಕ್ಕೆ ಕಂ 
ಚಿಂತನವಾಗಿರಲಿ ಎಂದು ಹಾರೈಸೋಣ. 


ಪುಸ್ತಕ ಲೋಕ 


ಶ್ರೇಷ್ಠ ಶಿಕ್ಷಣತಜ್ಞ ರು: ಪ್ರೊ. ಎಂ. ಕೆ. ನರಗಿರಿ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನಸಪೀಕ್ಕ ಪಕ್ಕೆ ಪುಸ್ತಕ 
ನಿರ್ದೇಶನಾಲಯ್ಯೆ ರ್ನಾಟಕ ವಿಶ ಕವಿ ದ್ಯಾ ಲಯ್ಕೆ ಆರ್‌ (ರಜತ. ಮಹೋತ್ಸವ ಪ್ರ ಕಟಣೆ 
30) 1975, ಪು ಪು. 127/234, ಬೆಳೆ 16-00 


ಕರ್ಣಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯದ. ರಜತಮಹೋತ್ಸವ ಸಂದರ್ಭದ 30ನೇ ಪ್ರಕಟಣೆ 
ಯಾದ ಈ ಕೃತಿ ಪಾದೇ ಶತ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವವಿದ: [ನಿಲಯದ ಮಟ್ಟಿದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಪ್ರ ಕಟಿಸುನ ಯೋಜನೆಗನುಗುಣವಾಗಿ ಹೊರಬಂದಿದೆ. ಕೃತಿಕಾರರೇ ಹೇಳಿರುವಂತೆ, ಈ ವಿಷಯ 
ನನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡ ವಿದಾ ರ್ಥಿ ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಅನರ ಬೋಧನೆಯ JR ಈ ಕೃತಿ 
ಮೂಡಿದೆ. ಅನರು ಅಗತ್ಯವಾದ ಸಂಬಂಧಿತ ವಿಷಯಸಾನುಗ್ಳಿ ಯನ್ನು ಎಚ್ಚ ರಿಕೆಯಿಂದ ಸಂಗ್ರ 
ಹಿಸಿ ಸರಳವಾದ ಹಾಗೂ ಆಕರ್ಷಕ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಸುಸಂಗತವಾಗಿ ನರೂಸಿಸಿದ್ದಾ ರೆ, 


ಕಳೆದ ಎರಡು ಸಾವಿರಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ನಡೆದಿರುವ pr ೈಕ್ಷಣಿಕ ಚಿಂತನ 
ಹಾಗೂ ವಿಧಾನಗಳು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಹಾಗೂ ಪೌರ್ವಾತ್ಯದ ವಿವಿಧ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳ ಪ್ರಮುಖ ಚಿಂತನ 
ಕಾರರ ಮೇಲೆ ಗೆಮಕಾರ್ಜ' ಸ್ರಭಾನ ಬೀರಿವೆ. ಇಂದಿನ ಶಿಕ್ಷಣ ವಿಧಾನ ಎಂದರೆ 25 ಶತ 
ಮಾನಗಳಿಗೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲದ ಸಂಚಿತ ಅನುಭವ ಎನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಶಿಕ್ಷಣ 
ಶಾಸ್ತ್ರದ ಯಾವುದೇ ಅಸ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾದರೂ ಇಂದಿನ ಶಿಕ್ಷಣ ವಿಧಾನದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿನ 
ಮೂಲಭೂತ ಚಿಂತನವನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದರೆ, ಶಿಕ್ಷೆಣ ಕ್ಷೇತ್ರ ದ ವಿವಿಧ "ಚಿಂತಕರು 
ನೀಡಿರುವ ಕೊಡುಗೆಯೆನ್ನೂ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವುದು ಅತ್ಯಂತೆ ಅಗತ್ಯವೇ ಆಗುತ್ತ ಡೆ, 

ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಚಿಂತನದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾನ ಬಿಐ ಅದಕ್ಕೆ ರೂಪು 
ಕೊಟ್ಟಿ ಹನ್ನೊಂದು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಹಾಗೂ ನಾಲ್ವರು ಭಾರತೀಯ” ಶಿಕ್ಷಣ ಚಿಂತಕರು ನಿರೂಸಿ 
ಸಿದ ತತ್ವಗಳ ನಿವಿಧವಾದ ವಿವರಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಲು, ಸಾಹಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ಶಿಕ್ಷಣಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಗಣ 
ನೀಯ ಅನುಭವವಿರುವ ಕೃತಿಕಾರರು ಸಾಕಷ್ಟು ಶ್ರಮವಹಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಬಿ ಎ (ಭಾಗ 11] ರ)ಶಿಕ್ಷಣ ಪಠ್ಯಕ್ರಮವನ್ನು ಉದ್ದಿಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ ಕಾರಣ ಈ ಪುಸ್ತಕದೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಸೀಮಿತಗೊಂಡಿದೆ. ಹಾಗಾಗಿಯ್ಯೈ 
ಬಹುಶಃ ಲೇಖಕರು ಕೇವಲ ನಾಲ್ವರು ಪೌರ್ವಾತ್ಯ ಚಿಂತಕರ ಬಗ್ಗೆ, ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿ 
ಬಂದಿರಬಹುದು. ಆದರೂ ಈ ನಾಲ್ವರು ಭಾರತೀಯ ಶಿಕ್ಷಣತಜ್ಞರ ಚಿಂತನಗಳು ಅನಂಕ್ರಮ 
ರೊಷದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿ, ಇಡೀ ಪುಸ್ತ "ಇದೆ ಒಟ್ಟು ಚಾಕಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ “ಸುಸಂಗತವಾಗಿ ಅಡಕವಾಗು 
ವಂತೆ ಎಚ್ಚರ ವಹಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ 

ಇಂಥ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ಯಾವುದೇ ಲೇಖಕನಿಗಾದರೂ ಈ ವಿಷಯದ 
ಬಗ್ಗೆ ಇರುವ ಅಗಾಧ 'ಸಾಮಗ್ರಿ ಯನ್ನು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಗೊಳಿಸಿಯೂ ಿದುಗನಿಗೆ ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತಿ ಕ್ರಿ ಯುಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು ನಿಜವಾಗಿಯೊ ಕಷ್ಟ. ಪ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀ ವರಗಿರಿಯವರ' ಯಶಸ್ಸು ಪಡೆದಿದ್ದಾರೆ. ವಿವಿಧ ವಿವರೆಗಳ ಸಂಘಟನೆಯಲ್ಲಿ ಕೌಶಲ್ಯ 
ಪೂರ್ಣ ಆಯ್ಕೆ ಮಾಡುನಲ್ಲಿ.. ಶಿಕ್ಷಣಶಾಸ್ತ್ರದ ಆರಂಭ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 3 ಗಳನ್ನು 
ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಅಸ್ಟೇ ನೂ ಪ್ರಮುಖನಲ್ಲದ ವಿನರಗಳನ್ನು ತರ್ಕಬದ್ಧ ವಾಗ” ಕ ೈ ಬಿಡುವುದೆ 


೮೮ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ರಲ್ಲಿ ಅಸಾರ ಜಾಣೆ ೈಯೆನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಕ್ತ ಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಚಿಂತಕನ ಬಗ್ಗೆ ಯೂ ಪ್ರ ತ್ಯೆ (ಕ 
ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಡಿಯಲ್ಲಿ ಚರ್ಟಿಸದಾಗಿದೆ ; ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿಯವ ಅಧ್ಯೆ ಧುನಿ 
ಹಿನ್ನೆಲೆ, ಶಿಕ್ಷಣತಜ್ಞ ನ ಜೀವನ ಚಿತ್ರ, ಅನಸೆ/ಅನ ವಳ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಬರನಣೆಗೆ ಮತ್ತು ಆಯಾ 
ಶಿಕ್ಷಣತಜ್ಞ ತನಗೆ ದೊರೆತ ಮಾಧ್ಯ ನಮುಗಳ ಮೂಲಕ ಹೊರಪಡಿಸಿರುವ ಶಿಕ್ಷಣ ತತ್ತ ಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ನಿವರಗಳಿನೆ. ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ , ಸಾಮಾನ್ಯ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಚಿಂತನಕ್ಕೆ ಆ ಶಿಕ್ಷಣತಜ್ಞ ನೀಡಿರುವ 
ಕೊಡುಗೆಯನ್ನು ಕುರಿತ ಸಣ್ಣ ವಿನುರ್ಶಾತ್ಮ ಕ ಟಪ್ಪ ಜೆಯೂ ಇದೆ. 


ಬಿ. ಎ. ವಿದಾ ರ್ಥಿಗಳ ಪಠ್ಯ ಪುಸ್ತ ಕವಾಗಿ ಇದು ಬಹುದಿನದ ಅಗತ್ಯವನ್ನು ಪೂರೈಸಿದೆ. 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈ ನಿಷಯನನ್ನು ಅಧ್ಯ ಯನ ಮಾಡಿ, ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ಕಿಸದೇಕೆಂಬ 
ಖಾ ರ್ಥಿಗೆ ಪೊ ಬಗ್ಗೆ ಪುಸ್ತಕಗಳೇ ಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ದೃ ಷ್ಟ ಯಿಂದ ಈ ಕ: ತಿ ತುಂಬಾ 
ಸ್ವಾಗತಾರ್ಹ. 

ಆದಕ್ಕೆ ವಿದಾ ರ್ಥಿಯಾದನನು ಈ ಎಲ್ಲ ಚಿಂತಕರ ಕೊಡುಗೆಯನ್ನು ನಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕವಾಗಿ 
ಅಧ್ಯ ಯನ ಮಾಡುವಾತ ಅನನಿಗೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ ಮಾಸಬೇಕು. . ಹಾಗಾದಾಗ ಮಾತ್ರ ಶೈಕ್ಷ 
ಣಿಕ ಚಿಂತನದ ಬೆಳನಣಿಗೆಯನ್ನು ಅದರ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅನನು ಗ್ರಹಿಸಬಲ್ಲ. ಆಡ್ಡ ರಿಂದ 
ಕ.ತಿಕಾರರು ತಮ್ಮ ಸಾ ಸೇರಿಸಿರುವ ಎಲ್ಲ ಚಿಂತಕರ ಕೊಡುಗೆಯ ಬಗ್ಗೆ ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ 
ಮೌಲ್ಕವಕಾಪನ ಮಾ ವಂಥೆ ಲೇಖನವನ್ನು . ಕೊನೆಯ ಅನ್ಯಾ ಯವಾಗಿ ಸೇರಿಸಿದ್ದ ರೆ 
ಹೆಚ್ಚು "ಉಚಿತವಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಆಗ ಅಧುನಿಕ ಶೈ pe ವಿಧಾನಗಳಿಗೆ ಈ "ಚಾರಿತ್ರ ಕ ಅಧ್ಯ ಯನದ 
ಔಚಿತ್ಯ ವೇನು ಎನ್ನು ಪ್ರದರ ಬಗ್ಗೆ ಅಭ್ಯಾಸೀ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗೆ ಸ್ಪ ಸ್ಟ ನೆ ದೊರೆಯು? ತ್ತು. 

"ಘೊ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ea ಚಾರಿತ್ರಿ ಈ SEN ತಲೆಹಾಕಿವೆ. ರೋಮ್‌ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಪಕೆನನಾದ ನಂತರ ಬಂದ ೩ಿಯಿಸಂನಿಂಪೆ «ಯೂನಿವರ್ಸಲ್‌ ಚರ್ಚ್‌ ಆಫ್‌ ಕ್ರಿಶ್ಚಿಯಾ 
ನಿಟ? ವಿಭಜಿತವಾಗಿತ್ತು ಎನ್ನುವುದು, ಅಲ್ಲದೆ ಯೂರೋಪಿನಲ್ಲಿನ ಧಾರ್ಮಿಕ ಸುಧಾರಣೆಗಳ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಗ್ನೇಷಿಯಸ್‌ ಲಯೋಲ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲನಾಗಿದ್ದೆ ಎನ್ನುವುದು ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಅಂಶ. 
ಆದರೂ. ಪ್ರ ಅಂತ ಹೇಗೊ ಕೃತಿಕಾರರ ಗಮನಕ್ಕೆ ಬಾರದೆ" ಉಳಿದಿದೆ. ಇಂಥದೇ ದೋಷಗ 
ಳನ್ನು ಇತರೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಬಹುದು. ಮುದದಿ ಆವೃ ತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಚಾರಿತ್ರಿ ಕ ದೋಷ 
ಗಳನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿ. ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ಪುನರ್ಪರಿಶೀಲಿಸುತ್ತಾ $ “ಎಂದು ಭಾವಿಸೋಣ” 

ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಮುದ್ರಣ ತೀರಾ ಅಭಾಸಪೊರ್ಣನಾಗಿದೆ. ಪೂರ್ಜ ವಿರಾಮಗಳು ಆಗತ್ಯ 
ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಸಿಕ್ತಾ ಪಟ್ಟಿ” ಬಳಕೆಯಾಗಿರುವುದು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತದೆ. ಕರಡುತಿದ್ದುವ 
ಕಾರ್ಯದ ಕೆಡಿ ಗಮನವನ್ನ ಇ ಕೊಟ್ಟ 0ತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ.” 

ಒಟ್ಟನಲ್ಲಿ ಈ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿಯಾದುದು, ಕನ್ನಡದ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಮಾಲಿಕ ಕೊಡುಗೆ. ಕೃತಿಕಾರರ ಸಾಧನೆ ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಸ್ತುತ್ಯಾರ್ಹ. 


ರಾಮ್‌ ಕುಲಕರ್ಣಿ 


ಭಾರತದ ಗ್ರಾಮೀಣ ಗ್ರಂಥಾಲಯಗಳು : ಲೇಖಕ ಮತ್ತು ಪ್ರಕಾಶಕ ; ಬ. ಆರ್‌. ನಾಗಪ್ಪ, 
ಸಂಶೋಧನಾಧಿಕಾರಿ, ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ್ಯ ವಯಸ್ಕರ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಮಿತಿ, ಮೈಸೂರು. ೪, ಪುಟಗಳು 
111-212 (1977). 

ಭಾರತದ ವಿವಿಧ ರಾಜ್ಯ? ಗಳಲ್ಲಿ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗ್ರಾಮೀಣ ಪ ರ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಾಲಯ 
ಸ್ಥಾ ಪನೆಯ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸರಿವೀಕ್ಷಣೆಯನ್ನೊ ಳಗೊಂಡ ಈ ಗ ಗ್ರಂಘ ಕನ್ನಡ ಗಂಥಾಲಯ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ವಾಜ್ಮ' ಯಕ್ಕೆ ಅಪೂರ್ವ ಕೊಡುಗೆ. ಭಾರತದ ಗ್ರಾ ಮಿಣ ಗೆ ಗ್ರಂಥಾಲಯದ ಬಗೆಗಿನ 


ಪುಸ್ತಕಲೋಕ ೮೯ 


ಇಂಥೆ ಗ್ರಂಥೆ ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಾಗಲೀ ಇತರೆ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಾ ಗಲೀ ಇಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಪ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ 
ವಿಶಿಷ್ಟ ಸ್ಥಾನವಿದೆ. 
ಸಾಕ್ಷರತಾ ಚಳುವಳ್ಳಿ ವಯಸ್ಕ ಕ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಚಳುವಳಿಯ ಒತ್ತೊತ್ತಿಗೇ : ದೇಶದ 

ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಾಲಯ ಸ್ಥಾಪನೆ ಅದರಲ್ಲೂ ಗ್ರಾಮೀಣ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಈ ದಿಸೆ 
ಯಲ್ಲಾ ದ ಚಟುನಟಿಕೆಗಳ ಕುರಿತು ಈ ಗ್ರಂಥೆ ಸರಿಯಾದ `ಾಹಿತಿ ಒದಗಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತದೆ. 
ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ರಾಜ್ಯ ವೆಯೆಸ್ಕರ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಮಿತಿಯಲ್ಲಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯುತ ಸ್ಟ್ರಾ ನದಲ್ಲಿಡ್ಡು 
ಕೊಂಡು ಪುಸ್ತಕ ಭಂಡಾರಗಳನ್ನು `ರಾಜ್ಯ ದೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. ಹೋನಿ 
ಗ್ರಾಮೀಣ ಜನರ ಸಂಪರ್ಕ ಪಡೆದು ಆವರ" ಜೀ ನನಕ್ರಮ, ಶಿಕ್ಷಣ ಮಟ್ಟಿ ಸಿ ವನ್ನೂ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು, ಗ್ರಾಮಸ್ಥ ರಲ್ಲಿ ಗೆ ಗ್ರಂಥಾಲಯಗಳ ಬಗೆಗೆ ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡುವಂತಾಗಳು ನಾನಾ 
ಬಗೆಯ ಚಟುನಟಕೆಗಳನ್ನು `ಸಿ ಅಪಾರ ಅನುಭವವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ಶ್ರೀ ನಾಗಪ್ಪ ನನರ ' 
ಈ ಪುಸ್ತಕವು ಅತ್ಯಂತ ಸರಳವಾದ ಭಾಸೆಯಿಂದೆ ಸುಂದರವಾದ ನಿರೂಪಣೆಯಂದಾಗಿ 'ನಿಲ್ಲರೂ 
ಓದಬಹುದಾಗಿದೆ. ಸ ಗಾಗಲೆ ಶ್ರಿ ನಾಗಪ್ಪ ನವರು ತಮ್ಮ ಅನೇಕ ಕೃತಿಗಳ ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡಿಗ 
ರಿಗೆ ಚಿರಪರಿಚಿತ ವ್ಯಕ್ತಿ. ' ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ದೇಶಪಾಂಡೆಯನರು ಹೇಳಿದ “ಪ್ರಪಂಚದ 
ಗ್ರಂಥಾಲಯ ಇತಿಹಾಸನನ್ನು ನಾಂದಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಭಾರತದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೂ ' 
ನನು ನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ದು ಅಲ್ಲಿ ಯಾನ. ರೀತಿ ಗ್ರಾಮಸ್ಸ ರಿಗೆ ಗ್ರಂಥಾಲಯದ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲುತ್ತಿ ದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಅಂಕಿಅಂಶ ಸಹಿತ ಬಹಳಷ್ಟು ವಿಷರಗಳಿರಿದ ಮನದಟ್ಟಾಗುನಂತೆ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ. » 
ಎಂಬ ಮಾತು ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಈ ಗೆ ಗೈಂಥೆ ಓದಿದವರಿಗೆ ಮನವರಿಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 


ಪ್ರತಿ ರಾಜ ದಲ್ಲೂ ಗ ಗ್ರಂಥಾಲಯದ ಸ್ಥಾಪನೆ, ಬೆಳವಣಿಗೆ, ಇನ್ನೊಂದಕ್ಕಿ ಂತ ತೀರ ಭಿನ್ನ 
ವಾಗಿದ್ದು ಸ್ರ ತಿಯೊಂದರ ಬೆಳವಣಿಗೆಯೂ ಅಶ್ಚ ರ್ಯ ಪಡುನಂತಿದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಕ್ರಿ.ಶ. 
೧೯೧೦ರ ಸಸುಯದಲ್ಲಿ ಬರೋಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಾಲಯ ಸ್ಥಾಪನೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾ ಮಕ್ಕ ಳಿಗಾಗಿ 
ಗೆ ಗ್ರಂಥ ನಿರ್ಮಾಣ ಕಾರ್ಯ, ಅವರಿಗೆ ಜಾ ಕಥೆಹೇಳುವ ಗೋಷ್ಠಿ ಗಳ ಸಾ ಪನ ಇನೇಮೆ ಪ್ರ ದ 
ರ್ಶನ ಕಾರ್ಯ ಅಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಕಣ್ಣಿ "ಸಿ ಕಟ್ಟು ನಂತೆ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ. 
ತಮಿಳುನಾಡಿನಲ್ಲಿ” ಗೆ ಗ್ರಂಥಾಲಯದೆ ನೀಪದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗೆ ಎಣ್ಣೆ ಸೌಗ್ರ ಹದ ಜಾನ ಗಾಡಿಯಲ್ಲೂ 
ಸಂಚಾರಿ ಪುಸ್ತ ಕ ಭಂಡಾರದ ಕಾರ್ಯ, ಅಂಧ್ರದ ಮನೆಗೊಂದು ಪ್ರಸ್ತ ಕ. ಭಂಡಾರ ಯೋಚನೆ 
ಆಂಧ್ರದ ಗ್ರ ಗೃಂಥಾಲಯ ಚಳುವಳಿಯು. ರಾಮದಂಡು, ಉತ್ತರ ಪ್ರದೇಶದೆ ಮಾರುಕಟ್ಟೆ ಪುಸ್ತ ಫೆ 
ಭಂಡಾರ, ಫಂಜಾಬಿನ ಕಾಲೇಜೊಂದರ ಗ್ರಂಥಾಲಯ ಚಳುವಳಿಯ ವಿಚಾರ ಇನ್ನೂ. ಹಲವು 
ವಿಚಾರಗಳು ಕುತೂಹಲಕಾರಿಯಾಗಿವೆ. ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಆಯಾ ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ, ಗ ಗ್ರಂಥಾಲಯ ಚಳು 
ವಳಿಯ ಚುಕ್ಕಾಣಿ ಹಿಡಿದು ಅಹರ್ನಿಶಿ ದುಡಿದು ಗ್ರಾಮೀಣ ಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಜ್ಞಾನ ಪ್ರ ಸಾರ, ಪುಸ್ತಕ ಭಂಡಾರಗಳ ಸ್ಥಾಪನೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಹಲವಾರು ಯೋಜನೆಗಳ ಮೂಲಕ 
ಉತ್ತಿ ಮ "ಭೂಮಿಕೆಯನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ ಉತ್ಸಾಹಿ ಮುಂದಾಳುಗಳ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ವಿವರಣೆಯೂ ಈ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಬರೋಡದ ಗಾಯೆಕ್‌ವಾಡ್‌ ಮಹಾರಾಜರು, ಗ್ರಂಥಾಲಯ 
ವಿಜ್ಞಾ ನದ ಪಿತಾಮಹ ಡಾ| ವಿಸ್‌. ಆರ್‌. ರಂಗನಾಥನ್‌, ಆಂಧ್ರ ದಲ್ಲಿ ಐಯ್ಯಂಕಿ 'ಂಕಟಿರೆಮ 
ಯ್ಯ ಮುಂತಾದ ಮುಂದಾಳುಗಳ ಪ್ರಯತ್ನದ ಫಲವಾಗಿಯೇ, “ಇಂದು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಗ್ರಾಮೀಣ 
ಗೆ ಗ್ರಂಥಾಲಯಗಳು ಇಷ್ಟರಮಟ್ಟಗೆ ಮುಂದುವರೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಉತ್ಸಾಹಿ ವೆ ಕ್ತಿಗಳು 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ದೇಶಾದ್ಯಂತ ಅನೇಕ ಸಂಘ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು, ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ಕೇರಳದ ಕೇರಳ 
ಗ್ರಂಥೆ ಶಾಲಾ ಸಂಘ,” ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದ “ ನಯಸ್ಕ ರೆ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಮಿತಿ, ಲಕ್ಟೋದ « ಸಾಕ್ಷರತಾ 
ನಿಕೇತನ ಸಂಸ್ಥೆ,” ರಾಜಾಸ್ಥಾನದ 4 ಉದಯಪುರ ಸೇವಾ ಸಮಿತಿ? ಪಶ್ಚಿ ನು ಬಂಗಾಲದ 
« ಬೆಂಗಾಲ್‌ ಸೋಷಿಯಲ್‌ ಸರ್ಪಿಸ್‌ ಲೀಗ್‌ * ಹಾಗು ಇನ್ನಿತರ 'ಬಾಸಗಿ ಸಂಘ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳು 
ನಿರ್ವಹಿಸಿದ ಮಹತ್ತರ ಕಾರೆ, ಕ್ರಮಗಳನ್ನು. ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇಡೀ ಗ್ರ ಗ್ರಂಥನನ್ನು 





p< 


೯೦ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಓದಿ ಮುಗಿಸಿದಾಗ ಸಾಕ್ಷರತೆಯಲ್ಲಿ, ಗ್ರಂಥಾಲಯದ ಬೆಳವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ದೇಶ ಪ್ರಸಂಚದ 


' ಇತರ ದೇಶಕ್ತಿಂತ ಎಷ್ಟು ಹಿಂದೆ ಇದೆ ಎಂಬ ಅರಿವು ಮೂಡುತ್ತ ದೆ. ಪತಿ ರಾಜ್ಯದ ಅಂಕಿ 


ಇ 
ಅಂಶ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ತುಲನೆ ಮಾಡಿದಾಗ ಹಿಂದುಳಿದ ನನ್ಮು ನಮ ಕ್ಲೇ ಬ ನಮ್ಮ ಸ್ವ ವಿವೇಚನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲುಈಗ ಗ್ರಂಥ ಉಪಯುಕ್ತ. 


| RSE ಭಾರತ ದೇಶವನ್ನು ಅದರಲ್ಲೂ ಗ್ರಾಮೀಣ ನಿಭಾಗನನ್ನೇ ತಮ್ಮ ಸಂಶೋ 
ಧನಾ ಕ್ಷೇತ್ರವಾಗಿ ಆರಿಸಿಕೊಂಡ ಓ. ಆರ್‌. ನಾಗಪ್ಪ ನವರು ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆ ಆಯಾ ರಾಜ್ಯಗಳ 
Bulletin ಗಳನ್ನೋ ಕೆಲವು ದಾಖರೆಗಳನ್ನೊ 3 “ಆಧರಿಸಿ ಗೆ ಗ್ರಂಥ ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ದಾಖಲೇಗಳೇ ಇಲ್ಲದ ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧ ಪಟ್ಟಿ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳಿಗೆ ಪತ್ರ ಬರೆದು ಮಾಹಿತಿಗಳನ್ನು 
ಸಂಗ್ರ ಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮಾಹಿತಿಗಳು ದೊರಕದಿದ್ದ My ಪ್ರ ಮಾಣಿಕನಾಗಿ ದೊರಕಿಲ್ಲ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. 


ಗ್ರಂಥನನ್ನು ತೀರಾ ಶಾಸ್ತ್ರ ದ ನೀರಸ” ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರೆಯದೇ ಬಹುಕೋಚಕವಾಗಿ ಬರೆ 
ಯಲು ನ್ನು ಸಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ರಾಜ್ಯದ ಗ್ರಾಮೀಣ ಗ್ರಂಥಾಲಯದ ಬೆಳನಣಿಗೆಯ ಲೆಕ್ಟಾ 
ಚಾರಡೊಂದಿಗೆ ಕುತೂಹರ ಹುಟ್ಟಿ ಸುವ ವಿವರಣೆ ಇರುವುದರರಿದ ಸಂಶೋಧಕನಿಗೆ ಮಾತ ತ್ರವಲ್ಲಡೆ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಜ್ಞಾ ನಾಕಾಂಕ್ಷಿಗೂ ಈ ಗ್ರಂಥ ರುಚಿಸುತ್ತದೆ. 

ಅದಕೆ” ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಖಚಾರವನ್ನು ವಿವರಿಸುವಾಗ ವಿಚಾರಾಂತರನಾದುದೂ ಇದೆ. 
ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಬರೋಡ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಗ್ರಾಮೀಣ ಗ ಗ್ರಂಥಾಲಯದ ಬೆಳನಣಿಗೆಯ ಬಗೆ ಬರೆ 
ಯುತ್ತಾ ಮಕ್ಕ ಳ ಶಿಕ್ಷಣ ಪ್ರಪಂಚದ ಇತರ ಕಡೆಗಳ್ಲಿ ಹೇಗಿದೆ (ಪುಟ ೬೧) ಎಂದು ವಿವರಿಸು 
ನಾಗ ನಿಚಾರ ತು ಕಡಿದ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ವಿಚಾರವನ್ನು ಅಡಿ ಟಿಪ್ಪಣಿಯಲ್ಲಿ ಕೊಡ 
ಬಹುದಿತ್ತು. 

ಎದು ರಾಷ್ಟೀಯ ಗ ಗ್ರಂಥಾಲಯಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ. ಫ್ರಾನ್ಸ್‌, ಬಿ ನ್ರಿಟಿನ್‌, ಅಮೆ 
ರಿಕ್ಕ ರಷ್ಯಾ, ಜಪಾನ್‌'ಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಕಲ್ಕತ್ತೆಯ ಗ್ರಂಥಾಲಯವನ್ನು `ದ ಫಂಡಮಹಾ 
ರಾಷ್ಟ್ರ ಯ' ಗ್ರಂಥಾಲಯಗಳ ಪೈಕಿ ಒಂದಾಗಿದೆ ಎಂದಿದ್ದಾ ಕೆ (ಪುಟ ೭೨ 

` ಗ್ರಂಥಡೆಲ್ಲ ಮುದ್ರಣ ದೋಷದ ಬಗ್ಗೆ ತಪ್ಪೋರೆ "ಕೊಟ್ಟ ದರೂ, ಅದರಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಹಲವು 
ಮುದ್ರಣ ದೋಷಗಳು ಗ್ಹಂಥದಲ್ಲಿದೆ. 

` ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಧ್ಯಾಯದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಗೆ ಗ್ರಂಥ ಯಣನನ್ನು ಕೊಟ್ಟ; ರುತ್ತಾರೆ, ಲೇಖ 
ಕರ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ನಿಧಾನಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿ 
ಸದೇ ಇರುವುದು. ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟ ಗೆ ಕೊರತೆ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. 

ಸಾಧ್ಯವಾದ" ಕೆಡಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅಂಕಿ ಅಂಶಗಳ ಮೂಲಕ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ 
ಈ ಮಾಹಿತಿಯನ್ನು ಇತ್ತಿ (ಚಿನವೆಕೆಗೂ ಸಂಗ್ರ ಹಸಿದ್ದ ಕೆ. ಪುಸ್ತಕದ ಉಪಯುಕ್ತತೆ ಇನ್ನಷ್ಟು 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗುತ್ತಿತ್ತು. ' 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಗ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಓದಬಹುದಾಗಿದೆ. ಭಾಷೆಯ ಸರಳತ್ಕೆ 
ವಿಷಯ ನಿರೊಪಣಿಯಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ಮಟ್ಟಿ ಇವು ಪುಸ್ತ ಕನನ್ನು ಓದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ತ್ತಜೆ. ಇದು ಸಂಶೋಧಕನಿಗೆ ಮಾತ್ತನೆಲ್ಲ ಸರಕಾರೆಕ್ಟೂ Pp, ನೂರಾರು 
ಕಮಿಟಗಳು ಐದಾರು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ದುಡಿದು ಮಂಡಿಸಬಹುದಾದ ಎಲ್ಲ ವರದಿಗಳ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತುತ ಲೇಖಕರು ಮಾಡಿದ್ದಾರಾದ್ದ ರಿಂದ ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಗ್ದ ಗ್ರಂಥಾಲಯದ ಬಗ್ಗೆ ನೈಜ 
ಮಾಹಿತಿ "ಸಿಗುತ್ತ ಡೆ. ಆದರೆ: ಸರೆಕಾರ ಕೊಡುವ ಅನುದಾನನೆ ಆರ್ಥಾಂಶನನ್ನು ಉಪೆಯೋಗಿ 
ಸಿದ ರಾಜ್ಯ ಗಳ ಔದಾಸೀನತೆಯೂ ಜನತೆಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಭಾರತದ ಗ್ರಾಮೀಣ ಗ್ರಂಥಾ 


ಲಯ ಬೆಳವಣಿಗೆ ಬಗೆಗಿನ ಸಂಪೂರ್ಣ ಚಿತ್ರ ವನ್ನು ಕೊಡುವ ಈಗ ಗ್ರಂಥ ಭಾರತದ ಇತರ ಭಾಷೆ 


ಗಳಿಗೂ ಅನುವಾದವಾಗಲು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಎನೀ ಬಿ ಪಾಂಗಣ್ಣಾಯ 


po 


Ne 


ಪುಸ್ತಕಲೋಕ f ೯೧ 
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iE ಧಾರವಾಡ “ ಪುಟ : ೩೨೪, ಬೆಲೆ 156. 


ಪ್ರಸ್ತುತ ಕೃತಿಯು ವಾಣಿಜ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿಬ್ಬ ಹೆಜ್ಜೆ. ಕನ್ನಡ ಮಾಧ್ಯಮದಲ್ಲಿ - 
ವಾಣಿಜ್ಯ `ಶಾಸ್ತ್ರ ಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪುಸ್ತ ಕಗಳು ಅತಿ ವಿರಳವಾಗಿರುವಾಗೆ ಇದೊಂದು ಸ್ವಾಗತಾರ್ಹ 
ಕೃ ತ್ರಿ 


ಇದು ಕೇವಲ ವಾಣಿಜ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗಬ್ಲದೆ ಕಲಾ ವಿಭಾಗದ ಕೆಲವು ವಿದ್ಮಾರ್ಥಿ 
ಗಳಿಗೂ ಅಧ್ಯಾ ಸಕ ವರ್ಗದವರಿಗೂ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನದಂತಿರುವುದು ಇದರ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಶೇಷ. 
ವಾಣಿಜ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳನರೂ ಪ್ರಸ್ತುತ ಕೃತಿಯಿಂದ ಲಾಭವನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದಾ 


ಈ ಪುಸ್ತಕವು ಹನ್ನೊಂದು ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಿದೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ದಲ್ಲಿ ವಾಣಿಜ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರ ಎಂದರೇನು? ಎಂಬುವುದನ್ನು ಲೇಖಕರು ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ವಿನರಿಸಿ 
ದ್ಹಾರೆ. ಪ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಾಣಿಜ್ಯದ ಮುಖ್ಯ ಶಾಖೆಗಳನ್ನೂ ವಾಣಿಜ್ಯದ ವಾ ಸ್ತಿಯನ್ನೂ 
ಹಾಗೂ ವಾಣಿಜ್ಯದ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ವಾಗಿ 'ನನರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ವಾಣಿಜ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ” ಬಳಸುವ ಪಾರಿಭಾಷಿಕ. ಪದಗಳ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಡಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಉದಾ : (a) ‘Negotiable Instrument (b) Dis- 
honoured Bill (0) Cheque ಇತ್ಯಾದಿ. 


ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ವಾಣಿಜ್ಯ ವಿಕಾಸವನ್ನು ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡುನಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ಈ ಆಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನಾಣಿಜ ವು ಹೇಗೆ ವಿವಿಧ ಹಂತಗಳನ್ನು ದಾಟ ಇಂದು ವಾಣಿಜ್ಯ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ವಾಗಿಣೆಯೆಂಬುದನ್ನು "ಅಚ್ಚು ಕಟ್ಟಾ ಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾ ರೆ ಕೈ ಜಾ ಕ್ರಾ ೦ತಿಯೆ ಪರಿಚಯ 
ನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ esa ಬಗ ಬೃಹದಾಕಾರವಾಗಿ ವಿಕಾಸಗೊಳ್ಳ ಲು ಇದೊಂದು 
ಕಾರಣವೂ ಹೌದು. ಇದರ ನಿರೂಪಣಾಕ್ಸ ಮ ಉತ್ತಮವಾಗಿದೆ. 


ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಕೆಶಾಸ್ತ ಮತ್ತು ವಾಣಿಜ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧ 
ವನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. ದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಮುಖ್ಯಾರಶೆಗಳನ್ನು ಅರ್ಥವತ್ತಾಗಿ 
ವಿವರಿಸಿದ್ದರೂ ಇದರಿಂದ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳಿಗೆ "ಷಯದ ಪರಿಚಯ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದ್ದು 
ಜ್ಞಾ ನಾರ್ಜನೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿನರಗಳು ಇದರಲ್ಲಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಒಂದು ಕೊರತೆ 
ಯಾಗಿದೆ. ಆ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಇನ್ನ ಷ್ಟು ವಿವರಿಸಿದ್ದ ಲ್ಲಿ ಆರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ ದ ವಿದಾ ್ಯರ್ಥಿಗಳಿಗೂ 
ಉಪಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 


ಮುಂದಿನ ಮೂರು ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ನಾಣಿಜ್ಯ ಸಂಘಟನೆಯ ವಿವಿಧ ರೂಪಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ಸಾಕಷ್ಟು ದೀರ್ಥವಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸಲಾಗಿದೆ. ಏಕವ್ಯಕ್ತಿ ಯ ಯಜಮಾನ ಸಂಸ್ಥೆ, ಪಾಲು 
ಗಾರಿಕೆ ಸಂಸ್ಥೆ ಮುತ್ತು ಸಂಯುಕ್ತ ಬಂಸವಾಳೆಸಂಸ್ಥೆ-ಇವುಗಳ ಲಕ್ಷಣ, ಪ್ರಯೋಜನ” ಹಾಗೂ 
ಹಾನಿಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಸಂಯುಕ್ತ ಬಂಡವಾಳ ಸಂಸ್ಥೆಯನ್ನು ಕುರಿತ ವಿನರಣೆ ಅತ್ಯು 
ತ್ತಮವಾಗಿದೆ. ಬಂಡವಾಳ ಸಂ ಂಸ್ಥೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ವಿಶ್ಲೆ (ಷಿಸಿರು 
ವ್ರದರಿಂದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಹೆಚ್ಚಿನ ಉಪಯೋಗ ಪಡೆಯಬಹುದು. ಈ ಅಧ್ಯಾಯವು ವಾಣಿಜ್ಯ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ದ ವಿದಾ, ರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಉಪಯುಕ್ತ ವಾಗಿದೆ. ಲೇಖಕರು ಪ್ರ ಸ್ತುತ ವಿಷಯದ ಪರಿ 
ಚಯೆನನ್ನು ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ, ಲೋಕೋಪಣೋಗಿ ಸಂಸ್ಥೆ, ಸಹಕಾರಿ 


ತ್‌ 








೯೨ ಮಾನವಿಕ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಸಂಸ್ಥೆಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದೆ ವಿವರಗಳನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ ರುವುದರಿಂದ ಇದು ಹೆಚ್ಚಿ ನ ನುಹತ್ವವನ್ನು 
ಪಡೆದಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಉಳಿದ ಕೆಲವೇ. ಕೃತಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಇದು ವಿಭಿನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಕೋನ ಹೊಂದಿ 
ರುವುದು ಸ್ಪ ಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಲೇಖಕರು ವಾಣಿಜ್ಯ ಸಂಘಟನೆಯ ವಿವಿಧ ಳು. ಪರಿಚಯ 
ಮಾಡಿಕೊಡುವಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿ ಯಾಗಿದ್ದಾ ರೆ 


ಮುಂದೆ ಮೂರು ಅಧಾ ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಛೇರಿಯ ಕಾರ್ಯನಿರ್ನಹಣಿಯನ್ನು ಪಿನರಿಸಲಾ 
ಗಿದೆ... ಮೊದಲ ಹಂತದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಬಾಂಯೂ ಅರ್ಥ ಹಾಗೂ ಆಧುನಿಕ ಕಛೇರಿಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ 
ವಿವಿಧೆ ಭಾಗಗಳ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಇವುಗಳ ವಿವರಣೆ ಸೆಂಕ್ಷಿಪ್ರವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಉತ್ತ ಮವಾಗಿದ್ದು ಕಛೇರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಗಳ ಪರಿಚಯವೂ ದೊರೆಯುತ್ತೆದೆ. 
ಮುಂದಿನ ಹಂತದಲ್ಲಿ ಆಧುನಿಕ ಕಛೇರಿಯಲ್ಲಿ ಬಳಸುವ ಯಂತೊ ್ರೀಪಕೆರಣಗಳನ್ನು ಪರಿಚಹಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲಾ ಯಂತ್ರೋಪಕರಣಗಳ ಸಾರ್ಯನಿರ್ನಹಣೆ 'ಹಾಗೂ ಉಪಯೋಗಗಳೆನ್ನೂ 


ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಈ ವಿನರಣೆಯೊಂದಿಗೆ ಯಂತ್ರೊ ೀಪಕರಣಗಳ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನೂ ಅಳವಡಿಸಿ ಅವು : 


ಗಳ ಕಾರ್ಯಾಚರಣೆಯ ವಿವ ಸರಣೆಗಳನ್ನೂ ನೀಡಿದ್ದೆಲ್ಲಿ ವಿದಾ ರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ವಿಷಯ ಮನದಟ್ಟಾ 
ಗಲು ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಸಹಾಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 


ಒಂಬತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ದಫ್ತೆರೆ ಪದ್ಧತಿ ಮತ್ತು ವಿಷಯಸೂಚಿಯನ್ನು ಕುರಿತಂತೆ 
ಚರ್ಚಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದು ಸಾಕಷ್ಟು "'ವಿನರಣೆಗಳನ್ನೊ ಳಗೊಂಡ ಅಧ್ಯಾಯವಾಗಿದೆ.. ಜೊತೆಗೆ 
ಚಿತ್ರಗಳನ್ನೂ. ಅಳನಡಿಸಿರುವುದರಿಂದ ವಿಷಯಗ್ರಹಣೆಯು ಸುಲಭ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಪ್ರಥಮ 
ವಾಗಿ ಲೇಖಕರು ಕಛೇರಿ ನಿರ್ವಹಣೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾ ರೆ. ನ ನಷಯ 
ನಿರೂಪಣೆಯೂ ಉತ್ತ ಮನಾಗಿದ್ದು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿಡೆಯೆಲ್ಲದೆ ಈ ದಿಶೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಲೇಖಕರು ಯಶಸ್ವಿ ಕಾರ್ಯನನ್ನು? ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ” ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯದಲ್ಲಿ 
ಇತ್ತಿ "ಚೆಗೆ ಆರಂಭವಾಗಿರುವ ಹೊಸ ವಿಭಾಗದ ವಿದಾ ದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಗೆ (Secretarial Practic €) 
ಈ ಅಧ್ಯಾಯವು ಉಪಯುಕ್ತ ಕ್ತ ನಾಗುವುದರೆಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ 


ವಾಣಿಜ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವಿಭಾಜ್ಯವಾಗಿ ದುಡಿಯುತ್ತಿರುವ ` ಸಂಸ್ಥೆಯೆಂದರೆ 
ಬ್ಯಾಂಕಿಂಗ್‌ ಸಂಸ್ಥೆ. ಈ ಜ್ಯಾ ಕಿಂಗ್‌ ಸಂಸ್ಥೆಯ ವ್ಯ ನೆಹಾರ ಪದ್ದತಿಯನ್ನು ಈ 'ಶೃತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಸಿರುವುದು ಸೂಕ್ತ ವಾಗಿದೆ. ಬ್ಯಾಂಕಿಂಗ್‌ 'ವ್ಯ ನೇಕಾರ ಪದ್ಧ ತಿಯನ್ನೂ ವಿವಿಧ ಬ್ಯಾಂಕು 
ಗಳ ಕಾರ್ಯನನ್ನೂ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಏರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದರೊಂದಿಗೆ “ಬ್ಯಾಂಕ್‌ ರಾಷ್ಟ್ರೀಕರಣ 
ನನ್ನು ಕುರಿತಂತೆ 'ಚಿರ್ಚಿಸಿರುವುದು ಈ ಅಧ್ಯಾಯಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪುಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ನೀಡಿದೆ. ಈ 
ಧ್ಯಾಯೆವನ್ನು ಈ ಗ ಗ್ರಂಥದ ಉತ್ತಮ ಅಧ್ಯಾ ಯಜೆಂದು ಹಿತಿಸರಜುಡು. 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ. ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಾಣಿಜ್ಯ ಕಾಗದ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ವಿವರಣೆಗಳೂ 
ಇವೆ. ಹುಂಡಿ, ಪ್ರಾಮಿಸರಿ ನೋಟ್‌ ಮತ್ತು ಚಿಕ್ಕು ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಸುದೀರ್ಥವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಚೆಕ್ಕಿನ ವಿಚಾರನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರಸ್ತಾ 'ಸಿರುಪ್ರದರಿಂದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಬ್ಯಾಂಕಿಂಗ್‌ ವ್ಯವ 
ಹಾರಜ್ಜಾ ನವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅನುಕೂಲವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಹುಂಡಿ Bails. ಪ್ರಾ ಬು 
ಸರಿ ನೋಟ್‌, ಚೆಕ್ತು ಮತ್ತು ಹುಂಡಿ ಹಾಗೂ ಪ್ರಾಮಿಸರಿ ನೋಟ್‌ ಮತ್ತು ಚಿಕ್ಕು ಗಳಿಗಿರುನ 


ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಉಪಯೋಗವಾಗು 


ತ್ತಿತ್ತು. 
ಬಿ. ಜೆ. ಗುರುಪ್ರಸಾದ್‌ 


ಹಿ 


